IM C2000/C2500/C3000/C3500/
C4500/C5500/C6000 series

Podrecznik
uzytkownika
Wybrana Wersja

Wprowadzenie

Kopiowanie

Faksowanie

Drukowanie

Skanowanie

Serwer dokumentéw

Web Image Monitor

Uzupetnianie papieru i tonera

Rozwiazywanie probleméw

Dane techniczne urzadzenia

Informacje prawne i dane kontaktowe

Jesli nie znajdziesz informacji w tym podreczniku,
zajrzyj do podrecznikow online, ktére znajduja sie

na naszej stronie internetowej (https://www.ricoh.pl/)
lub przez panel operacyjny.

Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczytac¢ "Zasady
bezpieczenstwa".

\ | o1 (6] n
R e EEEEER






Jak korzystac z tego podrecznika

Symbole uzyte w tym podreczniku

W podreczniku stosowane sq nastepujqce symbole:

) Waine )

Wskazuje miejsca wymagajgce szczegdlnej uwagi podczas uzywania okreslonych funkcii. Ten symbol
wskazuje punkty, w przypadku ktérych nieprzestrzeganie instrukcji moze uniemozliwi¢ korzystanie

z produktu lub ustugi albo spowodowaé utrate danych. Nalezy dokfadnie zapoznaé sig z tymi
objasnieniami.

) Uwaga
Dotyczy dodatkowych opiséw funkciji urzqdzenia oraz wskazéwki jak rozwigzywaé btedy
vzytkownikéw.

[]

Wskazuje nazwy przyciskédw na produkcie lub wyséwietlaczu.
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1. Wprowadzenie

Wilqczanie i wylgczanie zasilania

Aby wiqgczyé lub wylgczyé urzqdzenie, nacisnij gtéwny przetqgcznik zasilania na prawej stronie
urzgdzenia.

) Waine )

¢ Jesli korzystasz w urzqdzeniu z funkeii faksu, nie wylqczaj zasilania podczas normalnej pracy.
W ciqgu okofo godziny od wytqczenia zasilania dane zapisane w pamieci faksu zostang
utracone. Jesli z jakiego$ powodu konieczne jest wylqczenie zasilania lub odigczenie przewodu
zasilajgcego, upewnij sie, ze na ekranie funkcji faksu wskazywane jest 100% dostepnej pamieci.

Wigczanie gléwnego zasilania

) Waine )

* Nie naciskaj gféwnego przetqcznika zasilania zaraz po jego poprzednim naciénigciu. Po
wiaczeniu lub wylgczeniv zasilania odczekaj co najmniej 10 sekund od zapalenia sig lub
zgasnigcia wskaznika gléwnego zasilania na panelu operacyjnym.

1. Upewnij sig, ze kabel zasilajqcy jest dobrze podigczony do gniazda sciennego.

2. Otwérz pokrywe gtéwnego przetacznika zasilania i nacisnij gtéwny przetqgeznik
zasilania.

|

Zaswieci sie wskaznik gtéwnego zasilania z prawej strony panelu operacyjnego.
B Uwaga )

* Gdy zasilanie zostanie wigczone, na ekranie moze pojawic sie informacja, ze urzqdzenie jest

DZB636

w trakcie automatycznego ponownego uruchamiania. Nie wolno wylqczaé zasilania gtéwnego,
gdy urzqdzenie pracuje. Ponowne uruchomienie zajmuje okoto pigciu minut.



1. Wprowadzenie

Wylqczanie gtéwnego zasilania

) Waine )

- * Nie wolno wylqczaé zasilania, gdy urzqdzenie pracuje. Aby wytqczy¢ zasilanie, upewnij sig, ze

urzqdzenie zakoriczyfo wykonywanie zadan.

* Nie przytrzymuj gféwnego przefqcznika zasilania podczas wyltgczania gtéwnego zasilania.

Spowoduje to wymuszenie wylqczenia zasilania urzqdzenia i moze doprowadzi¢ do uszkodzenia

dysku twardego lub pamieci oraz do innych usterek.

* Nie naciskaj gléwnego przefqcznika zasilania na urzqdzeniv zaraz po jego poprzednim

naci$nieciv Po wigczeniu lub wylqczeniu zasilania odczekaij co najmniej 10 sekund od zapalenia

sig lub zgasniecia wskaznika gtéwnego zasilania na panelu operacyjnym.

1. Otwérz pokrywe gléwnego przetqceznika zasilania i nacisnij gtéwny przetqeznik
zasilania.

|

Wskaznik gléwnego zasilania z prawej strony panelu operacyjnym zgasnie. Po prawidtowym
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wylgczeniu urzgdzenia zasilanie gtéwne zostaje automatycznie wytqczone.

Tryb oszczedzania energii

Jesli urzqdzenie nie jest uzywane przez okreélony czas, automatycznie przechodzi w tryb
oszczedzania energii. Tryb oszczedzania energii obejmuje dwa tryby: tryb wytqczania zespotu

grzejnego oraz tryb uépienia. Urzgdzenie najpierw przechodzi w tryb wylgczania zespotu grzejnego.

Fabrycznie urzgdzenie jest ustawione na stosowanie obydwu tych trybdw.
Tryb wylqgczania zepotu grzejnego

Poniewaz nagrzewnica zespolu grzejnego zostaje wylgczona, ale nadal wyswietlany jest ekran

panelu operacyjnego, zuzycie energii spada, jednak nadal mozliwe jest szybkie wznowienie

pracy. Jesli nie korzystasz z urzqdzenia przez okreslony czas, przechodzi ono w tryb wytgczania

zespolu grzejnego, co jest sygnalizowane przez odgtos klikniecia.



Wiqczanie i wylqczanie zasilania

* Stosowanie trybu wylqczania zespotu grzejnego oraz czas bezczynnosci przed przejsciem
uzgdzenia w ten tryb mozna ustawié w opcji [Tryb wytqczenia zes.grzejnego (oszcz.energii)
wlgczone/wylqczone].

* Typ ekranu ustawieri: Standardowa

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.
e Typ ekranu ustawier: Klasyczny

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

* W tym trybie mozliwe jest skanowanie dokumentéw, wysylanie fakséw, odbieranie fakséw
do pamieci, zmienianie ustawien urzgdzenia na panelu operacyjnym oraz wykonywanie
innych operacji niewymagajgcych drukowania.

Tryb uspienia
W tym trybie ekran panelu operacyjnego znika i wskaznik gléwnego zasilania miga powoli.

Zuzycie energii zostaje zminimalizowane. Jesli nie korzystasz z urzqdzenia przez okre$lony czas
lub nacisniesz przycisk [Oszcz.ener.] (LC)), urzadzenie przejdzie w tryb uspienia.

¢ Czas, po ktérym urzqdzenie przechodzi w tryb uépienia, mozna zmieni¢ w opcji [Zegar
przejécia w tryb uépienia].

* Typ ekranu ustawien: Standardowa
Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.
* Typ ekranu ustawier: Klasyczny
Patrz Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku angielskim.
¢ W celu wybudzenia urzqdzenia z trybu u$pienia wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
* Unie$ podajnik ADF.
e Umie$¢ oryginat w automatycznym podaijniku dokumentéw ADF.
* Dotknij ekranu panelu operacyjnego.
* Podejdz do urzqdzenia tak, aby wykryt cie czujnik obecnosci uzytkownika.

Patrz , Wybudzanie z trybu u$pienia po wykryciu uzytkownika w poblizu urzqdzenia”,
Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku angielskim.

B Uwaga
* W przypadku wystgpienia btedu lub w trakcie trwania jakiej$ operacii funkcje oszczedzania
energii sq nieaktywne.

* Wybudzenie urzqdzenia z trybu uépienia przez czujnik obecnosci uzytkownika powoduje
zapalenie sie wskaznika gféwnego zasilania. Nawet jeéli tryb uépienia zostanie anulowany, ekran
operacyjny zostanie wys$wietlony dopiero po dotknieciu panelu dotykowego.




1. Wprowadzenie

Przewodnik po nazwach i funkcjach
komponentéw

/A OSTRZEZENIE

¢ Nie nalezy blokowa¢ otworéw wentylacyjnych urzqdzenia. W przeciwnym razie moze dojéé

do pozaru spowodowanego przegrzaniem wewnetrznych komponentéw.

Symbole regionu A i regionu B
@D Region A (gféwnie w Europie i Azji), (gtéwnie w Europie) lub (gtéwnie w Azii)
@@ Region B (gtéwnie Ameryka Pétnocnal)
Te dwa symbole informujq o réznicach miedzy funkcjami modeli dla regionu A i dla regionu B.

Przeczytaj informacje wskazywane przez symbol odpowiedni dla regionu uzywanego przez
ciebie modelu.

Aby uzyskaé informacje na temat symboli odpowiednich dla uzywanego modely, patrz str.353
"Ta sekcja okredla sposéb, w jaki okreéli¢ mozna region, do ktérego urzqdzenie nalezy.".

Widok z przodu i z lewej strony
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Przewodnik po nazwach i funkcjach komponentéw

-

. Pokrywa szyby ekspozycyinej/ automatyczny podajnik dokumentéw (ADF)

Pokrywe nalezy umiesci¢ na oryginatach znajdujgcych sie na szybie ekspozycyjne;.
Jesli w podajniku ADF zostanie umieszczony stos oryginatéw, podaijnik bedzie automatycznie podawat
oryginaly pojedynczo.

. Szyba ekspozycyjna

Oryginaty nalezy umieszczaé na niej zadrukowang strong do dotu.

str.56 "Umieszczanie oryginatu na szybie ekspozycyjnej"

Panel operacyjny

str.20 "Nazwy i funkcje elementéw panelu operacyjnego”

Przefqcznik zasilania gtéwnego

W celu wigczenia lub wylqczenia zasilania otwérz pokrywe gtéwnego przefqcznika zasilania i naciénij go.
str.11 "Wiqczanie i wylqczanie zasilania"

Czujnik obecnosci uzytkownika

Wykrywa osobe zblizajgcq sie do urzqdzenia.

Patrz , Wybudzanie z trybu uépienia po wykryciu uzytkownika w poblizu urzqdzenia”, Podrecznik

uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

. Taca wewnetrzna 1

Tutaj wyprowadzane sq kopie, wydruki oraz odebrane faksy. Natomiast papier jest wysuwany pod
uchwytem papieru zamontowanym w $rodku tacy wewnetrznej.

DOBLIM1301

. Przednia pokrywa

Otwérz, aby uzyskaé dostep do wnetrza urzqdzenia.

str.239 "Wymiana toneru"

. Kasety na papier (kasety 1, 2)

Standardowe kasety na papier. Tutaj zataduj papier.

str.193 "Wktadanie papieru do kasety na papier”

. Dolne kasety na papier (kasety 3, 4)

Opcjonalne kasety na papier. Tutaj zataduj papier.

str.193 "Wktadanie papieru do kasety na papier”



1. Wprowadzenie

10. Otwory wentylacyjne
Otwory zapewniajqce wentylacje wnetrza urzqdzenia, zapobiegajqcq przegrzewaniu sie podzespoféw
wewnetrznych.

- Po wydrukowaniu duzej liczby kopii wiatrak wentylatora moze dziataé jeszcze przez jakis czas, by obnizyé

temperature wewnqtrz urzqdzenia.

HUwaga )

* Nalezy wzigé pod uwage nastepujqce kwestie w przypadku uzywania uchwytu papieru w tacy
wewnetrzne;j:
¢ Po wyciggnieciu zadrukowanego arkuszu papieru z géry tacy wewnetrznej, nie nalezy

wsuwaé arkusza z powrotem pod uchwyt papieru. Uchwyt papieru nie obstuguje dobrze
zadrukowanych arkuszy i korzystanie z niego moze spowodowaé zablokowanie papieru.

Widok z przodu i z prawej strony
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Przewodnik po nazwach i funkcjach komponentéw

1. Przedltuzenie podajnika ADF
Wysuniecie przedfuzenia zapobiega spadaniu oryginatéw w formatach wiekszych niz B4 lub 81/, x 14.
2. Tacareczna

Uzywana do kopiowania lub drukowania na foliach przezroczystych, naklejkach i papierze, ktérego nie

mozna tadowaé do kaset na papier.
str.198 "tadowanie papieru do tacy recznej"
3. Prowadnice papieru
Po zatadowaniu papieru do tacy recznej nalezy dopasowaé potozenie prowadnic do krawedzi papieru.
4. Przediuzenie
To przedtuzenie nalezy wysunqé, gdy wkiadany jest papier w formacie wiekszym niz A452, 81/ x 11,
5. Dolna prawa pokrywa
Po otwarciu tej pokrywy mozna usunqé zacieciety papier.
6. Prawa pokrywa
Po otwarciu tej pokrywy mozna usunqé zacigcigty papier.
7. Otwory wentylacyjne
Otwory zapewniajqce wentylacje wnetrza urzqdzenia, zapobiegajqcq przegrzewaniu sie podzespoféw
wewnetrznych.

Po wydrukowaniu duzej liczby kopii wiatrak wentylatora moze dziataé jeszcze przez jakis czas, by obnizyé

temperature wewnqtrz urzqdzenia.

Widok z tylu i z lewej strony @} Region A (gtéwnie Europa) @ Region B (gtéwnie
Ameryka Pétnocnal)

o m_1
C_

E-3
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1. Wprowadzenie

1. Interfejs USB 2.0 typ A

Ten port umozliwia poditgczenie urzqdzenia uwierzytelniajgcego karty mikroprocesorowe.

2. Interfejs USB 2.0 typ B

Ten port umozliwia pofgczenie urzqdzenia z komputerem przy uzyciu przewodu USB.

3. Interfejs Ethernet
Ten port umozliwia podigczenie urzqdzenia do sieci lub korzystanie z ustugi zdalnego zarzqdzania (RICOH
@Remote) przez Internet.

4. Otwory wentylacyjne
Otwory zapewniajqce wentylacje wnetrza urzqdzenia, zapobiegajqcq przegrzewaniu sie podzespoféw
wewnetrznych.

Po wydrukowaniu duzej liczby kopii wiatrak wentylatora moze dziataé jeszcze przez jakis czas, by obnizy¢

temperature wewngtrz urzqdzenia.

Widok z tytu i z lewej strony @) Region A (gtéwnie Azja)

o m_»‘
E—2
B3
@‘*’,ﬂ
il
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1. Interfejs USB 2.0 typ A

Ten port umozliwia poditgczenie urzqdzenia uwierzytelniajgcego karty mikroprocesorowe.
2. Interfejs USB 2.0 typ B
Ten port umozliwia pofgczenie urzqdzenia z komputerem przy uzyciu przewodu USB.

3. Interfejs Ethernet

Ten port umozliwia podigczenie urzqdzenia do sieci lub korzystanie z ustugi zdalnego zarzqdzania (RICOH

@Remote) przez Internet.



Przewodnik po nazwach i funkcjach komponentéw

4. Otwory wentylacyjne

Otwory zapewniajqce wentylacje wnetrza urzqdzenia, zapobiegajqcq przegrzewaniu sie podzespoféw
wewnetrznych.

Po wydrukowaniu duzej liczby kopii wiatrak wentylatora moze dziataé jeszcze przez jakis czas, by obnizyé

temperature wewnqtrz urzqdzenia.
5. Przefgcznik grzatki zapobiegajgcej wilgoceniu.

Nalezy wigczy¢ przetqceznik, by zapobiec pochfanianiu wilgoci przez papier i zachowa¢ jakoéé druku.
Funkcja powinna byé uzywana, gdy urzqdzenie pracuje w $rodowisku o wysokiej wilgotnosci lub niskiej
temperaturze powietrza.
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1. Wprowadzenie

Nazwy i funkcje elementéw panelu

oper

acyjnego

Panel dotykowy (inteligentny panel operacyiny), na kiérym wyswietlany jest ekran stuzgcy do obstugi

urzqdzenia, jest nazywany ,panelem operacyjnym”.

* Po obu stronach panelu operacyjnego znajdujg sie porty interfejséw umozliwiajgce podigczanie

urzqdzen zewnetrznych oraz gniazda pozwalajgce podiqezy¢ karte SD/noénik pamieci USB.

* Nawet wtedy, gdy ekran jest wylqgczony, wskazniki LED na ramie panelu operacyjnego wskazujq

stan urzqdzenia.

Panel dotykowy/interfejs

qs
e o [

N

e

1=

DZB165

1. Gniazda na nosniki

Wiéz

karte SD lub noénik pamieci USB. Umozliwia to zapisanie zeskanowanych danych lub wydrukowanie

pliku zapisanego na noéniku.

Nalezy uzywa¢ kart pamigci SD lub SDHC o pojemnosci nieprzekraczajqcej 32 GB. Karty pamigci
SDXC nie sq obstugiwane.

Nalezy uzywaé noénikéw sformatowanych w systemie FAT16 lub FAT32.
Urzqdzenie nie obstuguije niektérych typéw pamieci USB.
Przedtuzacze USB, koncentratory i czytniki kart nie sq obstugiwane.

Jesli urzqdzenie zostato wytqczone lub nosnik danych zostat wyjety z urzqdzenia w trakcie odezytu

danych z noénika przez urzqdzenie, nalezy sprawdzi¢ dane na noéniku.



Nazwy i funkcje elementéw panelu operacyjnego

¢ Przed wyjeciem noénika z gniazda naciénij ikone widoczng na ekranie (/), aby anulowaé

potqczenie.

$

DzZW174

2. Panel dotykowy

Wyswietla ekran gtéwny, ekrany operacyjne aplikacji i komunikaty. Jest obstugiwany za pomocq opuszek
palcéw.

str.24 "Korzystanie z ekranu gféwnego"
str.27 "Intuicyjna obstuga ekranu za pomocq palcéw"

3. Etykieta NFC
Umozliwia pofqczenie urzgdzenia z urzqdzeniem mobilnym za pomocq aplikacji RICOH Smart Device
Connector.
Patrz , Korzystanie z funkciji urzqdzenia z urzqdzenia mobilnego”, Podrecznik uzytkownika (pefna wersja)
w jezyku angielskim.

BUwaga )

* Kaqt ustawienia panelu operacyjnego mozna zmieni¢ w celu poprawy widocznosci.
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1. Wprowadzenie

Wskazniki LED

[¢;]

DZB164
1. Wskaznik dostepu do nosnika
Miga w trakcie odczytywania danych z karty SD lub zapisywania danych na niej

Gdy urzqdzenie komunikuie sie z kartq SD lub nosnikiem pamieci USB, nie wylqczaj zasilania ani nie wyjmuj
no$nika.

2. Wskaznik faksu
Informuje o stanie funkcii faksu.
* Miga: wysytanie i odbieranie danych

* Swieci sie: odbieranie danych (zastepczy odbiér pliku/odbiér z zatrzymaniem w pamieci/osobista
skrzynka)

3. Wskaznik odbierania danych.

Miga, gdy urzqdzenie odbiera dane wystane ze sterownika drukarki lub sterownika LAN-Fax.
4. Kontrolka stanu

Informuje o stanie systemu. Swieci sie, gdy wystqpit blad lub koriczy sie toner.

str.251 "Sprawdzanie wskaznikéw, ikon i komunikatéw na panelu operacyjnym"
5. Wskaznik gtéwnego zasilania

Wskaznik zasilania gtéwnego zapala sie po wigczeniu gtéwnego przefgeznika zasilania. W trybie upienia
miga powoli.



Zmiana jezyka na wyswietlaczu

Zmiana jezyka na wyswietlaczu

Mozna zmienié jezyk uzywany na wyswietlaczu. Jezyk angielski jest ustawieniem domy$lnym.

1. Naci$nij widget Zmien jezyki na ekranie gtéwnym.

Zmien jezyk

Language

2. Wybierz zqdany jezyk.

Zmien jezyk

(O Espafiol O Nederlands

O Norsk O Dansk

(O Svenska @® Polski

(O Portugués © Magyar

Sprawd? stan | % e 2 ©® Zatrzymaj

3. Nacisnij przycisk [OK].
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1. Wprowadzenie

Korzystanie z ekranu gtéwnego

Naci$nij [Ekran gtéwny] ) posrodku dolnego paska ekranu, aby wyswietli¢ ekran gtéwny
zawierajqcy ikony poszczegdlnych funkeji. Na ekranie gtéwnym mozna umieicié czesto uzywane
skréty i widzety.
* Aby zaczqé korzystaé z ekranu gtéwnego, dotknij go.
str.27 "Intuicyjna obstuga ekranu za pomocq palcédw"
* Mozna dodawaé lub usuwaé ikony i widzety, a takze zmieniaé ich kolejno$é.
str.41 "Dodawanie czesto uzywanej aplikacii lub widzetu do ekranu gtéwnego"

1 2 3 4 5

‘& |LONDON OFFICE Zalogowany: [LONDON OFFICE]

' (urzqdzemev m‘eQ m, potaczenie
Brak plikodbioru ﬂ|
%] Serwer dokumentow Application Site E' 7
| ———— 8
|3 ST ©® Zagzymaj

6 14 13 12 11 10 9

DzZC140

1. lkona zalogowania
Ta ikona jest widoczna, gdy zalogowani sq jacy$ uzytkownicy. Po jej nacisnieciu zostang wyswietlone nazwy
obecnie zalogowanych uzytkownikéw.

2. Komunikat systemowy

Tutaj wyswietlane sq komunikaty z systemu i aplikacii. Jedli aktywne sq dwa lub wiecej komunikatéw, sq one
wyswietlane na przemian.

Jedli zostanie wyswietlony komunikat wskazujgey wyczerpanie toneru lub wystqpienie btedu, naciénij ten
komunikat, aby wyswietli¢ liste komunikatéw systemowych w celu sprawdzenia szczegétéw.

' & |Administrator maszyny [ zalogowany: Administrator maszyny ) Wylogowanie

i Komunikat systemowy

Zalogowany: Administrator maszyny

Sprawdz stan ® Zatrzymaj

3. Pomoc

Ta ikona jest widoczna, jesli dla wyswietlanego ekranu lub wygenerowanych bfedéw dostepna jest pomoc,

pod warunkiem ze urzqdzenie jest pofgczone z Internetem.



Korzystanie z ekranu gféwnego

Aby pomoc byta prawidtowo wyswietlana, ustaw funkcje [Cookie] w przeglgdarce panelu operacyjnego na
[ON].

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.
. [Logowanie]/[Wylogowanie]

Przyciski te sq wyéwietlane, gdy wiqczona jest autoryzacja uzytkownika. Naciénij je, aby sie zalogowac do
urzgdzenia lub z niego wylogowaé.

str.49 "Logowanie z panelu operacyjnego”

. [Oszcz.ener.]

Nacisnij, aby wej$¢ w tryb uspienia lub z niego wyjsé.
str.12 "Tryb oszczedzania energii"

. Zmien ekran <

Nacisnij, aby przewingé ekrany w prawo lub w lewo. Ekran gtéwny sktada sie z 5 ekrandw

2 LONDON OFFICE 00 [ oo i LOVOONOFCE P oo |

= L & | @& | |
:

lﬁﬂ

————— Check Status 14
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Ekrany mozna zmienia¢, przesuwaijqc lekko palcem po ekranie.
str.27 "Intuicyjna obstuga ekranu za pomocq palcéw"

W przypadku urzqdzenia RICOH Always Current Technology v1. 2 lub pézniejszej, mozna ukry¢ ekran bez
ikon, ustawiajqgc [Ekran gtéwny pustych stron] na [Nie wyswietlaj pustych stron].

e Typ ekranu ustawieri: Standardowa

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.
e Typ ekranu ustawier: Klasyczny

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.
. Lista aplikacji E
Nacisnij, aby wyéwietli¢ aplikacje niewidoczne na ekranie gtéwnym.
str.41 "Dodawanie czesto uzywanej aplikacii lub widzetu do ekranu gféwnego"
. Aktualnie wys$wietlany ekran
Wskazuje, ktéry z pieciu ekrandw jest aktualnie wyswietlany.
. [Zatrzymaij]
Nacisnij, aby zatrzymaé skanowanie lub drukowanie.

Mozna zmieni¢ ustawienia [Przycisk Stop, aby wstrz.zadanie druk] tak, by zatrzymywane byto jedynie
trwajqce zadanie.

¢ Typ ekranu ustawieri: Standardowa

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.
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1. Wprowadzenie

e Typ ekranu ustawier: Klasyczny
Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

10. [Menu] E3

- Ta ikona jest widoczna, jedli w aktualnie wybranej aplikaciji dostepne jest menu.

Naciénigcie tej ikony na ekranie gléwnym umozliwia przywrécenie fabrycznie ustawionego domyslnego

uktadu ikon.
11. [Ekran gtéwny]

Nacisnij, aby wyswietli¢ ekran gtéwny.
12. [Wstecz]

Naciénij, aby powréci¢ do poprzedniego ekranu.
13. Data/godzina i pozostatly toner

Tutaj wyswietlana jest aktualna data i godzina.

Mozna zdecydowaé sie na wyswietlanie iloéci pozostatego tonera zamiast daty i godziny. Okresl ustawienie
w nastepujgcych pozycjach.

e Typ ekranu ustawieri: Standardowa
[Ustawienia systemu] > [Wyswietl / Wejscie] > [Wyswietl] > [Ustawienia paska systemu]
Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

¢ Typ ekranu ustawier:: Klasyczny

[Funkcje ekranu] > [System] > [Ustawienia ekranu urzqdzenia] > [Ustawienia paska systemu (géra /
dét ekranu)]

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.
14. [Sprawdz stan]

Naciénij, aby sprawdzié¢ nastepujgce stanu systemowe urzqdzenia. Zapala sie w razie wystgpienia
jakiegokolwiek bfedu.

¢ Stan urzgdzenia
Wskazuije stan btedu oraz stan sieci.

e Stan pracy poszczegdlnych funkgi
Stan funkcji, takich jak kopiarka czy skaner

¢ Biezqce zadania

e Historia zadan

¢ Informacije konserwacyine dotyczqce urzqdzenia
Patrz , Sprawdzenie stanu urzqdzenia na panelu sterowania”, Podrecznik uzytkownika (petna wersjal)
w jezyku angielskim.

15. Obszar wyswietlania ikon
Tutaj wyswietlane sq ikony i widzety.

BUwaga )

* Ekran wyswietlany po wigczeniu zasilania mozna zmienié w opcii [Priorytet funkcji].
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Korzystanie z ekranu gtéwnego

* Patrz ,Wyswietlenie czesto uzywanych funkcji na pierwszym ekranie”, Podrecznik uzytkownika
(petna wersja) w jezyku angielskim.

« Jesli zostanie wciéniety przycisk [Menu] P> [Zresetuj ekran gtéwny] na urzqdzeniu na ktérym
zainstalowane sq aplikacje korzystajgce z architektury Embedded Software Architecture, ikony

aplikacji nie zostang usuniete.

Intuicyjna obstuga ekranu za pomocq palcéw

Na ekranie gtéwnym lub ekranie aplikacji mozna wykonywaé nastepujqgce operacje, dotykajgc ekranu
palcami.

Przesuwanie (umozliwia przechodzenie miedzy ekranami)

Dotknij wyéwietlacza palcem i przesuri palec szybko w lewo lub w prawo, aby zmieni¢ ekran.

/ﬂ

DzB181

Przecigganie (do przesuwania ikon)

Aby przenies$é ikone, nacisnij jq i przytrzymaij, a nastepnie przesun palec, przyciskajgc go do
ekranu.

DZB182

Dlugie dotknigcie (umozliwia wyswietlenie dostepnego ekranu menu)
Nacisnij i przytrzymaj pusty obszar na ekranie, aby wyswietlié¢ ekran menu.

Menu na ekranie gtéwnym umozliwia dodatnie folderu lub zmiane tapety.
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1. Wprowadzenie

DzB183

W niektérych aplikacjach mozna obstugiwaé ekran réwniez za pomocq nastepujgcych gestéw:
Zsuwanie palcéw (do zmniejszania zoomu ekranu)

Dotknij ekranu kciukiem i palcem wskazujgcym, a nastepnie zsun palce razem. Ta funkcja jest
przydatna przy wyswietlaniu podgladu plikéw i obrazéw.

DZB185

Rozsuwanie palcéw (do zwiekszania zoomu ekranu)

Dotknij ekranu kciukiem i palcem wskazujgcym, a nastepnie je rozsuri. Zoom ekranu mozna
zwigkszy¢ réwniez poprzez szybkie dwukrotne jego dotkniecie. Ponowne szybkie dwukrotne
dotkniecie spowoduje przywrdcenie petnego ekranu. Ta funkcja jest przydatna przy wyswietlaniu
podgladu plikéw i obrazéw.

/
o

DzB184



Korzystanie z ekranu kopiowania

Korzystanie z ekranu kopiowania

Uzytkownik moze wybraé jeden z dwéch typéw ekranu kopiowania:

Standardowa (ustawienie domyslne)

Podstawowe, czesto uzywane funkcje sq wyéwietlane jako duze przyciski. Po przewinieciu w déf
ekranu pojawiq sie przyciski umozliwiajgce konfigurowanie funkeji wykariczania lub edycji.
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DZX020

Sprawdz stan

No Scrolling Screen

Przyciski wszystkich funkcji sq widoczne na jednym ekranie. Nie ma potrzeby przewijania ekranu

w celu wybrania zgdanej funkgji.
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Sprawd? stan ® Zatrzymaj

* Aby zmieni¢ typ ekranu, nacisnij kolejno [Menu] (EA) > [Ustawienia ekranu] P> [Przetqcz typ
ekranu] na ekranie kopiowania.

* Na obu ekranach dostepne sq te same funkcje.

* Jesli administrator skonfigurowat uwierzytelnianie uzytkownikéw i wigczona jest opcja
Konfiguracja wiasna uzytkownika, kazdy zalogowany uzytkownik moze zmienié typ ekranu.

Korzystanie z ekranu kopiowania (standardowego)

Istnieje mozliwoéé spersonalizowania ukfadu oraz sposobu wyéwietlania przyciskéw na ekranie
kopiowania w trybie standardowym. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, patrz str.32 "Zmiana

uktadu lub sposobu wyséwietlania przyciskéw funkcji kopiowania".
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1. Wprowadzenie
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Przyciski funkcji kopiowania

Naciénij zgdany przycisk, aby wybraé przypisang do niego funkcje. Aby wyswietli¢ przyciski znajdujgce sie
poza widocznym obszarem, przesuwaj palcem w gére lub w dét ekranu. Przyciski z przypisanym funkcjami
sq wyswietlane na zétto lub z symbolem ™ w lewym gérnym narozniku. W zaleznosci od przypisanej funkcji
sposéb wyswietlania przycisku sie zmienia zgodnie z wybranym ustawieniem.

[Przerwij]

Przerywanie trwajgcego zadania kopiowania, aby skopiowaé inny oryginat. Funkcja ta jest dostepna na
urzgdzeniach z narzedziem RICOH Always Current Technology v1.2 lub nowszej wersii.

[Resetuj]
Resetowanie ustawien skonfigurowanych na ekranie kopiowania.
Podglad biezgcego stanu ustawien

Powoduje wyswietlenie obrazu przedstawiajgcego ustawienia skonfigurowane na ekranie kopiowania.
Nacisnigcie tego obrazu spowoduje wyéwietlenie listy ustawien.
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Sprawdz stan Zatrzymaj

[Kopia prébnad]

Nacisnij, aby wykonaé czesciowq kopie na prébe przed przejiciem do kopiowania reszty oryginatu.



Korzystanie z ekranu kopiowania

Patrz , Wykonanie kopii czgéciowej w ramach testu i kopiowanie pozostatej czeici oryginatu”, Podrecznik
uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

6. [Start]

Naciénij, aby wykona¢ kopiowanie.

7. Inne przyciski funkcji kopiowania

Naciénij, aby wybraé funkcie, ktérych przyciski znajdujq si¢ poza widocznym obszarem ekranu. Przycisk
aktualnie konfigurowanej funkcji jest wyéwietlany z symbolem ™ w lewym gérnym narozniku.

8. Wybierz zadanie uruchamiane jednym kliknieciem

Mozesz sprawdzi¢ zadane na urzqdzeniu ustawienia lub historie zadan. Jesli skonfigurowane jest
uwierzytelnianie uzytkownikéw, wyswietlana jest historia wykonanych zadan dla kazdego zalogowanego
uzytkownika. Po wybraniu historii danego zadania, jego ustawienia zostajg wyswietlone na biezgcym
ekranie kopiowania. Historia zadah pozwala zastosowaé te same ustawienia co we wczeéniejszym zadaniu.

Korzystanie z ekranu kopiowania (Brak przewijania ekranu)
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DOBLPM6302

1. Przyciski funkcji kopiowania
Nacisnij zgdany przycisk, aby wybraé przypisang do niego funkcje. Przyciski z przypisanymi funkcjami sq
wyséwietlane na zétto.
Aby wyswietli¢ obszar widoczny na ponizszej ilustracii, nacisnij 2 albo przesuri palcem w lewo lub w prawo.
i TR

T-stry2-str. 2su2sn | tsntaazays |y
Ca = E
Sortowanie Zszywe ukos. Zszywsrodek

2. [Przerwij]

Przerywanie trwajgcego zadania kopiowania, aby skopiowa¢ inny oryginat. Funkcja ta jest dostepna na
urzqdzeniach z narzedziem RICOH Always Current Technology v1.2 lub nowszej wersji.

3. [Resetuj]
Resetowanie ustawien skonfigurowanych na ekranie kopiowania.
4. Podglad biezqcego stanu ustawien

Wyswietla obraz przedstawiajqcy iloé¢ i ustawienia skonfigurowane na ekranie kopiowania. Naciénij [llo$¢],
aby wyswietlié¢ przyciski numeryczne. Naciéniecie tego obrazu spowoduje wyswietlenie listy ustawien.
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1. Wprowadzenie

5. [Kopia prébnad]
Nacisnij, aby wykonaé czesciowq kopig na prébe przed przejiciem do kopiowania reszty oryginatu.

Patrz , Wykonanie kopii czgéciowej w ramach testu i kopiowanie pozostatej czeici oryginatu”, Podrecznik

uzytkownika (pefna wersja) w jezyku angielskim.
6. [Start]

Nacisnij, aby wykonaé kopiowanie.
7. Inne przyciski funkcji kopiowania

Naciénij, aby wybraé funkeie, ktérych przyciski znajdujq sie poza widocznym obszarem ekranu. Przycisk
aktualnie konfigurowanej funkcii jest wyswietlany z symbolem = w lewym gérnym narozniku.

8. Wybierz zadanie uruchamiane jednym kliknigciem

Mozesz sprawdzi¢ zadane na urzqdzeniu ustawienia lub historie zadan. Jesli skonfigurowane jest
uwierzytelnianie uzytkownikéw, wyséwietlana jest historia wykonanych prac dla danego uwierzytelnionego
uzytkownika. Po wybraniu historii danego zadania, jego ustawienia zostajg wyswietlone na biezgcym
ekranie kopiowania. Historia zadan pozwala zastosowad te same ustawienia co we wczeéniejszym zadaniu.

Zmiana uktadu lub sposobu wyswietlania przyciskéw funkcji kopiowania

Istnieje mozliwo$¢ spersonalizowania uktadu oraz sposobu wyswietlania przyciskéw funkgji
kopiowania na ekranie kopiowania w trybie Standardowa (tryb personalizacji przyciskéw).

Jesli administrator skonfigurowat uwierzytelnianie uzytkownikéw i wigczona jest funkcja Konfiguracja

wiasna uzytkownika, kazdy zalogowany uzytkownik moze spersonalizowa¢ uktad.

Przetlaczenie w tryb zmiany uktadu przyciskéw
Na ekranie kopiowania naciénij i przytrzymaj jeden z przyciskéw, az ekran sie zmieni, a nastepnie
naciénij [OK], aby wyswietli¢ ekran trybu personalizacji przyciskéw.
"2 |LONDON OFFICE (zslogovany:owoonorcs | 2 | K

Uruchamianie trybu zmiany uktadu ikon.

ii‘)“,g

Mozna zmienic uktad ikon. Mozna przetaczac wyswietlanie

Lub nie wyswietlanie ikon.
Anuluj

® Zatrzymaj

Zmiana uktadu przyciskéw

Nacisnij i przytrzymaj przycisk, ktéry ma zostaé przeniesiony, a nastepnie przeciggnij go

w zgdane miejsce i nacisnij [OK].



Korzystanie z ekranu kopiowania

Ukrywanie przycisku

Naciénij i przytrzymaj przycisk, ktéry ma zostaé ukryty, a nastepnie przeciggnij go na opcje , Ukryj
ikony” i nacisnij [OK].

Wyswietlanie ukrytego przycisku

Nacisnij , Ukryta lista ikon”, by wyswietli¢ ukryte przyciski. Nacisnij i przytrzymaij przycisk, ktéry
ma byé widoczny, a nastepnie przeciggnij go w zqdane miejsce i naciénij [OK].

DzX028

Sprawdzanie pierwotnego uktadu przyciskéw

Naci$nij [Menu] (IEI) > [Ustawienia ekranu] > [Przywré¢ tymczasowo poczgtkowy uktad ikon]
na ekranie kopiowania. Po sprawdzeniu naciénij [Wstecz].
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1. Wprowadzenie

Przywracanie domyslnego uktadu przyciskéw

Naci$nij [Menu] (IEI) > [Ustawienia ekranu] > [Przywré¢ poczatkowy uktad ikon] > [Tak] na

ekranie kopiowania.
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Korzystanie z ekranu faksu

Korzystanie z ekranu faksu

Na ekranie faksu dostepne jest pie¢ rodzajéw funkii i ustawien:
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DZX895

1. Wybér typu adresata

Jako typ adresata mozna wybraé opcje [Faks] (obejmuje ona IP-Fax) lub [Faks internetowy]. Wraz ze zmiang
typu adresata zmieniajq sie pozycje widoczne w ksigzce adresowej oraz ekran recznego wprowadzania
adresata.

2. Sprawdzenie wysytanych/odbieranych danych

Umozliwia przeglgdanie i drukowanie odebranych dokumentéw, zapisanych w pamieci lub na dysku
twardym urzqdzenia. Mozna tu takze przejrzeé i wydrukowaé historie wysytania i odbierania.

3. Ustawienia wysylania

Umozliwia wybranie dodatkowych funkcji przy wysytaniu faksu, dostosowanie ustawieri skanowania do
skanowanego oryginatu oraz wyswietlenie podglqdu faksu przed jego wystaniem. Mozna tu réwniez
sprawdzié aktualnie wybrane ustawienia oraz pozostafe miejsce w pamigci.

4. Wskazanie adresata
Adres zapisany w ksigzce adresowej mozna wybraé metodq jednodotykowq. Aby okre$li¢ adresata w inny

sposdb, na przyktad wprowadzajqc go recznie lub wybierajgc z historii, nacisnij B Mozna réwniez zapisad
nowe miejsce docelowe w ksigzce adresowe;.

5. Historia zadan

Tutaj wyswietlana jest historia wykonanych zadan. Jesli ustawione jest uwierzytelnianie uzytkownikéw,
widoczna jest historia zadan danego zalogowanego uzytkownika. Po wybraniu zadania z historii jego
ustawienia zostang zastosowane na biezgcym ekranie faksu. Funkcja ta jest przydatna, jesli czesto uzywane
sq te same ustawienia.

Personalizacja ekranu [Ust.wysyt.]

Aby spersonalizowaé uktad przyciskéw na ekranie [Ust.wysyt.], nacisnij i przytrzymaij ktérys

z wyswietlonych na nim przyciskéw.

Jesli administrator wigczyt uwierzytelnianie uzytkownikéw i funkcje Konfiguracja wiasna uzytkownika,
kazdy uzytkownik moze spersonalizowaé ten ekran.
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1. Wprowadzenie

Przetqczenie w tryb zmiany uktadu przyciskéw

Aby weijs¢ w tryb personalizacii przyciskéw i zmieni¢ ich uktad, nacisnij i przytrzymaj dowolny

przycisk, a nastepnie nacisnij [Ok] na nizej pokazanym ekranie.

- "2 |LONDON OFFICE Zalogowany: [LONDON OFFICE] DI v tosovaric] C ]

Uruchamianie trybu zmiany uktadu ikon.

Mozna zmienic uktad ikon. Moizna przetacza¢ wyswietlanie

lub nie wyswietlanie ikon.
Anuluj

Sprawdz stan & A ® Zatrzymaj

Zmiana ukfadu przyciskéw

Aby zmienié uktad, nacisnij i przytrzymaj zgdany przycisk, przeciggnij go w nowe miejsce,
a nastepnie naciénij [Ok].

Ukrywanie przycisku

Nacisnij i przytrzymaj przycisk, ktéry chcesz ukryé, przeciggnij go na opcje [Ukryj ikony] (ikone
kosza), a nastepnie naciénij [Ok].

DzXxo027
Wyswietlanie ukrytego przycisku

Nacisnij , Ukryta lista ikon”, by wyswietli¢ ukryte przyciski. Naciénij i przytrzymaj przycisk, ktdry

ma by¢ widoczny, a nastepnie przeciggnij go w zgdane miejsce i nacisnij [Ok].
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Korzystanie z ekranu faksu

DZX028

Sprawdzanie pierwotnego uktadu przyciskéw

Naci$nij [Menu] (IEI) > [Zmien ukiad ikon] > [Sprawdz ustawienia fabryczne ukfadu ikon] na
ekranie faksu. Po sprawdzeniu naciénij [Wstecz].

Przywracanie domyslnego uklfadu przyciskéw

Naci$nij [Menu] (IEI) > [Zmien uktad ikon] > [Resetuj uktad] > [Przywré¢] na ekranie faksu.
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1. Wprowadzenie

Korzystanie z ekranu skanera

Na ekranie skanera dostepne jest pie¢ rodzajéw funkeji i ustawier.

1
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1. Wybér typu adresata

Mozna wybraé opcije [Skanowanie do e-mail] lub [Skanowanie do folderu]. Wraz ze zmiang typu miejsca
docelowego zmieniajq sie pozycje widoczne w ksigzce adresowej oraz ekran recznego wprowadzania
miejsca docelowego.

2. Stan skan.plikéw

Uzytkownik moze przejrze¢ historie wystanych dokumentéw i anulowaé wysytanie dokumentu oczekujgcego
w kolejce. Wyswietlenie statusu wysytanego pliku zalezy od ustawied zabezpieczen.

3. Ustawienia wysylania

Umozliwia dostosowanie ustawien skanowania do typu skanowanego dokumentu i przeznaczenia
skanowanych danych, a takze wyséwietlenie podglgdu przed wystaniem danych.

4. Wskazanie adresata

Miejsce docelowe zapisane w ksigzce adresowej mozna wybraé metodg jednodotykowq. Aby wybra¢
miejsce docelowe w inny sposéb, na przyktad wprowadzajqc je recznie lub wybierajqc z historii, naciénij B
Mozna réwniez zapisa¢ nowe miejsce docelowe w ksigzce adresowe;.

5. Szybkie ustawienia zadan

Mozesz sprawdzi¢ zadane na urzgdzeniu ustawienia lub historie zadan. Jesli ustawione jest uwierzytelnianie
vzytkownikéw, widoczna jest historia zadar danego zalogowanego uzytkownika. Po wybraniu danego
zadania z historii jego ustawienia zostang zastosowane na biezgcym ekranie skanera. Funkcja ta jest
przydatna, jesli czesto uzywane sq te same ustawienia.

Personalizacja ekranu [Ust.wysyt.]

Aby spersonalizowaé uktad przyciskéw na ekranie [Ust.wysyt.], nacisnij i przytrzymaij ktérys

z wyswietlonych na nim przyciskéw.

Jesli administrator wigczyt uwierzytelnianie uzytkownikéw i funkcje Konfiguracja wiasna uzytkownika,

kazdy uzytkownik moze spersonalizowaé ten ekran.



Korzystanie z ekranu skanera

Przetqczenie w tryb zmiany uktadu przyciskéw

Aby weijs¢ w tryb personalizacii przyciskéw i zmieni¢ ich uktad, nacisnij i przytrzymaj dowolny

przycisk, a nastepnie nacisnij [Ok] na nizej pokazanym ekranie.

& |LONDON OFFICE Zalogowany: [LONDON OFFICE] DI v toovanie] C | “

Uruchamianie trybu zmiany uktadu ikon.

Mozna zmienic uktad ikon. Moizna przetacza¢ wyswietlanie

lub nie wyswietlanie ikon.
Anuluj

Sprawdz stan & A ® Zatrzymaj

Zmiana ukfadu przyciskéw

Aby zmienié uktad, nacisnij i przytrzymaj zgdany przycisk, przeciggnij go w nowe miejsce,
a nastepnie naciénij [Ok].

Ukrywanie przycisku

Nacisnij i przytrzymaj przycisk, ktéry chcesz ukryé, przeciggnij go na opcje [Ukryj ikony] (ikone
kosza), a nastepnie naciénij [Ok].

DzXxo027
Wyswietlanie ukrytego przycisku

Nacisnij , Ukryta lista ikon”, by wyswietli¢ ukryte przyciski. Naciénij i przytrzymaj przycisk, ktdry

ma by¢ widoczny, a nastepnie przeciggnij go w zgdane miejsce i naciénij [OK].
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1. Wprowadzenie

DZX028

Sprawdzanie pierwotnego uktadu przyciskéw

Naci$nij [Menu] (IEI) > [Zmien ukiad ikon] > [Sprawdz ustawienia fabryczne ukfadu ikon] na
ekranie skanera. Po sprawdzeniu naciénij [Wstecz].

Przywracanie domyslnego uklfadu przyciskéw

Naci$nij [Menu] (IEI) > [Zmien uktad ikon] > [Resetuj uktad] > [Przywré¢] na ekranie skanera.



Dodawanie czesto uzywanej aplikacii lub widzetu do ekranu gféwnego

Dodawanie czesto uzywanej aplikaciji lub
widzetu do ekranu gtéwnego

Aby ufatwié sobie korzystanie z funkcji, mozna dodaé czesto uzywanq ikone lub widzet do ekranu
gtéwnego. lkony na ekranie gtéwnym mozna utozyé w dowolny sposéb, zmieniajgc ich kolejno$é

i tworzqc foldery.
* lkone lub widzet mozna dodaé z ekranu listy aplikacii.

* Kazda strona ekranu gtéwnego moze zawieraé maksymalnie 12 ikon, widzetéw lub folderéw, co

daje tqcznie 60 elementéw. Folder moze zawiera¢ 80 ikon.

* Na ekranie gtéwnym mozna umieszczaé nastepujqce elementy: skréty do zaktadek przegladarki
ekranowej oraz programy zarejestrowane w funkcji kopiowania, faksie lub skanerze.

"2 LONDON OFFICE Losse - LOWDON OFFCE J 2 IETEN 2 |LONDON OFFICE

Cony Scomer

3 )
3]
‘Address Book

@l®
=] =

0B

Quick PrintRelease | PrigyScan (Memory
Sturage Deice)

a.ﬁ'

B Document Server AeplcaionSite

Diect Comnection

NoReception ile

PintScan (Vemor:
trage Deiicel

Check Status 7

* Nie ma mozliwoici dodania do ekranu gtéwnego skrétu do programu zarejestrowanego przy

DzC186

uzyciu funkciji serwera dokumentéw.

o Jedli ustawione jest uwierzytelnianie uzytkownikéw, ekran mozna spersonalizowaé po

zalogowaniu sie. Kazdy uzytkownik moze zapisa¢ wlasny ekran gtéwny.

* Jesli na ekranie gtéwnym nie ma miejsca nie mozna na niego przenie$é ani utworzy¢ skrétu,
folderu lub widgetu. W takim wypadku nalezy usungé jeden z zarejestrowanych elementéw,

a nastepnie wykonaé czynno$é ponownie.

* Na urzgdzeniu wyswietlane jest do 20 dwubajtowych i do 30 jednobajtowych znakéw nazwy
ikon i widgetéw. Nazwy sktadajgce sie z 21 i wiecej znakéw dwubajtowych sq wyswietlane

"

z ,..." na koricu, zastepujgcymi 20 i kolejne znaki.

41



42

1. Wprowadzenie

Dodawanie ikony/widzetu do ekranu gtéwnego

1. Nacisnij ikone listy aplikacji na ekranie gléwnym.

)

o ()

=) a Ee3 @ Zatrzymaj

!
DzC187

2. Nacisnij i przytrzymaj ikone lub widzet, ktérq/-y chcesz dodaé do ekranu listy aplikacii.

Application Site Connector decEmulatorWwidget

ie

Drukuj/skanuj Ksigzka adresowa >
(urzadzenie pamieci m...

L] [ >
Podrecznik uzytkownika f ja Wydruki oczekujace
ryzacj Karty

Skaner Szybl
autor
Sprawdz stan © a e © Zatrzymaj

* Wybierz karte [WIDZET], aby doda¢ widzet, lub karte [PROGRAM], aby dodaé program.

3. Gdy ponownie zostanie wyswietlony ekran gtéwny, przeciggnij i upusé ikone lub widzet
w zadanym miejscu.
W celu dodania klasycznej aplikaciji lub programu wybierz typ aplikacji lub programu
z wyéwietlonego menu.

& | Administrator maszyny T —

Wybierz aplikacje podstawowa

@ Kopiarka (klasyczna)

Serwer dokumentow

Drukarka (klasyczna)
Faks (klasyczny)

@ Zatrzymaj

Sprawdz stan

Przenoszenie lub usuwanie ikon i widzetéw

* Aby przenie$¢ ikone lub widzet, nacisnij i przytrzymaj ja/go, a nastepnie przeciqgnij w zgdane

miejsce i upusc.



Dodawanie czesto uzywanej aplikacii lub widzetu do ekranu gtéwnego

* Aby usunq¢ ikone lub widzet, nacisnij i przytrzymaj ja/go, a nastepnie przeciggnij na ikone kosza
i upusc.

* W przypadku usuniecia skrétu lub ikony funkcii lub programu z ekranu gtéwnego, dana funkcja
czy program nie sq usuwane.

* W celu zresetowania ekranu gféwnego wykonaj nastepujgcq procedure.

1. Naci$nij [Menu] (Ed) w srodkowej czesci na dole ekranu gtéwnego.

2. Nacisnij [Zresetuj ekran gtéwny].

Tworzenie folderu w celu uporzgdkowania ikon

1. Nacisnij i przytrzymaj miejsce na ekranie gtéwnym, w kiérym chcesz utworzy¢ folder.

2. Po wyswietleniu ekranu "Dodaj do ekranu gtéwnego" nacisnij [Folder].

[ 2 JLONDON OFFICE [Zaogoveny:[LONDON OFFCE] )=z

Dodaj do ekranu gtéwnego

05 patto 208

Sprawd stan 175 ® Zatrzymaj
DZC188

3. Otwérz utworzony folder, nacisénij i przytrzymaj jego nazwe, a nastepnie zmien nazwe
folderu.

Nazwa folderu moze sktadaé sie z maksymalnie 30 znakdw.

4. Przeciqgnij ikone i upu$é nad folderem.
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1. Wprowadzenie

Zapisywanie czesto uzywanych ustawien jako
programu

- Uzytkownik moze zapisaé , program” stanowigcy kombinacje funkeji kopiowania, faksu lub skanera,

takich jok ustawienie skanowania, ustawienia wydruku i adres.

* Zapisany program mozna tatwo zatadowaé z ekranu aplikaciji.

2 |LONDON OFFICE [ zalogowany: [LoNDON OFFiCE 2
& opi
@ Autowybir Wspotkopiowania llos¢ &
2] % koloru 0, —
¢ 100% | 1
g Ustawienia ekranu
31 g Petnokol S
g - Wybierz Wybierz zadanie szybkiego wybi.. .
z 28 ¢ Al ' ' o .
£ # camo-iate E r - em e an
2 Wywotaj program J
H - e e e
Hom-o |20 ("o
3 > & 2 > 6
ro i .
= 15tr>2str. 2str>2str. 70b aktualne ustawjako domy.
- - " Praywric domyéine ustawfabry..

® Zatrzymaj
DZX153

Sprawdz stan %

* Po naciénieciu ikony programu na ekranie gtéwnym urzqgdzenie automatycznie zastosuje

ustawienia i wykona funkcje zapisane w tym programie.
* Mozna tworzy¢ nastepujgce liczby programéw.
* Kopiowanie: 25 pozyciji
e Faks: 100 pozyciji
e Skaner: 100 pozycji
QUwaga )
* Jako programu nie mozna zapisaé nastepujgcych ustawien:
¢ Kopiowanie
[Orientacja] dla opcji [2 str./tgcz]
¢ Faksowanie
[Temat], [Nadawca]
e Skaner
[Nadawca], [Ustawienia zabezpieczen PDF], [Numer poczgtkowy]

* Odbiorcy mogq by¢ rejestrowani do programu funkcji skanera tylko wéwczas, gdy dla opcji
[Ustawienia program.dla odbiorcéw] w czeéci [Funkcje skanera] zostata ustawiona opcja [Dotgcz

odbiorcéw].
¢ Typ ekranu ustawieri: Standardowa
Patrz Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku angielskim.
¢ Typ ekranu ustawier: Klasyczny

Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim
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Zapisywanie czesto uzywanych ustawien jako programu

* Jesli dla pozyciji [Ustawienia program.dla odbiorcéw] w czesci [Funkcje skanera] zostata wybrana
opcja [Nie dotgczaj odbiorcéwl], nie sq wyswietlani odbiorcy zarejestrowani w przywotanym

programie funkcji skanera.

* Folder docelowy zabezpieczony kodem przed dostepem nie moze zostaé zarejestrowany

w programie funkcji skanera.

Zapisywanie ustawien jako programu

Naijpierw nalezy wybra¢ zgdane ustawienia na ekranie kopiowania, faksu lub skanera, a nastepnie je

zapisac.

1. Na ekranie gléwnym nacisnij [Kopia], [Faks] lub [Skaner].

& |LONDON OFFICE Zalogovany: [LONDON OFFCE] DI v togovanie| C
& Kopia
@ Autowybor Wspétkopiowania los¢. &
o) koloru 0, —
b 100% 1
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1 ) i
Sprawdz stan © Zatrzymaj

3. Nacisnij przycisk [Menu] (ﬂ)

4. Nacisnij [Zréb aktualne ustaw.aby zaprogr.].

2 |LONDON OFFICE [ zaogowany: LONDON OFFiCE] 2
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Sprawdz stan 3 ® Zatrzymaj
DZX154

45



1. Wprowadzenie

5. Nacisnij numer programu, pod ktérym chcesz zapisaé ustawienia.

& |LONDON OFFICE

ny: [LONDON OFFICE] DI vy ogovanie
Zarejestruj program Wyjécie

Wyblerz nr do zaprogramowania.

1 ¢ 3
E 4
r x 6
| ——

Sprawdz stan 75" ©

[

Zatrzymaj
6. Wprowadz nazwe programu i wybierz ikone, a nastepnie nacisnij [OK].
7. Nacisnij [Umies¢].

Wybrana ikona zostanie wyéwietlono na ekranie gtéwnym.

& LONDON OFFICE | Zalogowany: [LONDONOFFICE]
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Kopia Skaner Faks 2 s\deﬂ
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]

Sprawdz stan @

Zatrzymaj

8. Nacisnij przycisk [Wyijsciel.

Zmiana zawartosci programu

Uzytkownik moze zmieni¢ cze$¢ programu i zastgpi¢ nowymi danymi lub zmienié¢ zawartosc programu
i zapisa¢ jq jako nowy program.

Na ekranie gtéwnym nacisnij [Kopial, [Faks] lub [Skaner].

Kopia Faks Skaner




Zapisywanie czesto uzywanych ustawier jako programu

2. Nacisnij [Menu] (EE3), a nastepnie nacisnij [Wybierz ponownie program].

& |LONDON OFFICE [ zaogowany: [LONDON OFFiCE] 2
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3. Nacisnij numer programu, ktéry chcesz zmienié.

& |LONDON OFFICE Zalogowany: [LONDON OFFICE] DI vy ogowanie| €

Wywotaj program Wyjécie

‘Wybierz program do wywotania.

1

003 Nie zaprogramoviano Nie zaprogramowano

Nie zaprogramowano Nie zaprogramowano

Sprawd? stan H @ Zatrzymaj
4. Zmien ustawienia skanowania i wyijscia.

5. Nacisnij [Menu] (EX), a nastepnie naciénij [Zréb aktualne ustaw.aby zaprogr.].
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6. Wybierz numer programu, pod ktérym chcesz zapisaé zmienione ustawienia.

& |LONDON OFFICE Zalogowany: [LONDON OFFICE] DI vyogovanie] €
Zarejestruj program Wyjscie

Wybierznr do zaprogramowania.
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3 4

- 6
L ——

—
Sprawd? stan ® Zatrzymaj

¢ Aby zastqpi¢ program nowym, wybierz numer istniejgcego programu.
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1. Wprowadzenie

* Aby zapisa¢ dane jako nowy program, wybierz numer, pod ktérym nie jest zapisany zaden

program.

7. Wprowadz nazwe programu i wybierz ikone.

- 8. Nacisnij przycisk [OK].

HUwaga )

* Aby zmieni¢ ikone lub nazwe programu albo usungé program, nacisnij [Menu] (IEI) i uzyj funkciji
[Edytuj / Usuri program].
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Logowanie z panelu operacyjnego

Logowanie z panelu operacyjnego

Jesli administrator ograniczyt dostep do urzqdzenia przez nieupowaznionych uzytkownikéw, przed
rozpoczeciem obstugi nalezy wprowadzi¢ swoje dane uwierzytelniajqce.

Ponizej opisano metody uwierzytelniania.

* Jesli w urzqdzeniu skonfigurowane jest uwierzytelnianie podstawowe, uwierzytelnianie systemu

Windows lub uwierzytelnianie LDAP, przed rozpoczeciem obstugi urzqdzenia nalezy wprowadzié
swojq nazwe uzytkownika i hasto, aby sie zalogowaé.

Logowanie

Logowanie °

Wpisz nazwe uzytk. i hasto, aby sie zalogowac.

Nazwa uzytkow. | Logowanie
Hasto |

| P suace Zmien jezyk

Sprawdz stan o © Zatrzymaj

* W zaleznosci od ustawieri urzqdzenia, dostepne moze byé uwierzytelnianie za pomocq karty
mikroprocesorowej lub urzqdzenia mobilnego.

Aby sie zalogowac przytoz karte IC do czytnika.

Logowanie za pomoca

WP Langusge Zmien jezyk

Sprawdz stan ;= © Zatrzymaj

* Jesli zostato skonfigurowane uwierzytelnianie na podstawie kodéw uzytkownikéw, korzystanie

z aplikaciji objetych ograniczeniem dostepu moze wymagaé wprowadzenia kodu uzytkownika.

Aby uzy¢ nastepujacych funkcji, wprowadz kod uzytkownika, a
nastepnie nacisnij [OK].

Kod uzytkownika

Kolorowe Czarno-biate

Sprawd? stan  ae*® ©

Zatrzymaj

Aby zapobiec nieupowaznionemu uzytkowaniu urzqdzenia, nalezy zawsze wylogowac sie po

zakoRiczeniu korzystania z niego. Gdy uzytkownik jest zalogowany, jego nazwa jest widoczna
w komunikacie systemowym.
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1. Wprowadzenie

HUwaga )

* Po okre$lonym czasie bezczynnosci urzqdzenia nastepuje automatyczne wylogowanie
vzytkownika. Domysélne ustawienie funkcji automatycznego wylogowywania to 3 minuty. Czas
automatycznego wylogowywania mozna zmienié w opcji [Zegar auto. wylogowania]. Mozna tez
wylqczyé te funkeie.

* Typ ekranu ustawien: Standardowa
Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.
¢ Typ ekranu ustawier: Klasyczny
Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.
* Nazwe uzytkownika, hasfo logowania i kod uzytkownika mozna uzyskaé od administratora.

* Patrz ,Weryfikacja uzytkownikéw korzystajgcych z urzqdzenia (Autoryzacja uzytkownika)”,
Podrecznik uzytkownika (petna wersja).

Logowanie poprzez wprowadzenie nazwy uzytkownika i hasta

Wprowadz dane uwierzytelniajgce, korzystajqgc z klawiatury wyswietlonej na panelu operacyjnym.
1. Nacisnij przycisk [Logowanie] w prawej gérnej czesci ekranu.

- ey
N | )
Loy

fe O'H
< Wydruki oczekujace Drukuj/skanuj Bezposredrie >
(urzadzenie pamieci .. potaczenie
S
Brak plikodbioru g/ ﬁ’
B Serwer dokumentow Application Site E

Sprawdz stan fa ® Zatrzymaj
DZC190

2. Nacisnij przycisk [Nazwa uzytkow.].
[ER Logovene | C

Logowanie

\iric? namun \\rtk. i hasto, aby sie zalogowat.

’ Nazwa uzytkow.
> Mﬁ“m-vw I .
Hasto | )

IBP enausee Zmien jezyk

Sprawd? stan A ® Zatrzymaj
DZC191

3. Wprowadz nazwe logowania uzytkownika, a nastepnie naciénij [Gotowe].

4. Nacisnij przycisk [Hasto].



Logowanie z panelu operacyjnego

5. Wprowadz hasto logowania i nacisnij przycisk [Gotowe].

6. Nacisnij [Logowanie].

* Woprowadzenie btednego hasta okreslonq liczbe razy spowoduje zablokowanie logowania przy “

uzyciu danej nazwy (funkcja blokady). Domyslne ustawienie liczby nieudanch préb przed
zablokowaniem uzytkownika wynosi pie¢ W przypadku zablokowania uzytkownika blokade musi
zwolni¢ administrator.

* Aby sie wylogowaé z urzqdzenia, naciénij [Wylogowanie] w prawym gérnym narozniku ekranu,
a nastepnie naci$nij [Wykonaij].

L LONDON OFFICE | Zalogowany: [LONDONOFFICE |

Knp\a Skaner
O'H
< wydmk\ oczekujace DmKuJ/skamlj Bexmsredme >
(urzadzenie pamieci ..
Brak plikodbioru
] Serwer dukumenmw

potaczenie

Application Site ﬁ

Sprawdz stan ® Zatrzymaj

DzC192

Logowanie przy uzyciu karty mikroprocesorowej

Przytrzymaij karte mikroprocesorowg nad czytnikiem kart, z prawej strony panelu operacyjnego. Jesli
karta nie jest zarejestrowana w urzqdzeniu, wprowadz dane uwierzytelniajgce i zarejestruj karte.

1. Umiesé karte mikroprocesorowq nad czytnikiem kart.

Y\,

DZB640

e Jedli karta jest zarejestrowana w urzqdzeniu, na tym koriczy sie procedura logowania.

* Jesli karta nie jest zarejestrowana, wyswietlony zostanie ekran rejestracji. W celu
zarejestrowania karty przejdz do nastepnego kroku.

2. Wpisz nazwe uzytkownika oraz hasto logowania, a nastepnie nacisnij [Zarejestruijl.
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1. Wprowadzenie

3. Ponownie umies$¢ karte mikroprocesorowq nad czytnikiem kart.

HUwaga )

* W celu wylogowania przytrzymaj karte mikroprocesorowqg nad czytnikiem kart lub nacisnij
[Wylogowanie] w prawym gérnym narozniku ekranu.

* Jesli inny uzytkownik przytrzyma karte nad czytnikiem, gdy poprzedni uzytkownik jest wcigz
zalogowany, nastqgpi automatyczne wylogowanie dotychczasowego uzytkownika i zalogowanie

nowego.

Logowanie przy uzyciu urzadzenia mobilnego

W urzqdzeniu mozna sie zalogowaé przy uzyciu aplikacji RICOH Smart Device Connector
zainstalowanej w urzqdzeniu mobilnym. W tym celu niezbedne jest urzgdzenie mobilne obstugujqce

standard BLE (Bluetooth Low Energy).

1. Wiqgcz funkeje Bluetooth w urzgdzeniu mobilnym.

2. Uruchom aplikacje RICOH Smart Device Connector w urzgdzeniu mobilnym, a nastepnie
przewin ekran w lewo lub w prawo, aby wyswietli¢ ekran logowania.

Logowanie do MFP

SO
- 3

Trzymajgc urzgdzenie mobilne blisko panela operatorskiego mozna sig
zalogowac i wylogowac z urzadzenia wielofunkcyjnego.

n NASTEPNY

3. Nacisnij [DALEJ].



Logowanie z panelu operacyjnego

4. Wyswietl ekran logowania na panelu operacyjnym urzadzenia i przytrzymaj urzgdzenie
mobilne nad etykietq Bluetooth.

Aby sie zalogowa przytdz urzadzenie do panela operatorskiego.

gy

Zalogui sie uzywklaw.

S o Zien jezyk

Sprawdz stan G ©® Zatrzymaj
[y Uwaga

* Aby sie wylogowaé z urzadzenia, przytrzymaj urzgdzenie mobilne nad etykietq Bluetooth na
panelu operacyjnym lub naciénij [Wylogowanie] w prawym gérnym narozniku ekranu.

* Jesliinny uzytkownik przytrzyma urzqdzenie mobilne nad czytnikiem, gdy poprzedni uzytkownik

jest wcigz zalogowany, nastqpi automatyczne wylogowanie dotychczasowego uzytkownika
i zalogowanie nowego.

Uwierzytelnianie przy uzyciu kodu uzytkownika

Jesli w urzqdzeniu skonfigurowane jest uwierzytelnianie przy uzyciuv kodéw uzytkownikéw, przed
uzyciem aplikacji konieczne jest wprowadzenie kodu uzytkownika.

1. Podaqj kod uzytkownika i nacisnij [OK].

Aby uzy¢ nastepujacych funkcji, wprowadz kod uzytkownika, a
nastepnie nacisnij [OK].

Kod uzytkownika

Kolorowe Czamo-biate

=

xr—
Sprawdistan  pat®

1

® Zatrzymaj

DzC193

HUwaga )

* Po zakoriczeniu korzystania z aplikaciji nacisnij [Oszcz.ener.] (L) lub naci$nij i przytrzymaj
[Zresetuj], aby zwolnié stan uwierzytelnienia.
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1. Wprowadzenie

Zmienianie hasta logowania

W przypadku ustawienia na urzgdzeniu autoryzacji podstawowej, autoryzacji Windows lub
autoryzacji LDAP, nalezy regularnie zmieniaé hasto, by zapobiec korzystaniu z urzqdzenia przez

nieautoryzowane osoby.
Hasta mogq zawiera¢ nastepujqce znaki: Wymysél hasto trudne do odgadniegcia.
* Wielkie litery: od A do Z (26 znakéw)
* Mate litery: od a do z (26 znakéw)
* Cyfry: od 0 do 9 (10 znakéw)
o Symbole: (spacja) | “#$ % & () *+,-./:;<=>2@[\]"_"{ ]|}~ (33 znaki)

1. Zaloguj sie na urzqdzeniu.

2. Nacisénij [Ksigzka adresowa] na ekranie gtéwnym.

Ksiazka adresowa

3. Wybierz nazwe uzytkownika z ksigzki adresowej, a nastepnie nacisnij [Edytuj].

st s

. . 4 102000
Pokaz wszystko v ‘ Sortwg wyswnazwy v ‘ 1 0100 | g, Zarejestrui
e

- s an e s an s
1234567890 ABC COMPANY N \% Utwbrz grupe
00007 = 00003 1) —
Admin DEF OFFICE 2= =
00001 L1 00004 L) K Edytuj
Test |
00002 L) ‘
KKK |
00006 1 000(

- e
= vsun

’ ‘ Zarzadzanie

EDNO12
Elementy wyéwietlane na ekranie rézniq sie w zaleznoici od wersji narzedzia RICOH Always
Current Technology zainstalowanej na urzqdzeniu.
4. Nacisnij karte [Zarzqdz.uzytkow./Inni] » [Zarzqdzanie uzytkow.].

2 | Administrator maszyny zslogowany: Adrminisrator masayny )| 2

— 7
e v =im  Odbiorey T

--—----S—--—

&, zarzadzanie uzytkow.

-----------J
aaa gy s

J
S Priorytet wyéwiet. 5 ‘

@ Ochrona odbiorcy

DzX016



Logowanie z panelu operacyjnego

5. Wprowadz nowe hasto logowania i nacisnij przycisk [OK].

Nazwa uzytk logowania Dotknij, aby wejs¢
- ean ea» o» a» o» o» o» e o> o

Hasto logowania Dotknij, aby wejs¢ <0/128>

Ogranicz uzywanie

Dostepne funkcje / aplikacje

Fmied unrawnienia dosteni

DzX187

Mozna wprowadzié¢ maksymalnie 128 znaki.
6. Nacisnij przycisk [OK].
7. Po wykonaniu tej procedury naciénij opcje [Ekran gtéwny] (Z2).
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1. Wprowadzenie

Umieszczanie oryginatu na szybie
ekspozycyjnej

- Szyby ekspozycyinej nalezy uzywaé do skanowania oryginatéw, ktérych nie mozna umiescié

w audomtycznym podajniku dokumentéw (ADF), takich jak ksigzki lub dokumenty tozsamosci.

A\ OSTRZEZENIE

* Nie nalezy ktas¢ dtoni na zawiasach ani na szybie ekspozycyinej podczas opuszczaniu ADF.
Moze dojé¢ do przytrzasniecia dfoni lub palcéw, co moze skutkowaé obrazeniami.

) Waine )
* Nie wolno podnosié modutu ADF na site. Pokrywa podaijnika ADF moze sie otworzy¢, powodujqc
obrazenia. Moze réwniez doj$¢ do uszkodzenia podajnika ADF lub jego zawiaséw.
1. Unie$ podajnik ADF.

Podczas umieszczania oryginatu na szybie ekspozycyjnej unie$ podaijnik ADF pod kgtem
wiekszym niz 30 stopni, aby umozliwi¢ automatyczne wykrycie rozmiaru dokumentu.

2. Umiesé oryginat stronq zadrukowanq do dotu, dosunigty do oznaczenia w lewym
gérnym narozniku obszaru skanowania.

»
AN=Y

DZW102

str.235 "Zalecane rozmiary i gramatury oryginatéw"

str.237 "Rozmiary wykrywane przy wigczonym ustawieniu automatycznego wyboru papieru”
3. Opusé ADF.

* Po umieszczeniu grubej ksigzki lub dokumentu tréjwymiarowego na szybie ekspozycyijnej
i opuszczeniu podajnika ADF tylna cze$¢ ADF dostosuje sie do oryginatu.
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Umieszczanie oryginatu na szybie ekspozycyjnej

DZW103

* Przy otwieraniu i zamykaniu podajnika ADF nie nalezy trzymaé dfoni pomiedzy podajnikiem ADF
a szybq ekspozycyjng.

DZB639
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1. Wprowadzenie

Umieszczanie oryginatu w automatycznym
podajniku dokumentéw (ADF)

- Podaijnik ADF umozliwia automatyczne skanowanie wiekszej liczby arkuszy oryginatéw lub

dwustronnych oryginatéw.
Istniejg dwa nastepujqce typy podajnika ADF:
Automatyczny dwustronny podajnik dokumentéw (ARDF)

W przypadku skanowania dwustronnych oryginatéw urzqdzenie skanuje najpierw przedniq

strone oryginatu, po czym go odwraca i skanuje tylng strone.

DZW104

Jednoprzebiegowe skanowanie dwustronne z ADF.

Gdy skanowany jest oryginat dwustronny, urzqdzenie skanuje jego przedniq i tylng strone

jednoczesnie.

__J

DZW105

e Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat rozmiaréw oryginatéw, ktére mozna

umieszczaé w podajniku ADF, patrz:
str.235 "Zalecane rozmiary i gramatury oryginatéw"

str.237 "Rozmiary wykrywane przy wigczonym ustawieniu automatycznego wyboru

papieru”
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Umieszczanie oryginatu w automatycznym podaijniku dokumentéw (ADF)

* W przypadku umieszczenia nizej wymienionych typéw oryginatéw w podajniku ADF moze
doj$¢ do nieprawidfowego podania, powstania biatych lub czarnych paséw na wydruku lub
nawet uszkodzenia oryginatéw. Tego rodzaju oryginaly nalezy umieszczaé na szybie
ekspozycyjne;.

e Oryginaly zszyte zszywkami lub spiete klipsami

* Oryginaly porozrywane lub zniszczone

e Oryginaly zawiniete, poskfadane lub pomarszczone

* Oryginaly zaklejane

* Oryginaly z ta$mq klejgcq, klejem lub masa przyklejong do nich

* Oryginaly powlekane, takie jak papier termoczuty, papier ilustracyijny, folia
aluminiowa, kalka maszynowa czy papier przewodzqcy

* Oryginaly z liniami perforowanymi

¢ Oryginaty z indeksami, kartami lub innymi cze$ciami wystajgcymi

* Oryginaly lepkie, takie jak papier pétprzezroczysty

¢ Cienkie albo wysoko elastyczne dokumenty oryginalne

* Oryginaly grube, takie jak kartki pocztowe

* Oryginaly oprawione, takie jak ksigzki

* Oryginaly przezroczyste, takie jak folie czy papier péfprzezroczysty
str.56 "Umieszczanie oryginatu na szybie ekspozycyijnej"

e W przypadku umieszczenia w ADF oryginatu zapisanego oféwkiem, moze dojéé do jego
zabrudzenia z powodu roztarcia otéwka.

* Zagiety oryginaf nalezy wygtadzié przed wlozeniem do urzqdzenia.
e Upewnij sig, ze oryginaly nie skleily si¢ ze sobq i nie zostang wciqgnigte do urzqdzenia po
kilka na raz.

* Nie wkiadaj oryginatu, ktéry jest mokry od korektora w ptynie lub tuszu. Szkto skanera sie

zabrudzi, a zabrudzenie zostanie zeskanowane razem z oryginafem.

Umieszczanie oryginatéw w podaijniku ARDF

) Waine )

* Nie zastaniaj czujnikéw rekq. Umieszczaj oryginaty réwno utozone i nie wpychaj ich do wnetrza
podaijnika ADF. Moze to doprowadzié do nieprawidtowego podawania papieru lub btednego
rozpoznania rozmiaru papieru.
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1. Wprowadzenie

DZW106

1. Dostosuj prowadnice do rozmiaru oryginatu.

1

| — U

DZW107

2. Umiesé réwno ulozone oryginaty w podajniku ARDF strong zadrukowangq skierowanq
do géry.

Umies¢ oryginaty skierowane pierwszq strong do géry.

Przekartkuj arkusze przed wlozeniem, tak by strony nie skleity sie ze sobgq i nie zostaly razem
pobrane przez urzqdzenie.

Nie ukfadaj oryginatéw powyzej znaku ograniczajqcego.
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Umieszczanie oryginatu w automatycznym podaijniku dokumentéw (ADF)

—

=

DZX108

HUwaga )

* W celu skanowania oryginatéw w formacie wigkszym niz B4 lub 8'/5 % 14 unie$
przedtuzenie podajnika ADF w tacy wyjsciowej ADF.

DZW795

* W przypadku uzywania podajnika ARDF do skanowania oryginatéw o gramaturze papieru
mniejszej niz 42 g/m? (11 lb. Bond) przesun przesuwngq cze$é tacy wyijéciowej oryginatéw
w lewo. Gdy taca przesuwna podajnika ARDF znajduije sie z lewej strony, ilo$é
wydrukowanego papieru bedzie mata. Po zeskanowaniu oryginatu umieéé tace przesuwng

w poprzedniej pozycji.
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1. Wprowadzenie

- -
—
~— \

DZW109

Umieszczanie oryginaléw w jednoprzebiegowym dwustronnym podajniku
ADF

) Waine )

* Nie zastaniaj czujnikéw rekq. Umieszczaj oryginaly réwno utozone i nie wpychaj ich do wnetrza
podaijnika ADF. Moze to doprowadzié do nieprawidtowego podawania papieru lub bfednego
rozpoznania rozmiaru papieru.

DZW110

1. Dostosuj prowadnice do rozmiaru oryginatu.

1
DZW111
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Umieszczanie oryginatu w automatycznym podaijniku dokumentéw (ADF)

2. Umiesé réwno ulozone oryginaty w jednoprzebiegowym dwustronnym podajniku ADF
strong zadrukowang skierowangq do géry.

Umies¢ oryginaty skierowane pierwszq strong do géry.

Przekartkuj arkusze przed wiozeniem, tak by strony nie skleity sie ze sobq i nie zostaty razem

pobrane przez urzqdzenie.

Nie uktadaj oryginatéw powyzej znaku ograniczajgcego.

DZX112

HUwaga )

* W celu skanowania oryginatéw w formacie wiekszym niz B4 lub 81 /5 x 14 wysuri

przedtuzenie podajnika ADF w tacy wyjéciowej oryginatéw, a nastepnie unie$ ogranicznik.

DzZW113

* W przypadku skanowania oryginatéw w formacie mniejszym niz A6, przymocuj przystawke
do obstugi matych formatéw w nastepujqcy sposéb:

1. Otwérz pokrywe ADF.

2. Zahacz dwa wypusty na przystawce do obstugi matych formatéw w otworach
w jednoprzebiegowym dwustronnym podajniku ADF.
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1. Wprowadzenie

Dzw181

3. Zamknij pokrywe automatycznego podajnika dokumentéw.

DZwW182



2. Kopiowanie
|

Podstawowa procedura kopiowania
dokumentéw

Aby wykonaé kopig, umiesé oryginat na szybie ekspozycyjnej lub w automatycznym podajniku
dokumentéw (ADF).

) Waine )

* Jesli nadal aktywne jest poprzednie ustawienie, naciénij [Resetuj] przed rozpoczeciem
kopiowania.

1. Nacisnij [Kopiarka] na ekranie gtéwnym.

2. Umiesé oryginat.

Patrz ,Umieszczenie oryginatu na skanerze”, Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku

angielskim.

3. Wybierz tryb koloru na ekranie kopiowania.

@ Autowybor
koloru

Y ) Petnokol.

s, Czarno-biate

4. Nacisnij [+] lub [-] w polu [llos¢], aby okreslié¢ liczbe kopii.

llos¢

-1 _
Ll~ ) ;I-)J

DzCc207

Po naciénieciu [llo$¢] lub liczby warto$¢ te mozna tez wprowadzi¢ przy uzyciu klawiatury.
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2. Kopiowanie

5. Nacisnij [Wybierz papier] i wybierz papier zgodnie z potrzeba.

Wybierz papier

= Auto.

—“HW N =
i [ [

* Jesli wybrana zostanie opcja [Auto.wybér papieru], zostanie automatycznie dobrany papier
odpowiedni do oryginatu. Jesli orientacja oryginatu nie jest taka sama jak orientacja papieru
umieszczonego w kasecie, urzqdzenie automatycznie obréci kopiowany obraz o 90 stopni.
Jednakze w zaleznosci od na przyktad ustawier rodzaju wykoriczenia, zszywania lub
dziurkowania kopiowany obraz moze nie zosta¢ obrécony.

* Jesli rozmiar oryginatu nie zostanie poprawnie wykryty lub jesli kopia jest wykonywana na
papierze o specjalnym formacie, okresl kasete, w ktérej znajduje sie papier wiasciwy do
wykorzystania.

6. Nacisnij przecisk [Rozpocznij].

¢ Jedli zaznaczone jest pole wyboru [Check the orientation of the original every time after
pressing Start] w pozyciji [Wybierz orientacje oryginatu], wyswietlony zostanie ponizszy
ekran. Wybierz orientacje oryginatu zgodnie z potrzebgq. Jesli nie ma potrzeby dokonywania
tego wyboru za kazdym razem, usuii zaznaczenie tego pola wyboru.
& |LONDON OFFICE [zagovany: pooonorce [ 7 | K

Wybierz orientacje oryginatu @

Uzywanie ADF Uzywanie szyby ekspozycyjnej

© 90 stopni w lewo

igciu przycisku Start %

@ Zatrzymaj

¢ Jedli oryginat jest umieszczony w podaijniku ADF, rozpocznie sig proces kopiowania.

¢ Jesli oryginat jest umieszczony na szybie ekspozycyijnej, proces kopiowania rozpocznie sie
zgodnie z wybranymi ustawieniami. Aby wykona¢ kopie drugiej strony lub tylnej strony
oryginatu, umieéé oryginat odpowiednio na szybie ekspozycyinej, a nastepnie nacisnij
[Start]. W razie potrzeby, zgodnie z wybranymi ustawieniami, po zeskanowaniu wszystkich
oryginatéw nacisnij [Zak.skan].

* Oryginaly zeskanowane, gdy nie jest wlozony papier lub gdy wystgpit btqd zostang skopiowane
automatycznie, gdy urzgdzenie bedzie gotowe do wykonania kopiowania.



Podstawowa procedura kopiowania dokumentéw

Rezerwowanie zadania kopiowania podczas wykonywania innego zadania
kopiowania

Po wyswietleniu [Rezerwuj] na ekranie wykonywania biezgcego zadania kopiowania mozna
zeskanowaé oryginat innego zadania kopiowania, ktére zostanie wykonane po ukoriczeniu biezgcego
(wstepne ustawianie zadania).

Mozna wykonaé rezerwacie dla nawet oémiu zadan w funkcjach kopiarki i serwera dokumentéw.
) Waine )
* Funkcja ta jest dostepna na urzqdzeniach z narzedziem RICOH Always Current Technology v1.1

lub nowszej wersji.

1. Nacisnij [Rezerwuj] na ekranie wykonywania zdania kopiowania.

- am ey
Kopiowanie.. ( Rezervui )?Przerwanie

. - -

Kaseta EJDX\
.
40 (v}

Sprawdz stan %" ©® Zatrzymaj
EDNO033

2. Umiesé nowy oryginal do zeskanowania w urzgdzeniu.

Patrz ,Umieszczenie oryginatu na skanerze”, Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku
angielskim.

3. Okresl ustawienia kopii np. 2-stronna, pofgczona, sortowanie, jesli to konieczne.
str.77 "Kopiowanie dwustronne"
str.80 "Lgczenie i kopiowanie wielostronicowego oryginatu na jednym arkuszu papieru"
str.87 "Kopiowanie z sorfowaniem wedtug zestawdw lub numeréw stron"

4. Nacisnij [Rezerwuj Start].
Rozpocznie sie skanowanie oryginatu.

Po zakoriczeniu aktualnego zadania kopiowania nastepne zarezerwowane zadanie kopiowania

rozpocznie sie automatycznie.
BUwaga )

* Aby wyswietli¢ ekran Potwierdzenie zadania naciénij [Potwier.zadania]. Zarezerwowane zadanie
mozna usung¢ lub przejrze¢ jego obraz na ekranie.
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2. Kopiowanie

Przerwanie biezacego kopiowania celem skopiowania innego oryginatu

Gdy przycisk [Przerwij] jest wy$wietlany na ekranie przetwarzania kopii, mozna zatrzymaé biezgce
kopiowanie, aby zeskanowaé i skopiowad inny oryginat (tryb Przerwij).

) Wazne )
* Funkcja ta jest dostepna na urzqdzeniach z narzedziem RICOH Always Current Technology v1.2

lub nowszej wersii.

1. Nacisnij [Przerwij] na ekranie wykonywania zdania kopiowania.

& |LONDON OFFICE Zalogowany: [LONDON OFFICED J

Kopiowanie.. = Przenvanie

Kopia
0 g\
llos¢ 1

()

Sprawdz stan ;5= A ©® Zatrzymaj

2. Po przerwaniu czynnosci kopiowania usun kopiowany oryginat.
3. Umiesé nowy oryginal do zeskanowania w urzgdzeniu.

Patrz , Umieszczenie oryginafu na skanerze”, Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku
angielskim.

4. Okresl ustawienia kopii np. 2-stronna, pofgczona, sortowanie, jesli to konieczne.
str.77 "Kopiowanie dwustronne"

str.80 "tqczenie i kopiowanie wielostronicowego oryginatu na jednym arkuszu papieru"
str.87 "Kopiowanie z sortowaniem wedtug zestawdw lub numeréw stron”

Nacisnij przecisk [Rozpocznijl.

Po zakonczeniu trybu Przerwij, usun oryginat i kopie.

Nacisnij [Przerwanie].

©® N o o

Ustaw reszte oryginatu, ktéry miat by¢é skopiowany przed trybem Przerwij, po czym
nacisnij [Przerwij Start].

BUwaga )

* Trybu Przerwij nie mozna stosowaé podczas skanowania oryginatu faksu.

* Trybu Przerwij nie mozna uzywaé z trybem zszywania podczas kopiowania w trybie zszywania.
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Okreélanie rozmiaru oryginaféw

Okreslanie rozmiaru oryginatéw

Gdy nie mozna wykryé rozmiaru oryginatu, nalezy go podaé.
Rozmiar oryginatéw moze zostaé okreslony za pomocg dwéch ponizszych metod:
* Wybér rozmiaréw standardowych

* Okreélenie rozmiaréw niestandardowych

Woybieranie rozmiaru standardowego oryginatu

Aby kopiowa¢ oryginat o standardowym rozmiarze, wybierz rozmiar oryginatéw ze standardowych

rozmiaréw.

1. Nacisnij [Kopia] na ekranie gléwnym.

2. Nacisnij przycisk [Rozmiar oryginatul].

Rozmiar oryginatu

A4

=

Jesli ten przycisk nie wystepuje, wybierz go w obszarze [Ustawienie oryginatu].
3. Nacisnij przycisk [Rozmiar standardowy].

4. Wybierz rozmiar oryginatu.

Okreslanie niestandardowego rozmiaru oryginatu

Aby kopiowaé oryginat o niestandardowym rozmiarze, okre$l poziomy i pionowy wymiar oryginatu

w wartosciach liczbowych.
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2. Kopiowanie

1. Zmierz pionowq (Y) i poziomgq (X) dlugosé oryginatu.

\% [ [[ [ %
== of

DzB577

2. Nacisnij [Kopia] na ekranie gléwnym.

<
3. Nacisnij przycisk [Rozmiar oryginatu].

Rozmiar oryginatu

Al

=

Jesli ten przycisk nie wystepuje, wybierz go w obszarze [Ustawienie oryginatu].

L 4

4. Nacisnij przycisk [Rozm.niest.].

5. Wprowadz wartosci X i Y zmierzone w Kroku 1.

?
© Niestandardowy rozmiar @ Sprawd? orientdok %]
Sprawd? idol ice sk ia oryginatu lie wprowadz rozmiar oryginatu.
ADF  <128-1260m>
X Sobackspocyina <128~ 432m >
N X mm
Y ADF <128-207m>
Sobacksponcyina  <128-207m>
Y mm

Sprawdzstan e © A 8 @ Zatrymaj




Wykonywanie powiekszonych lub pomniejszonych kopii

Wykonywanie powiekszonych lub
pomniejszonych kopii

Dostepne sq nastepujgce motedy powiekszenia lub zmniejszenia oryginatu na kopii:

* Powiekszenie lub zmniejszenie z zastosowaniem okreslonego wspétczynnika zmniejszenia lub do

okreslonego rozmiaru (zoom/zmniejszenie/powiekszenie/zwiekszenie rozmiaru)

* Powiekszenie lub zmniejszenie zgodnie z rozmiarem papieru (automatyczne zmniejszenie/
powiekszenie)

* Delikatne zmniejszenie (Utwérz margines)

Okreslanie wspétczynnika lub rozmiaru kopiowania

1. Nacisnij [Kopiarka] na ekranie gtéwnym.

2. Umiesé oryginat.

Patrz , Umieszczenie oryginafu na skanerze”, Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku
angielskim.

Punkt wyijscia dla funkcji zmniejszania/powiekszania jest rézny w przypadku szyby ekspozycyijnej
i automatycznego podajnika dokumentéw (ADF), jak pokazano w ponizszej tabeli:

71



72

2. Kopiowanie

ekspozycyjna

DZB222

Automatyczny
podajnik
dokumentéw

(ADF)

Powigkszenie lub zmniejszenie
od lewego dolnego naroznika

DZB223

«

DZB224

Utozenie Punkt bazowy Powiekszenie Zmniejszenie
Powigkszenie lub zmniejszenie
od lewego gérnego naroznika.
o
Szyba

R

DZB225

W przypadku umieszczenia dwustronnego oryginatu w jednoprzebiegowym dwustronnie

skanujgcym podaijniku ADF prawy gérny naroznik oryginatu bedzie stanowit punkt wyjscia dla

powiekszania/zmniejszania drugiej strony. Aby zastosowaé powiekszenie lub zmniejszenie od

tego samego punktu, nalezy umiesci¢ oryginat na szybie ekspozycyjnej i wykonaé kopiowania 2

stron.

3. Nacisnij [Wspét.kopiowania] i wybierz wspétczynnik kopiowania lub rozmiar.

Wspotkopiowania

100%

Aby wybraé wspétczynnik kopiowania lub rozmiar inny niz wyéwietlane ustawienie, nacisnij [Inne]

i wykonaj nastepujgcg procedure.

Okreslanie wspétczynnika kopiowania (zoom/zmniejszenie/ powiekszenie)

Wprowadz wartoéé lub wybierz wspéfezynnik kopiowania.




Wykonywanie powiekszonych lub pomniejszonych kopii

[ & JLONDON OFFICE Zalogoviany: [LONDON OFFICE] IR vy ogowanie| €
< Wspotkopiowania 4 Resetj
(A X X XX

&
| 100% | -+ '

© Dopdo rozmiaru pap. |
@ 1nno/
,----------\
15%
O zions O 5% '
122%
‘ O 55 ssnas O s )
-—en en e en a» e a» a» e
Prawaz Stan . a o, © Zatrzymaj

DZC234
Okreslanie rozmiaru (zwigkszenie rozmiaru)

Naciénij [Okreél rozmiar kopii] i wprowadz dtugo$é oryginatu i kopii.

[ & JLONDON OFFICE [ zalogowany: (LONDON OFFiCE] A C
Okred! rozmiar kopil Al [
<25% - 400%>
Dtugosc obrazu na oryginale Dtugos¢ obrazu na kopii

) mm 1 mm

Sprawdz stan " Zatrzymaj

4. Nacisnij przecisk [Start].
) Uwaga
Uzytkownik moze zmnienié opcje wspétczynnika kopiowania wyswietlanego na ekranie

kopiowania po naciénieciu [Wspét.kopiowania]. Zmienié mozna takze wspdfczynniki

powiekszenia i zmniejszenia widoczne po nacisnieciu [Wspétkopiowania] P> [Inne] na ekranie

kopiowania.
2 |LONDON OFFICE ny [LONDON OFFICE] =]
g Kopia 4 Resetyj
) Autompix 100% &
pe) koloru —
z Dop.do
g petnokol ‘ -
ML ol T
A3SA4
% ' 71% s 12 papier
¥ A3 1to.
% S, Czamo-biate ' 141% %38 ' =
£
Z
-0 O )
- 1stry2str. Inne - Istr->tacz 20ryg.
= L_—I

Sprawdz stan @ Zatrzymaj
DZC235

* Typ ekranu ustawien: Standardowa
Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.
¢ Typ ekranu ustawier: Klasyczny

Patrz Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku angielskim.
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2. Kopiowanie

Powiekszanie lub zmniejszania zgodnie z rozmiarem papieru

Oryginat zostaje powiekszony lub zmniejszony w takim stopniu, aby odpowiadat wybranemu
rozmiarowi papieru (dopasowanie do rozmiaru papieru)

ah

DZB236

=

B

d
i

Rozmiary dokumentéw rozpoznawane automatycznie zostaly przedstawione w tabeli ponizej. W celu
skopiowania dokumentu, ktérego rozmiaru nie ma w tabeli, podaj [Rozmiar oryginatu] na ekranie
kopiowania.

@Region A\ (gtéwnie Europa i Azja)

Szyba v v v v v ) } ) )
ekspozycyjna
ADF v v v v v v v v v

*1 Tylko Portrait orientation ()

@Region B (gtéwnie Ameryka Pétnocna)

Szyba v v v v v 3 : ) )
ekspozycyjna
ADF v v v v v v v v v

1. Nacisnij [Kopia] na ekranie gféwnym.
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Wykonywanie powiekszonych lub pomniejszonych kopii

2. Umiesé oryginat.

Patrz ,Umieszczenie oryginatu na skanerze”, Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku
angielskim.

3. Na ekranie kopiowania nacisnij [Wspét.kopiowania] i [Dopasuj do rozmiaru papieru].

100%

| Dop.do
rozpap

- e e - -
A3>A4
N% s
0 A4—>A3
181% a5

93%

e o

Inne

DzC237

4. Wybierz kasete, w ktérej znajduje si¢ zgdany papier.

" & |LONDON OFFICE LONDON OFFICE] IR vy tosovanie |

]
o
3
:
£
g
g
3
m
=
3
-3
<
:

Papier zwykty 1 60-74g/m2

O Keseta2 A4 ZE

O rKaseta3 A4 W @
Lcr AL D EJ
0 ko3

@ Zatrzymaj

| (€| [ | @

Sprawdz stan

Jedli orientacja oryginatu nie jest taka sama jak orientacja papieru w kasecie, urzqdzenie
automatycznie obréci kopiowany obraz. Na przyktad, aby zmniejszyé oryginat w formacie A3

(11 % 17) do foramtu A4 (81/5 % 11), mozna wybraé albo A4 (81/5 x 11)12, albo A4 (81 /5 x
11)0.

—

I

DZB240

5. Nacisnij przecisk [Rozpocznij].

Delikatne zmniejszenie w celu zwiekszenia margineséw

Rozmiar oryginatu zostaje zmniejszony do 93% i obraz zostaje wydrukowany posrodku papieru.
Funkcja ta jest przydatna, gdy oryginat ma zostaé skopiowany na papier o tym samym rozmiarze bez
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2. Kopiowanie

lekkiego przyciecia krawedzi w przypadku kopiowania w petnym rozmiarze lub gdy majq zostaé
zwigkszone marginesy.

1. Nacisnij [Kopia] na ekranie gtéwnym.
man

2. Umiesé oryginat.

Patrz , Umieszczenie oryginatu na skanerze”, Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku
angielskim.

3. Na ekranie kopiowania nacisnij [Utwérz margines].

(|

Utwdrz margines

Jezeli nie mozna znalezé klucza, zarejestruj [Utwérz margines] w nastepujqcej pozycii.
* Typ ekranu ustawien: Standardowa
[Dostosuj funkeie: kop. (tryb standardowy)] lub [Dostosuj funkeje: kop. (caty podglad trybu)]
Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.
¢ Typ ekranu ustawier: Klasyczny
[Dostosuj funkcje: kop. (tryb standardowy)] lub [Dostosuj funkcie: kop. (caty podglad trybu)]
Patrz Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku angielskim.
4. Nacisnij przecisk [Rozpocznij].
B Uwaga
* Mozna zmienié¢ wspétczynnik kopiowania opcji [Utwérz margines] na warto$é inng niz 93%.
¢ Typ ekranu ustawieri: Standardowa
Patrz Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku angielskim.
e Typ ekranu ustawien: Klasyczny

Patrz Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku angielskim.
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Kopiowanie dwustronne

Kopiowanie dwustronne

Istnieje mozliwosé skopiowania dwéch jednostronnych oryginatéw lub jednego dwustronnego na
przedniq i tylng strone jednego arkusza papieru.

I

DzB251

Rozmiar oryginatu mozliwego do skopiowania w ten sposéb jest inny niz w przypadku kopii

jednostronne;.

str.235 "Zalecane rozmiary i gramatury oryginatéw"
1. Nacisnij [Kopiarka] na ekranie gtéwnym.
2. Nacisnij [1 str.22 str.] lub [2 str.™2 str.] na ekranie kopiowania.

-0 |-

1str.>2str. 2 str.>2 str.

Kopiowania dwustronne z ustawieniami innymi niz wyswietlane na przyciskach
1. Nacisngé [2 str./tqgcz].
2. Nacisngé [2 str./tqgcz].

2 str./tacz

N

Wytaczone

3. Wybierz ustawienia oryginatu i stron wydruku.
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2. Kopiowanie

| & |LONDON OFFICE | zalogowany: ponoonorrice | 2 | K
, -—en e en e e e - o oy
Kierunek oryginatu '
| [ﬁ 1
= > 2 |
' R &7 Ustawtaczenia
Ustawienie oryginatu fieni ' E
@1str. Onstr. ' 2strony
Ootwieraniedoprawej/lewej @mwieraniedoprawej/lewej ' 4strony
' (© Otwieranie do géry (© Otwieranie do gory 8siron
2 === = — === =,
B ™ 0. ® Zatrzymaj

DzC252

* Kierunek oryginatu: wybierz orientacje dla oryginatéw.

* Ustawienie oryginatu: wybierz warunki dla kopiowanych oryginatéw (1-
stronne/2-stronne (Kierunek otwierania stron)).

 Ustawienie wydruku strony: wybierz opcje wykonAczenia [Otwieranie do prawej/
lewei] lub [Otwieranie do géry].

4. Naciénij przycisk [OK].
3. Umiesé oryginat.

Patrz , Umieszczenie oryginafu na skanerze”, Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku
angielskim.

4. Nacisnij przecisk [Start].

¢ Jedli oryginaly sq umieszczane na szybie ekspozycyjnej, po zeskanowaniu wszystkich
oryginatéw nacisnij [Zak.skan], o ile taka potrzeba wynika z ustawien i liczby oryginatéw.

HUwaga )

* W przypadku kopiowania jednostronnego oryginatu na dwie strony arkusza mozna okresli¢
marginesy.

¢ Typ ekranu ustawieri: Standardowa
Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.
¢ Typ ekranu ustawier: Klasyczny
Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.
* Dwustronnych kopii nie mozna drukowaé na nastepujgceych typach papieru:
* Papier pdtprzezroczysty (kalka technicznal)
* Papier na etykiety (etykiety samoprzylepne)
* Przezroczystos¢
* Koperty
¢ Papier powlekany
* Ustawienia przycisku dwustronnego kopiowania mozna zmienié na ekranie kopiowania.

¢ Typ ekranu ustawieri: Standardowa
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Kopiowanie dwustronne

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.
* Typ ekranu ustawien: Klasyczny
Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

Funkcja [Seria] umozliwia skopiowanie przedniej i tylnej strony dwustronnego oryginatu na jedng

strone arkusza, strona po stronie.

Patrz ,Kopiowanie sgsiednich stron z ksigzki lub dwustronnego oryginatu”, Podrecznik

uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.
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2. Kopiowanie

tgczenie i kopiowanie wielostronicowego
oryginatu na jednym arkuszu papieru

Istnieje mozliwosé skopiowania wielu arkuszéw oryginatu na jednq strone lub dwie strony jednego

arkusza w celu oszczedzenia papieru.

DZB253

Uktad kopiowanych stron oraz wspétezynnik kopiowania zalezq od orientaciji oryginatu i fgczonych
stron.

Utozenie oryginatu Potgczenie 2 stron | Pofgczenie 4 stron | Potgczenie 8 stron

—|= NG
ESECE HQM

DZB256 DZB257 DZB258

DZB254

¥

LA
Ol |®
T

DZB255 |° | | | |

DZB259 DZB260 DZB261

1. Nacisnij [Kopiarka] na ekranie gtéwnym.

&

2. Na ekranie kopiowania nacisnij [1str.2tqcz 2 oryg.].

== Ry0E

1str—>tacz 2 oryg.

tgczenie z zastosowaniem ustawier innych niz widoczne na przyciskach
1. Nacisngé [2 str./tqgcz].
2. Nacisngé [2 str./tqgcz].



tgczenie i kopiowanie wielostronicowego oryginatu na jednym arkuszu papieru

2 str/tacz

N

Wytaczone

3. Wybierz ustawienia oryginatu, stron wydruku i tgczenia.

[ & JLONDON OFFICE [ Zaogovany [lONDONOFFICE. | ? | C
2str/taaz “
Kierunek oryginatu
"7' N 1
E ;&7 ? Ustawtaczenia
Ustawienie oryginatu Ustawienie wydruku strony U=
@1str. On1str. 2strony
(O Otwieranie do prawej/lewej (@ Otwieranie do /lewej astrony
(O oOtwiieranie do géry (O Otwieranie do gory 8stron

05 Pad 2018
45

Sprawd? stan |y

® Zatrzymaj

* Kierunek oryginatu: wybierz orientacje dla oryginatéw.

* Ustawienie oryginatu: wybierz warunki dla kopiowanych oryginatéw (1-
stronne/2-stronne (Kierunek otwierania stron)).

* Ustawienie wydruku strony: wybierz warunki dla arkusza kopii (1-stronne/2-
stronne (Kierunek otwierania stron)).

* Ustaw.fqczenia: wybierz liczbe stron, jaka ma zostaé umieszczona na jednej

stronie arkusza.

3. Nacisnij [Wybierz papier] i wybierz papier, na jakim majq zostaé wykonane kopie.

Wybierz papier

“  Auto.

—HW N =
i (= [ [o

4. W6z oryginat.

Patrz ,Umieszczenie oryginatu na skanerze”, Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku
angielskim.

Aby umiesci¢ najpierw prawgq strong, a potem lewg w przypadku kopiowania oryginatu
zapisanego wzdfuznie, umie$¢ oryginat w podajniku ADF do géry nogami.

Przykfad: tqczenie 2 stron
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2. Kopiowanie

Orientacja Wyniki

v M

|
iae
olll''le

DZB263
DZB262

5. Nacisnij przecisk [Start].

Jesli oryginaly sq umieszczane na szybie ekspozycyijnej, po zeskanowaniu wszystkich oryginatéw

nacisnij [Zak.skan], o ile taka potrzeba wynika z liczby oryginatéw.

HUwaga )

* Minimalny wspéfczynnik kopiowania w przypadku funkeji taczenia wynosi 25%. Na przyktad,
ie$li oryginat w formacie A3 (11 x 17) jest kopiowany na papier w formacie A4 (81/, x 11)
z ustawieniami [1 str.?tqcz 4 oryg.], wspdtczynnik kopiowania wynosi mniej niz 25%, wiec

fragmenty obrazéw mogq nie zosta¢ skopiowane.
* Mozesz skonfigurowaé funkeje tqcz. Uzyj ponizszej pozyciji.
* Typ ekranu ustawien: Standardowa

[Funkcje kopiarki/ serwera dokumentéw] > [2 str./tqcz] > [tgcz]
e [Kolejno$¢ kopiowania w trybie tqczenia]: kolejno$¢ fgczonych obrazéw
¢ [Linia oddzielajgca w trybie fgczenial: linia podziatu miedzy pofgczonymi stronami

Patrz Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku angielskim.
[Funkcje kopiarki/ serwera dokumentéw] > [Edytuj / stempel] > [Usur]

e [Usun cien oryg. w trybie tqcz.]: wybierz, czy ma by¢ usuwany margines na obwodzie

kazdego z oryginatéw w celu zachowania wielkosci marginesu
Patrz Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku angielskim.
¢ Typ ekranu ustawier: Klasyczny
[Funkcje urzqdzenia] > [Funkcje kopiarki/serwera dok.] > [Edycja]

e [Usun cien oryg. w trybie tqcz.]: wybierz, czy ma by¢ usuwany margines na obwodzie

kazdego z oryginatéw w celu zachowania wielkosci marginesu
¢ [Kolejno$¢ kopiowania w trybie tqczenia]: kolejnoéé taczonych obrazéw
¢ [Linia oddzielajgca w trybie fgczenial: linia podziatu miedzy pofgczonymi stronami
Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.
* Ustawienia widoczne na przycisku fgczenia mozna zmienié¢ na ekranie kopiowania.

e Typ ekranu ustawieri: Standardowa
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tgczenie i kopiowanie wielostronicowego oryginatu na jednym arkuszu papieru

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.
* Typ ekranu ustawien: Klasyczny

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.
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2. Kopiowanie

Kopiowanie na koperty

W celu kopiowania na koperty, ktére nie sq czesto uzywane, nalezy je umiescié w tacy recznej. Jedli
czesto kopiuvjesz na koperty, umie$é je w kasecie na papier.

Kopiowanie na koperty umieszczone w tacy recznej

W Waine )

* W przypadku kopert nie mozna uzywaé funkciji kopiowania dwustronnego. Jesli wybrane jest
ustawienie kopiowania dwustronnego, naciénij przycisk [Zresetuj], aby je anulowaé.

1. Nacisnij [Kopia] na ekranie gtéwnym.

2. Umiesé koperty w tacy recznej stronq do zadruku skierowang w dét.
str.229 "Orientacja kopert i inne zalecenia"

Zostanie wys$wietlony ekran , Ustawienia papieru na tacy recznej”.

2 |LONDON OFFICE Zalogowany: [LONDON OFFICE] DR \yiogowanie] C |

Ustawienia papieru na tacy recznej Anuluj “

Sprawd? czy wlozony papier pasuje do ustawie papieru.
Automwykrywanie

T Romiar A Pion. [J

(€= \ (2100 x 297.0mm)
\
===2

Papier zwykty
Strona drukow.do dotu 75~81g/m_2 (Papier zwykty 2)

@ Orientacja papieru Ponpot/Zaprogr. # Zmief ustawienia

Sprawdistan 7t © Zatrymaj
3. Nacisnij przycisk [Zmien ustawienia].
Gdy koperty sq umieszczone w tacy recznej, typ i rozmiar nie sq wykrywane automatycznie.
Nalezy recznie okreéli¢ typ i rozmiar papieru.
4. Wybierz [Koperta], a nastepnie przejdz do kolejnego ekranu.

" |LONDON OFFICE [Zatogowany: [LoNDON OFFiCE] 2

© Typ papieru » @ Rozmiar papieru

‘Wybierz typ papieru.

) Daniar runichs O Papier etykietowy
( -—m wn - - ) 2strledostepre

’ Koperta

170~220g/m2 D Zevvicionspme
' (Papier gruby 2)

‘ 25tEnIedoSIEPTe 7ef grubose )

- en a» a» e
O it © Papier gruby

® Zatrzymaj
DZC265



Kopiowanie na koperty

Aby zmienié gramature koperty, nacisnij [Zmieri grubo$é¢] i okresl gramature.
5. Sprawdz, czy wybrany rozmiar koperty jest prawidlowy, a nastepnie nacisnij [OK].

2 |LONDON OFFICE Zalogowany: (LONDON OFFICE] DI vy ogowanie] C

@ Typ papieru > @ Rozmiar papieru

Wykryto nastepujace rozmiary papieru.
Sprawdz czy prowadnica papieru pasuje do papieru.

Autowykrywobrazu Niestandroz

< Inne mozliwe rozmiary
3k x TV

wee (@ Wybzinnych roz (1905 x 984m)
2strniedostepne.

Sprawdz stan =" ® Zatrzymaj

¢ Jesli wybrany rozmiar koperty jest inny niz rzeczywisty, wybierz wiadciwy rozmiar.

* W przypadku wybrania opcji [Niest.roz.] wprowadz rozmiar koperty. W przypadku
umieszczenia koperty z otwartq klapkg pamietaj o uwzglednieniu klapki przy okreslaniu
szerokosci.

 —

DOCWIA0701
6. Umiesé oryginatl na szybie ekspozycyijnej.
str.229 "Orientacja kopert i inne zalecenia"

7. Nacisnij przecisk [Rozpocznij].

Kopiowanie na koperty umieszczone w kasecie na papier

wWaine )

e W przypadku kopert nie mozna uzywaé funkeiji kopiowania dwustronnego. Jesli wybrane jest
ustawienie kopiowania dwustronnego, nacisnij przycisk [Zresetuj], aby je anulowaé.

1. Umiesé koperty w kasecie na papier
str.229 "Orientacja kopert i inne zalecenia"

2. Nacisnij [Kopia] na ekranie gtéwnym.
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2. Kopiowanie

3. Nacisnij [Wybierz papier] na ekranie kopiowania.

Wybierz papier

= Auto.

—“HW N =
i [ [

4. Wybierz kasete na papier, w ktérej umieszczone sq koperty.

& |LONDON OFFICE [ zalogowny: [LONDON OFFicE]
< wybierz papier
n O Automwybor papieru ‘.:.'
—
E l
1 S} Kasetal A4 e
2 & (= = = — = =\
3 W -
el | @® Kaseta2  KopC5 DEg |
l Papier gruby 2 170 - 220 g/m2 '
- eaap ea» ea» a» e o o
Kaseta3 A4 ar{83)

Sprawdz stan ® Zatrzymaj
Dzc270

5. Umiesé oryginal na szybie ekspozycyjne;j.
str.229 "Orientacja kopert i inne zalecenia"

6. Nacisnij przecisk [Rozpocznij].



Kopiowanie z sortowaniem wedfug zestawdw lub numeréw stron

Kopiowanie z sortowaniem wedtug zestawow
lub numeréw stron

W przypadku wykonywania dwéch lub wigkszej liczby kopii wielostronicowych oryginatéw mozna

ustawi¢ kolejno$¢ stron zgodnie z ponizszym opisem.

Sortowanie

Kopie w kolejnosci zgodnej z oryginatem

Sl

=0

DzZB241

Uktadanie w stos

Ta funkcja pozwala na uktadanie w jednym stosie kopii kazdej ze stron oryginafu zawierajgcego

wiele stron.

Sl
k3
¥

=)

Sortowanie z obrotem

Uktadanie kopii w kolejnosci zgodnej z oryginatem i obracanie zestawdw wzgledem siebie.
Zestawy kopii sq na przemian uktadane wzdtuznie i poprzecznie, co utatwia ich identyfikacje.

Al
M@ M= ?Lg

DZB243

\_ 1\

S

=)

Aby skonfigurowaé sortowanie z obrotem, uzyj dwéch kaset z papierem i ustaw w nich ten sam
rozmiar i typ papieru, ale rézne orientacje: pionowq () i poziomq (). Jesli danego papieru nie
mozna ustawi¢ w orientacji pionowej ([7), nie mozna wybraé sortowania z obrotem.

W Waine )
* Do korzystania z tej funkeiji potrzebny jest modut opcjonalny, np. taca przesuwna lub finiszer.

* str.439 "Funkcje wymagajqce opcjonalnej konfiguracii®
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2. Kopiowanie

1. Nacisnij [Kopiarka] na ekranie gtéwnym.

2. Umiesé oryginat.

Patrz , Umieszczenie oryginatu na skanerze”, Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku

angielskim.

3. Nacisénij [Sortowanie/uktadanie] na ekranie kopiowania.

Sortowanie/uktadanie

e

=
Wytaczone

Jedli ten przycisk nie jest widoczny, wybierz go w obszarze [Obr.koricowal.

Jesli do urzgdzenie nie jest podigczone opcjonalne urzqdzenie umozliwiajgce uktadanie arkuszy

kopii w stosy, na tym przycisku widoczna jest tylko opcja [Sortowanie].

4. Wybierz zqgdanq funkcje.

"2 |LONDON OFFICE aogovany: [LONDON OFFICE) PIIER] ytosovarie | €
< Sortowanie/uktadanie |2 Reseuj |
&
@ v
—

’ D

Sortowanie N

o <

Uktadarie S

o S

i S

O Sortowanie z obrotem :

Sprawdz stan it © Zatrzymaj

5. Nacisnij przecisk [Start].

¢ Jesli wybrano opcje [Sortowanie] lub [Sortowanie z obrotem] i oryginaty sq umieszczane na
szybie ekspozycyjnej, wykonywany jest jeden zestaw kopii. Po zeskanowaniu wszystkich
oryginatéw nacisnij [Zak.skan], aby wykonaé pozostate zestawy kopii.

BUwaga )

* W przypadku wybrania opcji sortowania lub ukfadania w stosy, gdy zainstalowany jest finisher
lub wewnetrzna taca przesuwna, kolejne zestawy wydrukéw bedq uktadane z przesunigciem.

* Mozna zmienié czynno$é wykonywang po zuzyciu papieru lub pamigci podczas sortowania. Uzyj

ponizszej pozycii.
* Typ ekranu ustawien: Standardowa
[Sortowanie z obrotem: auto kontynuacja] oraz [Pamieé petna-auto uruch. skan]
Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

¢ Typ ekranu ustawien: Klasyczny
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Kopiowanie z sorfowaniem wedfug zestawdw lub numerdw stron

[Sortowanie z obrotem: auto kontynuacja] oraz [Pamieé petna-auto uruch. skan]

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.
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2. Kopiowanie




3. Faksowanie

Podstawowa procedura wysytania fakséw

Przed nawigzaniem fgcznoéci z urzqgdzeniem docelowym oryginat przeznaczony do wystania faksem

zostaje zeskanowany | zapisany w pamieci urzqdzenia (transmisja z pamieci).
Mozliwe jest takze wystanie faksu z potwierdzeniem stanu urzqdzenia docelowego.

Patrz , Przestanie faksu w trakcie skanowania oryginatu”, Podrecznik uzytkownika (petna wersja)

w jezyku angielskim.

1. Nacisnij [Faks] na ekranie gtéwnym.

_ 00004

@ NEW YORK OFFICE [ LOS ANGELES
00005 AutoG3 00006

[ KYOTO OFFICE [ BEIJING OFFICE
00007 AutoG3

00008
1@ SHANGHAI OFFICE [i@ HONG KONG OFFICE

Sprawdz stan i

3. Umiesé oryginat w podajniku ADF lub na szybie ekspozycyinei.

Patrz , Ustawienie oryginatu do przestania faksem w skanerze”, Podrecznik uzytkownika (petna

wersja) w jezyku angielskim.

4. Nacisnij [Ustawienial, a nastepnie wybierz ustawienia skanowania.

Patrz , Przestanie faksu w jakosci obrazu adekwatnej do oryginatu”, Podrecznik uzytkownika

(petna wersja) w jezyku angielskim.

v‘ Odbior faksu | Stan zadania

Okresl odbiorce(ow) S [ (Pt
o s |Nadauanie 2 parieci
- - J
Czes. AB (D EF GH LK LMN OPQ RST UVW XYZ = Autowykryw.
I& ABCD COMPANY IE YOKOHAMA OFFICE Oryg1 str. ’.7(,_]
- 00001 AutoG3 - 00002 -
I3 BERLIN OFFICE I3 LONDON OFFICE Ustawieria
00003 AutoG3 3 Pamigé:  100%

® Zatrzymaj

DZC300
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3. Faksowanie

5. Okresl odbiorce.

& |LONDON OFFICE
Faks

-

Okresl odbiorce(ow)

wim @ /

§
[ Czs. AB (D EF GH 1K
' I ABCD COMPANY
— o000 Atas
I BERLIN OFFICE
00003
I NEW YORK OFFICE
00005
I KYOTO OFFICE
00007

\ I SHANGHAI OFFICE

zaogonany: ioNDONOFFiCE

12

v ‘ Odbior faksu stanzadania (D

(% [ Podglad

brcine T —
- aen a» e awanle 2 parmigcl
Standardowa  [2¢]
Autowykryw.

Oryg1 str. 0h

LMN OPQ RST UVW XYZ ¥
1@ YOKOHAMA OFFICE
o000
I LONDON OFFICE Ustawienia
00004
I LOS ANGELES
"~ 0006
I BELING OFFICE
00008

Ii@ HONG KONG OFFICE

ArloGS ' Pamiet:  100%

-—an an on o» o> o» e» o> e -
prevree S . = ® Zatrzymaj

DZC301

* Aby recznie wprowadzi¢ numer faksu, wprowadz odbiorce z historii odbiorcéw lub wyszukaj
go w ksigzce adresowej, naciénij Bl i okres$l odbiorce.

“p Eae v Odbiorfaksu Stanzadania |
( 4 [ Podglad ‘
' + Dkreslodbiorce(' =

8 Prcios Nadawanie 2 pamieci

o oooos
[ LOS ANGELES

\ e = = oooos
L m—m s I BEUING OFFICE

063 | 00008

1 B infoo pozostpamieci

AutoG3

o AutoG3
I HONG KONG OFFICE

" Standardowa (3}
Wpisz uzywprzycinumer. o
' LMN OPQ RST UVW XYZ 1% Autowykryw.
. ' © Wybierz z historii ' I YOKOHAMA OFFICE Onygistr. i
¢ 0002 a3

' Okresl wedtug nr rej. I53 LONDON OFFICE Ustawienia
AutoG3 e ——
Q, Wyszukaj ksiazke adres. Pamigt:  100%

Sprawdz stan

® Zatrzymaj
DZC302

Mozesz wybra¢ wylqgcznie odbiorce wprowadzonego za pomocq klawiatury numerycznej
z historii.

+ Aby ponownie okreli¢ odbiorce, nacisnij ©.

[ ]LONDON OFFICE

Odbior faksu |

Ustawienia

- -
o/IR | ] IEEZ
= 'ﬁ NEW YORK OFFICE )
=l 123456789 \ I Nadawanie z pamieci
& - Standardowa =
Z| Ces AB (D EF GH LK LMN OPQ RST UVW XYZ ¥ P
< | I ABCD COMPANY I&d YOKOHAMA OFFICE Orygd str. (|
2 00001 Auto63 A
2

00002
I BERLIN OFFICE [ LONDON OFFICE
00003 00004

= — Pamigé: h(
[ NEW YORK OFFICE [ LOS ANGELES amel "™
00005 100006

i@ KYOTO OFFICE I BEIING OFFICE

00007 00008
I SHANGHAI OFFICE [ HONG KONG OFFICE

Sprawdz stan ® Zatrzymaj

DzZC303

6. Na ekranie [Ustawienia] okresl [Nadawca], jesli zachodzi taka potrzeba.

* Jesli urzqdzenie obstuguje zalogowany uzytkownik, to on zostaje wprowadzony jako
nadawca.

Aby otrzymaé wiadomosé e-mail z wynikiem wysytania, wybierz [Rezultaty wysytania e-
mail]. Jako adres e-mail nadawcy zostanie uzyty adres, dla ktérego przy zapisywaniu adresu

wybrane zostato pole wyboru [Zarejestruj zaréwno jako odbiorce i nadawce].

Patrz ,Rejestrowanie adreséw e-mail w ksigzce adresowej”, Podrecznik uzytkownika (petna
wersja) w jezyku angielskim.



Podstawowa procedura wysyfania fakséw

* Aby na stronie odebranej przez odbiorce zostata wydrukowana nazwa nadawcy, wybierz
[Stempluj naz.nadaw.].

7. Nacisnij przecisk [Rozpocznij].

Aby anulowaé transmisje po zeskanowaniu oryginatu, nacisnij [Zatrzymai] i wejdZ w [Stan

zadania] >[Nodow.oczek.p|iku].

Patrz , Potwierdzanie i sposéb postepowania z dokumentem w kolejce faksu”, Podrecznik
uzytkownika (pefna wersja) w jezyku angielskim.

B Uwaga
¢ Jedli linia telefoniczna, do ktérej podigczone jest urzadzenie, wymaga czasu na nawigzanie

potaczenia z linig publiczng po wybraniu numeru zewnetrznego, wprowadz symbol [Pauza] po
wprowadzeniu numeru, aby ustawié czas oczekiwania przed wybraniem numeru. Kazdy
wprowadzony symbol [Pauza] wydtuza czas wstrzymania urzqdzenia o okofo dwie sekundy.

* Aby uzy¢ wybierania fonowego w $rodowisku impulsowym, naciénij [Tonowo]. Po dokonaniu tego
wyboru kazdej wprowadzanej cyfrze towarzyszy sygnat tonowy.

* Mozesz wysfaé faks natychmiast tylko w sytuacii, gdy tqgczna liczba odbiorcéw okreslonych dla
wszystkich dokumentéw przekroczy warto$é maksymalng.

* Podczas 3 jednoczesnych préb nawigzania komunikaciji, na ekranie wyswietlana jest pierwsza
nawigzana komunikacja.
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3. Faksowanie

Zapisywanie numeréw faksu w ksigzce
adresowej

Zapisanie w ksigzce adresowej odbiorcéw, do ktérych czesto wysytane sq faksy, wraz z ustawieniami
wysylania utatwia wysytanie fakséw.

Zapisywanie numeru faksu wraz z ustawieniami wysytania

1. Nacisnij [Ksiazka adresowa] na ekranie gtéwnym.

Ksiazka adresowa

2. Nacisnij [Zarejestruj] na ekranie ksigzki adresowe;j.

Ksiazka adresowa

4
Pokaz wszystko v ‘ Sortwg wyswnazwy v ‘ x:x 10/02/(:8‘ r

2, Zarejestruj

Czes. AB (D | EF GH 1K LMN OPQ RST UVW XYZ &

1234567890 AABC COMPANY — vl vy
00007 wmim 0003 mm =
Admin DEF OFFICE
00001 =imm 00005 i omm
Test XXO0K
00002 =im 00005 mm -
KXKXXXK XXX
00006 im 00009  mm -
KXKXXXKXK XXXXXXXXX

Edytuj

03 Kriec 2019
06:29

EDN022

Elementy wyéwietlane na ekranie rézniq sie w zaleznoici od wersji narzedzia RICOH Always
Current Technology zainstalowanej na urzqgdzeniu.

3. Wprowadz dane odbiorcy na karcie [Nazwa], a nastepnie wybierz kategorie, aby
zaklasyfikowaé odbiorce.

" | Administrator maszyny Zologowany: Adrmiris DI witogovanie| C |
Zarejestruj: Anuluj “
’ Nazvia Y wem|  Odbiorcy ' Zarzadzuytion/nni ‘

Nazwa  #Wymag, Dotk aby wejé¢ <0/20>

Wyswietlnazwa Dotknij, aby wejs¢ <0/16>

Wybierz tytut do wyswietlenia.
Tytut1

@ H EF H GH UK ‘LMN ‘ oPQ | RST | UW H xvz ‘




Zapisywanie numerdw faksu w ksigzce adresowej

4. Nacisnij karte [Odbiorcy] P [Faks].

& | Administrator maszyny [zetogowany: Administrator masayny [ 2

anulyj
(===

Odbiorcy Zarzadzusytkow/inni
| ey

T

Il Faks Nie zarejestrowany ‘

==,

B Folder Nie zarejestrowany ‘

DzC135

5. Wybierz odbiorcéw faksu i ustawienia wysylania.

& | Administrator maszyny Zalogowany: Administrator masayny )| 2 | Ko RS

Fas. i |

Odbiorca faksu  *Wymag ‘

Inni

Wybierz linie ‘

Predkos¢ jest spowolniona, aby zapewnic niezaw.

Tryb nadaw.migdzynarod.

Wytaczone

¢ Select Line: wybierz linig, jaka ma byé uzywana.

¢ Tryb nadaw.miedzynarod.: okresl, czy majq by¢ redukowane bfedy wystepujgce podczas

wysylania za granice.

¢ Nagtéwek faksu: wybierz nazwe nadawcy drukowang na arkuszu poczgtkowym u odbiorcy.

Nagtéwek faksu nalezy utworzy¢ wezesniej.

Patrz , Drukowanie nazwy odbiorcy, nagtéwka faksu i standardowej wiadomosci w faksie
otrzymanym przez odbiorce”, Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

* Wstawianie etykiety: okresl nazwe (tytut + nazwe) oraz staty tekst drukowany na arkuszu
poczqgtkowym u odbiorcy.

Patrz , Drukowanie nazwy odbiorcy, nagtéwka faksu i standardowej wiadomosci w faksie
otrzymanym przez odbiorce”, Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

6. Nacisnij karte [Zarzgdz.uzytkow./Inni] i wybierz zgdane ustawienia.

& | Administrator maszyny [ zalogowany: Adrinistrator masayny )| ?

""‘- -— e \

Zarzadzuzytkow./inni

&5 Zarzadzanie uzytkow.

288 Rejestracja grupy docelowej

Y Priorytet wyswiet.

@ ochrona odbiorcy

DzZC131
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3. Faksowanie

* Zarzqdzanie uzytkow.: wprowadz dane uwierzytelniajgce, aby sie zalogowaé i uzyé
urzqdzenia.

* Rejestracja grupy docelowej: w razie potrzeby wybierz grupe, do ktérej ma naleze¢ ten
odbiorca. Grupe nalezy utworzyé wczeéniej.

Patrz ,Rejestrowanie grup w ksigzce adresowe|”, Podrecznik uzytkownika (petna wersja)
w jezyku angielskim.

¢ Priorytet wyswiet.: jeéli odbiorcy sq sortowani wedtug priorytetéw, odbiorca z wyzszym
priorytetem jest wy$wietlany przed odbiorcq z nizszym priorytetem. Odbiorcy o tym samym
priorytecie sq wyswietlani w kolejnoéci ich zapisania.

* Ochrona odbiorcy: zaznacz to pole wyboru, aby przed wybraniem odbiorcy wymagane
byfo wprowadzenie kodu zabezpieczajgcego.

Patrz ,Korzystanie z funkciji zabezpieczen, by zapobiec nieprawidfowemu uzyciv adreséw”,

Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.
7. Nacisnij przycisk [OK].
8. Po zakonczeniu procedury nacisnij [Ekran gtéwny] (23).

Zmiana/usuwanie zapisanych danych, na przyktad numeru faksu

Jeéli usuniesz odbiorce uzywanego w skrzynce osobistej, nie bedzie mozliwosci przestania pliku.

Whytqcz odbiorce ze skrzynki osobistej przed usunigciem.

1. Nacisnij [Ksigzka adresowa] na ekranie gtéwnym.

Ksiazka adresowa

2. Wybierz odbiorce, ktérego chcesz zmienié lub usunaé, na ekranie ksigzki adresowe;.

(saaesna

Pokaz wszystko V‘ Sortwg wySwnazwy " x:x 1%2/(:88 2. Zarejestruj
.

1234567890 ABC COMPANY i, Utwdrz arupe
00003 1)

DEF OFFICE
00006 =

Zarzadzanie

EDNO13

Elementy wyéwietlane na ekranie rézniq sie w zaleznoici od wersji narzedzia RICOH Always
Current Technology zainstalowanej na urzqgdzeniu.

Mozna usunqgé kilku odbiorcéw jednoczesnie.



Zapisywanie numerdw faksu w ksigzce adresowej

3. Nacisnij [Edytuj] lub [Usun], aby zmienié lub usungé dane odbiorcy.

4. Po zakoriczeniu zmieniania lub usuwania nacisnij [Ekran gtéwny] ().
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3. Faksowanie

Wyswietlanie podgladu przed wystaniem

faksu

Istnieje mozliwos$¢ wyswietlenia podglgdu skanowanego dokumentu na wyséwietlaczu urzqdzenia

w celu sprawdzenia, czy zostanie zeskanowany w zgdany sposéb.

Funkcja ta nie jest dostepna podczas wysytania faksu, jesli uzywana jest ktéras z nastepujgeych opcii:

* Nadawanie natychmiastowe

* Tryb glosnoméwiqcy

* Reczne wybieranie numeru

Aby wyswietli¢ podglgd we wlasciwej orientacji, wybierz odpowiednie ustawienie [Orientacja

oryginafu] w obszarze [Ustawienial.

1. Nacisnij [Faks] na ekranie gtéwnym.

2. Umiesé oryginat w automatycznym podaijniku dokumentéw (ADF) lub na szybie

98

ekspozycyijnej.

Patrz ,Ustawienie oryginatu do przestania faksem w skanerze”, Podrecznik uzytkownika (petna

wersja) w jezyku angielskim.

. Na ekranie faksu nacisnij [Ustawienia] P> [Orientacja oryginatu], aby okresli¢ orientacje

oryginalu, a nastepnie nacisnij [Podglad].

ONDON OFFICE

Z (LONDON OFFICE]
| odbior faksu Stanzadania | |2t

' [Mros |

2 L
< Orientacja oryginatu

Wybierz orientacje oryginatu.

Utywanie ADF Uzywanie szyby ekspozycyjnej

® zgodnie zKieruncyt.

© 90 stopni w lewo ‘

Sprawdz stan

@ Zatrzymaj

. Skonfiguruj ustawienia skanowania.

Patrz , Przestanie faksu w jakosci obrazu adekwatnej do oryginatu”, Podrecznik uzytkownika
(petna wersja) w jezyku angielskim.

. Wybierz odbiorce na ekranie faksu, a nastepnie nacisnij [Start].



Wyswietlanie podglqdu przed wysfaniem faksu

6. Sprawdz podglqd.

& |LONDON OFFICE Zalogovany: [LONDON OFFICE] PIRE] vstogovanie| C

1/1

o @
|

Sprawd? stan ® Zatrzymaj

* Aby przejéé na innq strong, przewin obraz w lewo lub w prawo.
e Aby zwiekszy¢ lub zmniejszyé obraz, rozsuri lub zsun palce.
7. Nacisnij [Nadawqj].

Aby anulowaé wysytanie i ponownie wykona¢ procedure, zaczynajgc od skanowania oryginatuy,

nacisnij [Anuluj].
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3. Faksowanie

Sprawdzanie wyniku transmisji faksu

Wynik transmisji faksu mozna sprawdzié na ekranie faksu, w réznych raportach lub na ekranie

komputera.

Drukowane sq nastepujqce raporty, w zaleznoéci od wyniku transmisji lub ustawien:

Raport wyniku komunikacii: drukowany jest wynik transmisji z pamieci.

Raport wyniku nadawania natychmiastowego: drukowany jest wynik nadawania
natychmiastowego.

Raport o btedzie komunikacii: ten raport jest drukowany, jesli nie udato sie wystaé faksu do
wszystkich wybranych odbiorcéw za posrednictwem transmisji z pamiegci.

Raport o btedzie: ten raport jest drukowany, jesli wysytanie faksu metodg nadawania
natychmiastowego sig nie powiodto.

Raport dotyczqgcy zapisu w pamiegci: ten raport jest drukowany, jesli zeskanowanego dokumentu
nie udato sie zapisaé w pamieci.

BUwaga )

Woyniki transmisji faksu mozna sprawdzié takze w historii.

Patrz , Przeglgdanie historii wystanych i otrzymanych fakséw”, Podrecznik uzytkownika (petna
wersja) w jezyku angielskim.

Aby otrzymaé wynik fransmisji pocztq e-mail, wybierz opcje [Powiadomienie o wynikach] przy
wysytaniu faksu.

Patrz , Sprawdzanie przez e-mail”, Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

Sprawdzanie informacji na ekranie faksu

Aby wyswietli¢ informacje, nacisnij [Stan zadania] P> [Stan plikéw nadawania] na ekranie faksu.

1.

Nacisnij [Faks] na ekranie gtéwnym.




Sprawdzanie wyniku transmisji faksu

2. Nacisnij [Stan zadania] na ekranie faksu.

logow: == Wy i

2 |LONDON OFFICE [ zatogowany: [LONDON O ylogowanie
[ Faks v ‘ | Odbiorfaksu | Stan zadania
e N ==/

©® Podglad
o+ Okesl odbirce(ow) s et
Hl PrGlos T ——
H

Standardowa |22/
Czgs. AB (D EF GH UK LMN OPQ RST UVW XYZ ¥

Autowykryw.
I ABCD COMPANY I YOKOHAMA OFFICE onyetst. O
— ooo01 Atogs | 00002 AutoG3
I BERLIN OFFICE I LONDON OFFICE Ustawienia
- 00003 Anogs | 00004 AutoG3 pamiec:  100%

[ NEW YORK OFFICE [ LOS ANGELES
00005 00006

— _ AutoG3

I KYOTO OFFICE I BEIJING OFFICE
00007 A

[ SHANGHAI OFFICE

05 Pa. 2018
1555

__ 00008 AutoG3
[E@ HONG KONG OFFICE

Sprawdz stan

® Zatrzymaj

DzC304

3. Naciénij [Wyniki nadawania] i wybierz wynik transmisji, ktéry chcesz wyswietlié.

& |LONDON OFFICE Zalogowany: LONDON OFFICE] DI vy ogowanie] €
< Stan plikow nadawania |7 Resetj |

Wyswietl wszystko
Wyswietl stan wszystkich plikéw nadawania.

Wyéwietl na uzytkownika
WySwietl stan wszystkich plikow nadawania okreslonych wedtug uzytk.

Wyswietl okreslony czas
Wyswietl stan wszystkich plikéw nadawania okreslonych wedtug czasu.

Sprawdi stan ™™ @ Zatrymaj

* Wyswietl wszystko

Wyswietla wszystkie wyniki odbioru. Maksymalna tqezna liczna mozliwych do wyswietlenia
wynikéw wysytania i odbioru to 1000.

* Wyswietl na uzytkownika
Naciénij te opcje, aby wyswietli¢ wyniki transmisji wykonywanych przez konkretnego
uzytkownika. Wybierz uzytkownika, ktérego wyniki chcesz wyswietli¢, i nacisnij [Wyswietl].
¢ Wyswietl okreélony czas
Naciénij te opcje, aby wyswietlié wyniki transmisji wykonanych w danym okresie. Wybierz

okres, wprowadzajqc date poczagtkowq i koricowq lub wybierajqc z kalendarza widocznego
na ekranie, a nastepnie naciénij [Wyswietl].

4. Sprawdz wyniki transmisji i nacisnij przycisk [Wyjscie].

* W przypadku faksu wystanego z komputera, jako wynik transmisji widoczny jest komunikat
+--LAN-Fax -->". Aby uzyskaé wynik transmisji do odbiorcy, sprawdz wynik transmisji dla
tego samego numeru dokumentu.

W zaleznosci od ustawieri zabezpieczer odbiorca moze by¢ wyswietlany jako , *”.

W polu e-maila, ktéry zostat zaszyfrowany i rozestany lub przekazany dalej, wyswietla sie
ikona szyfrowania (@ ).

e Aby wyswietlié¢ wynik transmisji ukoriczonej w trakcie wyswietlania wynikéw transmisji,
zamknij ekran wynikéw transmisji i otwdrz go ponownie.

101




102

3. Faksowanie

HUwaga )

* Nie mozna potwierdzi¢ lub zmieni¢ wychodzgcego dokumentu w LAN-Fax, dokumentu
oczekujgcego lub dokumentu, ktérego status to ,Nadawanie”.

Sprawdzanie wyniku w raporcie wynikéw komunikaciji

Domyélnie urzqdzenie jest skonfigurowane na niedrukowanie raportu automatycznie. Aby drukowaé
raport za kazdym razem po wystaniuv dokumentu metodgq transmisji z pamieci, wybierz opcje
automatycznego drukowania. Jesli wybrano wiecej niz jednego odbiorce, raport zostanie
wydrukowany po zakoAczeniu wysytania faksu do wszystkich odbiorcéw.

Automatyczne drukowanie mozna wlgczy¢ w ponizszych pozycjach ustawien.
* Typ ekranu ustawier: Standardowa

[Funkcije faksu] > [Inne] > [Ustawienia raportu wyijécia] > [Ustawienia auto.raportu wydruku] >
- wybierz [Drukuj] dla opcji [Raport rezultatéw pot.]

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.
* Typ ekranu ustawier: Klasyczny

[Funkcje faksu] > [Szczegdtowe ustawienia poczgtkowe] > [Ustawienia parametru] >
[Ustawienia parametru] > _ wybierz numer bitu [0] pod numerem przefqcznika [03] i zmier
biezqcq warto$é na , 1"

Patrz ,Zmiana ustawien parametru”, Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

Sprawdzanie wyniku w raporcie wynikéw transmisji natychmiastej

DomyslInie urzgdzenie jest skonfigurowane na niedrukowanie raportu automatycznie. Aby drukowaé go
za kazdym razem po wystaniu dokumentu metodq transmisji natychmiastowe|, wybierz opcje
automatycznego drukowania.

Automatyczne drukowanie mozna wigczy¢ w ponizszych pozycjach ustawien.
* Typ ekranu ustawieri: Standardowa

[Funkcije faksu] > [Inne] > [Ustawienia raportu wyijsécial] > [Ustawienia auto.raportu wydruku] >
- wybierz [Drukuj] dla opcji [Raport rezultatéw nadawania natychmiastowego]

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.
* Typ ekranu ustawier: Klasyczny

[Funkcije faksu] > [Szczegdtowe ustawienia poczgtkowe] > [Ustawienia parametru] >
[Ustawienia parametru] > wybierz numer bitu [5] pod numerem przefqcznika [03] i zmier

"

biezgcq wartoéé na , 1

Patrz ,Zmiana ustawien parametru”, Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.



Sprawdzanie wyniku transmisji faksu

Sprawdzanie wyniku w raporcie nieudanych préb komunikacji

Raport ten jest drukowany, jeéli nie dafo sie wystaé faksu do wszystkich wskazanych odbiorcéw
w trybie nadawania z pamieci, gdy faks nie jest wystany do drukowania automatycznego (domysélne
ustawienie fabryczne).

Sprawdzanie wynikéw w raporcie btedéw

Raport ten jest drukowany, jesli nie dato sie wystaé faksu metodq transmisji natychmiastowej, gdy raport

wynikéw transmisji natychmiastowej nie jest wystany do drukowania automatycznego (domysine
ustawienie fabryczne).

Przeglgdanie raportu zapisanej pamieci

Raport zapisanej pamieci jest drukowany, gdy dokument, ktéry miat byé wystany w trybie nadawania
z pamieci nie zostat zapisany w pamieci. W razie potrzeby raport mozna wydrukowaé jako zapis,
takze w sytuacii jesli dokument zostat prawidtowo zapisany w pamieci.

Drukowanie mozna skonfigurowaé w Raporcie zapiséw w pamieci przy kazdym zapisywaniu
dokumentu w pamigci w ponizszych pozycjach ustawien.

* Typ ekranu ustawien: Standardowa

[Funkcije faksu] 4 [Inne] 4 [Ustawienia raportu wyijécial] 4 [Ustawienia auto.raportu wydruku] 4
- wybierz [Drukuj] dla opcji [Raport zapiséw w pamieci]

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.
* Typ ekranu ustawier: Klasyczny

[Funkcije faksu] 4 [Szczegdtowe ustawienia poczgtkowe] > [Ustawienia parametru] 4
[Ustawienia parametru] > _ wybierz numer bitu [2] pod numerem przetqcznika [03] i zmien
biezgcq wartoé¢ na , 1"

Patrz ,Zmiana ustawien parametru”, Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.
BUwaga

* Nie jest on drukowany w przypadku korzystania z réwnolegfego nadawania z pamieci.

Sprawdzanie przez e-mail

Rezultat nadania faksu mozna sprawdzi¢ na swoim komputerze, w e-mailu wystanym do nadawcy lub
na wskazany podczas nadawania faksu adres e-mail. W mailu zawarty jest obraz wystanego faksem
oryginatu, a takze odbiorca, data i godzina oraz rezultat transmisji.
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3. Faksowanie

1. Nacisnij [Faks] na ekranie gtéwnym.

2. Umieé¢ oryginat w automatycznym podajniku dokumentéw (ADF) lub na szybie
ekspozycyijnej.

Patrz , Ustawienie oryginatu do przestania faksem w skanerze”, Podrecznik uzytkownika (pefna

wersja) w jezyku angielskim.
3. Aby wystaé e-mail z powiadomieniem do nadawcy, nacisnij [Ustawienia] > [Nadawca],

a nastepnie podaj nadawce.
Jesli urzqdzenie obstuguje zalogowany uzytkownik, to on zostaje wprowadzony jako nadawca.

Jako adres e-mail nadawcy zostanie uzyty adres, dla ktérego przy zapisywaniu adresu wybrane
zostato pole wyboru [Uzyj jako nadawcy].

Patrz ,Rejestrowanie adreséw e-mail w ksigzce adresowej”, Podrecznik uzytkownika (petna
wersja) w jezyku angielskim.

4. Zaznacz pole przy opcji [Powiadomienie o wynikach].

[(?)

i s [

Czes. AB (D EF GH LK LMN/OPQ RST UVW XYZ 4% || Nazvanadancy:

[00001]

ABCD COMPANY YOKOHAMA OFFICE e

oo 0002 -— e=» o=

BERLIN OFFICE LONDON OFFICE (¢

00003 00004 & Powiado wyniku

NEW YORK OFFICE LOS ANGELES \N e ==/

00005 00006 -— e =

KYOTO OFFICE BELJING OFFICE et nectadan

00007 00008

SHANGHAI OFFCE HONG KONG OFFICE Okrestwedug .

OSAKA OFFICE
00014 Q  wyszksigadr.

Sprawd7 stan i ® Zatrzymaj

DZX317

5. Aby wystaé e-mail z powiadomieniem na inny adres niz nadawcy, nacisénij
[Powiadomienie o wynikach] na ekranie [Ustawienia], a nastepnie podaj adres e-mail
odbiorcy.

Powiadomienie 0 wynikach T < |

Czes. AB (D EF GH DK LMN OPQ RST UVW XYZ 4% | Wybrany odbiorc:
User
00005

Okresl wedtug nrrej.

Q  wyszksigadr.

Sprawd stan % a © Zatrzymaj

6. Skonfiguruj ustawienia skanowania.

Patrz , Przestanie faksu w jakosci obrazu adekwatnej do oryginatu”, Podrecznik uzytkownika
(petna wersja) w jezyku angielskim.
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Sprawdzanie wyniku transmisji faksu

7. Po skonfigurowaniu ustawien wysylania podaj odbiorce na ekranie faksu, a nastepnie
wyslij faks.
str.91 "Podstawowa procedura wysylania fakséw"
Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

Potwierdzanie informacji w programie Web Image Monitor

W programie Web Image Monitor mozna przejrze¢ fqcznie do 1000 ostatnich rezultatéw transmisji
i odbioru fakséw.
1. Zaloguj si¢ do Web Image Monitor jako administrator.

Patrz ,Logowanie sie do Web Image Monitor”, Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku

angielskim.

2. W menu "Stan/informacja” kliknij [Zadanie].

Web Image Monitor
« Strona gfowna
1 stanfinformacia 1§ Informacja o urzadzeniu B Komentarz
L]
Zarzadzanie .| Nazwa hosta
urzadzeniem Licznik mart Operation Panel

E Zadanie druk./zap.plik | Licznik na uzytkownika

Wyéwied licznik Eco

VA Uzyteczne linki

-
=

| Informacy
j—I
S |
= |
=
. mw
Alarm Stan
o Alarm W System

3. Kliknij [Nadawanie] w menu [Faks].
4. Sprawdzenie historii transmisji.

¢ Kliknij [Szczegdly], aby zobaczy¢ szczegdtowe informacie.

Web Image Monitor 27 1 8 Administrator
 strona gibwna
Zapis faksu: nadawanie Dosewis: @
Wateer

BJzatac liste nadawania
Wyszuka : [Nazwa uzytkownika v/ Wyszukaj
OO0 12 ®m swon 182 ] Wyswietl elmenty :[10 V]

oara @ saytrowanie loabiorca nia stonaty) i — el
2010/6/21 1515 @ ke > e 1[ox 0062
201976721 15754 ) i P Fax 1= 006z
201976721 15133 a « B 1[ox oos1|
2019/6/21 15159 @ i P Fax s 0061
201976721 15218 =] e > e 1[ox )
201876721 15117 a « B 1[ox aoso)
2010/6/21 15114 @ faestio « 1[oma 0055)
201876721 15:01 ) « B 1ok o056
2019/6/21 12:10 a@ raresae B 1[ox 0000001 oos1|
2010/6/21 12:07 ] faesan « 1[ox 0050)

e Aby zapisaé historie jako liste w pliku CSV, kliknij [Zatadui liste nadawanial.
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i
5 Administrator

Web Image Monitor

«Strona glowna

Zapis faksu: nadawanie Dosewis: @
) zaiacus st nadawania
Wysaukai : [Nozwa waytkownia~] | [wysuks
OO 12 ® 0 stona:[ [12] Wrévietslementy

oa saytrowanie loabiorca s stronaty) e Nazva uzytkannika e ol

2010/6/21 1515 e G o 002
201976721 15754 m o rax o062,
201876721 15133 « B o oosi|
2019/6/21 15159 i e Fax ooe]
201976721 15118 e S @ o 060
201876721 15117 « B ox ooso)
2019/6/21 15114 faestio @ oae =
201976721 15:01 « & o o055
2019/6/21 12:10 raresae B ox 000001 oosi|
2019/6/21 12:07 faesan &) ox o00)

5. Kliknij [Wylogowanie], a nastepnie zamknij przegladarke.



4. Drukowanie

Instalacja sterownika drukarki przy uzyciu
programu instalacyjnego Device Software
Manager

Device Software Manager to pomocnicze narzedzie stuzqgce do instalacji sterownika w systemie
Windows. Narzedzie Device Software Manager automatycznie wykrywa najnowszy sterownik dla
danego komputera za posrednictwem Internetu i ufatwia procedure jego instalacii.

S Waine ) 4

* Narzedzie Device Softiware Manager obstuguije tylko systemy operacyjne Windows. Aby
zainstalowaé sterownik drukarki w systemie Mac, zapoznaj si¢ z nastepujgcymi sekcjami:

e sitr.123 "Instalacja sterownika drukarki w przypadku potgczenia sieciowego (OS X/macOS)"

e Pairz ,Instalowanie sterownika drukarki dla potgczenia USB (OS X/macOS)”, Podrecznik
uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

* W celu podigczenia przewodu USB postepuj zgodnie z instrukcjami w programie instalacyjnym.

Instalacja programu Device Software Manager z ptyty CD-ROM

1. Wiéz plyte CD-ROM do komputera.

Jesli program instalacyjny nie uruchomi sie automatycznie, kliknij dwukrotnie plik [Setup.exe]
w gtéwnym katalogu ptyty CD-ROM.

2. Kliknij [Zainstaluj online].

@ Printer and Scanner Drivers X

Printer and Scanner Drivers

Dokonaj pbor

1 1 Produkt ten nie obstuguie systemu operacyinego
@ Zainstal ujz dySkU Windows 2000/<P/2003/istals.

@ Zainstaluj online
Przeqladaj ten dusk.

Sterownik dikarki PCL Readme

Sterownik drukarki PostScript 3
Sterovnik LAN-Fax

T/AIN Driver

| ? ‘ Podrecznik instalacii sterowrika
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Woybierz [Akceptuje warunki umowy] na ekranie "Umowa licencyjna”, a nastepnie kliknij
[Zainstaluj].

Na ekranie ,, Program poprawy jakosci” wybierz [Bede uczestniczyé w Programie
poprawy jakosci] lub [Nie bede uczestniczyé w Programie poprawy jakosci], a nastepnie
kliknij [Dalej].

Na ekranie , Ustawienia powiadomienia o aktualizacji sterownika” wybierz, czy majq
by¢ wyswietlane komunikaty o aktualizacjach sterowanika, a nastepnie kliknij [Dalej].

Rozpocznie sie proces instalowania narzedzia Device Software Manager.

Woybierz typ potgczenia pomiedzy urzgdzeniem a komputerem, a nastepnie kliknij
[Dalej].

& Driver Installer X
Zain.wg krok. Wybierz metode konfiguracji
Wybierz interfijs urzadzenia i kiknij [Dalej]
Jesii ch ¢ sterownik w swoim komputerze, Kiknij [Aktualizuj sterownik]
Wybierz metode konfiguracii @ siec

. Dokenaj wyboru, gdy komputer i urzadzenie sa podfaczone przez siec.

Zzainstaluj/Aktualizuj M &
Zakoricz I:_IH (t 8 W) =
) § =l

Quss

Dokanaj wyberu, gdy kemputer | urzadzenie s bezp. podiaczne 7a pomaca kabla USB.

<F ¢ W&
-

Aktualizui sterovmik aktual.sterownika, ktdry jest zainst.w komputerze.

DZX730

* Sieé: wyszukaj urzqdzenia podigczone do sieci.

e USB: postepujgc zgodnie z instrukcjami na ekranie , Potgczenie z urzqdzeniem”, podigcz
urzqdzenie do komputera przy uzyciu przewodu USB, aby umozliwi¢ wyszukanie
urzgdzenia.



Instalacja sterownika drukarki przy uzyciu programu instalacyjnego Device Software Manager

7. Sposréd znalezionych urzgdzen wybierz to, a nastepnie kliknij [Dalej].

& Driver Installer X

Zain.wg krok. Wybierz urzadzenie

Wybierz drukarks z sty i Kikng [Dalei].
Kikni [Kikri} e nie mozesz naled¢ urzadzenia] podczas chredlania adresu IP Urzadzenia.

Zakoficzono wysaukinanie.

L | viysauk) ponownie
Ustaw.urzadzest | sterow, vezarea

Mazwa urzadzenia Adres IP Komentarz
Wyblerz urzadzenie MP G0 300 HGOO0O0000 KRR

MP CH303004 AUE00E000 350000
Wybierz sterow.urzadz. MP CH8060¢ SOUE00E000 H060(

Wiasciwosci drukarki

Zainstaluj/ Aktualizuj

Zakoricz

Kl el e mazesz znalez¢ urzadzenia

[ Reczne wpisywanie ustawieri (i

Rozpocznie sig instalacja sterownika.

* Jesli na poczgtku instalacji pojawi sie komunikat ,Nie udato sie zweryfikowaé wydawcy”,
kontynuuj instalacje. Oznacza to problem z uruchomionym programem instalacyjnym
pobranym z witryny producenta. Kontynuuj instalacije.

¢ Po pofgczeniu urzqdzenia i komputera przy uzyciv przewodu USB postepuj wedtug instrukeji
na ekranie programu instalacyjnego.

& Driver Installer

Zain.wg krok. Potaczenie z urzadzeniem

Prosze polaczyé sie 2 urzadzeniem, zgodnie z nastepujacymi krokami

Qﬁ"
Zainstaluj/Akhualizuj

oA = o Whacz urzadzerie,
1= On

a Cous,

ot

Oczekivanie nia pofaczene. .

n Podtacz kabel USB do urzadzenia,

Auto.rozpoznawanie

Zakoricz

Uwaga:
Zanim urzadzenie rozpozna podiaczony kabel USB, moze mina€ troche czasu.
Jesi wyswietli sig ekran instal.syst.operac. zamknij go i kiknij [Anuluj pofaczenie] | ponow. zainst.

Anuluj pafaczenie

Jesli urzqdzenie nie zostanie wykryte, kliknij [Anuluj pofqgczenie]. Instalacja zostanie
ukorczona nawet w przypadku anulowania potaczenia. Po zamknigciu ekranu programu

instalacyjnego urzqdzenie zostanie automatycznie dodane, gdy zostanie podigczone do
komputera za pomocq przewodu USB.

8. Po zakonczeniu instalacji kliknij na [Zakoricz].
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4. Drukowanie

HUwaga )

* Po zakoriczeniu instalaciji na pulpicie zostanie utworzona ikona Device Software Manager.

L

2]

Driver Installer

* Narzedzie Device Software Manager umozliwia aktualizowanie zainstalowanego sterownika

drukarki.

* Patrz ,Aktualizacja sterownika (Windows)”, Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku

angielskim.

" Instalacja narzedzia Device Software Manager z pobranego pliku

110

. Dwukrotnie kliknij pobrany plik.

. Wybierz [Akceptuje warunki umowy] na ekranie "Umowa licencyjna", a nastepnie kliknij

[Zainstaluj].

. Kliknij [Dalej] na ekranie , Witamy w Kreatorze konfiguracji programu Device Software

Manager”.

. Na ekranie , Program poprawy jakosci” wybierz [Bede uczestniczyé w Programie

poprawy jakosci] lub [Nie bede uczestniczyé w Programie poprawy jakosci], a nastepnie
kliknij [Dalej].

. Na ekranie , Ustawienia powiadomienia o aktualizacji sterownika” wybierz, czy majg

by¢ wyswietlane komunikaty o aktualizacjach sterowanika, a nastepnie kliknij [Dale;].

Rozpocznie si¢ proces instalacji narzedzia Device Software Manager.

. Po zakonczeniu instalacji zaznacz pole wyboru [Uruchom Device Software Manager],

a nastepnie kliknij [Zakoncz].

Instalacja narzedzia Install Online zostanie zakoriczona. Nastepnie zainstaluj sterownik drukarki.

. Na ekranie ,Umowa licencyjna uzytkownika koricowego” wybierz [Zgadzam sie],

a nastepnie kliknij [Dalej].



Instalacja sterownika drukarki przy uzyciu programu instalacyjnego Device Software Manager

8. Wybierz typ potgczenia pomiedzy urzgdzeniem a komputerem, a nastepnie kliknij
[Dalejl.

& Driver Installer x
Zain.wg krok. Wybierz metode konfiguragji
Wyblerz interfes urzadzenia i Miknij [Dales].
Jeél cheesz aktualizawaé sterownik W swoim komputerze, Kikni [Aktualizup sterownik].
Wybierz metode konfiguracii @ siet
At T Iy Dokonaj wyboru, gdy kemputer | urzadzenie sa podfaczone przez siet.
Zainstaluj/ Aktualizuj W \.
T -
i =t
Quss
Dokoniaj wyboru, gdy kemputer | urzadzenie s3 bezp.podiaczone za pomoca kabla USB.
Aktualizuj steronnik Aktual. sterownika, kidry JEst zainstaw knmputerz&
m i I:Wm
DZX730
¢ Sie¢: wyszukaj urzqdzenia podigczone do sieci.
L]

USB: postepujqc zgodnie z instrukcjami na ekranie , Potqczenie z urzqdzeniem”, podiqcz

urzqdzenie do komputera przy uzyciu przewodu USB, aby umozliwi¢ wyszukanie
urzqdzenia.

9. Sposréd znalezionych urzqgdzen wybierz to, a nastepnie kliknij [Dalej].

& Driver Installer X

Zain.wg krok. Wybierz urzadzenie

Vrybierz drukarke z listy 1 Kikny [Dale].
Kikni [Kikri} e e mozesz naled¢ urzadzenia] podczas chredlania adresu IP Urzadzenia.

Zakoficzono wyszukinanie.

I, viysauka] pononie
Ustaw.urzadzest | sterow, yeziarea
Mazwa urzadzenia Adres IP Komentarz
e MP G300 500 XOO000000 0000
MP G X IO KA R KRR
Wybierz sterow.urzadz. MP CRXK X IO KA R AN

Wiasciwosci drukarki

Zainstaluj/Aktualizuj

Zakoricz

Kikni jedl nie mazesz znaleé rzadzenia

[ Reczne wpisywanie ustawied (@

Rozpocznie sig instalacja sterownika.

* Jesli na poczgtku instalacji pojawi sie komunikat ,Nie udato sie zweryfikowaé wydawcy”,
kontynuuj instalacje. Oznacza to problem z uruchomionym programem instalacyjnym
pobranym z witryny producenta. Kontynuuj instalacie.
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4. Drukowanie

Po potgczeniu urzgdzenia i komputera przy uzyciv przewodu USB postepuj wedtug instrukcii
na ekranie programu instalacyjnego.

& Driver Installer

Zain.wg krok. Polgczenie z urzadzeniem

Proszs polaczyC sie z urzadzeniem, zgodnie z nastepujacymi krokami.

n Podlacz kabel USE do urzadzenia.
A

Zainstaluj/Akhualizuj -

-
< Wia d 3
e ~: on sz urzadzerie
U,
o

Oczekianie ra pofaczenie. ..

Auto.rozpoznawanie

Zakoricz

Unaga:
Zanim urzadzenie rozpozna podiaczony kabel USB, moze minaé troche 2

asu.
Sedl nyswieti sig ekran instalsyst.operac, zamknij go i Kikni [Anuluj pofaczenie] i porow.zainst.

Anuluj pofaczenie

Jesli urzqdzenie nie zostanie wykryte, kliknij [Anuluj pofqczenie]. Instalacja zostanie
ukoriczona nawet w przypadku anulowania potaczenia. Po zamknigciu ekranu programu

instalacyjnego urzqdzenie zostanie automatycznie dodane, gdy zostanie podigczone do
komputera za pomocqg przewodu USB.

10. Po zakonczeniu instalacji kliknij na [Zakoncz].

HUwaga )

* Aby zaktualizowaé sterownik drukarki, kliknij dwukrotnie ikong Device Software Manager
utworzong w programie Finder w komputerze.

* Patrz ,Aktualizacja sterownika (Windows)”, Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku
angielskim.

s

Driver Installer




Instalacja sterownika drukarki w przypadku potqczenia sieciowego (Windows)

Instalacja sterownika drukarki w przypadku
polaczenia sieciowego (Windows)

Jesli urzqdzenie i komputer sq podiqczone do tej samej sieci, program instalacyjny wyszukuje
urzqdzenie w celu zainstalowania sterownika drukarki. Jesli nie moze go znalezé, w celu
zainstalowania sterownika drukarki nalezy poda¢ adres IP lub nazwe urzgdzenia.

Instalacja sterownika drukarki PCL 6 z ptyty CD-ROM

1. W16z ptyte CD-ROM do komputera.

Jesli program instalacyjny nie uruchomi sie automatycznie, kliknij dwukrotnie plik [Setup.exe] u
w gtéwnym katalogu ptyty CD-ROM.

2. Wybierz jezyk, a nastepnie kliknij przycisk [OK].
3. Kiliknij [Zainstaluj z dysku].

B Printer and Scanner Drivers X

Printer and Scanner Drivers

Dokonai wyboru,

1 1 Produkt ten rie obstuguie systemu operacyinego
@‘ Zal n Stal uj z dYSku ‘Windows 2000/=P/2003Mista/8.

@ Zainstaluj online

Sterownik dnakarki PCL Bieadme

Przealadsi ten dusk.

Sterowrik dnakarki PostS cript 3
Sterownik L&N-Fax

TwABIM Driver

| 2| Postecani insaaci stronriks

p——

4. Kliknij [Drukarka sieciowal].
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4. Drukowanie

5. Na ekranie ,Umowa licencyjna” wybierz [Akceptuje warunki umowyl], a nastepnie
kliknij [Dalej].

Doclaj drukarks | Kreator narzedzi X

Umowa Licencyjna
Czy akeeptujesz warunki Umowy Licencyinej?

Przeczytaj ponizsz Umowe Licencyjna. Aby kontynuowaé instalacje, nalezy zaskceptowad
warunki umowy.

UMOWA LICENCYINA NA OPROGRAMOWANIE ~

-—KORCOWY U YTKOWNIK MUSI KORZYSTAZE Z TEGO OPROGRAMOWANIA
("OPROGRA MOWANIE") ZGODNIE Z WARLUNKAMI NINIEJSZE] UMOWY.

EADUJ¥C TO OPROGRAMOWANIE DO JAKIEGOKOLWIEK KOMPUTERA UTYTKOWNIK
ZGADZA SIE PRZESTRZEGA/E MINIEJSZYCH WARUNKOW. JE™ELI UTYTKOWNIK NIE
ZGADZA SIF Z WARUNKAMI NINIEJSZE] UMOWY, NIE MO™E ON/ONA EADOWAE
TEGO OPROGRAMOWANIA DO “ADNEGO KOMPUTERA.

Udziclerie ficendii v

(®) Akceptuje warunki umowy. () Nie akceptuje warunkdw umowy.

Dalej > Anuluj

6. Potwierdz ekran , Potwierdz polqgczenie sieciowe”, a nastepnie kliknij [Dalej].
Funkcja wyszukiwania wykryje urzqdzenia podiqgczone do sieci.

7. Wybierz to urzadzenie sposréd znalezionych, a nastepnie kliknij [Zainstaluj].

Dodaj drukarke i Kreator narzedzi X
Wybierz drukarke
Wiybierz drukarke, 7 ktdrej cheesz korzystaé, =

Wiybierz drukarks, ktéra cheesz iy i Kikni [Instalu]. Klknij [Wskazdwa], jesl nie mazesz
analez¢ drukarki. Aby zaktudlizonac liste, nadsni) Kiavisz F5.

Nazwa modelu Komentarz FPodiaczde &
=] Niepodiacz
= Niepodfacz
= Niepodiacz
= Niepodtacz
=] Niepodiacz
=] Niepodtacz
= Niepodiacz .,
(3 waosiwie <vtece pre

8. Jesli zostanie wyswietlony ekran ,, Ustaw Port”, wybierz metode ustawiania portu.

Ekran ten jest wy$wietlany, jesli komputer nie moze uzyska¢ dostepu do urzqdzenia.

Dodaj drukarke | Kreator narzedzi X

Ustaw port
Wiybierz port, aby Ustanic.

Wiybierz port, a nasteprie naciénij [Dalei], aby kontynuowad,

(®) Okresl adres IP, aby podiaczyé port

(O Wybierz z listy portéw

Lista portdw:

() Okregl nowy port

<tisee ks

Wybierz port, jaki ma byé¢ uzywany do ustanowienia potgczenia pomiedzy komputerem
a urzgdzeniem przy uzyciu jednej z nastepujgcych metod:



Instalacja sterownika drukarki w przypadku potqczenia sieciowego (Windows)

Aby okresli¢ adres IP
1. Wprowadz adres IP urzqdzenia, a nastepnie kliknij [Dalej].
2. Przejdz do Kroku 9.

Aby wybraé z listy portéw

1. Wybierz port, ktéry ma by¢ uzywany dla pofgczenia pomiedzy komputerem
a urzgdzeniem, a nastepnie kliknij [Dalej].

2. Przejdz do Kroku 9.
Aby utworzy¢ nowy port
1. Kliknij [Specify a new port], a nastepnie kliknij [Dalej].

2. Na ekranie ,Add Printer and Utility Wizard” wybierz [Standard TCP/IP Port] i kliknij
[Next].

3. Na ekranie ,Kreator dodawania standardowego portu TCP/IP drukarki” kliknij [Dalei].

4. Na ekranie ,Dodaj port” wprowadz nazwe drukarki lub adres IP urzqdzenia,

a nastepnie kliknij [Dalei].
Nazwa portu zostanie wprowadzona automatycznie. Nazwe portu mozna zmienié.

5. Gdy pojawi sig ekran , Wymagane sq dodatkowe informacje na temat portu”, wybierz
[RICOH Network Printer C model], a nastepnie kliknij [Dalej].

6. Kliknij [Koniec].

9. Wybierz nazwe drukarki, ktéra ma zostaé zainstalowana, i zdecyduj, czy ma by¢
drukarkg domysling.

Instaluj sterownik drukarki X
Wybierz iustaw drukarke.
BN Nazwa drukarki : <R o 5 = ]
- Komentarz ¢ < = = =
- Sterownik @
~Port s < =
- Kod uzytkow, @ <=
: Drukarka domyéina
(- [] Udostepnione
- Nazwa udziaty : < —_—
[#-[] Nazwa drukarki : < - -
[+ [ ] Nazwa drukarki : <
[+ [ ] Nazwa drukarki : <
[ <
E

tl-[ | Nazwa drukarki :

FOWO VW

0. 1 Mamas drlearki «

Zmieri ustawienia dla ‘Mazwa drukarki

Ustawienia domyslne | Przywraca ustawieniom stan poczatkowy.

o

10. Kliknij przycisk [Kontynuuijl.

Rozpocznie sie instalacja sterownika drukarki.
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4. Drukowanie

11. Kliknij przycisk [Zakorcz].

Kiedy zostaniesz poproszony o ponowne uruchomienie komputera, uruchom go jeszcze raz
postepujqc zgodnie z pojawiajgcymi sie instrukcjami.

Instalacja sterowanika drukarki PostScript 3 z ptyty CD-ROM

1. W16z ptyte CD-ROM do komputera.

Jesli program instalacyjny nie uruchomi sie automatycznie, kliknij dwukrotnie plik [Setup.exe]
w gtéwnym katalogu ptyty CD-ROM.

2. Wybierz jezyk, a nastepnie kliknij przycisk [OK].
3. Kiliknij [Sterownik drukarki PostScript 3].

# Printer and Scanner Drivers

Printer and Scanner

Daokonaj wybor.

i i Produkt ten nie obshuguie systemu operacyinege
@‘ Zal n Stal uj z dy5ku ‘Windows 2000/<P/2003Mista/8.

@ Zainstaluj online

Przealadsi ten dusk.

Sterownik dnakarki PCL

Fieadme

Sterownik drukarki PostScript 3
Sterownik LAN-Fax

TWAIN Driver

| ’? ‘ Podrecznik instalacii sterownika

p——

4. Na ekranie ,Umowa licencyjna” wybierz [Akceptuje warunki umowyl], a nastepnie
kliknij [Dalej].

Dodaj drukarke i Kreator narzedzi ®

Umowa Licencyjna ™~
Czy akceptujesz warunki Umowy Licencyjnej? =

= —

Przeczyta] ponizsza Umowe Licencyjna. Aby kontynuowaé instalacje, nalezy zaskceptowat
warunki umowy.

UMOWA LICENCYINA NA OPROGRAMOWANIE ~

—KORCOWY UTYTKOWNIK MUSI KORZYSTA/E Z TEGO OPROGRAMOW/ANIA
("OPROGRA MOWANIE") ZGODMIE Z WARUNKAMI NINIEJSZE] UMOWY,

£ADUJ¥C TO OPROGRAMOWANIE DO JAKIEGOKOLWIEK KOMPUTERA U™YTKOWNIK
ZGADZA SIE PRZESTRZEGA/E NINIEISZYCH WARUNKOW, JETELI UYTKOWNIK NIE
ZGADZA SIF 7 WARUNKAMI NINIEJSZE] UMOWY, NIE MO~ E ON/ONA EADOWAE
TEGO OPROGRAMOWANIA DO ~ADNEGO KOMPUTERA,

Udzielerie licencli

(®) Akeeptuie warunid umawy. (O Nie akceptuje warunkéw umowy.

Dalej = Anuluj

5. Kliknij przycisk [Dalej].
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Instalacja sterownika drukarki w przypadku potqczenia sieciowego (Windows)

6. Wybierz metode potgczenia z portem.

Dodaj drukarke i Kreator narzedzi X

Ustaw port .
Wiybierz port, aby Ustanic. il

——

Wiybierz port, a nasteprie naciénij [Dalei], aby kontynuowad,

(®) Okred| adres 1P, aby podiaczye port

(O Wybierz z listy portéw
Lista portgw:

() Okregl nowy port

<Wstecz Anuluj

Wybierz port, joki ma byé uzywany do ustanowienia pofgczenia pomigedzy komputerem u

a urzgdzeniem przy uzyciu jednej z nastepujgcych metod:

Aby okresli¢ adres IP
1. Wprowadz adres IP urzgdzenia, a nastepnie kliknij [Dalej].
Aby wybraé z listy portéw

1. Wybierz port, ktéry ma byé uzywany dla potqczenia pomiedzy komputerem
a urzgdzeniem, a nastepnie kliknij [Dalej].

Aby utworzy¢ nowy port
1. Kliknij [Specify a new port], a nastepnie kliknij [Dalej].

2. Na ekranie ,Add Printer and Utility Wizard” wybierz [Standard TCP/IP Port] i kliknij
[Next].

3. Na ekranie ,Kreator dodawania standardowego portu TCP/IP drukarki” kliknij [Dalej].

4. Na ekranie ,Dodaj port” wprowadz nazwe drukarki lub adres IP urzqdzenia,

a nastepnie kliknij [Dalej].
Nazwa portu zostanie wprowadzona automatycznie. Nazwe portu mozna zmienié.

5. Gdy pojawi sig ekran ,Wymagane sq dodatkowe informacje na temat portu”, wybierz
[RICOH Network Printer C model], a nastepnie kliknij [Dalej].

6. Kiliknij [Koniec].
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" Zmien ustawienia dla ‘Mazwa drukarki

4. Drukowanie

7. Wybierz nazwe urzqdzenia z listy [Nazwa drukarki], aby otworzyé drzewo menu,
a nastepnie zdefiniuj ustawienia.

Instaluj sterownik drukarki *
Wybierz iustaw drukarke.

BT iz drukarka: < o o
- Komentarz ¢ < v P —
- Sherownik 3 S

~Part s < >

- Kod uzytkow, : <=

: Drukarka domyélna

B- |:| Udostepnione

- Nazwa udziahs : <B =
-] Nazwa drukarki : < =
-] Nazwa drukarki : <M =
-] Nazwa drukarki : <M =
-] Nazwa drukarki : <M =
T I Mamas Aeobearki o - - = -

. - - .

Ustawienia domyslne | Przywraca ustawieniom stan poczatkowy.

Al

8. Kliknij przycisk [Kontynuui].
Rozpocznie sie instalacja sterownika drukarki.
9. Kliknij przycisk [Zakoricz].

Kiedy zostaniesz poproszony o ponowne uruchomienie komputera, uruchom go jeszcze raz

postepujqc zgodnie z pojawiajgcymi sie instrukcjami.

Instalacja sterownika drukarki PCL 6/PostScript 3 z pobranego pliku

1. Dwukrotnie kliknij pobrany plik.

2. Wskaz lokalizacje instalacji, a nastepnie kliknij [Wyodrebnij] lub [Zainstaluj].
¢ Jedli zostanie wyswietlony ekran , Ostrzezenie o zabezpieczeniach”, kliknij [OK].
¢ Jesli pojawi sig ekran ,Kontrola konta uzytkownika”, kliknij [Tak] lub [Zezwalaij].

3. Na ekranie , Umowa licencyjna uzytkownika koricowego” wybierz [Zgadzam sie],
a nastepnie kliknij [Dalej].
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Instalacja sterownika drukarki w przypadku potqczenia sieciowego (Windows)

4. Wybraé [Sie€], a nastepnie klikngé [Dalej].

& Driver Installer

x
Zain.wg krok. Wybierz metode konfiguracji
Wybierz interfejs urzadzenia i kiknij [Dale]
J=él rhrae =btyalizowad sterownik w swoim komputerze, Kiknij [Aktualizuj sterownik].
-y
Wybierz metode konfiguracji \ @ siet
Ty @ e o, gdy komputer i urzadzenie sa podiaczone przez siec.
Zainstaluj/ Aktualizuj W ﬁ
Zakoricz |:|H (t g —
) =l
Quss
Dokonaj wybaru, gdy kemputer | urzadzenie s3 bezp. podiaczone za pomocs kabla USE.
Aktualizuj sterownik Aktual.sterownika, ktory jESt zainstow knmputﬁrze
m - I
DZX731

* Funkcja wyszukiwania wykryje urzgdzenia podigczone do sieci.

¢ Jeéli pojawi sie ekran z komunikatem o btedzie, patrz str.119 "Jesli nie mozna znalezé
urzgdzenia".

5. Sposréd znalezionych urzqgdzen wybierz to, a nastepnie kliknij [Dalej].

& Driver Installer

x

Zain.wg krok. Wybierz urzadzenie

Wybierz drukarke 2 fisty i Kikni [Dale].
Kilknij [Kiki} jesi nie mozesz znale€ urzadzenia] podezas okredlania adresu IP urzadzeria,

Zakoriczono wyszukiwanie.

L
Ustaw.urzadzen i sterow. v Jpo

Nazwa urzadzenia Adres TP Komentarz
| T MP G304 500 RN W00

MP G000 SO K00
Wybierz sterow.urzadz. MP GX KX AR Y04 R0

Wiasciwosci drukarki

Zainstaluj/Aktualizuj

Zakoricz

Kilknij jedii e mozesz znale2¢ urzadzenia

[J Reczne wpisywanie ustawieri (i

T T T

Rozpocznie sie instalacja sterownika drukarki.

6. Po zakoriczeniu instalacii kliknij na [Zakoricz].

Jesli nie mozna znalezé urzgdzenia

Zostanie wyswietlony ekran ,Blqd pofqczenia sieciowego”.
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4. Drukowanie

Blad polaczenia sieciowego X
A hie mozna naleié urzadzenia podfaczonego do siedi. Sprawdz ponizsze.

Ustaw przel. zasil.urzadz.na [Wiiaczone].

Podfacz kabel LAN do urzadzenia,

B Sprawdz adres IP urzadzenia.
L

- Uzyskaj adres IP z [Lista ustanieri systemu].
CEnE e

Potwierdz i wykonai kroki od 1 JTSY 5 nastepnie kliknij [OK]. Jesli nadal nie mozna znalez¢
urzqdzenia, w celu zainstalowania sterownika drukarki wprowadz adres IP lub nazwe urzqdzenia.

1. Klikngé [Kliknij jesli nie mozesz znalezé urzqdzenial.

& Driver Installer X

Zain.wg krok. Wybierz urzgdzenie

Wybierz drukarks z listy i Kiknij [Dalei].
Kiiknij [likrij jesi nie mozesz znalei¢ urzadzenia] podczas okreslania adresu IP urzadzenia.

Zakoriczone wyszukinanie.

| viyszkz) pononie

Nazwa urzadzenia Aadres IP Komentarz

Ustaw.urzadzen i sterow.

Wybierz urzadzenie

Wybierz sterow.urzadz.

Wriasciwosci drukarki

Zainstaluj/Aktualizuj

Zakoricz

Kliknij jeéli mie mozesz znaledé urzadzenia

[JReczne wpisywanie ustawieri (i

2. Wybierz [Okresl adres IP urzgdzenia] lub [Okresl adres urzgdzenial, a nastepnie kliknij
[Dalej].

W przypadku podawania adresu IP urzgdzenia

1. Wprowadz adres IP urzqdzenia i kliknij [Wyszukaij].
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Instalacja sterownika drukarki w przypadku potqczenia sieciowego (Windows)

& Driver Installer X

Zain.wg krok. Wyszukaj wedtug adresu IP

Wpisz adres IP urzadzenia i kiknij [Wyszukaj].
Aby dowiedziet sig jak sprawdzic adres IP urzadzenia, patrz Podrgcznik uzytkownika,

Adres IF: . . . Wyszukaj
Ustaw.urzadzen i sterow
Wybierz urzadzenie
‘Wybierz sterow.urzadz. Nazwa urzadzenia Adres IP Komentarz

Zainstaluj/Aktualizuj
[(JReczne wpisywanie ustawien (i

Zakoricz

2. Gdy urzqdzenie zostanie wykryte, kliknij [Dalej].
Rozpocznie sie instalacja sterownika drukarki.
W przypadku podawania nazwy urzgdzenia
1. Wybierz drukarke, ktéra ma byé uzywana, a nastepnie kliknij [Dalej].

& Driver Installer B3

Zain.wg krok. Wyszukaj wedtug nazwy urzadzenia

Vipisz nazwe, Lrzadzenia (wartosé numeryczna). Mozesz przeszukaé majac tyko czeéé nazwy urzadzenia.
Viybierz z wynikow wyszukiwania urzadzenie, kidre uzynasz. Po wybraniu kiknj [Dalej].

Nazwa urzadzenia: [ Wpisz nazwe urzadzenia. np. 2503 |

Ustaw.urzadzen i sterow,
Wyniki wyszukinania:

Wybierz urzadzenie Nazwa urzadzeria
Wybierz sterow.urzadz.
‘Wiasciwosci drukarki

Zainstaluj/Aktualizuj

Zakoricz

2. Na ekranie ,Wias.drukarki” wybierz nazwe portu z listy ,Nazwa portu”, a nastepnie

kliknij [Dalej].
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4. Drukowanie

& Driver Installer

Zain.wg krok.

Ustaw. urzadzefi | steron

Wiasciwosci drukarki
Zainstaluj/Aktualizuj

Zakoricz

Wias.drukarki

Ustawienia drukarki moga by€ zmienione.

Nazwa sterownika:
% Nazwa drukarki:
Komentarz:

% Nazwa partu:

POLG s W s

[pas

[PcLs Driver (For windows)

Ustaw jako domyéina drukarke (i

Zaawansowane Ustawienis

[Judostepnij druk. (i

wipétdzielona nazwa: | PCLE

- Dodaj port B

[IPotacz z urzadzeniem i ustaw ustawienia opcji urzadzenia (i

[Jzainstaluj dodatkowe sterowniki (i

Kod uzythownika:

* 1 wymagane pole.

Przyw.ustaw.domys.

Rozpocznie sie instalacja sterownika drukarki.

Procedura okreslania adresu IP po zainstalowaniu sterownika drukarki jest opisana
w nastepujqcej sekgji:

Patrz , Brak mozliwosci wydrukowania dokumentu mimo zainstalowanego sterownika
drukarki”, Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

3. Po zakonczeniu instalacji kliknij na [Zakoncz].



Instalacja sterownika drukarki w przypadku potgczenia sieciowego (OS X/macOS)

Instalacja sterownika drukarki w przypadku
polqaczenia sieciowego (OS X/macOS)

Zainstaluj plik PPD (sterownik drukarki) w systemie OS X/macOS, a nastepnie zarejestruj urzqdzenie na
komputerze w preferencjach systemowych.

Instalacja pliku PPD

1. Wtéz ptyte CD-ROM do komputera i kliknij [macOS], aby wyswietli¢ folder [macOS PPD

Installer].
Aby zainstalowaé sterownik z pobranego pliku, wyswietl katalog, w ktérym znajduje sie ten plik. u
2. Kliknij dwukrotnie spakowany plik.

- en a» an o

[ ; )
|
MacOSXReadme.txt aoxer Y TENNG TSENC X
AN pkg ,
- e an e e

DZX684

* Aby zainstalowa¢ z ptyty CD-ROM, kliknij dwukrotnie spakowany plik w katalogu [macOS]
> [macOS PPD Installer].

e Gdy pojawi sie ekran z potwierdzeniem instalacj, kliknij [Dalej].
3. Na ekranie ,Wstep” kliknij [Dalei].
4. Na ekranie , Licencja” kliknij [Dalej], a nastepnie kliknij [Akceptuij].

e Gdy pojawi sie prosba o wybranie miejsca instalacji sterownika, okresl je i kliknij [Dalej].
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5. Kliknij na [Instaluj].

[ ) ‘& Instalacja pakietu - - - Driver a
Instalacja standardowa na ,Macintosh HD"

Wstep Ta rzecz zajmie 7,8 MB miejsca na dysku.
Licencja Aby wykona¢ instalacje standardowg oprogramowania na

- dysku ,Macintosh HD", kliknij w Instaluj.
Miejsce docelowe

Rodzaj instalacji
Instalacja

Podsumowanie

Zmien miejsce instalacji...

Wréé Instaluj

6. Wprowadz nazwe uzytkownika komputera, a nastepnie kliknij [Zainstaluj
oprogramowanie].

7N Aplikacja Instalator prébuje zainstalowac nowe

. oprogramowanie.
g Wpisz hasto, aby na to pozwolié.
Uzytkownik: User

Hasto: eeese

Anuluj Zainstaluj oprogramowanie

Rozpocznie sig instalacja pliku PPD.

7. Po zakoniczeniu instalacji, kliknij przycisk [Zamknij].

Rejestracja urzadzenia w sekgji [Drukuj i skanuj] lub [Drukarki i skanery]

Zarejestruj plik PPD urzqdzenia w preferencjach systemowych, aby umozliwi¢ drukowanie.

1. Wybierz [Preferencje systemowe...] z menu Apple.

2. Kliknij [Drukuj i skanuj] lub [Drukarki i skanery].



Instalacja sterownika drukarki w przypadku potgczenia sieciowego (OS X/macOS)

3. Kliknij symbol [+].

[ ] < Drukarki i skanery Q
Zadna drukarka nie jest dostepna.
Kliknij w Dodaj (+), aby skonfigurowaé drukarke.
=
Domyslna drukarka: —drukarka ostatnio uzywana a
DomysIny rozmiar papieru: = A4 a ?
4. Kliknij [IP] i skonfiguruj dane urzgdzenia.
@ (] Dodaj
- @ =
Domyslne IP  Windows Szukaj
Adres:
Podaj nazwe komputera lub jego adres IP.
Protokét:  HP Jetdirect - gniazdo [T
Kolejka:
Dla kolejki domys$Inej pozostaw puste.
Nazwa:
Lokalizacja:
Uzyj: c

e Adres: wprowadz adres IP urzqdzenia.

¢ Protokdt: Wybierz [HP Jetdirect - Socket].

Uzyj: sprawdz, czy wyéwietlana jest nazwa urzqdzenia. Jedli wyswietlana jest nazwa
»Uniwersalna drukarka PostScript”, mozliwe, ze wprowadzono btedny adres IP.

Jesli pomimo wprowadzenia poprawnego adresu IP wyswietlana jest nazwa
»Uniwersalna drukarka PostScript”

Sprawdz polqczenie sieciowe urzqdzenia i komputera, a nastepnie zarejestruj ponownie.
e Gdy urzqdzenie jest podigczone do przewodowe;j sieci LAN

Sprawdz, czy kabel jest prawidfowo podiqgczony do urzgdzenia.
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4. Drukowanie

* Gdy urzqdzenie jest podigczone do bezprzewodowej sieci LAN
Sprawdz stan sygnatu sieci bezprzewodowej na urzqdzeniu oraz czy nie wystepujq
zadne problemy.
5. Kliknij [Dodqj].
Wyswietlony zostanie ekran postepu.
* Jesli ekran postepu nie zamknie sie po chwili, kliknij [Konfiguruj...] lub [Ustawienia]
i skonfiguruj opcje drukarki. Procedura konfiguracii opcji, patrz str.126 "Definiowanie
ustawien opciji".
6. Sprawdz, czy nazwa urzadzenia zostata dodana na ekranie [Drukuj i skanuj] lub
[Drukarki i skanery].

" [} <> B Drukarki i skanery Q Szukaj

Drukarki
= = -
E LU G i Otworz kolejke drukarki...
E Opcje i materiaty...
5

Lokalizacja:
Rodzaj: -

Status: Wolna

Udostepnij tg drukarke w sieci Preferencje udostepniania...

Domys$lna drukarka: ~ drukarka ostatnio uzywana

Domyslny rozmiar papieru: = A4

7. Zamknij ekran preferencji systemowych.

Definiowanie ustawien opcji

Jeéli konfiguracja opcji urzgdzenia nie zostanie automatycznie odzwierciedlona, wybier zopcje

zainstalowang w urzqdzeniu na ekranie [Drukuj i skanuj] lub [Drukarki i skanery].

1. Wybierz [Preferencje systemowe...] z menu Apple.

2. Kliknij [Drukuj i skanuj] lub [Drukarki i skanery].
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Instalacja sterownika drukarki w przypadku potgczenia sieciowego (OS X/macOS)

3. Wybierz urzadzenie z listy, a nastepnie kliknij [Opcje i zapasy...].

[ ] < s Drukarki i skanery Q Szukaj

Drukarki

Wolna, ostatnio uzyta

-—-
Otwoérz kolejke drukarki...

Opcje i materiaty...

W

Lokalizacja:
Rodzaj: -

Status: Wolna

Udostepnij tg drukarke w sieci Preferencje udostepniania...
=
Domyslna drukarka: — drukarka ostatnio uzywana
DomysIny rozmiar papieru: A4 ?

4. Kliknij [Sterownik] lub [Opcje], wybierz opcje zainstalowanag w urzqdzeniu, a nastepnie
kliknij [OK].

Drukarki i skanery

Ogdine |eLlc= Materiaty

Drukarki

-
E S mj Sprawdz, czy ponizsza lista opcji drukarki jest prawidiowa. Da to pewnosé, Ze opcje te
bedg dostgpne w systemie. Wigce] informaci na temat drukarki i dodatkowego
senia znajdziesz w jej ji

Option Tray: | Not Installed B
Large Capacity Tray: | Not Installed B
Internal Tray 2: | Not Installed B
Internal Shift Tray: | Not Installed B
External Tray: | Not Installed B
Finisher: | Not Installed B

Folding Unit: | Not Installed B epniania...
PostSeript: | PostScript Emulation [

< ?

T — arivi | (D pp—

¢ Jesli dostepne opcije nie sq wyséwietlane, oznacza to, ze adres IP nie zostat prawidtowo

wprowadzony lub plik PPD nie zostat poprawnie zarejestrowany. Aby wpisaé adres IP lub
zarejestrowaé plik PPD, patrz str.124 "Rejestracja urzqdzenia w sekcji [Drukuj i skanuj] lub
[Drukarki i skanery]".

5. Zamknij ekran preferencji systemowych.
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4. Drukowanie

Podstawowa procedura drukowania
dokumentéw

Aby wydrukowaé dokument, nalezy wybraé sterownik drukarki i okresli¢ rozmiar dokumentu, typ

papieru oraz inne zgdane ustawienia.
w9 Wazne

* Drukowanie dwustronne jest ustawieniem domyslnym. Jedli chcesz drukowaé tylko po jednej
stronie, wybierz [Wytqczone] dla ustawieri drukowania dwustronnego.

¢ Jedli zadanie druku zostanie wysfane przez port USB 2.0, gdy urzqdzenie znajduje si¢ w trybie
uépienia, po wykonaniu zadania moze sig pojawi¢ komunikat o btedzie. W takim przypadku
sprawdz, czy dokument zostat wydrukowany.

Drukowanie dokumentu w systemie Windows

1. Otwérz na komputerze dokument, ktéry chcesz wydrukowaé, i wyswietl ekran ustawien
sterownika drukarki z menu drukowania uzywanego programu.

Sposéb wyswietlania dokumentu rézni sie w zaleznosci od programu.

Na przyktad, w programie Microsoft Word/Excel kliknij [Drukuj] w menu [Plik], wybierz
urzqdzenie, ktérego chcesz uzyé, a nastepnie kliknij [Wtasciwosci drukarki].

Informacje D rU |< Uj

Mo -
o = Kopies |1 .
Otwérz
Drukouj
Zapisz
Zapisz jako Drukarka
e

Udostepnij \w )

Ustawienia

”=D Drukuj wszystkie strany

Caty dokument

Ekspaortuj

Zamknij

DZC420
2. Okresl rozmiar dokumentu, typ papieru, tace papieru i inne ustawienia.

Ustawienia druku mozna wybraé na kartach [Czesto uzywane ustawienia] i [Wyszczegdl. ustaw.].
Podstawowe ustawienia mozna wybra¢ na karcie [Czesto uzywane ustawienia], nawet jesli nie
jest uzywana karta [Wyszczegél. ustaw.].



Podstawowa procedura drukowania dokumentéw

@ Preferencje drukowania
Czesto uzywane ustawienia  Wyszczegdl. ustaw.  Konfiguracia/Inform.

ista chust.

Aktuaine ustawienia
Ustawienie uzytkownka

Ustawienia domysine

Jednostronnie

EE]
Roamiar dokumentu:
A4 (210 x 287 mm)
Drukuj na 2na 1(Dnustr)
“Taki fak rozmiar oryginahs
Zmiana skal:
Dopasuj do rozmiaru wydruku

Typ pracy:

@ wiydruk normainy

Rozmiar dokumentu:
A4 (210 x 297 mm)

V Drukuj na

Takijak rozmiar oryginets

Typ papieru:

@ | Zwykly i ekologiczny

Uklad:
D D Wylaczone

Dwustronnie:

v > Saczegsly

Niestand. rozmiar papieru.

Orientacja
@ Pionowo
O Poziomoa
Kaseta na papier:
@ |Auto. wybdr kasety

36} Wylaczone

& #3 oovawdticam. (oonnalewofcia) v

| (6] Wylaczone
|

Cz-b (Dwustronnie)

Podsumowanie ustawier @ Wylaczone ® Wytaczane

Rozwi liste >>
Zarejestruj aktuane ustaw...

e Lista zdefiniowanych ust.: skonfigurowane sq tutaj niektére przydatne funkcje, takie jak
tqczenie lub druk 2-stronny sq. Kliknij ikone funkcii, aby jg wybraé. Uzytkownik moze zapisaé
czesto uzywane ustawienia druku na tej licie.

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.
Typ pracy: aby natychmiast wykona¢ wydruk, wybierz [Wydruk normalny].

Istnieje mozliwo$é wykonania czesci wydruku jako préby, a nastepnie przejscia do
drukowania reszty dokumentu (Wydruk prébny).

Patrz , Wykonanie wydruku czeéciowego w ramach testu i wydrukowanie pozostafej czesci
dokumentu”, Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku angielskim.

Istnieje mozliwo$¢ zapisania dokumentéw w urzqdzeniu (Wydruk bezpieczny, Druk

z zatrzymaniem lub Zapisany wydruk).

Patrz ,Zapisanie dokumentéw do wydrukowania na urzqdzeniv”, Podrecznik uzytkownika

(petna wersja) w jezyku angielskim.

Rozmiar dokumentu: wybierz rozmiar drukowanego dokumentu.

Orientacja: okresl orientacje dokumentu. Wybierz orientacje pionowq lub poziomg.
Typ papieru: wybierz typ uzywanego papieru.

Kaseta na papier: wybierz kasete, w ktérej znajduje sie zgdany papier. Jesli zostanie
wybrana opcja [Auto. wybér kasety], odpowiednia kaseta z papierem zostanie wybrana
automatycznie w zaleznosci od wybranych ustawien [Drukuj na] i [Typ papieru].

Kolorowe/czarno-biafe: wybierz kolor wydruku.
Mozna drukowaé w kolorze uniwersalnym, wybierajgc nastepujgce ustawienia:

* Karta [Wyszczegdl. ustaw.] > [Jakos¢ wydruku:stand.] > "Zarzqdzanie kolorami bez
barier" P> [Wtqgczone]

Kopie: wprowadz liczbe wydrukéw.
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4. Drukowanie

Na karcie [Wyszczegdl. ustaw.] mozna skonfigurowaé zaawansowane ustawienia. Wybierz

menu i zdefiniuj poszczegdlne ustawienia.

= Preferencje drukowania

Aktualne ustawienia

istawienie uzy tcownikal

Roamiar dokumentu:

A4 (210 % 297 mm)
Drukuj ria:

Taki jak rozmiar oryginah
Zmiana skali:

" Dopasu] do rozmiaru wydruku

Podsumowarie ustawieri

Zarejestruj aktuaine ustaw.

Cagsto uzywane ustawienia  Wyszczegsl. ustaw. - Konfiguracia/Inform.

lenu:

2 Kenfig. zadania

B Podstawowe

[E Papier

8! Okt. Praekt. Miyszcz.
& Dwustr. UkladBrosz.
B impozycia
=] Ustawienia wydruku
g Obr. koricowa

Podstawowe

Przywroc ust.domysine

Crientacja
é (®) Pionowo
. O podomo

[]Obré¢ o 180 stopni

Kopie:(od 1 do 999)

IZA

Kolorowe/czamo-biate:

s Kolor

[ 1akose
B Jakosé wydr . :zaawan.
B eferty

% 0pge sterom

Rozmiar dokumentu:

A4 (210 x 297 mm)

Zmizna skall:

Dopasuj do rozmiaru wydruku

Zoam;
(od 25 do 400%)
@ 00 =
Drukuj na:
Taki jak rozmiar oryginaty

Niestand. rozmiar papieru.

Anuluj Pomoc

lkona ostrzegawcza (1) wskazuje, ze elementy sq nieaktywne. Kliknij ikone, by sprawdzié

przyczyne.

3. Po zakoriczeniu konfiguracji kliknij [OK], aby wydrukowaé.

* Na ekranie [Urzqdzenia i drukarki] kliknij prawym przyciskiem na ikonie urzqdzenia, a nastepnie

kliknij [Ustawienia drukowania], aby zmieni¢ domyslne wartoéci ustawien drukarki.

* W przypadku korzystania ze sterownika pochodzqcego z serwera druku, domysinie wyswietlane

sq [Ustawienia standardowe] okres$lone na serwerze druku.

Drukowanie dokumentu w systemie OS X/macOS

W ponizszej przyktadowej procedurze system to OS X 10.13. Procedura moze sig réznié dla innych

wersji.

1. Otwérz dokument do wydrukowania na komputerze, a nastepnie kliknij [Drukuj]

w menu [Plik].

2. Wybierz drukarke, z ktérej korzystasz w ,, Drukarka:”
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Podstawowa procedura drukowania dokumentéw

3. Okresl rozmiar papieru, orientacje i inne ustawienia.

Drukarka: your printer name

Ustawienia: Ustawienia domy$ine

[ <)

Liczba kopii: 1 Dwustronne

Strony: @ Wszystkie
0d: 1 do: 1

Rozmiar papieru:  Ad 210 na 297 mm
3 5
Orientacia: T #] | Ta

Podglad

Obracaj automatycznie Pokaz notatki

Skaluj:
© skaluj, aby dopasowaé: (@) drukuj caly obrazek
wypelnij catg strong

Liczba kopii na stronie: 1

2 POF | Ukryjszczegdly Anuluj

e Kopie: Wpisz liczbe wydrukéw.
e Rozmiar papieru: wybierz rozmiar drukowanego dokumentu.
¢ Orientacja: okresl orientacje dokumentu. Wybierz orientacje pionowq lub poziomq.

4. Wybierz kategorie z menu podrecznego, a nastepnie wybierz kasete z papierem i typ

papieru.
Drukarka: your printer name B
Ustawienia: Ustawienia domysine
Liczba kopii: |1 Dwaustronne
strony: © Wszystkie
Qd: 1 do: 1
Rozmiar papleru:  Ad 210 na 297 mm

Orientacja: I £ Tor
+ Podglad |

Makieta
Obracajl| Dopasowanie koloréw
| Obstuga papieru
s Skalul: | podawanie papieru
‘ ©skaluj, 2 Strona tytutowa tek

n
Job Log g

Liczba kopi  Unauthorized Copy Prevention |
Color Balance Details
Background Numbering
— User Authentication
?  PDF Ukryj szczegéty Cechy drukarki i

Materiaty eksploatacyjne

Zrédto papieru

* Wszystkie strony z: wybierz kasete zawierajgcq zqdany papier. Jedli wybrana zostanie
opcja Auto Select, odpowiednia kaseta z papierem zostanie wybrana automatycznie na

podstawie wybranego rozmiaru i typu papieru.

Jeéli w urzqdzeniu nie ma papieru wskazanego rozmiaru, drukowanie jest

kontynuowane zgodnie z ustawieniami urzqdzenia.
Dziennik zadan

e Typ pracy: aby natychmiast wykona¢ wydruk, wybierz [Wydruk normalny].
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4. Drukowanie

Istnieje mozliwo$¢ wykonania czesci wydruku jako préby, a nastepnie przejicia do
drukowania reszty dokumentu (Wydruk prébny).

Patrz , Wykonanie wydruku czesciowego w ramach testu i wydrukowanie pozostatej
cze$ci dokumentu”, Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

Istnieje mozliwoéé zapisania dokumentéw w urzqdzeniu (Wydruk bezpieczny, Druk

z zatrzymaniem lub Zapisany wydruk).

Patrz , Zapisanie dokumentéw do wydrukowania na urzqdzeniu”, Podrecznik

uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.
Funkcje drukarki

Wybierz kategorie w opcji ,Zestaw cech”, a nastepnie zdefiniuj ustawienia.

Zestaw cech + Basic '
Paper
Fitto Paper: Prompt Us¢  Finishing
Print Quality

Color Mode:  Color
Effects

Rotate by 180 degrees:  Off

e Podstawowe
* Color Mode: wybierz kolor wydruku.
* Paper (Papier)
* Typ papieru: wybierz typ uzywanego papieru.

5. Po zakonczeniu konfigurowania kliknij [Drukuij], aby wydrukowaé.
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Przerywanie zadan drukowania innych funkcji w celu rozpoczecia drukowania

Przerywanie zadan drukowania innych funkgji
w celu rozpoczecia drukowania

Nawet jedli urzqgdzenie drukuje dokument przy uzyciu funkeji kopiarki lub faksu, mozna przerwaé

zadanie drukowania innym zadaniem drukowania, korzystajge z funkeii drukarki.

Konfigurowanie przeplotu (typu ekranu ustawien: standardowy)

1. Na ekranie gtéwnym naciénij [Ustawienia].

Narzedzia uzytkownika

2. Nacisnij przycisk [Ustawienia systemu].

| Cogowanie | €}

Nastto o
O ————
I Ig Funkcie kop./ - Zmier jezvk
il servera dok. caf Language
I Uslawwenia systemu I

| Funkdefaksu i Informacie ‘

Funkcie drukarki Y Obstuga ‘
DUsIawiema kaset na papier ’g Funkcie skanera Licznik ‘

DOC9PA5402

3. Nacisnij [Urzgdzenie] > [Akcja Wydruk/Dostosowanie jakosci obrazu] > [Priorytet
przeplotu wydruku].

7
umniuia systemu Q  Wysmkaj wszyst Wrd do ustawmenu
sniell Weisce € Akcia Wydruk/Dostosowanie jakosci obrazu
Tacawyitdowa Priorytet przeplotu wydruu Aplikacia wysietlana na ekranie
Unadrenie Czas resetowania funkci Ustaw czas
. Akeia Wydruk/Dostosowanie
akosci obrazu Ruch stotu podainika orysinatow 6dy umieszczono orya
Data/Czas/Zegar Priorytet vyiscia ady papier podany
st do finisera Czas rozpoczecia wydruku
Diviek .
Zezwdl na wylog podczas skanowania | Zabron
Siec/Interfeis
Wyslij (E-mail/Folder)

4. Wybierz [Drukarka], a nastepnie nacisnij [OK].
5. Po zakonczeniu konfiguracii naciénij [Ekran gtéwny] (7).
B Uwoga )

* Po zakoriczeniu przerywajgcego zadania drukowania, urzgdzenie automatycznie wznawia

przerwane zadanie drukowania.
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4. Drukowanie

* Nie mozna przerwaé zadania drukowania funkeji drukarki innym zadaniem drukowania
korzystajgcym z tej samej funkgii.

Konfigurowanie przeplotu (typ ekranu ustawien: klasyczny)

1. Na ekranie gtéwnym naciénij [Ustawienia].

R

Narzedzia uzytkownika

2. Na ekranie Settings nacisnij opcje [Funkcje urzgdzenia].

£ | Admiistrator masayny (oo hinitor ey (07

DzC170

3. Nacisnij opcje [Ustawienia systemu] P> karta [Funkcje ogélne] P> [Priorytet przeplotu],
aby wyswietli¢ ekran ustawien.

4. Wybierz opcje [Drukarkal].

Sprawd; stan £ . @ Zatrymaj
DOBLPM2541

5. Nacisnij przycisk [OK].

6. Po zakonczeniu konfigurowania nacisnij opcje Home (F3).
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Drukowanie na obu stronach papieru

Drukowanie na obu stronach papieru

Drukowanie dwustronne mozna skonfigurowaé w sterowniku drukarki.

Definiowanie druku dwustronnego (Windows)

Druk dwustronny definiuje sig na karcie [Czesto uzywane ustawienial].

1. Otwérz na komputerze dokument, ktéry chcesz wydrukowaé, i wyswietl ekran ustawien

sterownika drukarki z menu drukowania uzywanego programu.

2. Okresl Rozmiar papieru, Typ papieru, Orientacja i inne ustawienia.

str.128 "Podstawowa procedura drukowania dokumentéw"

3. Na karcie [Czesto uzywane ustawienia] kliknij , Dwustronnie”, aby wybraé strone

oprawy oraz sposéb otwierania dokumentu.

% Preferencje drukowania

Aktuaine ustawienia
Ustawienie uzytkownka

Roamiar dokumentu:

A4 {210 x 297 mm)
Drukuj na:

Teki jok rozmiar oryginahu
Zmiana skal

Dopasuj do rozmiaru wydruku

Podsumowarnie Ustawier

Zarejestruj aktuaine ustaw. .

2

Czesto uzywane ustawienia | Wyszczegdl. ustaw.  KonfiguracjaInform.

Ustawienia domysine

Jednostronnie

L=2]

2na 1 (Dwustr.)

Cz+b (Dwustronnie)

@ Wydruk normalny <] B

Rozwif liste >>

Zarzadzaj

Typ pracy:

Saczegsly

Rozmiar dokumentu:

A4 (210 x 297 mm) - Niestand. rozmiar papieru
R Orientagia
V_Drukuj na: @®Pionowo
Takijak rozmiar oryginats - ) Podioms
Typ papieru: Kaseta na papier:
@ | zwykly i ekologiczny ~ (0 Auto. wybér kasety v
Uklad: Kolejnosé stron
D [ wytaczone v @ Wylaczone
Dwustronnie:
AT} Opraw.dtkraw. (Otw.na lews/Gora) v
Brosaura:
Wylaczone
Zszywarie: Dziurkowanis:
Wylaczone @ wyfczone

Kopie:(od 1 do 999)
& Kolor ~ 15

Kolorowe /czarno-biate:

o

Pomoc

Orientacja oryginalu i sposéb otwierania

=

Orientacja Otwérz na lewo Otwarcie do géry
Pionowo
Poziomo

=

4. Po zakorczeniu konfiguracii kliknij [OK], aby wydrukowaé.
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4. Drukowanie

Definiowanie druku dwustronnego (OS X/macOS)

Druk dwustronny mozna zdefiniowaé w menu [Makieta].
1. Otwérz na komputerze dokument, ktéry chcesz wydrukowdé, i wyswietl ekran ustawien
sterownika drukarki z menu drukowania uzywanego programu.
2. Okresl rozmiar papieru, orientacje, Typ papieru i inne ustawienia.
str.128 "Podstawowa procedura drukowania dokumentéw"

3. Zaznacz pole wyboru [Two-Sided], a nastepnie wybierz [Makieta], aby okresli¢ strone
oprawy i sposéb otwierania papieru.

Drukarka: | your printer name
Ustawienia: = Ustawienia domysine
Liczba kopii: |1 Dwustronne
Strony: ) Wszystkie
1 0d: 1 do: |1
Rozmiar papieru: =~ A4 210 na 287 mm
Orientacja: ]@ Ii
Makieta
Stron na kartce: 1
Polozenie makiety: E%: S lfl N
121
Ramka: Nie drukuj
Druk dwustronny: Oprawa wzdiu? dhugie] krawedzi
| Odwréé orientacijg strony
| 0dwréé poziomo
2 | poF | Ukryi szczegdly AnulL

Orientacja oryginalu i sposéb otwierania

Dtuga krawedz Krétka krawedz

DzC442

4. Po zakoriczeniu konfigurowania kliknij [Drukuj], aby wydrukowac.



tgczenie i drukowanie wielu stron na jednym arkuszu papieru

tgczenie i drukowanie wielu stron na jednym
arkuszu papieru

Istnieje mozliwo$¢ wydrukowania wielu stron w zmniejszonym rozmiarze na jednym arkuszu papieru
(tgczenie dwdch oryginatéw).

Mozna, na przyktad, zmniejszy¢ oryginat w formacie A4 do formatu A5 i wydrukowaé dwie strony na
jednym arkuszu A4. Jednoczesne uzycie funkcji druku dwustronnego i tgczenia dwéch oryginatéw
pozwala oszczedzaé papier.

Na jednym arkuszu mozna wydrukowaé do 16 stron, okreslajac przy tym uktad stron na arkuszu.

DZB253

Definiowanie funkcji taczenia dwéch oryginatéw (Windows)

Ustawienia funkcji tgczenia dwdéch oryginatéw definiuje sie na karcie [Czesto uzywane ustawienial].

1. Otwérz na komputerze dokument, ktéry chcesz wydrukowaé, i wyswietl ekran ustawien
sterownika drukarki z menu drukowania uzywanego programu.
2. Wybierz Rozmiar papieru, Typ papieru, Orientacja i inne ustawienia.

str.128 "Podstawowa procedura drukowania dokumentéw"
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4. Drukowanie

3. Okresl liczbe stron, jakie majq zostaé polgczone, oraz ich kolejnosé.

% Preferencje drukowania

X
Czesto uzywane Ustawienia  Wyszczegdl. ustaw.  Konfiguracja)Inform.

Aktusine ustawienia ista i ust:  Typpracy ]
Ustawienie uzytkownka @ Wydruk normainy s S,

Rozmiar dokumentu:

~ Niestand. rozmiar Veru...
Ustawienia domysine (o DEe ) v
R Orientagia
1 _Q V Drukuj na: 4 @ Pionowo
— Taki jak rozmiar oryginaks -

- O Poziomo
Typ papieru: Kaseta na papier:
Sednostronmie @ Zwykly i ckologicany ~| @ Auto. wybér kasety -
Uklad: Kolejnos stron
2strony na arkuszu ~ pO®| = Lews-prawafGéradt
T L1 B prona/
Rozmiar dokumentu .
A4 (210 x 297 mm) 2na 1 Owistr.) prustromne:
Druki na: " 4@ Opraw.dtkraw. (Otw.na lewo/Gora) ~
Teki jak rozmiar oryginahs 5 o € $EEE)
Zrmizna skai
Dopasuj do rozmiaru wydruku Broszura:
1 @ Wylaczone
Ceb (Dwustronnie) Zszywarie: Dziurkowaris:
] (6] Wylaczone (6] Wylaczone
Rozwif liste >>
5| Kelorowe czsrrio-biafe: Kopiei(od 160 939)
Zarejestruj aktuaine ustaw. . 5 =
2 Zarzadza) & Kolor - 12

| o

e Uktad: wybierz liczbe stron do pofgczenia.
¢ Kolejnos¢ stron: wybierz kolejnosé stron.
¢ Narysuj linie ramki: zaznacz pole wyboru Rysuj obrys na karcie [Wyszczegdl. ustaw.] tab >
[Dwustr./Uktad/Brosz.], aby wydrukowaé linie oddzielajgcg strony.
4. Po zakorczeniu konfiguracii kliknij [OK], aby wydrukowaé.

W przypadku drukowania z aplikacii, ktéra obstuguije tq samq funkcje co urzqdzenie, nie ustawiaj

funkeji w aplikacji. Jesli wigczy sie ustawienie w aplikacii, rezultat drukowania moze réznié sie od
pozqdanego.

Definiowanie funkcji taczenia dwéch oryginatéw (OS X/macOS)

Ustawienia funkciji fgczenia dwéch oryginatéw definiuvje sie w menu [Makietal].
1. Otwérz na komputerze dokument, ktéry chcesz wydrukowdé, i wyswietl ekran ustawien
sterownika drukarki z menu drukowania uzywanego programu.
2. Okresl rozmiar papieru, orientacje, Typ papieru i inne ustawienia.

str.128 "Podstawowa procedura drukowania dokumentéw"



tgczenie i drukowanie wielu stron na jednym arkuszu papieru

3. Wybierz menu [Makieta], a nastepnie okresl liczbe stron do potaczenia oraz ich

k I . IS
olejnos¢.
Drukarka: | your printer name
Ustawienia: = Ustawienia domysine B
Liczba kopii: |1 Dwustronne
Strony: ) Wszystkie
" 0d: 1 do: |1
Rozmiar papieru: A4 B 210 na 287 mm
Orientacja: ]@ TE
Makieta
Stron na kartce: 2 B
sori e 1120 | C0 | | [DR) N
Polozenie makiety: &) S, VL
121
Ramka: Nie drukuj B
Druk dwustronny: Oprawa wzdiuz diugiej krawedzi
| Odwrdé orientacig strony
| Odwréé poziomo
2 | PoF [ Ukryjszczegdly Anulyj

 Stron na kartce: wybierz liczbe stron do pofgczenia.
* Potozenie makiety: wybierz kolejnos¢ stron.
e Obrys: wybierz typ linii obrysu, jaka ma oddzielaé poszczegdlne strony.

4. Po zakoriczeniu konfigurowania kliknij [Drukuij], aby wydrukowaé.
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4. Drukowanie

Drukowanie na kopertach

Koperty nalezy umieszczaé w tacy recznej lub w kasecie na papier.

W16z koperty do urzqdzenia i zmien ustawienia papieru w kasecie na Panelu sterowania.

Drukowanie na kopertach umieszczonych w tacy recznej (Typ ekranu
ustawien: Standardowa)

1. Zataduj koperte do tacy reczne;.

" Typy i orientacje kopert Taca reczna

Koperty otwierane z boku [/

[l

DZW709

Klapka: otwarta

Dolna krawedz koperty:
z lewej

Powierzchnia do zadruku: na
spodzie

Koperty otwierane z boku &

g

DZB936
Klapka: zamknieta

Dolna krawedz koperty: z tytu

Powierzchnia do zadruku: na

spodzie
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Drukowanie na kopertach

2. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Ustawienia].

Narzedzia uzytkownika

3. Na ekranie Ustawienia nacisnij przycisk [Ustawienia kaset na papier].

Narzedzia uzytkownika Q  Wyszukai wszyst.
Funkcie kop./ Zmien jezyk
% serwera dok. ‘ = Language
ﬂ Ustawienia systemu
B et ‘ ‘ i informadie
IxIKs\azka adresowa ‘ gﬂmkcie drukarki ‘ ‘ ¥ Obstusa
———— -
l Dustawweniakaset na paier ‘ IFunkcieskanera ‘ Licznik

el
R podczas instalaci

4. Wybierz [Rozmiar papieru/typ papieru].

5. Naciénij [Taca reczna] P> [Rozmiar papieru: drukarka], a nastepnie wybierz rozmiar
kopert.

& |Maskinadministrator Inloggad: Maskinadministrator I Loggaut

Rozmiar papieru: drukarka i | T

© SRAG O RAG
O Koperta (s © Koperta (s
O Koperta C6 © KopertaCo
@ Koperta DL © KopertaDL
O 12x18 O 1x17
O tixts O 10x14

[R5 ) R 13%

196tz 209
032

¢ Jesli rozmiaru koperty umieszczonej w urzqdzeniu nie ma na lidcie, wybierz opcje
[Niestandardowe] i wprowadz prawidtowqg warto$é.

6. Nacisnij przycisk [OK].

7. Nacisnij opcje [Rodzaj papieru/Grubosé], a nastepnie zaznacz [Koperta] na liscie , Typ
papieru”.

Ponadto wybierz grubosé zatadowanych kopert na liscie , Grubo$é papieru”.

& |Maskinadministrator Inloggat Meskinadmirisratir I ossaut | C |

Rodzaj papieru/Grubos¢ Anuluj
Typ papieru Grubos¢ papieru

© Papier specialny 1

5 N 82-1059sm
O Papier specialny 2 O (rednio-gruby)

(© Papier specialny 3 ® }.?fp;: g?u%syr%

170 -220 gsm
® Koperta O Gaier oy
221-25695m
(papier gruby 3)

257 -300 9sm
o (papier aruby 4)

() Papier powlekany: matowy @®

(O Papier powlekany: blyszczacy

196tz 2019
(3.5
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4. Drukowanie

8. Nacisnij dwukrotnie przycisk [OK]
9. Po zakonczeniu konfiguraciji nacisnij [Ekran gtéwny] ()

10. Otwérz na komputerze dokument do druku i wyswietl ekran ustawier sterownika
drukarki z menu drukowania uzywanego programu.

11. Okresl rozmiar i typ papieru.

Windows

5 Preferencje drukowania X
Czgsto uzywane Ustawienia  Wyszczegdl. ustaw.  Konfiguracja/Inform.,
Aktugine ustawienia ists chist:  Typpracy _
Ustawienie uzytkowrika = (@ Wydruk normalny g Szczegly.
=] Rozmiar dokumentu:
. Koperta C5 (162 229 - Niestand. rozmiar papier..
== Ustanwienia domyéine ZRE )
| Orientaga
 Druku na: £ @ Pionowo
Teki jak rozmier oryginahu - ) Pozoms
Typ papieru: Kaseta na paper:
Jednostrorrie Koperta ~ (D Taca reczna ~
Ukled: Kolejnos stran
D [ wytaczone v B@® Wytaczone
142
Rozmiar dokumentu:
Dwusty 3
Koperta C5 (162 x 229 mm) 2na 1 Owustr) e
Druku na: s @ Wytaczone
Taki jak rozmiar oryginalu N Y
Zmiana skali
Dopasuj do rozmiaru wydruku Broszura;
[6] Wylsczone
Czb Dwustronnie) Zszywanie: Dzilrkowanis:
Podsumonznie ustawien ® Wykezone ® Wylaczone
Rozwif lists >>
= Kolorowe/czamo-biake: Kopie:(od 1do 952)
Zarejestruj aktualne ustaw. . o =
2 Zarzadzj... &% Kalor ~ 1 E

* Rozmiar dokumentu: wybierz rozmiar koperty. Jeli rozmiaru kopert nie ma wéréd

dostepnych opcji, wprowadz wlasciwg warto$é w opcii [Niestand. rozmiar papieru...].
e Typ papieru: [Koperta]

Czesto uzywany niestandardowy rozmiar papieru mozna zdefiniowa¢ jako jedng z pozyciji
na liscie rozmiaréw dokumentéw.

Patrz ,Drukowanie na papierze o niestandardowym rozmiarze umieszczonym na tacy

recznej”, Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku angielskim.



Drukowanie na kopertach

0OS X/macOS

Drukarka: your printer name B
Ustawienia: Ustawienia domyéine ™
Liczba kopii: 1 | Dwustronne

Strony: @) Wszystkie

Od: 1 do: 1
Rozmiar papieru: Koperta C5 B 162 na 229 mm
Orientacja: I@ IE
Cechy drukarki

Zestaw cech: Paper

Paper Type: = Envelope

oo ot

121 Destination: | Printer Default
BannerPage: | Off [
Banner Page Input Tray: = Auto Tray Select B

Banner Page Paper Type: = Plain/Recycled B

? PDF ' Ukryj szczegoly Anuluj m

* Rozmiar papieru: wybierz rozmiar kopert. Jesli zgdanego rozmiaru kopert nie ma wéréd
dostepnych opciji, wybierz [Wtasne wymiary stron] i wprowadz wymagang warto$¢.

e Typ papieru: [Envelope]
12. Wykonaj wydruk.
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4. Drukowanie

Drukowanie na kopertach zaladowanych do kasety na papier (Typ ekranu
ustawien: Standardowa)

1. Zataduj koperte do kasety na papier.

Typy i orientacje kopert Kasety od 2 do 4

Koperty otwierane z boku [J

|

-
s

!

Dzw708

Klapka: otwarta

Dolna krawedz koperty:

z prawej

Powierzchnia do zadruku: na

wierzchu

Koperty otwierane z boku &

=m

Klapka: zamknieta
Dolna krawedz koperty: z tytu

Powierzchnia do zadruku: na

wierzchu

2. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Ustawienia].

%

Narzedzia uzytkownika
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Drukowanie na kopertach

3. Na ekranie Ustawienia naciénij przycisk [Ustawienia kaset na papier].

I | oo | ¢ |

Narzedzia uzytkownika Q Wyszukaj wsyst
Funkcie kop/ - Zmien jezvk
g’ serwera dok. ‘ & Language
E Ustawienia systemu
079 Funkcie faksu ‘ ‘ i Informacie
Ille\azka adresowa ‘ gFunkqe drukarki ‘ ‘ ¥ Obstuga
———
l DUstawienia Kaset na papier ‘ I Funkqe skanera ‘ Licznik

Nemmm=m-
et podczas instalacii

DOC9PA5323

Nacisnij [Rozmiar papieru/typ papierul, a nastepnie wybierz tace, do ktérej chcesz

zatadowaé koperty.

Nacisnij [Rozmiar papieru] i wybierz rozmiar kopert.

& |Maskinadministratr Inloggad: Maskinadministrator

J 2 T
Rozmiar papieru Ay

O 3
© Koperta (5

O Bolis
O KopertaC5

O Koperta C6 (© KopertaC6

@® Koperta DL (© KopertaDL

O 12x18 O 1w
O nxis O 10x16

¢ Jesli rozmiaru koperty umieszczonej w urzqdzeniu nie ma na liscie, wybierz opcje

[Niestandardowe] i wprowadz prawidtowg warto$¢.

Nacisnij przycisk [OK].

Nacisnij opcje [Rodzaj papieru/Grubosé], a nastepnie zaznacz [Koperta] na liscie , Typ

papieru”.

Ponadto wybierz gruboséé zatadowanych kopert na liscie ,Grubo$é papieru”.

' & Maskinadministrator Inloggad: Maskinadministrator

DA Lossaut [ (]
Rodzaj papieru/Grubos¢ Anulj

Typ papieru Grubos¢ papieru
© Papier specialny 1 papi tv2)
. 82-105gsm
() Papier specialny 2 @) (érednio-gruby)
. 106 - 169 9sm
© Papier specialny 3 ® (papier aruby 1)

170-2209sm
@ Keta o (papier aruby 2)

i 221-2569sm
(© Paier powlekany: matowy (] {oapier aruby®)

i 257-300gsm
() Papier powlekany: biyszczacy (@) (papier aruby &)

Naciénij dwukrotnie przycisk [OK]

Po zakonczeniu konfiguracji naciénij [Ekran gtéwny] ()

Otwérz na komputerze dokument do druku i wyswietl ekran ustawien sterownika

drukarki z menu drukowania uzywanego programu.
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4. Drukowanie

11. Okresl rozmiar i typ papieru.

Windows

5 Preferencje drukowania X
Czgsto uzywane Ustawienia  Wyszczegdl. ustaw.  Konfiguracja/Inform.,
Aktugine ustawienia ists chist:  Typpracy _
Ustawienie uzytkowrika = (@ Wydruk normalny g Szczegly.
=] Rozmiar dokumentu:
} Koperta 5 (162 229 - Niestand. rozmiar papier..
= Ustanwienia domyéine ZRE )
| Orientaga
 Druku na: @ Pionowo
Teki jak rozmier oryginahu - ) Pozoms
Typ papieru: Kaseta na paper:
Jednostrorrie Koperta ~ (D Taca reczna ~
Ukled: Kolejnos stran
D [ wytaczone v B@® Wytaczone
142
Rozmiar dokumentu:
Dwusty 3
Koperta C5 (162 x 229 mm) 2na 1 Owustr) e
Druku na: s @ Wytaczone
Taki jak rozmiar oryginalu N Y
Zmiana skali
Dopasuj do rozmiaru wydruku Broszura;
[6] Wylsczone
Czb Dwustronnie) Zszywanie: Dzilrkowanis:
Podsumonznie ustawien ® Wykezone ® Wylaczone
Rozwif lists >>
= Kolorowe/czamo-biake: Kopie:(od 1do 952)
Zarejestruj aktualne ustaw. . o =
2 Zarzadzj... &% Kalor ~ 1 E

* Rozmiar dokumentu: wybierz rozmiar koperty. Jeli rozmiaru kopert nie ma wéréd

dostepnych opcji, wprowadz wlasciwg warto$é w opcii [Niestand. rozmiar papieru...].
e Typ papieru: [Koperta]
Czesto uzywany niestandardowy rozmiar papieru mozna zdefiniowaé jako jedng z pozyciji
na liscie rozmiaréw dokumentéw.
Patrz ,Drukowanie na papierze o niestandardowym rozmiarze umieszczonym na tacy

recznej”, Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku angielskim.

OS X/macOS

Drukarka: your printer name

Ustawienia: Ustawienia domyéine

Liczba kopii: 1 Dwustronne

Strony: € Wszystkie
)0d: 1 do: |1

Rozmiar papieru:  Koperta C5 ﬁ 162 na 220 mm

orientacia: 1§ T
Cechy drukarki

Zestaw cech:  Paper

Paper Type: | Envelope

121 Destination: | Printer Default
Banner Page: = Off ﬁ
Banner Page Input Tray: | Auto Tray Select ﬁ

Banner Page Paper Type: | Plain/Recycled E

2/ | poF [ | Uknyi szozegdly anti | ([IEEETH

* Rozmiar papieru: wybierz rozmiar kopert. Jeéli zgdanego rozmiaru kopert nie ma wéréd
dostepnych opcji, wybierz [Wtasne wymiary stron] i wprowadz wymagang warto$é.

146



Drukowanie na kopertach

* Typ papieru: [Envelope]
12. Wykonaj wydruk.

Drukowanie na kopertach (typ ekranu ustawien: Klasyczny)

1. Umiesé koperte w tacy recznej lub w kasecie na papier.

Typy i orientacje kopert Kasety od 2 do 4 Taca reczna

Koperty otwierane z boku [/ |
» @
| — I
‘7
“J_—r

1| =

I—c—,
DzZW708 DZW709
Klapka: otwarta Klapka: otwarta
Dolna krawedz koperty: Dolna krawedz koperty:
z prawej z lewej

Powierzchnia do ZGdrUkU: na POWierZChniO do ZOdrUkU: na

wierzchu spodzie

Koperty otwierane z boku &
- — o
i = «

DZB936

Klapka: zamknieta
P ¢ Klapka: zamknieta

Dolna krawedz k sz tyh
olna krawedz koperty: z fylu Dolna krawedz koperty: z tytu

Powierzchnia do zadruku: na
. Powierzchnia do zadruku: na
wierzchu )
spodzie
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[ twom || kwosl || kwom [ kool [ keom
173 W tisteory

4. Drukowanie

2. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Ustawienia].

%

Narzedzia uzytkownika

3. Nacisnij [Ust.kasety na papier] P [Roz.pap.w kasecie] lub [Roz.pap.na tacy recznej
druk.], a nastepnie wybierz rozmiar kopert.

"2 | Administrator maszyny [ zalogowany: Administrator maszyny || 2 C
i sen 1 tcs o [T 1 @@
Oetora) oo a st rcin) ik (0K
4 |5 |6
‘ o A N 50 M-
r - ey I I I | 7 @
L s ‘J o = | | = |
- — sae | wwd | wwo [ kol | #
! Wi

(e —

Sprawd? stan i Zatrzymaj
DZX472

¢ Jesli rozmiaru koperty umieszczonej w urzqdzeniu nie ma na liécie, wybierz opcje [Rozmiar

niestandardowy] i wprowadz prawidtowq warto$¢.
4. Nacisnij przycisk [OK].

5. Nacisénij , Typ papieru” dla tacy/kasety, w kiérej znajdujq sie koperty, a nastepnie
wybierz [Kopertal.

[ & ] Administrator maszyny

Tow paviens: Taca recana

P Too papieru DGukose papiery

[ okt ] [ hiony | [ pwirictorows | || P e | [Pty
52-5%/m2 60-Tho/m2

it e e i ||
e | ) g | | | e

Papier oy 1 Papier cnioy 2
[Pty S e & s | ||t lewre || 10zzyme

| |[ g
21-2560/m2 257-3009/m2

D Zastosy dpleks
T
D Zestosu ato. wobir ppisn

e oo | e

Nie

Sprawdz stan Zatrzymaj
DZX473

6. Po zakorczeniu konfiguracii naciénij [Ekran gtéwny] (F33).

7. Otwérz na komputerze dokument do druku i wyswietl ekran ustawien sterownika
drukarki z menu drukowania uzywanego programu.
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Drukowanie na kopertach

8. Okresél rozmiar i typ papieru.
Windows

5 Preferencje drukowania
Czgsto uzywane Ustawienia  Wyszczegdl. ustaw.  Konfiguracja/Inform.,

Aktuzine ustanienia ista ch ust.

Ustawienie uzytkownika

Ustawienia domysine

Jednostronnie

142
Rozmiar dokumentu

Koperta C5 (162 x 229 mm)
Drukuj na:

Taki jok rozmiar oryginahu
Zniana skal;

Dopasuj do roamiaru wydruku

2na 1 (Dwustr.)

Cz-b (Dwustronni)

Podsumowanie ustawien

Rozwif lists >>

Zarejestruj aktualne ustaw. ..
. 2 i

Typ pracy:

@ Wydruk normalny

Saczegély

Rozmiar dokumentu

Anui

Koperta C5 (162 229 mm) - Niestand. rozmiar papier..
| Orientacja
 Druku na: ‘ @ Pionowo
Taki jak rozmiar oryginaiu - OPoromo
Typ papieru: Kaseta na papiert
Koperta ~ (D Taca reczna ~
Uklad: Kolenose stron
D [ wytaczone v B@® Wytaczone
Dwustronnie:
@ Wytgezone
Broszura:
[6] Wylsczone
Zszywianie: Dziurkowanis:
@ Wytgezone @ Wylaczone
Kolorowe /czarno-biate: Kopie:(od 1do 999)
e Kalor ~ 12

Pomoc

* Rozmiar dokumentu: wybierz rozmiar koperty. Jeli rozmiaru kopert nie ma wéréd

dostepnych opcji, wprowadz wlasciwg wartoéé w opcji [Niestand. rozmiar papieru...].

e Typ papieru: [Koperta]

Czesto uzywany niestandardowy rozmiar papieru mozna zdefiniowaé jako jedng z pozyciji

na liscie rozmiaréw dokumentéw.

Patrz ,Drukowanie na papierze o niestandardowym rozmiarze umieszczonym na tacy

recznej”, Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku angielskim.

OS X/macOS

Ukryi szczegdly

2) [ pof @

Dwustronne

do:

Drukarka: your printer name
Ustawienia: Ustawienia domyéine
Liczba kopii: 1
Strony: € Wszystkie
Od: 1
Rozmiar papieru:  Koperta C5

Orientacia: | #] T
Cechy drukarki

Zestaw cech: | Paper

Paper Type: | Envelope

Destination: | Printer Default

Banner Page: = Off ﬁ

1

a 162 na 229 mm

Banner Page Input Tray: | Auto Tray Select ﬁ

Banner Page Paper Type: | Plain/Recycled E

Anuluj

* Rozmiar papieru: wybierz rozmiar kopert. Jeéli zgdanego rozmiaru kopert nie ma wéréd

dostepnych opcji, wybierz [Wtasne wymiary stron] i wprowadz wymagang warto$é.
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4. Drukowanie

* Typ papieru: [Envelope]
9. Wykonaj wydruk.
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Drukowanie dokumentéw zapisanych w drukarce z panelu operacyjnego

Drukowanie dokumentéw zapisanych
w drukarce z panelu operacyjnego

Aby wydrukowaé dokument zapisany w urzqdzeniu ze sterowanika drukarki, wykonaj procedure druku
Wydruki oczekujgce z panelu operacyjnego. Administrator pliku moze takze usungé niepotrzebne
dokumenty i odblokowaé dokumenty zablokowane z powodu podania btednego hasta.

1. Na ekranie gléwnym nacisnij [Wydruki oczekujqgcel].

Wydruki oczekujace

2. Na ekranie Szybkie zwolnienie do druku wybierz identyfikator uzytkownika uzyty do

zapisania dokumentu.

Jeéli zapisane sq dokumenty druku zablokowanego lub dokumenty druku zapisanego
zabezpieczone hastem, wprowadz hasto. Na ekranie zostang wyéwietlone dokumenty

odpowiadajgce wprowadzonemu hastu oraz dokumenty nieposiadajgce hasta.

W przypadku urzqdzen z RICOH Always Current Technology v1. 2 lub pézniejszej mozna takze
dokonaé autoryzacji za pomocq urzqdzenia mobilnego, zamiast wpisywaé hasto.

Patrz ,Korzystanie z funkcji urzqdzenia z urzqdzenia mobilnego”, Podrecznik uzytkownika (petna

wersja) w jezyku angielskim.

3. Wybierz dokument do druku.

] |
< = TR
| Wybwszyst. | Licsbaplikows Data (najnowsza) Wybrane: 0

file003 a Usun
19 Wrz 2018 11:25:18

str: 1 st Petnokol. oo Podglad
file002 a Ustawdruk.
19 Wiz 2018 10:50:58

str: 1 dstn Petnokol 60 Zarzplik.
file0O1.docx ]

19 Wrz. 2018 10:50:05

str: 1 st Petnokol oo

Sprawdz stan %" A ® Zzatrzymaj

¢ Podglgd: wyswietlana jest pierwsza strona dokumentu. Podgladu nie mozna wyséwietli¢
w przypadku wybrania wielu dokumentéw. Podglgdu nie mozna wyswietli¢, jedli dokument

zostat zaszyfrowany podczas przechowywania go w sterowniku drukarki.

¢ Ustaw.wydruku: zmieri ustawienia druku zgodnie z wybranym dokumentemChange the print
settings for the selected document. Nie mozna zmienié nastepujgcych zapisanych plikéw: pliki
zapisywane automatycznie przez funkcje [Zapisz i pomir bfedne zadanie] lub [Ograniczenie
zadan wydruku bezp.], pliki zaszyfrowane przez sterownik drukarki oraz pliki, dla ktérych
okre$lono zabezpieczenia przed nieautoryzowanym kopiowaniem lub numeracije ta.
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4. Drukowanie

Patrz , Ustawienia drukowania skonfigurowane na panelu sterowania”, Podrecznik
uzytkownika (pefna wersja) w jezyku angielskim.

e Zarz.plik.: mozna zmieni¢ godzine wydruku zadania wstrzymanego lub hasto okreslone
przez dokumenty. W przypadku wybrania wielu dokumentéw lub zaszyfrowania dokumentu

do przechowywania w sterowniku drukarki, pozycja ta jest wytgczona.

Patrz , Zapisanie dokumentéw do wydrukowania na urzqdzeniu”, Podrecznik uzytkownika
(pefna wersja) w jezyku angielskim.

4. Nacisnij [Drukujl.
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Drukowanie bezposérednio z noénika pamieci USB Flash lub karty SD

Drukowanie bezposrednio z nosnika pamieci
USB Flash lub karty SD

Istnieje mozliwo$¢é poditqczenia nosnika pamieci do gniazda multimediéw w urzqdzeniu
i wydrukowanie zapisanych na nim plikéw. Utatwia to drukowanie danych z zewnetrznych Zrédet.

A\ OSTRZEZENIE
e Trzymaj karty SD i noéniki pamieci USB z dala od dzieci. Jesli dziecko potknie karte SD lub

urzqdzenie pamieci masowej nalezy skonsultowaé sie z lekarzem.

HUwaga )

* Funkcja druku bezposredniego obstuguje urzqdzenia pamieci masowej USB oraz karty SD.

Jednakze niektére rodzaje urzqdzen pamieci masowej USB oraz kart SD nie sq obstugiwane.
* Urzqdzenie nie umozliwia drukowania dokumentéw przekraczajgcych 1 GB.
* Mozesz wybraé¢ maksymalnie 100 plikéw nie przekraczajgcych tqcznie 1 GB.

* Jesli zadanie drukowania pliku PDF zostanie anulowane, wykonaj wydruk z przeglgdarki PDF, np.

Acrobat Reader, korzystajqc ze sterownika drukarki.

Drukowane formaty plikéw

Format pliku Szczegdly
Pliki JPEG Exif wersja 1.0 lub nowsza
Nieskompresowane pliki TIFF
Pliki TIFF
Pliki TIFF skompresowane metodg MH, MR lub MMR
Pliki PDF PDF wersja 1.7 (zgodnosé z Acrobat 8.0) lub wezesniejsze ™!
Pliki XPS Obstuga wszystkich plikéw XPS

*1 Urzqdzenie nie obstuguje nastepujqcych funkcii: przestrzen koloréw Crypt Filter lub DeviceN (ponad osiem
skfadnikéw), adnotacja ze znakiem wodnym, elementy opcjonalne (wersja 1.6), AcroForm

HUwaga )

* Nie mozna wydrukowaé pliku PDF w rozmiarze niestandardowym.

153



4. Drukowanie

Drukowanie z nosnika pamieci lub aplikacji skanujgcej

1. Na ekranie gtéwnym naciénij [Drukuj/ skanuj (urzadzenie pamieci masowe;j)]

o]

Drukuj/skanuj
(urzadzenie pamieci m...
2. Na ekranie drukowania/skanowania (z nosnika pamieci) nacisnij [Wydruk z urzadzenia

pamieci]
2 Jaiiistoon sy e,

Drukuj/skanuj (urzadzenie pamigci masowej)

—————

" o2 &g ' 82
| [ 3

|~
l 'Wydruk z urzadzenia pamieci Skanuj do urzadzenia pamieci
Drukuj dane z urzadzenia pamiecl. Skanuj oryginat | zapisz dane
' W urzadzeniu pamieci

© Zatrzymaj
DZX460

Sprawdz stan

3. Podtqgcz nosnik pamieci do gniazda multimediéw na boku panelu operacyjnego.

Sm

4. Nacisnij [USB] lub [Karta SD].
5. Wybierz plik do druku.

Pliki z zewnetrznych no$nikéw pamieci sq wyswietlane jako ikony lub miniatury.

DzZwW178

< Drukarka ierzplk
UsB B
[
2 =
System Volume Inf.. fileO1.pdf file02.pdf
% =
file03.pdf
Sprawdi stan (& =) A ©® Zatrzymaj
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Drukowanie bezposérednio z noénika pamieci USB Flash lub karty SD

6. Nacisnij [Ustaw.wydruku], aby wybraé ustawienia druku dwustronnego lub

wykonczenia zgodnie z potrzebaq.

-— e =
< Drukarka Wybierz plik Ustawwydruku
— -_——=
Petnokolorowe Copy Ratio los¢ Podalad
s 100% 1
Rozdzielczose Wybierz kasete Wybrane 1
600dpi e,
(standard) 2a AUtO E—
2tr. tazz Sortowanie/uktadanie
D
<
Sprawdz stan e p=) A~ ©® Zatrymaj

DZX452

Petnokolor.: wybierz, czy drukowaé w kolorze. Urzqdzenie moze wydrukowaé dokument,
ktéry jest wyswietlany czarno-biaty, w trybie drukowania kolorowego. Aby wydrukowaé
dokument w trybie tylko czarno-biatym, wybierz ustawienie [Czarno-biate].

Wspét.kopiow.: wybierz, czy dokument ma zostaé wydrukowany w oryginalnym rozmiarze
czy joko zmniejszony lub powiekszony w celu dopasowania do rozmiaru papieru.

llo$é: wprowadz liczbe wydrukdw.

Rozdzielczo$¢: wybierz rozdzielczo$é drukowanego obrazu.
Wybierz kasete na pap.: wybierz kasete z papierem.

2str.: wybierz kierunek otwierania wydrukowanego arkusza.
tgcz: wybierz, czy potaczyé kilka stron na jednym arkuszu.

Sortowanie/ukfadanie: wybierz, czy chcesz drukowaé petnymi zestawami czy partiami
strona po stronie.

Ksigzka: wybierz kierunek otwierania dla opcji oprawy Magazyn. Ustawienie oprawy
Magazyn mozna wybraé wylgcznie w przypadku drukowania pliku w formacie PDF/XPS.

Zszywanie: wybierz pozycje zszywania.
Dziurkowanie: wybierz pozycje dziurkowania.

Sktadanie: wybierz typ ztozenia lub strone zadruku.

7. Nacisnij [Rozp.], aby rozpoczqgé drukowanie.
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5. Skanowanie

Skanowanie dokumentéw i wysytanie
zeskanowanych danych pocztg e-mail

Po zeskanowaniu dokumentu mozna go zatqczyé do wiadomosci e-mail i wystaé z urzqdzenia.
* Woczesniej nalezy skonfigurowaé serwer SMTP i ustawienia sieciowe.

Patrz , Skonfigurowanie ustawieri wysytania e-maili z urzgdzenia”, Podrecznik uzytkownika (petna
wersja) w jezyku angielskim.

* Aby utatwi¢ wybér odbiorcy przy wysytaniv wiadomosci e-mail, zapisz jego adres w ksigzce
adresowe;.

wersja) w jezyku angielskim.

Patrz ,Rejestrowanie adreséw e-mail w ksigzce adresowej”, Podrecznik uzytkownika (petna “

Podstawowa procedura wysytania wiadomosci e-mail

1. Nacisnij [Skaner] na ekranie gtéwnym.

&

2. Wybierz [Skanowanie do e-mail] na ekranie skanera.

Zalogowany: LONDON OFFICE] DA vistogowanie|

;'é—-—\

- Skanowanie do e-mail v ‘ Stan skanplikow

G
5 [ Podglad
:2 Okresl odbiorce(ow) —
B o |
g Czamo-biate 1]
] PDF E
g AB (D EF GH UK LMN OPQ RSTUVW XVZ ¥ =
: ‘&esABcu CO:iIPANV o 1 Y?)K?)HASI»IIAL:)FFIC - 2oc! E
gl onerse L)
& | I BERLIN OFFICE | LONDON OFFICE Ustwysyt >
S 00003 00004 —— -
S| I NEW YORK OFFICE | LOS ANGELES
B 00005 00006
-+ KYOTO OFFICE | BEUING OFFICE
00007 00008
~ SHANGHAI OFFICE | HONG KONG OFFIC...
Sprawdz stan 5™ © Zatrzymaj

DZC504

3. Umiesé oryginat w skanerze.

Patrz , Umieszczanie oryginatu do zeskanowania”, Podrecznik uzytkownika (petna wersja)
w jezyku angielskim.

4. Nacisnij [Ustawienia wysytania] na ekranie skanera.
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5. Skanowanie

5. Nacisnij [Nadawca] i wskaz nadawce.

* Jesli urzqdzenie jest obstugiwane przez zalogowanego uzytkownika, to on zostaje
wprowadzony jako nadawca.

* Kiedy w ponizszych elementach ustawieri zaznaczono [Wiqczone] dla [Auto.okreslanie
nazwy nadawcy], wiadomo$¢ e-mail mozna wystaé nawet kiedy nie podano nadawcy.
Nadawcq jest wéwczas adres e-mail zarejestrowany w urzqdzeniu.

e Typ ekranu ustawier: Standardowa

[Ustawienia systemu] > [Wyslij (E-mail /Folder)] > [E-maiil] > [Auto.okreslanie nazwy
nadawcy]

Patrz Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku angielskim.
e Typ ekranu ustawier: Klasyczny

[Ustawienia systemu] P karta [Przesyfanie pliku] > [Autom. okreslanie nazwy
nadawcy]

Patrz Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku angielskim.
¢ Aby otrzyma¢é potwierdzenie otwarcia wiadomosci, okresl nadawce.

6. Aby otrzymaé potiwerdzenie otwarcia wiadomosci przez odbiorce, zaznacz pole
wyboru [Potwierdzenie odbioru].

Potwierdzenie odbioru

7. Wybierz odbiorce na ekranie skanera.

3 |LONDON OFFICE [ zaogowany: LONDON OFFiCE] 2
| Qkanmwania dn a—mail vl | stan skanplicow |72 0]
L S GED GED GED GED GED o = ~——
[ Podglad
M ' + Okresl odbiorce(ow) ‘ ' —_—
H = Camo-bisle )
H PDF =)
H Czes. AB (D EF GH UK LMN OPQ RST UVW XYZ ¥ ' 200 0pi o
H ' ABCD COMPANY YOKOHAMA OFFIC... oyais.  Oh
d 00001 00002 )
H ~| BERLIN OFFICE LONDON OFFICE ' Ustwysyt
¢ 00005 00004 _—
H ' | NEW YORK OFFICE < LOS ANGELES
LIS |
a KYOTO OFFICE | BELING OFFICE
l 00007 00008
SHANGHAI OFFICE HONG KONG OFFIC.... )
- es o e» o» eo» o o
Sprawdz Stan ;.5 o o ® Zatrzymaj

DZC505

* Aby recznie wprowadzi¢ adres e-mail, wybra¢ odbiorce z historii wysytania lub wyszukaé
go w ksigzce adresowej, nacisnij H. nastepnie okresl odbiorce.



Skanowanie dokumentéw i wysylanie zeskanowanych danych pocztq e-mail

[
t Skanawarie do e-mail v stanskanpiion (D
- - - o
' A} | rodgad |
M aF Okresl odbiorce ' ) —_ ]
H] -

it ' LMN OPQ|RST UVW XYZ &%

¢ 0 (D wybierz z histori l ~<| YOKOHAMA OFFIC...
] o
E Okresl wedtug nr.rej. ' LONDON OFFICE Ustwysyt. >
¢ 00004 —
g ' Q. wyszukaj ksiatke adr. " LOS ANGELES
2 e» e - 00006
/| T Zaprognovego odbiorce - BELING OFFICE
ooour 00008
| SHANGHAI OFFICE | HONG KONG OFFIC...

Sprawdz stan . ® Zatrzymaj

DZC506

¢ Aby ponownie okresli¢ odbiorce lub wybraé [Do], [DW] lub [UDW], naci$nij @

ONDON OFFICE Zalogovany: [LONDON OFFICE] DI vyogovanie| €

Skanowanie do e-mail v Stan skanplikow

abcdi@abedcompany.com Do ' ' ] Podglad ‘
| BERUN OFFICE —
oni " abeds@abedcompany.com ko ) :
\=

Czes. AB (D EF GH UK LMN OPQ RST UVW XYZ 4%

\ua\qm 060404z ayuepez Ziaakm

~ ABCD COMPANY ~+| YOKOHAMA OFFIC...
00001 00002
~ BERLIN OFFICE ~</ LONDON OFFICE Ustwysyt. >
00003 00004 R ————
</ NEW YORK OFFICE ~| LOS ANGELES
00005 00006
. KYOTO OFFICE ~| BEJING OFFICE
00007 00008
. SHANGHAI OFFICE ~ HONG KONG OFFIC...

Sprawd? stan | ©® 7zatrzymaj

8. Wybierz ustawienia skanowania zgodne z przeznaczeniem skanowanych danych.
str.173 "Skanowanie oryginatu z okreslong jokosciq i gestoéciq"
str. 176 "Okreslanie typu pliku lub nazwy pliku podczas skanowania dokumentu"

9. Nacisnij przecisk [Rozpocznij].

Zapisywanie adresu e-mail odbiorcy w ksigzce adresowej podczas wysylania
wiadomosci e-mail

Adres e-mail wprowadzany recznie lub wybierany z rejestru skanera mozna przed wystaniem
wiadomosci e-mail zapisaé w ksigzce adresowe;.

1. Nacisnij [Skaner] na ekranie gtéwnym.
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5. Skanowanie

2. Wybierz [Skanowanie do e-mail] na ekranie skanera.

: [LONDON OFFICE]

| stan skanpiikon |2 oI

;'é—-—\

- Skanowanie do e-mail v

g —

5 [ Podglad
:2 Okresl odbiorce(ow)
Z D . -
S Czarno-biate (5]
g Czes. AB (D EF GH UK LMN OPQ RST UVW XYZ 4% PoF I!:n
%I § AABCD COMPANY | YOKOHAMA OFFIC. 2000 8
gl o ongist
& | |~ BERLINOFFICE | LONDON OFFICE Ustuysyt
S 0000 00004
E NEW YORK OFFICE | LOS ANGELES
B 00005 00006

* KYOTO OFFICE | BEJING OFFICE

00007 00008
. SHANGHAI OFFICE | HONG KONG OFFIC...

® Zatrzymaj
DZC504

Sprawdz stan

3. Umiesé oryginat w skanerze.

Patrz , Umieszczanie oryginatu do zeskanowania”, Podrecznik uzytkownika (petna wersja)
w jezyku angielskim.

Nacisnij [Ustawienia wysylania] na ekranie skanera i skonfiguruj ustawienia
skanowania zgodnie z przeznaczeniem skanowanych danych.

str.173 "Skanowanie oryginatu z okreslong jokosciq i gestoéciq"
str.176 "Okreslanie typu pliku lub nazwy pliku podczas skanowania dokumentu"
5. Okresl odbiorce.
¢ Wprowadzanie reczne

1. Nacisnij B. nastepnie wybierz opcje [Wpisz uzywajqc klawiat.].

= ¢
: | + Okresl odbiorce | ) ‘ cail
H ' Czamno-biate 5+
é | sz uzywajac Kaviat ) LMN OPQ RST UVW XYZ ¥ :2; e %
é - = - I YOKOHAMA OFFIC.. omist.
é Okresl wedtug nr.rej. e I(;g)l:EJON OFFICE Ustwysyt >
% Q, Wyszukaj ksiazke adr. > |D.é)asD SANGELB
| ¥] zaprognoveego odbiorce ! BELING OFFICE

< ;:';STI\IGHAI OFFICE E{‘:C‘):;\;G KONG OFFIC...

® Zatrzymaj

DzC510

Sprawdzstan -

Woprowadz adres e-mail i naciénij @.

| & |LONDON OFFICE Zelagowany: [LONDON OFFICE] PIE vyogowanie| €
| Skanowanie do e-mail v Stanskanplion |
—
o Sl i W pougid
Z| e - john@abc.com Do ' ' ‘
£ —
3 \ ) Czamo-biate 5
; - POF =
v
§ Cnef AB (D EF | GH LK LMN OPQ RST UVW XYZ 1 g F
2| ABCD COMPANY 1 YOKOHAMA OFFIC... ]
g 00001 00002 ontst. 0
& | 1 BERLIN OFFICE ~ LONDON OFFICE Ustwysyt
S 00008 00004
£ | 1 NEW YORK OFFICE - LOS ANGELES
® 00005 00006
[~ 1 KYOTO OFFICE . BELIING OFFICE
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Sprawd? stan

Zatrzymaj
DZC511

Wybierz recznie wprowadzony adres e-mail i nacisnij [Zarej.w ksigz.adr.].



Skanowanie dokumentéw i wysylanie zeskanowanych danych pocztq e-mail
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Usui odbiorce
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Sprawdz stan ° Zatrzymaj

DzC512
4. Wprowadz nazwe i inne dodatkowe informacie.
* W przypadku wybierania z historii transmisji

1. Nacisnij B. nastepnie wybierz [Wybierz z historii].

]
| L Semngeie do e-mal v | stan skanplikow
o ey
Podglad
" + ' Okresl odbiorce(6w) ‘4
«,\ - , Czamo-biste L)
B T e g (M OPQRST 5] PO =l
Ve - uvw Xvz i e W
(© Wybierzz historii > XS,'S?"AM‘ OFFIC... P v}

60140/zS a1uey

N ——

7 LONDON OFFICE
5 1 00004
% Q, wyszukaj ksiazke adr. 1 LOS ANGELES
B 00006
] zaprognowego odbiorce | BELING OFFICE
000
<1 SHANGHAI OFFICE 1</ HONG KONG OFFIC...

Sprawdz stan % ¢ ® Zatrzymaj
DZC513

2. Naci$nij [Zaprogramuj] dla odbiorcy, ktérego chcesz zapisaé.

2 | K8

Wybierz z historii Anuluj

y doksigzki racrni
-

, : Y
Er?' Pad  hnaabecom Zarejes.
505
=/

Sprawd? stan 6 - @ Zatrzymaj
DZC514

3. Zapisz nazwe i inne dodatkowe informacje.
6. Po zapisaniu danych naciénij [OK], aby zamknaé ksiazke adresowa.

7. Nacisnij [Start] na ekranie skanera.
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5. Ska

nowanie

Skanowanie dokumentéw i wysytanie

Ze

skanowanych danych do folderu

Aby méc wysytaé skanowane dane do folderu udostepnionego na komputerze, nalezy najpierw

utworzyé na komputerze taki folder i zapisaé go jako folder docelowy w ksigzce adresowe;.

Konieczne jest takze skonfigurowanie ustawier niezbednych do fqczenia sie urzqdzenia z sieciq.

Patrz ,Podigczenie sie do przewodowej sieci LAN” i ,Podtqgczenie sie do przewodowe; sieci

LAN", Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

Folder docelowy mozna tatwo doda¢ do ksigzki adresowej przy uzyciu aplikaciji Asystent
skanowania do folderu.

Patrz , Okreslenie docelowego folderu zapisu skanéw za pomocq aplikaciji Asystent skanowania
do folderu”, Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

BUwaga )

Uzycie protokotu SMB 3.0 umozliwia zapisanie pliku w folderze specjalnie skonfigurowanym na

stosowanie szyfrowania.
Zeskanowany plik mozna zapisaé takze na serwerze FTP.

Patrz , Zarejestrowanie folderu jako docelowego miejsca zapisu skanéw w przypadku

skanowania do folderu”, Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

Dru

kowanie arkusza kontrolnego

Wyd

rukowanie ponizszego arkusza kontrolnego pozwala sprawdzi¢ wartosci ustawien dotyczqcych

komputera docelowego.

Arkusz kontrolny

Nr

Aspekty do sprawdzenia Kolumna do wpisania ustawienia

(1]

Host Name

DHCP wtgczony

Adres IPv4




Skanowanie dokumentéw i wysytanie zeskanowanych danych do folderu

Arkusz kontrolny

Nr Aspekty do sprawdzenia Kolumna do wpisania ustawienia

USERDNSDOMAIN:

Nazwa domeny/grupy roboczej
[2] USERDOMAIN:

Nazwa logowania uzytkownika komputera

[3] | Hasto logowania do komputera

[4] | Nazwa udostepnionego na komputerze folderu

Konfiguracja danych komputera (Windows)

Sprawdz nazwe, adres IP i inne dane komputera uzytego do utworzenia folderu udostepnionego

i zapisz je na arkuszu kontrolnym.
1. Kliknij menu [Start] na komputerze, a nastepnie kliknij [System Windows] P> [Wiersz
polecenial.
2. Wprowadz polecenie , ipconfig/all” i nacisnij klawisz [Enter].

3. Sprawdz nazwe komputera, stan wiqczenia/wylgczenia serwera DHCP i adres IP.

Zapisz te informacje w pozycji [1] na arkuszu kontrolnym.

Gdy wyswietlony zostanie wyzej pokazany ekran, wypetnij arkusz w nastepujgcy sposdb:
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5. Skanowanie

Host Name LAPTOP-5955S09U
[11 | DHCP Enabled No
IPv4 Address 192.168.0.152

DOBQIA2201
4. Wprowadz ,set user” i naciénij klawisz [Enter].
Pomiedzy ,set” i ,user” uzyj spacji.

5. Sprawdz nazwe domenowaq, nazwe grupy roboczej oraz nazwe logowania
uzytkownika i zapisz te informacje w pozyciji [2] na arkuszu kontrolnym.

CKX007

Gdy wyswietlony zostanie wyzej pokazany ekran, wypetnij arkusz w nastepujgcy sposéb:

USERDNSDOMAIN
[ ABCD-NET |

Nazwa domeny/nazwa grupy roboczej | ySERDOMAIN
[2]

[ abcd-net.local ]

Nazwa pod ktérg uzytkownik
loguje sie do komputera

TYamada

DZC524

Tekst ,USERDNSDOMAIN" nie jest wy$wietlany, jeéli zalogowany uzytkownik, ktéry wykonat
polecenie, jest uzytkownikiem lokalnym.

6. Sprawdz hasto logowania na komputerze i zapisz je w pozyciji [3] na arkuszu
kontrolnym.

Dane wymagane na komputerze zostaly potwierdzone. Teraz utwérz na komputerze folder
udostepniony i ustaw uprawnienia dostepu do niego.

Tworzenie folderu udostepnionego (Windows)

Utwérz folder udostepniony na komputerze z systemem Windows i zdefiniuj uprawnienia dostepu do
folderu.
1. Zaloguj sie do systemu Windows jako uzytkownik z uprawnieniami administratora.

2. Utwérz nowy folder w Eksploratorze systemu Windows i zapisz nazwe folderu w pozycji
[4] na arkuszu kontrolnym.
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Skanowanie dokumentéw i wysytanie zeskanowanych danych do folderu

3. Prawym przyciskiem myszy kliknij utworzony folder, a nastepnie kliknij [Wtasciwosci].

4. Na karcie [Udostepnianie] kliknij opcje [Udostepnianie zaawansowane].

Wiagciwosci: shared_doc X

Ogdlne Udostepnianie  Zabezpieczenia Poprzednie wersie  Dostosowywanie

Udostepnianie plikéw i folderdw sieciowych

shared_doc
Udostepniony

Seiezka sieciowa:

Udostgpnianie zaawansowane

“\Desktop'\shared_doc

Ustaw uprawnienia niestandardowe, utworz wiele udziatow i
ustaw inne zaawansowane opcje udostgpniania

G Udostgpnianie zaawansowane..

Ochrona hastem

Osoby cheace uzyskad dostep do folderdw, ktére zostaly
udostepnione, musza mieé konto uzytkownika i hasto dia tego
komputera

Aby zmieniéto ustawienie, uzyj Centrum sisci i udostepniania

Zamknij Anuluj Zastosy] u

5. Zaznacz pole wyboru [Udostepnij ten folder], a nastepnie kliknij [Uprawnienial.

Po ukorczeniu tej procedury usui pozycjie Wszyscy (nieokreslony uzytkownik), a nastepnie dodaj
uzytkownika, ktéry ma mie¢ uprawnienia dostepu do tego folderu. W nizej pokazanym
przykfadzie wprowadzono uzytkownika, ktérego dane zostaly zapisane na arkuszu kontrolnym.

6. Wybierz opcje [Wszyscy] w pozycji [Nazwy grup lub uzytkownikéw], a nastepnie kliknij
[Usun].

7. Kliknij [Dodaij] >[Zaawansowane] > [Typy obiektéw].
8. Wybierz opcje [Uzytkownicy], a nastepnie kliknij [OK].

Typy obiektéw X
Wiybierz typy abiektow, kidre choesz odnalezd

Typy obiektéw
] [ime ook
[ 8% Whudowane zabezpieczeria gléwne
42, Grupy

& Untkownicy

i

9. Kliknij [Lokalizacje], wybierz nazwe domenowq lub grupe roboczq, do kiérej nalezy
uzytkownik (pozycja [2] na arkuszu kontrolnym), a nastepnie kliknij [OK].

10. Kliknij [Zaawansowane] > [Znajdz teraz].

11. W wynikach wyszukiwania wybierz nazwe uzytkownika komputera, ktérq chcesz dodaé
(pozycja [2] na arkuszu kontrolnym), a nastepnie kliknij [OK].

Jesli nie mozesz znalezé danego uzytkownika, kliknij [Kolumny] lub kliknij prawym przyciskiem

myszy pole [Wyniki wyszukiwania], wybierz opcje [Wybierz kolumne], a nastepnie wybierz
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pozycje [Nazwa logowania] z listy [Dostepne kolumny] lub [Nazwa logowania w systemie
starszym niz Windows 2000].

12. Kliknij przycisk [OK].

13. Wybierz dodanego uzytkownika, a nastepnie zaznacz pole wyboru [Zezwalqj]

w obszarze [Uprawnienia].

Uprawnienia dla shared_doc X

Uprawnienia udziatu

MNazwy grup lub uzytkownikdw:

iR
Dodaj... Usury
Uprawnienia dla: Everyone Zezwalaj Odmdw
Pelna kontrola O
Zmiana O
Odezyt O

Anulyj Zastosuj

14. Kliknij [OK], aby zamknqé wszystkie okna.

Uprawnienia dostepu do folderu zostaty prawidtowo skonfigurowane. Jeéli majq byé okre$lone

uprawnienia dostepu do folderu dla innych uzytkownikéw lub grup, folder nalezy skonfigurowaé

w nastepujqcy sposdb:

1.

N o O~ LN

Prawym przyciskiem myszy kliknij utworzony folder, a nastepnie kliknij pozycje
[Wtasciwosci].

Kliknij [Edytuj...] na karcie [Zabezpieczenial.

Kliknij [Dodaj] P> [Zaawansowane].

Wybierz [Typy obiektéw] lub [Lokalizacje] i kliknij [Wyszukaij].

Wybierz uzytkownika lub grupe, ktéremu/-ej chcesz przypisa¢ uprawnienia, i kliknij [OK].
Kliknij przycisk [OK].

Wybierz dodanego uzytkownika, a nastepnie zaznacz pole wyboru [Zezwalaj] w obszarze

[Uprawnienia].

Kliknij [OK], aby zamkng¢ wszystkie okna.



Skanowanie dokumentéw i wysytanie zeskanowanych danych do folderu

Sprawdzanie danych komputera (OS X/macOS)

Sprawdz nazwe komputera, na ktérym utworzony zostat folder udostepniony, nazwe uzytkownika oraz
inne ustawienia i zapisz te informacje na arkuszu kontrolnym.

1. Zaloguj si¢ na komputerze z systemem OS X/macOS jako uzytkownik z uprawnieniami
administratora.

2. Kliknij menu Apple.

3. Kiliknij [Raport systemu].

4. Kliknij [Oprogramowanie] na lewym panelu i zapisz wyswietlonq nazwe komputera
w pozycji [1] oraz nazwe uzytkownika w pozyciji [2] na arkuszu kontrolnym.

¥ Sorzet Przegiqd oprogramowania systemowego:
» sieé

: Wersia systemu: .. . -
v
Oprogramowanie Wersia jadra systemu: - e
Czcienki Wolumin startowy: Macintosh HD
Dostgpnosé Tryb uruchomienia: Narmalny

Dzienniki Nazwa komputera: User's MacBoak

Instalacie Uytiownik: User (User)
Bezpieczna pamigd wirtualna:  Wigczona

: Ochrona integrainodei systemu: Wigczona

Panele preferencii Czas od uruchomienia: 4 min

Profile

Pragramista

Programy

Rozszerzenia

Oprogramovanie d...

Rzeczy startowe

Skiadniki

Szablony

Uslugi synchronizaci

Wyigezone oprogra..
Klient

Gdy wyswietlony zostanie wyzej pokazany ekran, wypetnij arkusz w nastepujqcy sposéb:

[11 | Nazwa komputera MacBook uzytkownika

Nazwa pod ktorg uzytkownik
[2] Sat
loguje sie do komputera

Uzytkownik

5. Kliknij menu Apple i wybierz [Preferencje systemowe].

6. W obszarze [Sie¢] kliknij [Ethernet] lub [Wi-Fi] i zapisz wyswietlony adres IP w pozyciji
[1] na arkuszu kontrolnym.

Na tym koriczy sie konfiguracja wymaganych danych na komputerze. Teraz utwérz folder
udostepniony.

Tworzenie folderu udostepnionego (OS X/macOS)

Utwérz folder udostepniony i okreél dla niego uprawnienia dostepu.

1. Utwérz nowy folder i zapisz jego nazwe w pozycii [4] na arkuszu kontrolnym.

2. Kliknij menu Apple i wybierz [Preferencje systemowe].
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5. Skanowanie

3. Kliknij [Udostepnianie], zaznacz pole [Udostepnianie plikow], a nastepnie kliknij
[Opcjel.

Wi Usluga ® Udostepnianie plikéw: wiaczone
Wspdtdzielenie ekranu Inni uzytkownicy moga korzystad z udastgpnianych katalogéw na tym komputerze (a

7 Udast e i administratorzy ze wszystkich woluminéw), uzywajac adresu ,afp:/[192.168.0.6" lub

osiepniante DIkow| wyszukujac ,smb://192.168.0.6"
7| Udostepnianie drukarek .
Opcje...
Zdalne logowanie
Zdaine zarzadzanie Udostgpniane katalogi: Uzytkownicy:
Zdalne Apple Events |Ishared_doc X user odczytizapis ¢
Udostepnianie Internetu 1 Staff tylko odeczyt z
Udostepnianie...rzez Bluetooth Ilkazdy tylko odezyt <
+|— +

4. Zaznacz pola przy [Udostepniqj pliki i foldery za pomocq SMB] i konto uzytkownika,
ktére ma zostaé uzyte do udostepnienia plikéw, a nastepnie kliknij [Gotowe].

| Udostepniaj pliki i katalogi przy uzyciu SMB
Liczba podtgczonych uiytkownikdw: 0

<

Udostepniaj pliki | katalogi przy uzyciu AFP
Liczba podtgczonych uzytkownikdw: O

Udostepnianie plikdw Windows:

Udostepnianie plikéw niektérym komputerom Windows wymaga
przechowywania hasta do konta uzytkownika na tym
komputerze w mniej bezpieczny sposdb. Po wigczeniu
udostgpniania Windows dla konta uzytkownika musisz podad
hasto do tego konta.

Wi Konto

Gotowe

Gdy zostanie wyswietlony ekran [Autoryzacja], wprowadz hasto do wybranego konta i kliknij
[Gotowe].

5. Kliknij [+] pod [Udostepnione foldery] na ekranie [Udostepnianie].

WL Usluga ® Udostepnianie plikéw: wigczone

Wspdtdzielenie ekranu Inni uzytkownicy moga korzystaé z katalogéw na tym kompi (a
e ini ! uzywajac adresu ,afp:f[192.168.0.6" lub
| Udostepnianie plikéw wyszukujge ,smb://192.168.0.6"
+|  Udostgpnianie drukarek 5
Opcje...
Zdalne logowanie
Zdalne zarzadzanie Udostgpniane katalogi: Uzytkownicy:
Zdalne Apple Events [ Ishared_doc A User odczytizapis &
Udostepnianie Internetu 1 Staff tylko odezyt <
Udostepnianie...rzez Bluetoath BalKazdy tylko odczyt z
+|— +

6. Wybierz folder utworzony w kroku 1 i kliknij [Dodqj].

168



Skanowanie dokumentéw i wysytanie zeskanowanych danych do folderu

7. Wybierz folder dodany w kroku 6 i sprawdz, czy uprawnienia uzytkownika, ktéry ma
mieé dostep do folderu, sq ustawione na , Odczyt i zapis”.

Wk Usluga @ Udostepnianie plikéw: wigczone

| Wspédldzielenie ekranu Inni uzytkownicy mogq korzystaé z udostgpnianych katalogéw na tym komputerze (a

I Ud iarse pied administratorzy ze wszystkich woluminéw), uzywajac adresu ,afp:/[192.168.0.6" lub

< (2L L wyszukujac ,smb://192.168.0.6"

7| Udostepnianie drukarek .

. Opcje...
Zdalne logowanie —_

| Zdalne zarzadzanie Udostgpniane katalogi: Uzytkownicy:

"~ Zdalne Apple Events | Ishared_doc X user odczytizapis ¢
Udostepnianie Internetu 1 Staff tylko odeczyt z

| Udostgpnianie...rzez Bluetoath Ilkazdy tylko odezyt <

+|— +

Zapisywanie utworzonego folderu udostepnionego w ksigzce adresowej

W tym rozdziale przedstawiono procedure zapisywania folderu udostepnionego utworzonego
w systemie Windows. Dla przyktadu uzyto przy tym danych zapisanych na arkuszu kontrolnym.

1. Naciénij [Ksigzka adresowa] na ekranie gtéwnym.

Ksiazka adresowa

2. Nacisnij [Zarejestruj] na ekranie ksigzki adresowe;j.

Ksiazka adresowa

(4 h—
(
Pokaz wszystko v | Sortws wyswnazwy V‘ X:X 10/02/?3

&, Zarejestruj
Czes. AB (D EF GH K LMN OPQ RST UVW XYZ ¥ p—

-—
1234567890 ABC COMPANY % Viwiznuer
00007 = 00005 = e

Admin DEF OFFICE
00001 e 00004

Test XXXKXXX
00005

00002 =ms
KXKKXXX

00006 me
XXKXXXXXK XKXKXXXKX
00008 s mm 00010 mm

Zarzadzanie

Tlec9 <oy
06:29

EDN022

Elementy wys$wietlane na ekranie rézniq sie w zaleznosci od wersji narzedzia RICOH Always
Current Technology zainstalowanej na urzqdzeniu.
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3. Wprowadz dane miejsca docelowego w polach na karcie [Nazwa] i wybierz tytut, pod
jakim ma zostaé zapisane miejsce docelowe.

" | Administrator maszyny

Zarejestruj:

Anulyj
' Nazwa ' - Odbiorcy ' Zarzadzuzytkow/inni |

Nazwa  *Wymag.

Dotknij, aby wejs¢ <0/20>

Wyswietinazwa Dotknj, aby wejé¢ <0/16>
Wyblerz tytut do wyswietlenia.
Tytut1

Czes.  AB ‘ @ H EF H GH

UK ‘ LMN ‘ oPQ | RST | UwW H xvz ‘
Tytut2

4. Nacisnij karte [Odbiorcy], a nastepnie nacisnij [Folder].

Odbiorcy
- e

Zarzadzuzytkow/Inni

16 Faks Nie zarejestrowany

4 Adres e-mail Nie 7areiestrowany

B Folder Nie zarejestrowany

DZC133

5. Wybierz [SMB (wyslij do wspétdz.folderu w komp.)] w pozycji [Protokdt].
& | Administrator maszyny
e TN

- ean a» o or o o> o> o> o> - o
Protokst

[ {2 SMB (wyslij do wspotdzfolderu w komp) v ‘/

-—en e en s e e e e e e -
[Przeglada) siec], aby wybra folder.

<0/256> ‘

Preglada; sie¢

Tekle same jak ustavienia administratora

Infoautoryzacji folderu v

6. Podaij iciezke sieciowq do folderu udostepnionego w pozycji "Sciezka".

Reczne wprowadzanie $ciezki

Jedli nazwa komputera to , YamadaPC” (pozycja [1] na arkuszu kontrolnym), a nazwa
folderu udostepnionego to ,shared_doc” ([4]), wprowadz nastepujqcq $ciezke:
\\YamadaPC\shared_doc

Wybieranie folderu z listy

Wprowadz adres IP lub nazwe hosta komputera, na ktérym chcesz wyszukaé folderu

udostepnionego, naciénij [Przeglgdaj sieé], a nastepnie wybierz folder docelowy.



Skanowanie dokumentdw i wysylanie zeskanowanych danych do folderu

7. W pozycji [Info.autoryzacji folderu] wybierz [Okresl inne informacje autoryzacjil,
a nastepnie wprowadz nazwe i hasto uzytkownika, ktéry ma dostep do folderu

udostepnionego.
8. Nacisnij opcje Test potaczenia.
Jesli nie zostanie nawigzane potqczenie, sprawdz wyswietlony komunikat.
str.318 "Komunikaty wyswietlane podczas korzystania z funkeii skanera"
9. Nacisnij przycisk [OK].
10. Nacisnij karte [Zarzadz.uzytkow./Inni] i wybierz zgdane ustawienia.

& | Administrator maszyny [2atogowany: Adminstrator meszyny

A

CEL Odbiorcy. Zarzadzuzytkow./Inni

&q zarzadzanie uzytkow.

232 Rejestracja grupy docelowej

S Priorytet wywiet.

@ ochrona odbiorcy

11. Nacisnij przycisk [OK].
12. Po wykonaniu tej procedury naciénij opcje [Ekran gtéwny] (7).

Podstawowa procedura wysytania do folderu

1. Nacisnij [Skaner] na ekranie gtéwnym.

B

2. Wybierz [Do folderu] na ekranie skanera.

3] wylogovanie
Stan skanplikow

l {7 Do folderu ' 1 podgad
l < Na adres e-mail e
e Czarno-biate

= ) ®
-—en e a» a» e o2 ]
§ Cz¢s. AB (D EF GH WK LMN OPQ RST UVW XYZ = 200¢pi E
E | ABCD COMPANY " YOKOHAMA OFFIC...
g 00001 00002 Oryg1 str. L
E ~| BERLIN OFFICE ' LONDON OFFICE
g 00005 00004
£ | 11 NEW YORK OFFICE I LOS ANGELES
s 00003 00006
| KYOTO OFFICE . BEIJING OFFICE
00007 00008
| SHANGHAI OFFICE " HONG KONG OFFIC...

Sprawdz stan | ¢ ® Zatrzymaj
DZC531

3. Umiesé oryginal w skanerze.

Patrz ,Umieszczanie oryginatu do zeskanowania”, Podrecznik uzytkownika (pefna wersja)

w jezyku angielskim.
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5. Skanowanie

4. Nacisnij [Ust.wysyl.] i skonfiguruj ustawienia skanowania zgodnie z przeznaczeniem
skanowanych danych.

str.173 "Skanowanie oryginatu z okreslong jokosciq i gestoéciq"
str. 176 "Okreslanie typu pliku lub nazwy pliku podczas skanowania dokumentu"

Naciénij B, wybierz [Wyszukaj ksigzke adresowq] lub [Okresl wedtug nr.rej.],
a nastepnie wybierz folder udostepniony zapisany w ksigzce adresowe;j.

?
£ Skanowanie do foldern v‘ | stan skanpiicow | (N
~? - a» e o \4 =
{ [ Podglad
% ' + Okres! odbiorce ' ) -
E o Czamo-biate )
N i PDF =]
8 l pis reczny ' LMN OPQ RST UVW XYZ £¥ 006 &
i
© Wybierz z istori l £ KYOTO OFFICE G B
00007 .

4 Branch_02
00013

Ustuysyt >

=

£
é Okreél wedtug nrrel.
&

Q. wyszukaj ksiazke adr.
-— e -—
T| Zaprognowego odbiorce

o

Sprawdi stan

© Zatrzymaj
DZC533

* Aby wprowadzié te dane recznie, naciénij Bl i wybierz [Wpis reczny]. Wybierz SMB jako
protokét i wprowadz wymagane dane.

* Aby ponownie wybraé miejsce docelowe, naciénij &.

ONDON OFFICE Zalogoviany: [LONDON OFFICE] DI vy ogonanic| €
|12 Skanowanie do folderu v stn sanpion|(NETETTI
— — P
5 L \\OFFICEOI\HDDO! [ Podglad
el
=B~ xvoroorrce ' ' —‘
s LB © \Server01:\HDDO2\document \ ) Cramo-biate ({2
§ - POF =Y

AB (D EF GH UK LMN OP( T UVW XYZ ¢
H Ezes cl GH LI . OPQ RST U! Y 20041 B
E|  ABcocompany ~ KYOTO OFFICE om0
& | 7 Branch_01 4 Branch_02 Ustwysyt
g 00012 00013
H
2
|

Sprawdz stan  me @

Zatrzymaj
DZC536

6. Nacisnij przecisk [Rozpocznij].
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Skanowanie oryginatu z okreslonq jakosciq i gestosciq

Skanowanie oryginatu z okreslong jakosciq
i gestosciq
Jakosé i ggstosé skanowania okresla sie na ekranie [Ust.wysyt.].

1. Nacisnij [Skaner] na ekranie gtéwnym.

%

2. Umiesé oryginat w skanerze.
Patrz , Umieszczanie oryginatu do zeskanowania”, Podrecznik uzytkownika (petna wersja)
w jezyku angielskim.

3. Nacisnij [Ust.wysyl.] na ekranie skanera i okresl typ oryginatu (jakosé), gestos¢

i rozdzielczosé.

Okreslanie typu oryginatu

Petnokolorowe

Tekst/ Foto

Typ oryginatu Przeznaczenie

Czarno-biafe: tekst Dokument czarno-biaty sktadajqcy sie gtéwnie z tekstu.
Oryginat jes skanowany w dwéch odcieniach czerni i bieli.

* Pomijany kolor

Urzqdzenie skanuje oryginat, wymazujgc przy tym
wybrany kolor (Kolor chromatyczny, Czerwony, Zielony,
Niebieski). Aby bardziej precyzyjnie okreéli¢ kolor do
wymazania, przesun wskaznik ““umm w kierunku [Waski]

w zakresie koloru do usuniecia.

Czarno-biate: Tekst/ | Dokument czarno-biaty z tekstem i zdjeciami. Oryginat jes
Foto skanowany w dwéch odcieniach czerni i bieli.

Czarno-biate: Tekst/ | Dokument czarno-bialy z tekstem i rysunkami. Oryginat jes
Linie rysunku skanowany w dwéch odcieniach czerni i bieli.

Czamo-biate: foto Dokument czarno-bialy z rysunkami i zdjeciami. Oryginat jes
skanowany w dwéch odcieniach czerni i bieli.
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5. Skanowanie

Typ oryginafu

Przeznaczenie

Skala szarosci

Dokument czarno-biaty z rysunkami i zdjeciami. Oryginat jest
skanowany jako obraz ztozony z wielu odcieni szarosci.

Petnok: Tekst/Foto

Dokument kolorowy skfadajqcy sie gtéwnie z tekstu.

Petnokolorowe:
fotog.blyszcz.

Kolorowy oryginat, na przyktad wydruki lub zdjecia na
papierze $wiattoczutym.

Petnokolor.:btysz.mat.

Btyszczqcy, kolorowy oryginat, na przyktad metal szlachetny
lub bizuteria.

Auto.wybér koloru

Urzgdzenie automatycznie okreéla typ oryginatu podczas
skanowania. W zaleznosci od ustawiers skanowania

i zawartoci oryginatu dobdr ten moze nie byé poprawny.

* Mozesz wybra¢ wytqgcznie [Skala szaroéci], [Pefnokolorowe: tekst / foto],

[Petnokolorowe: fotog.btyszcz.] lub [Petnokolor.:blysz.mat.] przy ustawianiu opcii
[Wysoka kompr.PDF] jako [Typ pliku].

str. 176 "Okreslanie typu pliku lub nazwy pliku podczas skanowania dokumentu"

* W przypadku urzqdzen z RICOH Always Current Technology v1. 2 lub wersja

pdzniejsza, jesli wybrano typ oryginatu niezgodny z formatem pliku wskazanym w [Typ

pliku], wys$wietli sie komunikat sugerujgcy zmiane typu pliku lub typu oryginatu. W tym

przypadku nalezy wybraé typ pliku lub typ oryginalny sposréd tych sugerowanych

w komunikacie.

Ustawianie gestosci

Nasycenie

ST

* Aby dostosowaé gesto$é, przesun wskaznik simmm w lewo lub w prawo. Im dalej na

prawo znajduje sig wskaznik, tym ciemniejsze sq kolory na skanowanym obrazie.

e Aby gesto$¢ byta dobierana automatycznie podczas skanowania oryginatu z tlem

innym niz biate, takiego jok gazeta lub prze$witujgce dokumenty, zaznacz pole wyboru

[Automatyczne nasycenie].

* W ponizszych elementach ustawien mozna wybra¢ poziom cieniowania [Automatyczne

nasycenie].

* Typ ekranu ustawieri: Standardowa

[Funkcje skanerd] > [Skanuj] > [Kolor/Nasycenie] > [Nasycenie tfta ADS

(Petnokolorowe)]
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Skanowanie oryginatu z okreslonq jakosciq i gestosciq

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

* Typ ekranu ustawier: Klasyczny
[Ustaw. skanera] P karta [Ust. skanow.] > [Nasycenie tla ADS (Petnokolorowe)].
Patrz Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku angielskim.

Okreslanie rozdzielczosci

Rozdzielczos¢

200dpi

¢ |stnieje mozliwos$é wyboru rozdzielczosci, jaka ma by¢ uzyta przy skanowaniu
oryginatéw. Im wieksza rozdzielczoéé, tym lepsza jako$é obrazu, ale jednoczesénie tym

wiekszy rozmiar skanowanych danych.

* Aby zapewni¢ odpowiedniq jako$¢ skanowanych danych, w nastepujgcych
przypadkach nie mozna wybraé opcji [100 dpil: “

* [Wysoka kompr.PDF] okre$lono jako [Typ pliku]
str.176 "Okreslanie typu pliku lub nazwy pliku podczas skanowania dokumentu"
* W ustawieniu [Typ pliku] wybiera si¢ PDF, po czym okresla ustawienia OCR

Patrz , Skanowanie oryginatu jako pliku PDF z osadzonymi danymi tekstowymi”,

Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

4. Aby wystaé zeskanowany dokument na adres e-mail, nacisnij [Nadawcal, a nastepnie

wybierz nadawce.

5. Wybierz odbiorce i naciénij przycisk [Start].

175



5. Skanowanie

Okreslanie typu pliku lub nazwy pliku podczas
skanowania dokumentu

Ustawienia te wybiera sie w obszarze [Ust.wysyt.] na ekranie skanera.

1. Nacisnij [Skaner] na ekranie gtéwnym.

%

2. Umiesé oryginat w skanerze.

Patrz , Umieszczanie oryginatu do zeskanowania”, Podrecznik uzytkownika (petna wersja)
w jezyku angielskim.

B 3. Nacisnij [Ust.wysyl.] na ekranie skanera.
4. Nacisnij [Typ pliku] i wybierz jako jaki typ pliku zapisaé skanowany dokument.
Aby wyswietli¢ ekran szczegéfowych ustawien, naciénij [Inne].

W przypadku urzgdzen z RICOH Always Current Technology v1. 1 lub wersjq

s e .
wczesnie|szq
[ & JLONDON OFFICE Zalogowany: [LONDON OFFICE PIEA] oovarie] €
< Typ pliku stan skanpiikow | NI
O TIFF / JPEG (jednostr) Podglad
fotc b ko jeden plik.
O TIFF (wielostr)
Wiele zeskanowanych stron st aczonych i apisanych jakojeden pl

(©) POF Gechost

Zapisuje kaida strone jako jeden plik POF.

@) POF wilostr) 3 N
Zapiswiele zeskanistron joko jeden PDF.

Sprawdz stan 5" A @ Zatrzymaj

e TIFF / JPEG (jednostr.): kazda strona jest zapisywana jako osobny plik obrazu.

* Jeéli jako [Typ oryginatu] wybrano Czarno-biaty, zeskanowany dokument zostanie
wystany w formacie TIFF.

* W przypadku wybrania opciji Skala szarosci lub Pefen kolor jako [Typ oryginatu]
zeskanowany dokument zostanie wystany w formacie JPEG.

* TIFF (wielostr.): wiele stron jest fgczonych w jeden plik z obrazami.
* PDF (jednostr.): kazda strona jest zapisywana jako osobny plik PDF.
* PDF (wielostr.): wiele stron jest tgczonych w jednym pliku PDF.

Oprécz normalnego formatu PDF mozna wybra¢ takze format [Wysoka kompr.PDF],

w ktérym nastepuje zmniejszenie rozmiaru pliku przy zachowaniu czytelnosci, lub format
[PDF/A] zgodny z miedzynarodowg normgq i nadajqcy sie do dfugotrwatego
przechowywania.
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Okreélanie typu pliku lub nazwy pliku podczas skanowania dokumentu

W przypadku urzgdzen z RICOH Always Current Technology v1. 2 lub wersjq

)
pozn|e|szq
[ & JLONDON OFFICE Zalogovany: LONDON OFFICED ) C
< Typpliku | Stan skanslicow
Zaisuie jako standardowy plik PDF. Podalad
@ PDF . Ustawienia strony Wielostronicowy
Ustawienia
O wyskompPDF Zabetpicaen POF Wytaczone
Podpis elektroniczny PDF
O pora Nieprawidlowa zmiana moze z0stat wykiyta
O T
O 6

Sprawdz stan 5% ©® Zatrzymaj

* PDF: tworzy sie standardowy plik PDF.

* Wysoka kompr.PDF: Tworzy sie plik PDf o mniejszym rozmiarze przy zachowaniu
czytelnosci.

* PDF/A: tworzy sie plik PDF zgodny z normg miedzynarodowq i nadajqcy sie do
dtugotrwatego przechowywania.

* TIFF: tworzy sie plik TIFF.
* JPEG: tworzy sie plik JPEG.

* Z wyjgtkiem pliku JPEG mozna wskaza¢, czy chcesz utworzyé oddzielny plik dla
kazdej strony, czy tez pofqczy¢ wiele stron w jeden plik.

5. Aby nadaé plikowi nazwe, nacisnij [Nazwa pliku] i wprowadz nazwe pliku.

Na nazwe pliku sktadajq sie nastepujgce trzy elementy:

& |LONDON OFFICE Zalogovany: (LONDON OFFICE DI v togovanie | C
Nazwa pliku Anuluj “
Nazwa pliku test
Numer poczatkowy 0001

Dodaj date i czas

Sprawdz stan 5 © Zatrzymaj

* Nazwa pliku: wpisz cigg, od ktérego ma sie zaczynaé nazwa pliku.

* Numer poczgtkowy: podaj numer poczgtkowy dla numeréw w szeregu, ktére bedg
dodawane na koricu kazdej nazwy w przypadku wybrania formatu, w ktérym dla kazdej
strony tworzony jest osobny plik.

¢ Dodaj date i czas: zaznacz to pole wybory, jesli chcesz, aby na koficu nazwy pliku
umieszczany byt rok, miesiqc, dzier, godzina i minuty skanowania.

6. Wybierz ustawienia skanowania zgodne z przeznaczeniem skanowanych danych.

str.173 "Skanowanie oryginatu z okreslong jokosciq i gestoéciq"
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5. Skanowanie

7. Wybierz odbiorce/miejsce docelowe, do ktérego ma zostaé¢ wystany zeskanowany
dokument, a nastepnie nacisnij [Start].

HUwaga

* W pliku PDF mozna takze uwzglednié ustawienia zabezpieczen i podpisu cyfrowego oraz
informacije tekstowe.

* Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

* W przypadku skanowanie w celu utworzenia pliku w formacie PDF z wysokim stopniem kompresii
spefnione muszq by¢ okreslone wymogi.

* str.354 "Lista danych technicznych"
* Mozesz zmienié iloé¢ cyfr w ponizszych elementach ustawier.
¢ Typ ekranu ustawieri: Standardowa

[Funkcije skanera] > [Ustawienia wysytania] > [Nazwa pliku] > [Liczba cyfr dla plikéw 1-

Patrz Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku angielskim.
¢ Typ ekranu ustawien: Klasyczny
[Ustaw. skanera] P karta [Ustawienia wysytania] > [Liczba cyfr dla plikéw 1-stron.]

Patrz Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku angielskim.
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6. Serwer dokumentow
]

Zapisywanie dokumentéw na serwerze
dokumentéw

Dokumenty skanowane przez urzqdzenie mozna zapisywaé na serwerze dokumentéw.
Mozna je zapisywaé réwniez przy uzyciu sterownika drukarki.

Patrz , Zapisanie dokumentéw do wydrukowania na urzqdzeniu”, Podrecznik uzytkownika (pefna

wersja) w jezyku angielskim.
) Waine )

* W domyslnej konfiguraciji fabrycznej dokumenty zapisane na serwerze dokumentéw sq usuwane
po trzech dobach (72 godzinach). Aby zmienié¢ okres przechowywania dokumentéw przed
usunigciem lub wytqczyé ich automatyczne usuwanie, zmier ustawienia w obszarze [Auto
usuwanie pliku z serwera dokum.].

* Patrz ,Zmiana okresu przechowywania plikéw na serwerze dokumentéw lub ustawienie

nieograniczonego czasu przechowywania”, Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku
angielskim.

1. Na ekranie gtéwnym naciénij [Serwer dokumentéw].

Serwer dokumentow

S 4

2. Na ekranie serwera dokumentéw naciénij [Do ekranu skanow.].

[ & ]LONDON OFFICE Zalogovany: [LONDON OFFICE] DI wyiogowanie|

@ Serwer dokumentéw Zresetyj

001 £ INew Folder 00 w1345 |
g (002 800 New Folder 00z 16w, 1545 |

© Zatrzymaj
DZX233
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6. Serwer dokumentéw

3. Wybierz folder, w ktérym majq by¢ zapisywane dokumenty, nazwe dokumentu i inne
ustawienia.

2 JLONDON OFFICE Zaogovany: [LONDON OFFCE] J[?

| oo o, Zresetuj
m unzuusuuTuj
i) ALy

N ew\

lsm—m“

Tetst | Foto

Testfota

r i dcol o Frawa st Nz ol
o - — ®
e 5 " l Start

| Wywotaj et [E | [] Ekran uprosz.

Sprawdz stan i A ® Zatrzymaj
DZX234

* Fold.docel.do zap.: wybierz ,Folder udostepniony”, utworzony w domyslnej konfiguraciji
fabrycznej, lub ,Folder uzytkownika”, utworzony przez uzytkownika, w celu zapisania
dokumentu.

Aby méc wybraé folder uzytkownika, nalezy go wezesniej utworzy¢.

Patrz Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku angielskim.

B ¢ Nazwa vzytkownika: podaj nazwe uzytkownika, ktéra ma byé wyswietlana jako nazwa

wiasciciela dokumentu. Wybierz uzytkownika z ksigzki adresowej lub wpisz nazwe.

¢ Nazwa pliku: wprowadz nazwe dla skanowanych dokumentéw. Jesli nie podasz nazwy,
automatycznie przydzielane bedq takie nazwy jak ,COPYO001” lub ,COPY0002".

* Hasto: Wskaz hasto wymagane do wydrukowania dokumentu.
4. Umiesé oryginat.
Umies¢ oryginat w taki sam sposéb jok w przypadku kopiowania.

Patrz , Umieszczenie oryginafu na skanerze”, Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku
angielskim.

5. Zdefiniuj warunki skanowania, takie jak kolor czy rozmiar.
6. Nacisnij przecisk [Rozpocznij].

¢ W przypadku umieszczenia oryginatu w automatycznym podaijniku dokumentéw (ADF) po
jego zeskanowaniu zostanie wyswietlony ekran z listq folderéw.

e W przypadku umieszczenia oryginatu na szybie ekspozycyjnej po zeskanowaniu wszystkich
oryginatéw przeznaczonych do druku naciénij [Skanowanie zakor.], aby wyswietli¢ ekran
z listq folderdw.

HUwaga )

o Jesli urzqdzenie zeskanuje dokument o rozmiarze, ktérego nie uda sie wykryé automatycznie,
dokument taki zostanie zapisany w innym rozmiarze.

* Mozna wybraé, czy inni uzytkownicy majg byé uprawnieni do odczytu lub edycji zapisanego
dokumentu.
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Zapisywanie dokumentéw na serwerze dokumentéw

* Patrz ,Okreélenie praw dostepu dla dokumentéw zapisanych na serwerze dokumentéw”,
Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

o Jedli nie chcesz usuwaé zapisanych dokumentéw, ustaw [Auto usuwanie pliku z serwera dokum.]
na [Wylgczone], a nastepnie zapisz dokumenty. Jesli opcja [Okresl dni] lub [Okre$l godziny]
zostala wybrana po zapisaniu dokumentéw, dokumenty nie zostang usuniete. Tylko dokumenty

zapisane po zmianie ustawien bedg usuwane automatycznie.
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6. Serwer dokumentéw

Drukowanie dokumentdw z serwera

dokumentéw

Dokumenty zapisane na serwerze dokumentéw mozna wydrukowaé z ustawieniami, takimi jak tryb

koloru, rozmiar papieru i inne, zdefiniowanymi w chwili skanowania dokumentéw. Istnieje takze

mozliwo$é zmiany ustawien druku i wybrania strony do druku.

HUwaga )

* Web Image Monitor umozliwia réwniez drukowanie dokumentéw zapisanych na serwerze

dokumentéw.

* Patrz ,Dostep do dokumentéw na serwerze dokumentéw z poziomu przeglgdarki”, Podrecznik

uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

Drukowanie dokumentu z ustaiweniami zdefiniowanymi w chwili skanowania

B ) Waine )

* W przypadku jednoczesnego drukowania dwéch lub wigkszej liczby dokumentéw ustawienia

drukowania okreélone dla pierwszego z nich sq stosowane do wszystkich pozostatych

dokumentéw.

* Niektére z wybranych dokumentéw moggq nie zostaé wydrukowane ze wzgledu na réznice

w rozmiarze lub rozdzielczosci.
1. Na ekranie gtéwnym naciénij [Serwer dokumentéw].

Serwer dokumentow

¢ 4

2. Na ekranie serwera dokumentéw wybierz zqdany folder.

| LONDON OFFICE

Serwer dokumentow
<Lj

,\ 0 | wepsiczilony folger ] '

001 £ bew Folder o0t |14 vz, 1345 ] | o el

{002 & 5 ew Fotder ouz |14z, 135 |
- ean a» o> o> o

e |

Edytuj folder

Wszwa e foldens

® Zatrzymaj
DZX236

Aby wyszukaé folder, naciénij [Wysz.wg nr folderu] lub [Wyszukiwanie za pomocq nazwy

folderu].
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Drukowanie dokumentéw z serwera dokumentéw

3. Wybierz dokument do druku.

3 |LONDON OFFICE [ zeogowany: [LONDON OFFiCE] 2

Zresetuj

b
ope | 1|
opa | 1| lm info.0 pl

Opa | 1 1] p Uik
- an a» e Jlukwddes\ str,

ok koo e o Stan
T h [E ia | [] Ekran uprosz.

Sprawdz stan . ® Zatrzymaj
DZX239

e Aby wyszuka¢ dokument, naciénij [Nazwa vzytk.] lub [Nazwa pliku].

* Jesli dokument jest zabezpieczony hastem, wprowadz je i nacisnij [OK].

¢ Aby wydrukowaé wiecej niz jednq kopie, wprowadz liczbe kopii za pomocq przyciskéw
numerycznych.

* Aby wydrukowa¢ kilka dokumentéw na raz, wybierz dokumenty do wydrukowania
w kolejnosci w jakiej majg zostaé wydrukowane. Mozna wybraé¢ do 30 dokumentéw.

¢ Po wybraniu dokumentéw mozna potwierdzi¢ ich wybér, naciskajqc [Kolejnosé], a nastepnie
utozyé je w zqgdanej kolejnosci wydruku.

4. Nacisénij przecisk [Start].
B Uwaga
« Aby zatrzyma¢ drukowanie, nacisnij [Zatrzymai] P> [Zatrzymaj drukowanie].

¢ Liczbe kompletéw kopii mozna zmienié¢ podczas kopiowania. Funkgji tej mozna uzywaé tylko
wtedy, gdy w ustawieniach drukowania wybrano funkcje sortowanie. Aby zmieni¢ liczbe kopii
w trakcie drukowania, nacisnij [Zatrzymai], wprowadz liczbe, a nastepnie nacisnij [Kontynuuj
drukowanie]. Mozliwa do wprowadzenia liczba zalezy od tego, w jakim momencie zostanie
nacisniety przycisk [Zatrzymaj].

Zmiana ustawien drukowania dokumentu

) Waine )

* Jesli do zmiany ustawieri drukowania zostanie wybrany wigcej niz jeden dokument, w pierwszym
z nich zmienione ustawienia zostang zachowane po wydrukowaniu. W drugim i dalszych
dokuemntach zmienione ustawienia nie zostanq zachowane, ale przywrécone zostanq ustawienia
z chwili zapisania dokumentéw.
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6. Serwer dokumentéw

1. Na ekranie gléwnym nacisnij [Serwer dokumentéw].

&
Serwer dokumentow

IS 4

2. Na ekranie serwera dokumentéw wybierz zgdany folder.

_& |LONDON OFFICE [LONDON OFFICE] IR vytogowanie | €

Zresetu)

B2 | wspetdzielony folder
001 e Folder or1 14 1345 '
Wyswsmt.iull TR likie 1 o fldr

|00z @ [ Iiew Folder 002 |14 iz, 1345 |

o ar o e o e e B
Wyszvg e oldenu

Wit iy foldey

| 0o el skanow. |

Serwer dokumentow
Goto

ety
= Yodtal
et v ¥ D21 CPYOw3 ol 1|
|23l ooz o 11| ' s infooplky,

Usir ol

Naowa urtkouri © (28] ooPYo001 0P, | 1| w\j
N

- ew e» o» aw aw &kt

Nazwa pliku
 wywotaj O | [C Ekran uprosz. |

Sprawd? stan ® Zatrzymaj
DZX239

¢ Jesli dokument jest zabezpieczony hastem, wprowadz je i naciénij [OK].

¢ Aby wydrukowaé wiecej niz jednqg kopig, wprowadz liczbe kopii za pomocq przyciskéw
numerycznych.

4. Nacisnij przycisk [Na ekran drukowania].

5. Zmien ustawienia drukowania.

1wo2ec3ec|Te0 wa
A4 | A4 | A4 | A4 |1

Kepis 2-steon.  Kopia 2-stron
i oo flocta doe]

.

Zatrzymaj

* W przypadku wybrania sortowania/sortowania z obrotem mozna wykonaé czeéciowy
wydruk prébny poprzez nacisniecie [Kopia prébnal, a nastepnie wydrukowaé reszte.

¢ Aby powréci¢ do ekranu wyboru dokumentéw, naciénij [Pow.do lis.plik.].
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Drukowanie dokumentéw z serwera dokumentéw

6. Nacisnij przecisk [Rozpocznij].

Wybér strony do druku

1. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Serwer dokum.].

&
Serwer dokumentéw

S 4

2. Na ekranie serwera dokumentéw wybierz zgdany folder.

2 JLONDON OFFICE [ zalogowany: 1LONDON OFFicE] 2

Zresetuj

<List

sbierz i do wyink

¢
5 vt ol
e erm—r——) |
wm;m.fan' = wp 1 Nowy o
(002 @ £ [New Folder 002 |16 Wz, 1345

| Wyseowa e folden

st gy ol

Sprawdz stan g ©® Zatrzymaj
DZX236

3. Wybierz dokument do druku i nacisnij [Drukuj okreslong stronel].

LONDON OFFICE ny: [LONDON OFFICE]

[COPY0003. O P | 1|
(COPY000Z 0P | 1
0CPYO001 1Pz | 1|

L 1 |

| &
Do ekran skanow, |- | Na ekran crcowania ff Start
ywota) 5] | |00 Ekran uprosz

Sprawdz stan ® Zatrzymaj
DZX241

¢ Jesli dokument jest zabezpieczony hastem, wprowadz je i nacisnij [OK].

¢ Aby wydrukowaé wiecej niz jedng kopig, wprowadz liczbe kopii za pomocq przyciskéw
numerycznych.
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6. Serwer dokumentéw

4, Okresl strone do wydrukowania.

2 JLONDON OFFICE [ zalogowany: 1LONDON OFFicE] 2
S it Zresetuj

= 5215:;351:: @@@
S

ke

,pwm ww\ i e i St [/i][o_][ﬁi]

==

-/ )
L ] _ Start
| Wywotaj e J@ o | [[] Ekran uprosz.

© Zatrzymaj
DZX244

* 1-wsza sir.: wybierz te opcje, aby wydrukowaé tylko pierwszq strone. Jedli wybrano wiecej
niz jeden dokument, wydrukowana zostanie pierwsza strona kazdego z nich.

* Okreslona strona: wybierz te opcje, aby wydrukowaé konkretng strone.

e Okreél zakres: wprowadz strone poczgtkowq wydruku w polu [Nr poczgtkowy] i strone
koricowq wydruku w polu [Nr koAcowy].

5. Nacisnij przecisk [Rozpocznij].
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7. Web Image Monitor

Przy uzyciu programu Web Image Monitor

Web Image Monitor to ekran umozliwiajgcy sprawdzenie stanu oraz ustawieri urzqdzenia z poziomu

komputera.

Jeéli urzgdzenie i komputer sq poditgczone do sieci, dostep do narzedzia Web Image Monitor mozna
uzyskaé, wpisujgc adres IP urzqdzenia na pasku adresu przeglgdarki internetowe;.

Otwieranie narzedzia Web Image Monitor

1. Wprowadz adres IP urzadzenia na pasku adresu przegladarki internetowe;.

2| https://192.168.10.1/ v@->

Przykfad: jesli adres IP urzqdzenia to ,192.168.1.10"
o Jesli wigczony jest protokét SSL
https://192.168.1.10/

¢ Jesli nie jest wigczony protokét SSL
http://192.168.1.10/

Jedli nie wiesz, czy protokdt SSL jest wiqczony w urzgdzeniu, wprwoadz adres
rozpoczynajqcy sie od https. Jeéli nie uda sie nawigzaé pofqczenia, wprowadz adres
rozpoczynaijqcy sig od http.

Przy wpisywaniu adresu IPv4 nie wpisuj ,0” dla kazdego segmentu. W przypadku wpisania
,192.168.001.010" dostep do urzqdzenia nie bedzie mozliwy.

2. Sprawdzanie stanu lub ustawien urzgdzenia na stronie gtéwnej narzedzia Web
Image Monitor.

Wyswietlany jest stan urzqdzenia oraz pozostate materiaty eksploatacyine.
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7. Web Image Monitor

Aby zmieni¢ ustawienia, kliknij [Logowanie] w prawym gérnym narozniku ekranu
i wprowadz nazwe uzytkownika i hasto.

Zalecana przeglgdarka internetowa

Windows OS X/macOS
Internet Explorer 11 lub nowszy Safari 3.0 lub nowszy
Firefox 52 lub nowszy Firefox 52 lub nowszy
Google Chrome, wersja 50 lub nowsza Google Chrome, wersja 50 lub nowsza
Microsoft Edge 20 lub nowsza -

* W przeglgdarce Internet Explorer mozna korzystaé z oprogramowania czytajgcego tekst

z ekranu JAWS 7.0 lub nowszego.
HUwaga

* Jesli uzywany jest serwer DNS lub WINS, w celu nawigzania potgczenia z serwerem mozna uzyé
nazwy hosta zamiast adresu IP.

w komputerze wiqczony jest skrypt JavaScript i opcja uzywania plikéw cookie.

- o Jesli ekran jest znieksztatcony lub dziatanie narzedzia jest niestabilne, upewnii sie, ze
7

* W przypadku uzywania nazwy hosta w systemie Windows Server 2008 lub nowszym
w $rodowisku IPvé, rozpoznaj nazwe hosta na zewnetrznym serwerze DNS. Nie mozesz uzyé
pliku hosta.

* Konfigurujgc ustawienia z poziomu Web Image Monitor nie loguj sie do urzqdzenia z poziomu

panelu sterowania. Ustawiona warto$¢ moze nie zostaé zastosowana.

Funkcje dostepne w narzedziu Web Image Monitor

Elementy widoczne na ekranie Web Image Monitor oraz dostepne ustawienia zalezq od tego, czy
urzqdzenie jest zalogowane.

* Jedli nie jest zalogowane

Widoczny jest stan urzqgdzenia, ustawienia i stan zadai. Mozna przeglgdaé ustawienia

urzqdzenia, ale nie mozna ich zmieniaé.
* Gdy jest zalogowane (jako uzytkownik)

Zaloguj sie jako uzytkownik zapisany w ksigzce adresowej. Uzytkownicy mogq obstugiwaé
wykonane przez siebie zadania i zmieniaé niektére ustawienia urzqdzenia.

* Gdy jest zalogowane (jako administrator)

Administrator moze zmienia¢ wszystkie ustawienia urzqdzenia.
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Przy uzyciu programu Web Image Monitor

Dostepne mozliwosci

Funkcja Bez logowanie | Uzytkownik Administrator
Stan urzgdzenia v v v
Ustawienia urzgdzenia v v v
Edycja ustawien urzqgdzenia - v v
Lista zadan v v v
Historia zadan v v v
Dostep do ksigzki adresowej - v v
Obstuga plikéw na serwerze dokumentéw - v v
Ustawienia sieci - v* v
Edycja ustawienr sieciowych - v v
Anulowanie drukowania - - v
Ustawienia zabezpieczen - - v
¥: dostepne -: niedostepne
*1 W zaleznosci od ustawieri administratora
Ekran narzedzia Web Image Monitor
2
! S N
p— —e

Sprands sacisgory

DZX797

1. Menu

Wyswietlane sq nizej opisane elementy menu.
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7. Web Image Monitor

* Stan/informacja: wyséwietla stan urzqdzenia, skonfigurowane opcie, licznik i stan zadan.
¢ Zarzgdzanie urzqdzeniem: zarzgdzanie ustawieniami urzqdzenia i ksiqgzkg adresowaq.

¢ Zadanie druk./zap.plik: obstuga plikéw zapisanych w sterowniku drukarki lub na serwerze

dokumentéw.
e Uzyteczne linki: Wyséwietla odnosniki do ulubionych adreséw URL.
2. Nagtéwek

W prawym gérnym narozniku ekranu znajduije sie ikona prowadzqca do ekranu logowania. Wyséwietlane sq
takze przyciski pomocy, informacii o wersji i wyszukiwania stéw kluczowych.

3. Odswiezanie/pomoc
(@) (Odswiez): aktualizacja informacji w obszarze roboczym.
(@)(Pomoc): wyswietlenie lub pobranie zawartosci plikéw pomocy.
4. Gtéwny obszar

Pokazuie stan i ustawienia urzqdzenia.

Ustawienie pomocy do Web Image Monitor

Do Web Image Monitor zapewniona jest Pomoc, w ktérej opisano funkcje poszczegélnych ustawien.
Gdy korzysta sie z Pomocy po raz pierwszy, mozna wybraé czy informacje majq zostaé wyswietlone

online czy pobraé plik Pomocy.
Przegladaj pomoc online teraz
Najnowsze wersja Pomocy do Web Image Monitor jest dostepna do przeglgdania w Internecie.

Zataduj plik pomocy

Pomoc do Web Image Monitor mozna pobraé na komputer i tam jg przejrzeé. Jeéli plik Pomocy
zostanie zapisany na serwerze sieciowym i przypisany do przycisku Pomoc ( ®), Pomoc

bedzie mozna przeglqdaé bez potqczenia z Internetem.
Aby przypisaé pobrany plik Pomocy do przycisku Pomoc (@), nalezy wskazaé $ciezke do pliku
Pomocy zgodnie z ponizszq procedurq.
1. Zaloguj sie do programu Web Image Monitor jako administrator.

2. Kliknij przycisk Pomocy (Il @) w prawym gérnym rogu ekranu.

Web Image Monitor

[pos V] Prsac (ojocive: ()

Alarm
sz @ swnox
lal st 0K
@ senok
1 sanox

n Wiadomoéci (pezycia
)

Sprawd azzagily
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Przy uzyciu programu Web Image Monitor

N o o »

Woybierz system operacyjny i jezyk wyswietlania, a nastepnie kliknij [Pobierz].
Rozpakuj pobrany plik zip i zapisz go na serwerze sieciowym.

Kliknij [Konfiguracja] w menu "Zarzqdzanie urzgdzeniem" w Web Image Monitor.
Kliknij [Strona Web] w kategorii "Strona Web".

Whisz $ciezke do pliku Pomocy zapisanego na serwerze sieciowym w polu "URL"
w "Ustaw docelowy URL Pomocy".

Na przyktad jesli URL pliku Pomocy na serwerze Web to , http://a.b.c.d/HELP/EN/index.html”,
wpisz ,http://a.b.c.d/HELP/".

8. Kliknij przycisk [OK].

9. Po zakonczeniu procedury wyloguj sie i zamknij Web Image Monitor.
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7. Web Image Monitor




8. Uzupetnianie papieru i tonera
|

Wkiadanie papieru do kasety na papier

Metoda wkiadania papieru zalezy od typu kasety.
A\ OSTRZEZENIE

¢ Podczas fadowania papieru nalezy chroni¢ palce przed przytrzasnieciem i zranieniem.

—c
T
RS S— [=]
Kaseta nr 1 = Py Taca reczna
Kaseta nr 2= =]
]
l-----------------l ------------------- bl
| X '
] ]
; ! . Kaseta nr 83— =) | __ =]
| = | Kaseta nr4—¢ S
1% 1 O O
Kaseta nr 3 Kaseta o duzej pojemnosci Kaseta nr 3
(LCT) (LCT)

DZX114
* Przed wlozeniem papieru do kasety sprawdz, jakie rozmiary i typy papieru mozna w niej
umieszczad, i potwierdz automatycznie wykrywany rozmiar papieru.
str.215 "Zalecane rozmiary i typy papieru"

* W przypadku wkiadania papieru, ktérego rozmiar nie jest automatycznie wykrywany, okresl

rozmiar papieru w [Ustawienia kaset na papier] w obszarze [Narzedzia uzytkownika].
e Typ ekranu ustawieri: Standardowa

str.206 "Okreslanie rozmiaru papieru, ktérego nie wykrywa sie automatycznie (typ ekranu

ustawien: Standardowa)"
¢ Typ ekranu ustawier: Klasyczny

str.211 "Okreélanie rozmiaru papieru, ktérego nie wykrywa sie automatycznie (typ ekranu
ustawien: Klasyczny)"

* Aby zatadowaé papier cienki, grupy lub inny o nietypowych parametrach, okresl typ papieru lub
grubo$¢ w ponizszych ustawieniach.

¢ Typ ekranu ustawieri: Standardowa

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.
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8. Uzupetnianie papieru i tonera

* Typ ekranu ustawien: Klasyczny
Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

e W przypadku wkiadania papieru do tacy, w ktérej pozostato tylko kilka kartek, moze dojs¢ do
przyp pap y ip ty |
pobrania z tacy kilku kartek na raz. Wyjmij wszystkie kartki, przewertuj je, a nastepnie ponownie
je widz.

* Mozesz uslyszeé dzwiek trqgcego papieru. Nie jest to objaw awarii.

Wktadanie papieru do kaset od 1 do 4

Dopasuj ograniczniki boczne i koncowe do rozmiaru papieru. W przypadku wkitadania papieru
w formacie wigkszym niz A3 dopasuj réwniez ustawienie pomocniczych ogranicznikéw bocznych.

) Waine )

* Nie uktadaj papieru w stos przekraczajqey te liczbe. Jesli papier wystaje poza znacznik
graniczny, drukowane obrazy mogq by¢ przekrzywione lub moze wystqpié zaciecie papieru.

.
= e b

| [Tl

DZX185

Papier

(

Do kazdej kasety papier wktada sie w taki sam sposéb. W ponizszym przyktadzie procedury uzyto
kasety 2.

1. Ostroznie wysun kasete.

DZW132
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Wkiadanie papieru do kasety na papier

2. Naciskajac dzwignie zwalniajgcg boczne ograniczniki, wysun je na zewngtrz.

DZW133

3. By wlozy¢ papier o rozmiarze wiekszym niz A3, wysun catkowicie kasete, a nastepnie
zmien pozycje dwéch pomocniczych ogranicznikéw bocznych.

o u

1. Naciénij pomocniczy ogranicznik boczny (1) w miejscu zagfebienia, aby go odgiqé,
a nastepnie wyjmij go z kasety (2).

DZW134

2. Umies$¢ pomocniczy ogranicznik boczny w rowku przeznaczonym dla zgdanego formatu
papieru.
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8. Uzupetnianie papieru i tonera

DzwW116
*1 W przypadku papieru w formacie B4 nie trzeba uzywaé pomocniczego ogranicznika
bocznego.
W taki sam sposdb zmien pofozenie tylnego pomocniczego ogranicznika bocznego.
4. Naciskajac dZzwignie zwalniajgcg na ograniczniku koricowym, wysun ogranicznik na

zewnatrz.

DZW136

Jesli ogranicznik koricowy jest trzymany przez blokade, obréé $rube blokady o 90 stopni
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara przy uzyciu monety lub innego podobnego przedmiotu

i wyjmij blokade.

Dzw183
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Whkiadanie papieru do kasety na papier

5. Wyréwnaj brzegi papieru i wiéz go strong do zadrukowania skierowanq do géry.

Przekartkuj arkusze przed ich zatadowaniem, tak by kartki nie skleity sie ze sobq i nie zostaty
pobrane po kilka na raz.

Nie uktadaj papieru w stos przekraczajqcy te liczbe.

DZW137

6. Przyciskajgc dzwignie zwalniajgcq dostosuj ograniczniki boczne i koricowe do rozmiaru
papieru.

Nie pozostawiaj wolnego miejsca pomiedzy papierem a ogranicznikami.

DZW138

Aby zablokowaé ogranicznik koricowy, zahacz dwa wypusty blokady w otworach na
ograniczniku kodcowym, a nastepnie dokre¢ $rube, obracajgc jg o 90 stopni zgodnie z ruchem
wskazdéwek zegara przy uzyciu monety lub innego podobnego przedmiotu.

¢ Jedli nie chcesz blokowaé ogranicznika koicowego, umiesé blokade w sposéb pokazany na
ilustracji, a nastepnie obré¢ $rube o 90 stopni zgodnie z ruchem wskazéwek zegara pzy
uzyciu monety lub innego podobnego przedmiotu.
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8. Uzupetnianie papieru i tonera

DzZw184

7. Wsun kasete ostroznie do pierwotnej pozyciji.

Aby z powrotem wsunqé catkowicie wysunietq kasete do pierwotnej pozyciji, wsuri jq prosto do
$rodka. Jesli dojdzie do uszkodzenia kasety na papier, moze to spowodowaé zablokowanie sie

papieru. Ponadto, jedli wsuniesz kasete z duzq sitq, ograniczniki boczne kasety moggq sie
przesungé.

* Kaseta 1 nie posiada funkcji automatycznego wykrywania rozmiaru papieru. Dlatego zqdany
rozmiar papieru nalezy wybraé na panelu operacyjnym.

e Typ ekranu ustawieri: Standardowa

str.206 "Okreélanie rozmiaru papieru, ktérego nie wykrywa sie automatycznie (typ ekranu
ustawien: Standardowa)"

¢ Typ ekranu ustawier: Klasyczny

str.211 "Okreslanie rozmiaru papieru, ktérego nie wykrywa sie automatycznie (typ ekranu
ustawien: Klasyczny)"

* Koperty mozna umieszczaé w kasetach od 2 do 4.

* str.229 "Orientacja kopert i inne zalecenia"

tadowanie papieru do tacy recznej

W tacy recznej mozna umieszczaé papier o formatach nieobstugiwanych przez kasety od 1 do 4, na
przykiad folie czy papier na etykiety (samoprzylepne).

Maksymalna liczba arkuszy, ktérg mozna umiesci¢ w tacy recznej, zalezy od typu papieru.

str.215 "Zalecane rozmiary i typy papieru"
) Waine )

* Nie uktadaj papieru w stos przekraczajqey te liczbe. Jesli papier bedzie wystawat nad znacznik
ograniczajqcy, wydruki mogq by¢ przekrzywione lub moze dojé¢ do zaciecia papieru.



Whkiadanie papieru do kasety na papier

Lewa: Zwykly papier
Prawa: Gruby papier

DZX190

DzwW117

W przypadku wkiadania papieru wiekszego niz taca reczna (dfuzszego niz papier A4
w orientacji poziomej), wysun przedfuzenie.

2. WI1éz papier stronqg do druku skierowanq w dét i lekko wsun, az ustyszysz sygnat
dzwiekowy.

Przekartkuj arkusze przed ich zatadowaniem, tak by kartki nie skleity sie ze sobq i nie zostaty
pobrane po kilka na raz.

Whkiadajqgc koperty lub papier firmowy, sprawdz orientacje, ufozenie géra-dét lub umiejscowienie

klapki.
* str.229 "Orientacja kopert i inne zalecenia"

* str.232 "tadowanie papieru o ustalonej orientacji lub papieru dwustronnego"
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8. Uzupetnianie papieru i tonera

3. Wyréwnaj prowadnice do rozmiaru papieru.

{\\\\\\\\\\\\\\m

AAANNARNAANRARRRY

DZW139

HUwaga )

* Papier na tacy recznej lepiej utozyé w orientacji 7.

tadowanie papieru do kasety na papier banerowy.

1.

Obrécié¢ pokretto w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, by symbol
trojkgta zatrzymat sie przy symbolu odblokowania.

Nalezy uwazaé, aby podczas obracania pokretta nie zrani¢ dfoni prowadnicq papieru
banerowego.

Jeéli nie mozna obrécié pokretta, nalezy to zrobié, naciskajgc prowadnice papieru
banerowego w kierunku urzqdzenia.

DzCo11

Przytrzyma¢é uchwyt jednq dloniq, drugg podpierajgc tyl tacy recznej, a nastepnie
powoli otworzy¢ tace pomocniczg.

Taca reczna powinna by¢ réwnolegta do podtogi.

tadujqc papier o szerokosci poziomej 148-457,2 mm (5,83-18,00 cala), przej$¢ do kroku
4.



Wkiadanie papieru do kasety na papier

DzC912

3. Podnies¢ kasete na papier banerowy, a nastepnie umiescié jq stabilnie w tacy

recznej.

DzC913

4. Wkiadaj papier zadrukowang stronq do dotu az do ustyszenia sygnatu
dzwiekowego.
5. Wyréwnaj prowadnice do rozmiaru papieru.

Jesli prowadnice nie sq wyréwnane do papieru, obraz moze byé przechylony lub moze
wystgpié¢ zte podawanie papieru.

tadujgc papier o szerokoéci poziomej 148-900,0 mm (5,83-35,5 cala), przejs¢ do kroku

N

DzC914
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8. Uzupetnianie papieru i tonera

6. Otworzy¢ tace pomocniczq, a nastepnie podnie$é mniejszq kasete na papier

banerowy.

(
2
o

e v

AT

DzC915

7. Wiodqcq krawedz papieru ustawi¢ zgodnie z rozmiarem papieru.

* Korzystajgc z papieru o szerokosci poziomej 1200 mm (47,3 cala), zwingé papier tak,
by jego krawedz wiodqca dotykata mniejszej kasety na papier banerowy.

DZC916

e Uzywajgc papieru o szerokosci poziomej 200 mm (35,5 cala), zwingé papier tak, by

jego krawedz wiodqca dotykata boku urzqdzenia.

DzC917

* Uzywajgc papieru o szerokosci poziomej 457,2-900 mm (18,00-35,5 cala), ustawié
papier tak, by jego krawedz wiodqca wystawata z kasety na papier banerowy.
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Wkiadanie papieru do kasety na papier

DzC918

e Uzywajgc papieru o szerokosci poziomej 148-457,2 mm (5,83-18,00 cali), ustawi¢
papier jako papier tadowany do tacy reczne;j.

DzC919

HUwaga )

¢ Do kasety papieru banerowego mozna zatadowaé do 10 arkuszy papieru o szerokosci

poziomej 457,2-1260 mm (18,00-49,60 cali). tadujgc do kasety papieru banerowego
wiele arkuszy, nalezy je przed fadowaniem rozdzielié.

* Jesli [Dzwiek powiadomienia] ustawiono na [Brak dzwigku], podczas tadowania papieru do

kasety papieru banerowego nie jest wydawany dzwiek.

Zamykanie kasety na papier banerowy

1.

o M 0N

Wyijaé znajdujqcy sie w niej papier.

Podnie$¢ tace pomocniczgq.

Wysungé prowadnice papieru na maksymalng szerokosé.
Podnie$¢ kasete papieru banerowego.

Przytrzymaé uchwyt jednq dloniq, drugg podpierajac tyt tacy recznej, a nastepnie
powoli zamkng¢ tace reczng.

Obrécié¢ pokretto w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az symbol
tréjkata znajdzie sie przy symbolu blokady.
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8. Uzupetnianie papieru i tonera

tadowanie papieru do kasety 3 (LCT)

Do kasety 3 (LCT) mozna wktada¢ jedynie papier A4 w orientaciji pionowej. Skontaktuj sie

z przedstawicielem serwisu, jesli chcesz uzy¢ papieru w rozmiarze 81/, x 11.
* Papier mozna umiesci¢ w lewej i prawej czesci kasety.
* Do urzqdzenia podawany jest papier z prawej czesci kasety 3 (LCT). Gdy w prawej czeéci kasety
3 (LCT) skoriczy sie papier, zapas z lewej czeéci zostaje automatycznie przesuniety do prawej
i papier jest dalej podawany.
* W trakcie drukowania z kasety 3 (LCT) mozna wysungé lewq strone kasety i uzupetnié w niej
papier.

W Waine )

¢ Jesli zabraknie papieru w prawej czedci kasety 3 (LCT), papier z lewej czeici zostanie
automatycznie przesunigty na prawq strone. Nie wysuwai kasety 3 (LCT), gdy stychaé odgtos
przesuwania papieru.

2. Wyréwnaj brzegi papieru i wiéz go strong do zadrukowania skierowanq do géry.

Przekartkuj arkusze przed ich zatadowaniem, tak by kartki nie skleity sie ze sobq i nie zostaty

pobrane po kilka na raz.



Wkiadanie papieru do kasety na papier

Prawy stos papieru wyréwnaj z prawym brzegiem kasety. W przypadku lewego stosu nalezy
wyréwnad lewq krawedz papieru z lewq krawedziq kasety.

Nie ukfadaj papieru w stos przekraczajqcy te liczbe.

Jesli mozna wysungé calq kasete

DZwW140

Jesli mozna wysungé pofowe kasety

W lewej czeici kasety zataduj przynajmniej 30 arkuszy papieru.

DzZwW141

3. Ostroznie wepchnij kasete 3 (LCT) do samego korica.

tadowanie papieru do kasety duzej pojemnosci (LCT)

Do kasety duzej pojemnoéci(LCT) mozna tadowaé jedynie papier A4 w orientacji pionowej. Skontaktuj
sie z przedstawicielem serwisu, je$li chcesz uzyé papieru w rozmiarze B5 lub 81/ x 11.
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8. Uzupetnianie papieru i tonera

1. Otwérz pokrywe kasety duzej pojemnosci (LCT).

2. Utéz prosto papier i widéz go strong do drukowania skierowang do dotu.

Przekartkuj arkusze przed ich zatadowaniem, tak by kartki nie skleity sie ze sobq i nie zostaty
pobrane po kilka na raz.

Nie uktadaj papieru w stos przekraczajqcy te liczbe.

|

Dzw146

3. Zamknij pokrywe kasety duzej pojemnosci (LCT).

Okreslanie rozmiaru papieru, ktérego nie wykrywa sie automatycznie (typ
ekranu ustawien: Standardowal)

1. Naci$nij [Ustawienia] na ekranie gtéwnym.
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Wkiadanie papieru do kasety na papier

2.

3.

6.

Nacisnij przycisk [Ustawienia kaset na papier].

& |Administrator maszyny

Q Wyszukaj wszyst.

Funkeje kop/ -, Zmie jezyk
E ‘ serwera dok. il lanouage
Funkeie faksu ‘ i Informacie ‘

‘ m Ksiazka adresowa ‘ g Funkcie drukarki ‘ Y Obstusa

——— ————
‘ ‘ D Ustawienia kaset na papier ' Funkcie skanera
N\ o o

Podstawowe ustawienia
podczas instalacil

|
ek ‘

DOBLPM6319

Nacisnij [Rozmiar papieru/typ papieru] P [Rozmiar papieru/typ papieru].

Ad 7y Wylogowanie | €
. Q  Wyszukaj wszyst. Wro¢ do ustawmenu
Rozmiar papieru/typ papieru <« ‘ Rozmiar papieru/typ papieru
Priorytet kaset na papier Dla kazdego podainika mozna ustawi rozmiar i typ paieru oraz czy zastosowac
A —————————
ol Rozmiar papi P Papi I
S S S
Kopiarka
Drukarka
Faks

DOBLPM6320
Nacisnij nazwe kasety, na ktérej znajduje sie papier.

_& | Administrator maszyny Zalogowany: Administratormaszyny | 2 | ENELd 1K

Rozmiar papieru/typ papieru Zamkrii

® Taca reczma w8 ® Kaseta g a
Japanese Envelope #4 (5 NER"

Koperta Papier 2wykly

221-256 9sm (aper gruby 3) 60— 74.9sm (papier zwykly )

® Kaseta2 E] ® Kaseta3 (LCT) [EE]
Auto wykrywanie N

Papier zwykty Papier 2wykly

60 74 gsm (papier zwykly 1) 60 - 74.9sm (papier zwykly 1)

® Kaseta 5 (LCT) =]

Usun zaznaczenie pola [Zastosuj auto.wybér papieru/ Auto.wybér papieru], a nastepnie
naci$nij [Rozmiar papieru].
& | Administrator maszyny Zaogovany: Adniristrator masny ] vistosovarie] C ]

w e

—_————

Rozmiar papieru Ab
\ e

-
" . Papier zwykly
Rodzajpapieru/Grubosc 60 - 74 gsm (papier zwykly 1)

W2 Zastosui dupleks

O ———
[ Zastosuj autowybor papieru/Autowybor papieru '
R R

DOBLPM&321
Dla tacy recznej naciénij opcje [Rozmiar papieru: drukarkal.

Wybierz listy rozmiar zatadowanego papieru, a nastepnie nacisnij [OK] P> [OK].
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8. Uzupetnianie papieru i tonera

7. Po zakorczeniu procedury naciénij [Ekran gtéwny] (72)).

Okreslanie papieru w rozmiarze niestandardowym przy pomocy pulpitu
sterowania (typ ekranu ustawien: Standardowy)

1. Naci$nij [Ustawienia] na ekranie gtéwnym.

Narzedzia uzytkownika

2. Nacisnij przycisk [Ustawienia kaset na papier].

Funkeje kop/ -, Zmie jezyk
E ‘ serwera dok. il Language
Funkeje faksu i Informacie ‘

‘ m Ksiazka adresowa ‘ E Funkcie drukarki Y Obstusa

-
f | D Ustawienia kaset na papier ] Funkcje skanera Licznik
N\ o o o -

ib Podstawowe ustawienia
podezas instalacii

3. Nacisnij [Rozmiar papieru/typ papieru] P [Rozmiar papieru/typ papieru].

4. Nacisnij nazwe kasety, na ktérej znajduje sie papier.

B " | Administrator maszyny Zalogowany: Adminisuatormasony | 2 |(nner K9

Rozmiar papieru/typ papieru Zamkni

® Taca reczna w8 ® Kaseta 1 E a
Japanese Envelope #4 (7 S A

Koperta Papier zvivkly

221 - 256 9sm (papier aruby 3) 60 -74.asm (paier zwykty 1)

® Kaseta 2 [E] ® Kaseta 3 (LCT) [EE]

Auto wykrywanie -

>
Papler zwykty Papier zviykly
60 - 74 gsm (papier zwykly 1) 60 - 74.9sm (papier zwykly )

® Kaseta 5 (LCT) =]

5.

---—--—--—--—--—--‘

(e ———————————
e bU = /4 95m (Papier Zwykty 1) ey

l Rozmiar papieru A4 =4 ‘

‘ W Zastosui dupeks ‘

l W Zastosui autoyybor papieru/Autowybor paieru l

DOC9PA5253

Aby okresli¢ tace recznq, nacisnij opcje [Rozmiar papieru: drukarkal.
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Whkiadanie papieru do kasety na papier

Taca reczna

P -

I Rozmiar papieru: drukarka A4 =4 “

(e ————————————

Papier zwykly

Sz A 75 - 81 gsm (papier Zwykly 2)

[ Zastosuj dupleks

DOC9PA5254

6. Wybierz [Niestandardowy] na wyswietlanej liscie.

Zalogowany: Administratormasyny [ 2| G IS

Rozmiar papieru Al

O M O
Oss O 8ax1t
© 5%x8%

@ Niestandardowe 1 A200mm <> B 2970mm

7. Nacisnij przycisk po prawej od ,A” lub ,B".
Podaj wartosci w zakresie "< >", a nastepnie nacisnij przycisk [Done].
8. Nacisnij trzy razy [OK].

9. Po zakorczeniu konfiguracii nacisnij [Ekran gtéwny] (7).

Okreslanie typu papieru i ustawien grubosci (typ ekranu ustawien:
Standardowy)

Jeéli ustawienia druku i wlozony papier, kiéry ma byé uzyty do druku nie odpowiadajq sobie,
wystepuje blgd dopasowania.

Przed rozpoczeciem drukowania sprawdz i skonfiguruj ustawienia papieru.
) Waine )
* Przed zmianq ustawien potwierdz priorytet ustawien papieru do druku (priorytet sterownik drukarki
lub panelu operacyjnego).

W sterowniku drukarki

Sprawdz ustawienia kasety na papier i rodzaj papieru w sterowniku drukarki i upewni sie, ze
ustawienia odpowiadajq wlozonemu papierowi.
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8. Uzupetnianie papieru i tonera

W panelu operacyjnym

1. Nacisnij [Ustawienia] na ekranie gtéwnym.

Funkcje kop/ m,  Imiefiienk
E ’ serweva dok ‘ o= Language
K4 Funicie faksu ‘ [ i Informacie

‘ BKs\azka adresowa ‘ ‘ gFunkcie drukarki ’ Y Obstuga ‘

——
f | Dustaww‘ema kesetnapasier | ] gﬁmkde skanera ‘ Licznik
N o o -

Podstawowe ustawienia

podczas instalacii

3. Nacisnij [Rozmiar papieru/typ papieru] P [Rozmiar papieru/typ papieru].
4. Nacisnij nazwe kasety, na ktérej znajduje sie papier.

[ 2 ] Administrator maszyny [Zalogowany: Admiristrator maszyny

Rozmiar papieru/typ papieru Zamknij

® Tacarecma woa ® Kaseta 1 g 6
Japanese Envelope #4 (3 AL

d Papler zuykly
221 - 256 95m (papier gruby 31 60 74 asm (papier 2wykly 1)

® aseta2 =] ® Kaseta 3 (LT &
Auto viykrywanie -
Papier zwykly Papier zwykly

60~ 74 gsm (papier zwykty 1) 60 - 74 95m (paier 2wykty 1)

® Kaseta 5 (LCT) =]

16 Luty 2020
1502

Zalogowany: Administrator maszyny DI Wylogowanie | €

I ‘ Rodzaj papieru/Grubos¢

Papier zwykly
60 - 74 gsm (papier zwykty 1) .
N\ o o o o o e = ——

[
[ W Zastosuj autowybor papieru/Autowybor papieru

05 s, 2019
09:4

DOC9PA5255

6. Wybierz jeden z rodzajéw papieru i jego grubosé z wyswietlanej liasty, a nastepnie
nacisnij [OK].

7. Nacisnij przycisk [OK].

8. Po zakoriczeniu konfiguracii naci¢nij [Ekran gtéwny] (Z2)).
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Whkiadanie papieru do kasety na papier

Okreslanie rozmiaru papieru, ktérego nie wykrywa sie automatycznie (typ
ekranu ustawien: Klasyczny)

Aby umiesci¢ papier w kasecie 1 lub aby umiesci¢ w tacy od 2 do 4 papier w rozmiarze, ktéry nie jest
automatycznie wykrywany, okre$l rozmiar papieru na panelu operacyjnym.

1. Na ekranie gtéwnym naciénij [Ustawienia].

2

Narzedzia uzytkownika

2. Nacisnij przycisk [Ustawienia kaset na papier].

| 2 |LONDON OFFICE [zaogowany: LoNDONOFFiCE 3

5 A
DZX121

3. Wybierz rozmiar papieru wybrany w ,, Ustawieniu rozmiaru papieru” dla kasety,
w ktérej zostat umieszczony papier.
Wybierz sposréd opciji od [Rozmiar papieru w kasecie: kaseta 1] do [Rozmiar papieru w kasecie:
kaseta 4] lub [Rozmiar papieru na tacy recznej drukarki].

[ 2 JLONDON OFFICE [Zalogoveny: [LONDON OFFCE) JC?

¢ Ustaw. systemu

[EOTIN ) Lo o e o (R ]
ot ot e i [ e

Sprawdz stan ® Zatrzymaj
DZX122
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8. Uzupetnianie papieru i tonera

4. Wybierz rozmiar wlozonego papieru.

& |LONDON OFFICE [ Zaogoweny: [LoNDON OFFiCE] DI vy togovianie| C

Zzresetuj | (£F
Rearir s oy e bt e | | ]2 3

Dekoraj whon  restnie recién] pravcisk [0€).

IS
[
o

N

J J
BsusE [ ez |
J J

J
J
| swo
J

Kol | kol |

Sprawd? stan ° Zatrzymaj

5. Nacisnij przycisk [OK].

6. Po zakohczeniu konfiguracii nacisnij [Ekran gtéwny] (F23).
) Uwaga

* By ponownie uzy¢ papier, ktérego rozmiar jest wykrywany automatycznie po uzyciu papieru,
ktérego rozmiar nie byt wykrywany automatycznie, zmieri ponownie ustawienia na wykrywanie
automatyczne. By zmienié ponownie ustawienia na wykrywanie automatyczne, wiéz ponownie
papier, wykonaj kroki od 1 do 4, wybierz [Auto wykrywanie], a nastepnie naciénij [OK].

Okreslanie papieru o niestandardowym rozmiarze za pomocq pulpitu
sterowania (typ ekranu ustawien: Klasyczny)

1. Na ekranie gléwnym nacisnij [Ustawienia].

Narzedzia uzytkownika

[iswerinronore

DzZX121

3. Wybierz rozmiar papieru wybrany w ,, Ustawieniu rozmiaru papieruv” dla kasety,
w ktérej zostat umieszczony papier.
Wybierz sposréd opcji od [Rozmiar papieru w kasecie: kaseta 1] do [Rozmiar papieru w kasecie:
kaseta 4] lub [Rozmiar papieru na tacy recznej drukarki].



Whkiadanie papieru do kasety na papier

' & |LONDON OFFICE Zalogowany: [LONDON OFFICE] 2

E= 1))
kaset na pep., , - as a» a» e \
Dt s i rore s s )
(ot o v (SR | i i e o RO 'j@
e IO
[ ¥z
i

Sprawdzstan  pa © Zatrzymaj
DZX122

4. Nacisnij przycisk [Rozm.niest.].

Po ustawieniu rozmiaru niestandardowego nalezy nacisng¢ przycisk [Zmieri rozmiar].

Roamiar papiery i tacy racanei dukarki

Dokoriaj wybaru a rastesrie racir sravcisk 10K,

[Atownvene | w2 | Me | =2 o |
[ [ w0 [ mxe [ =xo_ ][ _s15 |
[Ceease [ sraw | B [ swe [ keGSO |
ko | ko060 |[ koD |[ koD ][ kwlZ |

Y s [ [Whetem ]
) | -

Sprawd stan @ Zatrymaj
DOBLPM2531

5. Nacisnij przycisk [Pionowo].

6. Za pomocq przyciskéw numerycznych wprowadz rozmiar w pionie, a nastepnie nacisnij

przycisk [H].
7. Nacisnij przycisk [Poziomo]. u
8. Za pomocq przyciskéw numerycznych wprowadz rozmiar w poziomie, a nastepnie
naciénij przycisk [#].
9. Nacisnij dwukrotnie przycisk [OK]
10. Po zakonczeniu konfiguracji naciénij [Ekran gtéwny](Z2).

Okreslanie typu papieru i ustawien grubosci (typ ekranu ustawien: Klasyczny)

) Waine )

* Przed zmianq ustawien potwierdZ priorytet ustawieri papieru do druku (priorytet sterownik drukarki
lub panelu operacyjnego).

W sterowniku drukarki

Sprawdz ustawienia kasety na papier i rodzaj papieru w sterowniku drukarki i upewnij sie, ze
ustawienia odpowiadajq wlozonemu papierowi.
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8. Uzupetnianie papieru i tonera

W panelu operacyjnym

1. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Ustawienial.

R I v ogovari | ]

DZX121

3. Wybierz rozmiar papieru wybrany w ,, Ustawieniu typu papieru” dla kasety,
w ktérej zostat umieszczony papier.

Wybierz ustawienie od [Typ papieru: Kaseta 1] do [Typ papieru: Kaseta 4] lub [Typ papieru:
Taca recznal.

Zresetuj @
Tp i Kzata 1 “ [2 [3
[y D Gaost pviers
7). iy | e | [ P (&5 e
Pz restow. | [_Poo. zraikien | [P, doument. | | [ seio-aby | Vf [87 [97

Kot || P e 1 ] [ P wecin 2 |

Pop. soeciary 3| (_Powlmatowy | [ PowBbsz. |

D Zastosui doldks
&

D> Zastosu auto. wibée papiens

Sprawdz stan %™ “~ 5 @ Zatrymaj

4. Wybierz odpowiednie pozycje w ustawieniach , Typ papieru” i, Grubo$é papieru”,
zgodnie z rodzajem papieru, ktéry ma by¢ ustawiony.

5. Nacisnij przycisk [OK].

6. Po zakonczeniu konfiguracii nacisnij [Ekran gtéwny](fA)).
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Zalecane rozmiary i typy papieru

Zalecane rozmiary i typy papieru

Ponizej znajdujq sig informacje na temat zalecanych rozmiaréw i typéw papieru dla poszczegdlnych

kaset.

HUwaga )

* W przypadku podawania wielu arkuszy nalezy je dokfadnie przekartkowaé lub podawaé

pojedynczo z tacy reczne;.

* W przypadku wlozenia do urzqdzenia nastepujqcych typéw papieru, moze pojawié sie

brzgczenie. Nie ma to wptywu na prace urzqdzenia.

¢ Przezroczysta folia

* Papier pdtprzezroczysty (kalka techniczna)

 Kartki pocztowe

* W przypadku niektérych rozmiaréw i typéw papieru predko$é drukowania moze byé mniejsza.

Kaseta 1

Typ i gramatura papieru

Rozmiar papieru

Pojemnos¢ papieru

60-300 g/m? (16 funtéw
dokumentowy-110 funtéw
oktadka)

Papier zwykly 1-Papier gruby
4

@ Region A
A4D

@D Region B
81/, x 110

550 arkuszy
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8. Uzupetnianie papieru i tonera

Kaseta 2

Typ i gramatura papieru

Rozmiar papieru

Pojemnos¢ papieru

60-300 g/m? (16 funtéw
dokumentowy-110 funtéw
oktadka)

Papier zwykly 1-Papier gruby
4

Rozmiary papieru, ktére mogq
by¢ wykrywane

automatycznie !

@Region A

A3, AP A5D) B4 JISE,
B5 ISP, 81/, x 112,
SRA3D

@ Region B
A4, A5 B5 JISE2, 11 x 17
2, 81/,x 143,81/, x 11D

2, 71/4x101 /5,0, 12x 18
D, 81/,x132/50

550 arkuszy

60-300 g/m? (16 funtéw
dokumentowy-110 funtéw
oktadka)

Papier zwykly 1-Papier gruby
4

Wybierz rozmiar papieru przy
vzyciu menu Ustaw. kaset na

*1
pap. menu

@Region A

A52, A6?, B6 JISEZ, 11 x 17
@,8'/,x 1403, 8!/, %13
2 81/,x110), 81/, x 143,
81/,% 133, 8 x 133,

8x 102, 71/,x 10! /,U0,
51/,x81/,02, 8K, 16KD
2, 12x 182, 11 x 152, 10
x 1403, 81/, x 132/

@D Region B

A3, A4l AP, A6, B4
JISD?, B5 JIsk, B6 JISEZ, 81/,
x 13032, 81/, x 142,81/, x
1307, 8 x 132, 8 x 1012,
71/4%101/,02, 51/, %81/,
2, 8K, 16KPZ, 11 x 1502,
10 x 14052, SRA3D?

550 arkuszy




Zalecane rozmiary i typy papieru

Typ i gramatura papieru

Rozmiar papieru

Pojemnos¢ papieru

60-300 g/m? (16 funtéw
dokumentowy-110 funtéw
oktadka)

Papier zwykly 1-Papier gruby
4

Rozmiar niestandardowy 2”3
@D Region A

Pionowo: 90,0-320,0 mm
Poziomo: 148,0-457,2 mm
@regen B

Pionowo: 3,55-12,59 cali
Poziomo: 5,83-18,00 cali

550 arkuszy

Koperty

Woybierz rozmiar papieru przy
vzyciu menu Ustaw. kaset na
pap.:
41/gx91/,U0,37/gx71/,
B, C5 EnvllD, C6 Envl, DL
Enl?

o [): 50 arkuszy

. O
Z podwdjnymi
skrzydetkami: 15 arkuszy

Z pojedynczym
skrzydetkiem: 25 arkuszy

*1 Dostosowaé plotek boczny przed rozpoczeciem tadowania papieru B4 JISE?, A3L?, SRA3LZ, 11 x 170,

lub 12 x 180,

*2 Ustawi¢ boczne wsporniki w potozeniu SRA3EY przed zatadowaniem papieru o pionowej dfugoéci 297 mm

lub wigkszej i poziomej diugoéci przekraczajqcej 335 mm.

*3 Papier o diugoéci powyzej 304,8 mm (12,0 cali) fadowany do kaset 2-4 powinien mie¢ szeroko$é

maksymalnie 450 mm (17,8 cala).
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8. Uzupetnianie papieru i tonera

Dolne kasety na papier (kasety 3 i 4)

Typ i gramatura papieru

Rozmiar papieru

Pojemnos¢ papieru

60-300 g/m? (16 funtéw
dokumentowy-110 funtéw
oktadka)

Papier zwykly 1-Papier gruby
4

Rozmiary papieru, ktére mogq

by¢ wykrywane
outomotycznie*

@Region A

A3D, AdUE, A5D, B4 JIST,
B5JISUD, 81/, x 1112, SRA3
"2

@ region B

A4, A5 B5 JISE2, 11 x 17
@, 81/,x 143,81/, x 11D

2, 7'/4x10'/,0, 12 x 18
*2, 8]/2 x ]32/55

1

550 arkuszy




Zalecane rozmiary i typy papieru

Typ i gramatura papieru

Rozmiar papieru

Pojemnos¢ papieru

60-300 g/m? (16 funtéw
dokumentowy-110 funtéw

oktadka)

Papier zwykly 1-Papier gruby
4

Woybierz rozmiar papieru przy
uzyciu menu Ustaw. kaset na

pap. meny” !

@egion A
A5, A6Y, B6 JISE?,

11x170, 81/, x 142,81/,
x 130, 81/,x 110, 81/, x
1432, 81/, x 1303, 8 x 1307,
8 x 102,

71/4x101/,000, 51/, x
81/,02, 8K?, 16KDZ, 12 x
18272, 11 x 1502, 10 x 14
D, 81/,x13%2/50

@ Region B

A3D, A4D, A5, AGD, B4
JISE, B5 JISD, B6 JISD,

8'/2x 1307, 81/4% 14D,
81/4x 133, 8x 132, 8% 10
g

71/4%101/,0,51/,%x81/,
2, 8K, 16K, 11 x 1502,
10 x 1457, SRA3Z "2

550 arkuszy

60-300 g/m? (16 funtéw
dokumentowy-110 funtéw

oktadka)

Papier zwykly 1-Papier gruby
4

Rozmiar niestandardowy 3" 4:
@D Region A

Pionowo: 90,0-320,0 mm
Poziomo: 148,0-457,2 mm
@regen B

Pionowo: 3,55-12,59 cali
Poziomo: 5,83-18,00 cali

550 arkuszy
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8. Uzupetnianie papieru i tonera

Typ i gramatura papieru

Rozmiar papieru

Pojemnos¢ papieru

Koperty

Woybierz rozmiar papieru przy
uzyciu menu Ustaw. kaset na
pap.:

4!/5x9'/9U0,37 /5 %71/,
B, C5 v, 6 EnvD?, DL
Enl?

o D50 arkuszy
o [J:

Z podwdjnymi
skrzydetkami: 15 arkuszy
Z pojedynczym
skrzydetkiem: 25 arkuszy

*1 Dostosowaé plotek boczny przed rozpoczeciem tadowania papieru B4 JISE?, A3LZ, SRA3LZ, 11 x 170,

lub 12 x 18,

*2 Na etykietach dotgczonych do dolnych kaset na papier znajdujq sie podziatki oznaczajqce te rozmiary

papieréw, ale nie ma na nich opisu rozmiaréw.

*3 Papier o diugoéci powyzej 304,8 mm (12,0 cali) fadowany do kaset 2-4 powinien mie¢ szerokoéé

maksymalnie 450 mm (17,8 cala).

*4 Ustawi¢ boczne wsporniki w potozeniu SRA3EY przed zatadowaniem papieru o pionowej dfugoéci 297 mm

lub wiekszej i poziomej dfugosci przekraczajqcej 335 mm.

Taca reczna

Typ i gramatura papieru

Rozmiar papieru

Pojemnos¢ papieru

52-300 g/m? (14 funtéw
dokumentowy-110 funtéw

oktadka)
Papier cienki-Papier gruby 4

Rozmiary papieru, ktére mogq
by¢ wykrywane automatycznie:

@Region A

A3, AP, A5, AGD,
B4 JISD?, B5 JISUZ, B6 JISEZ,
SRA3D

@Region B

AsD B5 JISEZ, 11 x 1703,
81/,x 110D, 51/,x81/,
D, 12 x 180, SRA3D

100 arkuszy(do grubosci
10 mm)

Papier gruby 1: 40
arkuszy

Papier gruby 2-Papier
gruby 3: 20 arkuszy
Papier gruby 4: 16
arkuszy




Zalecane rozmiary i typy papieru

Typ i gramatura papieru

Rozmiar papieru

Pojemnos¢ papieru

52-300 g/m? (14 funtéw
dokumentowy-110 funtéw

oktadka)
Papier cienki-Papier gruby 4

*1
@D Region A

11x172,81/,x 143, 81/,
x 130, 81/, x 11D, 81/, x
140,81/, x 1332, 8 x 1307,
8 x 102,

71/4%101 /U3, 51/, %
81/,, 8K?, 16K, 12 x
1802, 11 x 1502, 10 x 1405,
SRA4DD, 81/, x 132/53

@D Region B

A3, MDD, A5, AGDD, B4
JISD?, B5 JIsk, B6 JISEZ, 81/,
x 1403, 81/, x 132, 81 /4 x
142,81/, x 130, 8 x 1307,
8 x 102,

71/4x101/,03, 8K2, 16K
DD, 11 x 1502, 10 x 1405,
SRA4DD, 81/, x 132/53

* 100 arkuszy(do grubodci
10 mm)

* Papier gruby 1: 40
arkuszy

* Papier gruby 2-Papier
gruby 3: 20 arkuszy

* Papier gruby 4: 16
arkuszy

52-300 g/m? (14 funtéw
dokumentowy-110 funtéw

oktadka)
Papier cienki-Papier gruby 4

Rozmiar niestandardowy " 1:

@ region A\

Pionowo: 90,0-320,0 mm
Poziomo: 148,0-457,2 mm "2
@regon B

Pionowo: 3,55-12,59 cali

* 100 arkuszy(do grubodci
10 mm)

* Papier gruby 1: 40
arkuszy

* Papier gruby 2-Papier
gruby 3: 20 arkuszy

* Papier gruby 4: 16

Poziomo: 5,83-18,00 cali “2 arkuszy
Folia (przezroczysta) AdDD, 81/, x 110D 50 arkuszy
Papier pélprzezroczysty (kalka | A3E?, A4D?, B4 JISE?, B5 JIS | 1 arkusz
techniczna) U
Papier na etykiety (etykiety B4 IS, A4D? 30 arkuszy

samoprzylepne)
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8. Uzupetnianie papieru i tonera

Typ i gramatura papieru Rozmiar papieru Pojemnos¢ papieru

Koperty " 10 arkuszy
41/gx91/,00,37 /g x 71/,
Vo, kop.CSDD‘, kop.CéDD‘,
kop.DLY?

*1 Wybierz rozmiar papieru.
* Uzywanie funkciji kopiowania.

str.65 "Podstawowa procedura kopiowania dokumentéw"
e Uzywanie funkcji drukarki.

str.128 "Podstawowa procedura drukowania dokumentéw"

*2 W trybie drukarki lub faksu maksymalna dfugosé poziomo papieru o rozmiarze niestandardowym to 1 260
mm (49,60 cala). Jedli zaszta potrzeba drukowania na papierze a poziomej dfugosci 600-1260 mm
(23,62-49.60 cali), skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu. Jesli zaszta koniecznos¢ zatadowania
papieru o poziomej dfugoéci co najmniej 600 mm (23,62 cala) do tacy recznej, musi on mie¢ poziomq
szeroko$¢ 305 mm (12,1 cala)lub mniejszq.

Kaseta 3 (LCT)

B Typ i gramatura papieru Rozmiar papieru Pojemnos¢ papieru
60-300 g/m? (16 funtéw €@ Region A 1000 arkuszy x 2
dokumentowy-110 funtéw A4l
oktadka)
) Region
Papier zwykly 1-Papier gruby 4 ©rgnB
8'/;x 11D
60-300 g/m? (16 funtéw " 1000 arkuszy x 2
dokumentowy-110 funtéw @ Regon A
oktadka)
1
Papier zwykly 1-Papier gruby 4 81/2x 110
@D Region B
A4l

*1 Aby zaladowaé papier o dowolnym rozmiarze wskazanym powyzej, skontaktuj sie z przedstawicielem
serwisu.
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Zalecane rozmiary i typy papieru

Kaseta duzej pojemnosci (LCT)

Typ i gramatura papieru Rozmiar papieru Pojemnos¢ papieru
60-300 g/m? (16 funtéw P Region A 1500 arkuszy
dokumentowy-110 funtéw A4l
oktadka)

S
Papier zwykly 1-Papier gruby 4 Gregin B
81/, x 11D
60-300 g/m? (16 funtéw * 1500 arkuszy
dokumentowy-110 funtéw @ region A

oktadka)
B5JiIsL, 81/, x 110

@Region B
A4l B5 JisD

Papier zwykly 1-Papier gruby 4

*1 Aby zaladowaé papier o dowolnym rozmiarze wskazanym powyzej, skontaktuj sie z przedstawicielem

serwisu.

Uwagi dotyczqgce papieru specjalnego

Typ papieru Uwaga
Papier gruby str.227 "Orientacja papieru grubego i inne zalecenia"
Koperty str.229 "Orientacja kopert i inne zalecenia"
Papier firmowy str.232 "tadowanie papieru o ustalonej orientacji lub

papieru dwustronnego"

Papier na etykiety (etykiety Zaleca sie stosowanie papieru etykietowego okreslonego
samoprzylepne) przez producenta. W przypadku uzycia papieru
niezgodnego ze specyfikacjq nie mozna zagwarantowaé
prawidfowego dziatania i odpowiedniej jakosci.

Folia W przypadku uzywania noénikéw przezroczystych,
sprawdz uwaznie ktéra strona jest przeznaczona do
zadrukowania. Btedne ufozenie moze spowodowaé
problemy. Skopiowane i zadrukowane arkusze nalezy
wyjmowaé pojedynczo.
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8. Uzupetnianie papieru i tonera

Typ papieru

Uwaga

Papier pétprzezroczysty

* Nalezy zawsze stosowaé papier pétprzezroczysty
o dtugim widknie.

e Skopiowane i zadrukowane arkusze nalezy
wyjmowaé pojedynczo.

Papier powlekany

* Wskaz jako , Typ papieru” [Powl.:matowy]
i odpowiednig wartoéé , Gruboéé papieru”
w ustawieniach typu papieru dla poszczegdlnych
kaset w [Ustawienia kaset na papier].

* W celu drukowania na papierze powlekanym
o mocnym polysku, ustaw , Typ papieru” na
[Powl.:Btysz.] w ustawieniach typu papieru dla
poszczegdlnych kaset w [Ustawienia kaset na
papier].

¢ Jezeli dojdzie do zaciecia papieru albo urzqdzenie
bedzie wydawaé dziwny odglos, podawaj papier
powlekany pojedynczo z tacy recznej.

Grubo$é papieru a gramatura

Grubosé papieru

Gramatura papieru

Papier cienki

52-59 g/m? (14-15 funtéw dokumentowy)

Pap.zwykty 1

60-74 g/m? (16-20 funtéw dokumentowy)

Pap.zwykly 2

75-81 g/m? (20 funtéw dokumentowy)

Pap.sred-gru

82-105 g/m? (20-28 funtéw dokumentowy)

Papier gruby 1

106-169 g/m? (28 funtéw dokumentowy-90 funtéw
indeks)

Papier gruby 2 170-220 g/m? (65-80 funtéw oktadka)

Papier gruby 3 221-256 g/m? (80 funtéw oktadka — 140 funtéw
indeks)

Papier gruby 4 257-300 g/m? (140 funtéw indeks—110 funtéw

oktadka)




Zalecane rozmiary i typy papieru

Bezuzyteczny papier

/A OSTRZEZENIE

* Nie nalezy uzywaé arkuszy papieru ze zszywkami, folii aluminiowej, papieru weglowego ani

jakiegokolwiek typu papieru przewodzgcego prad. Moze to wywotaé pozar.

Papier powodujqcy usterki

Nie nalezy uzywaé zadnego z ponizszych typéw papieru poddanego obrébce. Moze to
doprowadzi¢ do usterki.

* Papier do drukarek atramentowych
* Papier termiczny

¢ Papier ilustracyjny

¢ Folia aluminiowa

e Kalka maszynowa

* Papier przewodzqcy

* Papier z liniami perforowanymi
 Papier z obszytq krawedziq

¢ Koperty z okienkiem

¢ Arkusze z indeksami

¢ Niektére typy folii OHP do druku w kolorze
Nie nalezy wykonywa¢ kopii ani drukowaé na stronach, ktére sq juz zadrukowane.
Papier powodujqcy zaciecia
Nie uzywaj ponizszych typéw papieru. Moze to spowodowaé zacinanie sie papieru.
* Papier zagiety, ztozony lub zmiety
* Papier perforowany
* Papieru sliskiego
* Papier podarty
* Papieru chropowatego
¢ Papieru cienkiego o matej sztywnosci
¢ Papieru o zakurzonej powierzchni

Nie nalezy fadowaé do kasety arkuszy, ktére zostaty juz wykorzystane do drukowania w innym
urzgdzeniu. (Arkusze mogq sie zacinaé, jezeli byty nieprawidtowo przechowywane).

Jedli zostanie uzyty papier zwiniety z powodu wilgotnosci lub wysychania, moze doj$é do
zablokowania papieru lub zszywek.
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8. Uzupetnianie papieru i tonera

HUwaga )

* W przypadku nieodpowiedniego stanu papieru, moze dojé¢ do jego zablokowania, nawet jesli
uzywany jest zalecany rodzaj papieru.

Przechowywanie papieru

Podczas przechowywania papieru nalezy zachowaé nastepujqgce érodki ostroznosci:

* Nie nalezy przechowywaé papieru w miejscu, w ktérym bedzie on narazony na bezposérednie

dziatanie promieni sfonecznych.
* Przechowuj papier w suchym miejscu (maksymalna wilgotno$é: 70%).
* Papier powinien byé przechowywany na pfaskiej powierzchni.
* Nie nalezy przechowywaé papieru w pozycji pionowe;.

* Po otwarciu papier nalezy przechowywaé w plastikowej torbie.

Zachowywanie wydrukéw

* Wydruki wystawione przez dfuzszy czas na dziatanie silnego $wiatta lub wilgoci mogq
wyblakngé. Aby zachowaé jakosé kopii, nalezy je przechowywaé w segregatorze w ciemnym
i suchym miejscu.

B ¢ Sktadanie wydrukéw powoduije utrate tonera w zagieciach.
* Przechowywanie wydrukéw w nizej opisanych warunkach moze doprowadzié do rozpuszczenia
toneru:
¢ Utozenie na sobie wydrukéw i potowicznie wyschnietych wydrukéw.

¢ Przyklejanie wydrukéw przy uzyciu kleju na bazie rozpuszczalnika

¢ Przechowywanie wydrukéw przez dtuzszy czas na matach z chlorowanego tworzywa
sztucznego w miejscu o wysokich temperaturach

¢ Umieszczanie wydrukéw w miejscach o skajnie wysokich temperaturach, na przyktad

w poblizu grzejnika

226



Orientacja papieru grubego i inne zalecenia

Orientacja papieru grubego i inne zalecenia

W przypadku uzywania papieru grubego o gramaturze 106-300 g/m? (28 Ib. Bond - 110 Ib.

okfadkowy) nalezy mie¢ na uwadze orientacje papieru oraz warunki jego przechowywania, aby

unikngé nieprawidtowego podawania i probleméw z jokosécig wydrukéw.

Orientacja papieru

Ukierunkowanie papieru grubego powinno by¢ zgodne z utozeniem jego widkien. Nalezy

ustawia¢ orientacje zgodnie z ufozeniem widkien, jok pokazano w ponizszej tabeli:

Ki k
zic:?nril::oeéci Kaseta 1 lub Kasety 2-4 Kaseta duze] Taca reczna
. kaseta 3 (LCT) Y pojemnosci (LCT) e
papieru
- " ]
i ﬂ a0
= | | = —
—> Nie zaleca sie Nie zaleca sie
>
= 1311
e

Przechowywanie papieru
¢ Temperatura: 20-25°C (68-77°F)
* Wilgotno$é: 30-65%.
Nie nalezy uzywaé razem papierdw, ktére byty przechowywane w réznych warunkach.
Minimalna liczba arkuszy

e Co najmniej 20 arkuszy (kasety na papier w urzgdzeniu/opcjonalny modut dolnych kaset na
papier)

Po wlozeniu papieru przysuri ograniczniki boczne doktadnie do stosu papieru.
B Uvaga

* W przypadku drukowania na grubym gtadkim papierze nalezy pamietaé¢ o doktadnym
przekartkowaniu papieru przed zatadowaniem. Jeéli gruby papier nie zostanie przekartkowany,
moze sie zacinaé lub moze by¢ nieprawidtowo podawany. Jezeli mimo to wystepujg zacigcia lub
arkusze sq podawane razem, nalezy tadowaé je pojedynczo z tacy recznej.

* W zaleznoici od papieru szybko$éé i jakos$é druku moze byé gorsza, mimo zachowania
zalecanych warunkéw.
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8. Uzupetnianie papieru i tonera

* Drukowany arkusz moze sig zwingé. Jesli drukowany arkusz sie zwinie, nalezy go rozprostowaé.
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Orientacja kopert i inne zalecenia

Orientacja kopert i inne zalecenia

Sposdb umieszczania oryginatu na szybie ekspozycyinej i wktadania kopert zalezy od ich ksztattu
i orientacji.

W Wazne )
* Nie nalezy drukowaé na nastepujgcych typach kopert:
* Koperty z okienkiem
* Zawilgocone koperty
Przed wilozeniem kopert

e Z otwartq klapkg mozna wkiadaé tylko koperty o dtugoéci co najmniej 148 mm (5,9 cala),
mierzonej wraz z otwartq klapkg. Klapki muszq by¢ catkowicie otwarte. W zaleznosci od
dtugodci i ksztattu skrzydetka koperty moze dochodzié¢ do blokowania sie papieru.

* Przed zatadowywaniem kopert naciénij na nie, aby usungé jakiekolwiek powietrze ze $rodka,
i wyréwnaj wszystkie cztery brzegi. Przed zatadowaniem kopert przy pomocy otéwka lub
watka nalezy przygniesé ich czotowe brzegi (brzeg, ktéry jest wprowadzany do
urzqdzenia).

HUwaga )

* W sprawie informaciji dotyczqcych zalecanych kopert nalezy sie skontaktowaé z lokalnym
sprzedawcaq.

* Funkcja dupleksu nie moze byé uzyta dla kopert.

* Kopiowane i drukowane arkusze sq podawane do tacy wewnetrznej 1 nawet, jesli wskazano inng
kasete.

* Ustaw margines gérny, dolny, lewy i prawy na minimum 15 mm, by zachowaé odpowiednig
jakos¢ druku.

e Obraz moze zosta¢ wydrukowany nieréwno na arkuszu ktérego gruboéé jest niejednolita.
Wydrukuj kilka egzemplarzy i sprawdz efekt.

* Efekt drukowania moze nie byé odpowiedni, a koperty mogq sig zagiqé w przypadku wysokiej
temperatury lub wilgotnosci.

* Efekt drukowania moze nie by¢ odpowiedni, a koperty mogq sie zagiqé w zaleznosci od
warunkéw otoczenia w miejscu drukowania, nawet jesli uzyto zalecanego rodzaju kopert.

* Jedli po drukowaniu na kopertach nastepuje drukowanie na innym papierze, urzqdzenie moze
potrzebowaé okoto minuty na dokonanie niezbednych regulacji, zanim rozpocznie drukowanie.
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8. Uzupetnianie papieru i tonera

Korzystanie z funkcji kopiowania

Koperty 9
otwierane z boku
]
Skrzydetka: otwarte Skrzydetka: otwarte Skrzydefka: ofwarte
5 do druk . Strona do drukowania:
Strona do skanowania: frona do drukowania: ¥ do dof
skierowana do dotu skierowana do géry saerowand do cotb
Koperty 2
otwierane z boku -.
N
g
Skrzydetka: zamkniete Skrzydefka: zamkniete Skrzydelka: zamkniete
s do sk Strona do drukowania: Strona do drukowania:
trona do skanowania: : .
skierowana do dotu skierowana do géry skierowana do dolu

W wypadku tadowania kopert nalezy okreéli¢ rozmiar koperty i jej grubosé.

str.84 "Kopiowanie na koperty"

Uzycie funkcji drukarki

Koperty otwierane
z boku [/

do goéry

Skrzydetka: otwarte

Strona do drukowania: skierowana

DZW772

Skrzydetka: otwarte

Strona do drukowania: skierowana

do dotu




Orientacja kopert i inne zalecenia

Koperty otwierane

zboku @ ! i

DZW771

Skrzydetka: zamkniete Skrzydetka: zamkniete

Strona do drukowania: skierowana

do dotu

Strona do drukowania: skierowana
do géry

*1 Zaznacz kwadrat przy [Obréé o 180 stopni] w karcie [Wyszczegdl. ustaw.] w menu > [Podstawowe],
a nastepnie wydrukuj strone.
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tadowanie papieru o ustalonej orientaciji lub
papieru dwustronnego

W przypadku drukowania na papierze z nagtéwkiem bgdz papierze firmowym z juz nadrukowanym

logo lub grafikq nalezy doktadnie sprawdzi¢, jak papier powinien zostaé wlozony lub jakie ustawienia

powinny zostaé wybrane w urzqdzeniu, aby wydruk na papierze o ustalonej orientacji (géra-dét) lub

papierze dwustronnym byt prawidtowy.

Kopiowanie na papier firmowy

Wybierz ponizsze ustawienia na urzqdzeniu zgodnie z ponizszq instrukcjq, a nastepnie wtéz oryginat

i papier.

* Typ ekranu ustawieri: Standardowa

[Funkcje kopiarki/serwera dok.] P> [Papier/kaseta na papier] P> [Ustawienia papieru

z nagtéwkiem] > [Tak]

Szczegdtowe informacje patrz Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku angielskim.

* Typ ekranu ustawieri: Klasyczny

[Funkcje kopiarki/serwera dok.] P karta [Wejscie/ Wyjscie] > [Ustawienia nagtéwkal > [Tak]

Szczegdtowe informacije patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

Utozenie oryginatu

Szyba ekspozycyjna

ADF

() [y)

R

a4

—

DZB776

DZB777




tadowanie papieru o ustalonej orientacii lub papieru dwustronnego

Orientacja papieru

Jednostronne
oryginaty ]
DZB778 DZB778
DZB782 DZB784
DzB779
DZB785
Dwustronne
. * '| -
oryginaty

DZB780 DZB780
DZB783 DzB786

DZB781

DZB787

*1 Gdzie pierwsza strona jest drukowana na stronie z gotowym nadrukiem

Drukowanie na papierze firmowym przy uzyciu sterownika drukarki

Woybierz ustawienia na tym urzqdzeniu zgodnie z instrukcjq ponizej.
* Typ ekranu ustawier: Standardowa
[Ustawienia kaset na papier] > [Drukarkal] > [Ustawienia nagtéwkal] > [Auto wykryw.]
Szczegdtowe informacje patrz Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku angielskim.
e Typ ekranu ustawien: Klasyczny

[Ustawienia drukarki] P> karta [Ustawienia systemu] P [Ustawienia nagtéwkal P [Auto
wykrywanie]
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8. Uzupetnianie papieru i tonera

Szczegdly patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

Orientacja papieru

Jednostronne
oryginaty ]
DzB778 DzB778
DZB782 DZB784
DZB788
DzZB790
Dwustronne
oryginaty

-

DZB780 DZB780
DZB783 DzB786

DzZB789

DZB791

 Jedli opcja [Ustawienia papieru z nagtéwkiem] jest ustawiona na [WH. (zawsze)], mozliwe jest
drukowanie na papierze firmowym bez wybierania typu papieru [Papier z nagtéwkiem]
w ustawieniach sterownika drukarki.
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Zalecane rozmiary i gramatury oryginaféw

Zalecane rozmiary i gramatury oryginatéw

@ Region A\ (gtéwnie Europa i Azja)

Potozenie oryginatu

Rozmiar oryginatu

Gramatura oryginatu

Szyba ekspozycyjna

Do A3Y

ADF

Jednostron
ne

oryginaty

A3E-B6 JIS (Japanese Industrial
Standard), A6,

11x172-51/,x81/,"2

40-128 g/m?2 (11-34

funtéw dokumentowy) 3

Dwustronn
e oryginaty

A3D-A5, A6,
11 x170-51/,%x81/,"2

52-128 g/m? (14-34

funtéw dokumentowy) 3

Oryginaty
w réznych

rozmiarach

A3, B4 JISZ, A4, B5 IS, 11 x 17
@, 8'/,x133,81/,x 11

52-81 g/m? (14-20 funtéw
dokumentowy)

*1 W przypadku uzywania przystawki do obstugi matych formatéw w jednoprzebiegowym dwustronnym

podajniku ADF

*2 51/, %81/, mozna uzywac tylko na potrzeby funkcji skanera.

*3 W przypadku uzywania przystawki do obstugi matych formatéw w jednoprzebiegowym dwustronnym

podaijniku ADF: 64-128 g/m? (17-34 funtéw, dokumentowy)

@ Region B (gtéwnie Ameryka Pétnocnal)

Pofozenie oryginatu

Rozmiar oryginatu

Gramatura oryginatu

Szyba ekspozycyjna

Do 11x 170

ADF

Jednostron
ne

oryginaty

11 x172-51/,%x81/,
A3P-A5"1 A6"2

40-128 g/m? (11-34
funtéw dokumentowy)*3

Dwustronn

e oryginaty

11 x17@-5'/,%x81/,
A3Z-A5"T A6"2

52-128 g/m? (14-34

funtéw dokumentowy) 3

Oryginaty
w réznych

rozmiarach

11x 170,81/, x 1403, 81/, x
11,10x 145, 71 /,x 10 /.5,
A3D, Ad

52-81 g/m? (14-20 funtéw
dokumentowy)

*1 Papieru A5 mozna uzywa¢ tylko na potrzeby funkcji skanera.
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8. Uzupetnianie papieru i tonera

*2 W przypadku uzywania przystawki do obstugi matych formatéw w jednoprzebiegowym dwustronnym
podajniku ADF

*3 W przypadku uzywania przystawki do obstugi matych formatéw w jednoprzebiegowym dwustronnym
podaijniku ADF: 64-128 g/m? (17-34 funtéw, dokumentowy)

HUwaga )

* W urzqdzeniu mozna umieszczaé oryginaly, ktérych rozmiar nie wykracza poza maksymalny
obszar skanowania.

* str.354 "Specyfikacja gléwnego urzqdzenia"

* Przy wszystkich czterech krawedziach oryginatu znajduje sig pas, ktéry nie jest skanowany. Nawet
iesli oryginaty zostang prawidtowo umieszczone na szybie ekspozycyjnej lub w podaijniku ADF,
obraz z tego pasa przy wszystkich czterech krawedziach oryginatu moze nie zostaé skopiowany.

* str.354 "Specyfikacja gléwnego urzqdzenia"

* Oryginaty o dwdch réznych rozmiarach mozna wtozyé do urzqgdzenia wytqcznie w trybie
mieszanych rozmiaréw.
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Rozmiary wykrywane przy wigczonym ustawieniu automatycznego wyboru papieru

Rozmiary wykrywane przy wigczonym
ustawieniu automatycznego wyboru papieru

@Region A\ (gtéwnie Europa i Azja)

Szyba v v v v v i )
ekspozyc

yina

ADF v v v v v v v

Szyba ekspozycyjna - -

ADF v Y v

¥ rozpoznawany rozmiar, -: nierozpoznawany rozmiar

*1 Nie mozna uzyé trybu skanowania dwustronnego.

@Region B (gtéwnie Ameryka Pétnocna)

Szyba v v v v v )
ekspozycyi

na

ADF v v 1 v v v v

Szyba - - - -

ekspozycyjna

ADF v v v v

¥ rozpoznawany rozmiar, -: nierozpoznawany rozmiar
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8. Uzupetnianie papieru i tonera

*1 Rozpoznawany rozmiar mozna zmieni¢ z 81/, x 14 na 81/5 x 132/ 5 za pomocq opgiji

[Auto.wykryw.:przet.roz.wykr.Legal /Oficio] w menu Ustawienia kaset na papier.

* W przypadku nastepujgcych typéw oryginatéw urzgdzenie moze nie by¢ w stanie automatycznie

rozpoznad rozmiaru papieru. Wéwczas nalezy wybraé rozmiar papieru recznie.

Oryginaty ciemne z duzq ilosciq tekstu i rysunkéw

Oryginaly czeéciowo zawierajgce nadruk jednolitego koloru
Oryginaty zawierajqce na krawedziach nadruki jednolitego koloru
Oryginaty z indeksami, kartami lub innymi cze$ciami wystajgcymi
Oryginaly przezroczyste, takie jak folie czy papier pétprzezroczysty
Oryginaty o btyszczqcych powierzchniach

Oryginaty oprawione, grubsze niz 10 mm (0,4 cala), np. ksigzki

* W przypadku, gdy ADF zeskanuje oryginat, ktérego rozmiaru nie da sie wykry¢ automatycznie,

rozmiar zeskanowanego obrazu bedzie sig réznié od oryginalnego.

* Wktadajgc do urzqdzenia oryginat, ktérego rozmiaru nie da sie wykryé automatycznie, wskaz

rozmiar oryginatu lub wybierz kasete, w kiérej znajduje sie papier w takim samym rozmiarze jak

oryginat. W przypadku nieodpowiedniego wyboru ustawien obraz wynikowy moze by¢ niepetny

lub inny niz zaktadano.



Wymiana toneru

Wymiana toneru

Pojawienie sig komunikatu "Sprawdz wymiang pojemnika z tonerem." oznacza, ze toner jest prawie

pusty. Przygotuj zapasowy toner.

Patrz ,Dane kontaktowe”, Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku angielskim.

Aby poznaé procedure wymiany toneru, obejrzyj film wideo wyswietlany na panelu operacyjnym.

) Waine )

Toner nalezy wymienié, gdy na panelu operacyjnym zostanie wyswietlony komunikat z prosbg
o wymiane.
Uzycie toneru innego typu moze doprowadzié¢ do uszkodzenia urzqdzenia.

Podczas wymiany toneru nie nalezy wylqczaé zasilania urzqdzenia. Wylqczenie zasilania
w trakcie uzupetniania toneru spowoduje anulowanie wybranych ustawier i drukowanie nie
zostanie wznowione.

Toner nalezy przechowywaé w suchym érodowisku, z dala od éwiatfa sfonecznego i
w temperaturze ponizej 35°C.

Podczas przechowywania foner powinien leze¢ poziomo.

Po wyijeciu pojemnika z tonerem z urzqdzenia nie nalezy nim potrzqsaé, gdy otwér jest
skierowany w dét. Resztki toneru moglyby sie rozsypaé.

Nie nalezy wielokrotnie wyjmowaé i ponownie wktadaé pojemnika z tonerem. Pozostaty toner
moze si¢ wysypacd.

W celu uzupetnienia toneru nalezy wykonaé procedure wyswietlang na ekranie.

. Nacisnij [Zobacz wideo].

© Zatrzymaj

DZC630

Aby wyswietli¢ ten ekran ponownie, nacisnij [Sprawdz stan], a nastepnie naciénij [Spr.] w , Stan

"

urz.” na karcie [Stan urzqdz./aplik].
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8. Uzupetnianie papieru i tonera

2. Nacisnij przycisk odtwarzania.

' & | Administrator maszyny  Zalogowany: Administrator meszyny )

Uzupetnij toner Nr telefdo zam:
Wyczerpang nast.toner.
Procedura dodawania
Dodai torer: 26tty ‘g?,"@'f,;fg{,mm
Krok 1 ity
Wyjmowanie pustego modutu drukiljacego

Naciénij przycisk Play.

s 08 @ Zatrymaj
DZC633

3. Wymien toner, wykonujqc procedure pokazang na filmie.
B Uwaga

* Przesytanie danych przy uzyciu funkcji faksu i skanera jest mozliwe nawet wtedy, gdy wyczerpie
sie toner. Mozliwos$é wysytania fakséw zostaje jednak zablokowana, gdy liczba odebranych
i wystanych fakséw po wyczerpaniu sig tonera oraz liczba czynnosci komunikacyjnych
niezapisanych w rejestrze przekroczy 200. Nalezy wcze$nie] wymienié toner.

* Gdy wyswietlany jest komunikat z prosbq o wymiane toneru, nie jest drukowany Raport
wprowadzenia do pamieci dla funkcji nadawania z pamiegci.

Zasady bezpieczenstwa dotyczqce przechowywania toneru

B /A\NIEBEZPIECZENSTWO

e Zabrania sig przechowywania toneru (nowego lub zuzytego) lub pojemnikéw z tonerem
w érodku w poblizu otwartego ptomienia. Toner moze sie zapalié, co moze doprowadzié do

poparzenia lub pozaru.

/A OSTRZEZENIE

¢ Nastepujgcych elementéw nie nalezy pozostawiaé w zasiegu dzieci:
e Toner (nowy lub zuzyty)

* Pojemniki z tonerem w $rodku

e Czeéci, na ktérych znajduje sie toner
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Wymiana toneru

Zasady bezpieczenstwa podczas wymiany toneru

A\NIEBEZPIECZENSTWO

e Zabrania sig wrzucania ponizszych elementéw do ognia. W kontakcie z otwartym ptomieniem
toner ulega zaptonowi, co moze prowadzi¢ do poparzen.

e Toner (nowy lub zuzyty)
* Pojemniki z tonerem w $rodku

e Czeéci, na ktérych znajduje sie toner

* Rozsypanego toneru (réwniez zuzytego) nie nalezy usuwaé odkurzaczem. Moze doj$¢ do
zaptonu lub wybuchu toneru w wyniku iskrzenia stykdw elektrycznych w odkurzaczu. Mozna
jednak uzy¢ odkurzacza przemysfowego dopuszczonego do usuwania toneru. W razie
rozsypania sig foneru usuri go powoli za pomocq wilgotnej szmatki, aby zapobiec jego

dalszemu rozprzestrzenianiu sie.

* Ponizej wyjasniono komunikaty ostrzegawcze, ktére znajdujq sie na folii, w ktérq zapakowane
jest urzqdzenie:

¢ Nie pozostawiaé materiaféw polietylenowych (workéw itp.) dostarczonych z urzqdzeniem
w poblizu niemowlgt i matych dzieci. Zastonigcie tego typu materiatem ust lub nosa
dziecka moze spowodowaé uduszenie.

/A OSTRZEZENIE

* Jesli podczas kontaktu z tonerem wystqpi ktéras z ponizszych sytuacii, nalezy w pierwszej

kolejnosci podjgé wymienione dziatania zaradcze, a nastepnie, w razie potrzeby,
skonsultowad sie z lekarzem.

¢ Jesli toner dostanie sie do drég oddechowych, nalezy przepfukaé gardto duzq ilosciq
wody i wyj$¢ na $wieze powietrze.

* W przypadku potkniecia toneru nalezy rozciedczyé zawartoéé zotqdka duzq ilosciq
wody.

¢ Jesli toner dostanie sie do oczu, nalezy je obficie wodq.

¢ Podczas usuwania zacigtego papieru oraz uzupetniania lub wymiany toneru (nowego lub
zuzytego) nalezy uwazaé, aby nie wdychad toneru.

¢ Podczas usuwania zacigtego papieru oraz uzupetniania lub wymiany toneru (nowego lub
zuzytego) nalezy uwazaé, aby nie zabrudzi¢ tonerem skéry lub odziezy.
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8. Uzupetnianie papieru i tonera

/A\OSTRZEZENIE

¢ Jeslitoner (nowy lub zuzyty) wejdzie w kontakt ze skérq lub odziezq i pozostawi §lady, nalezy

postgpi¢ nastepujgco:
* W przypadku zabrudzenia skéry, doktadnie przemyj wodq z mydfem miejsce kontaktu
z tonerem.
* Jesli toner dostanie sie na odziez, zabrudzone miejsce nalezy przemy¢ zimng wodg.
Rozgrzanie zabrudzonego miejsca gorqecq wodg spowoduije wsigkniecie toneru gtebiej
w materiaf, w wyniku czego usuniecie plamy moze okazaé sig niemozliwe.

¢ Podczas wymieniania pojemnika z tonerem (réwniez zuzytym) lub materiatéw
eksploatacyjnych zawierajgcych toner nalezy uwazaé, aby toner sie nie rozprzestrzeniat. Po
wyjeciu zuzytych materiatéw eksploatacyjnych i zamknieciu pokrywy (jesli dotyczy) nalezy je

umiescié w worku.

¢ Pojemnikéw zawierajgcych toner nie nalezy otwiera¢ na site, zduszqc ich ani $ciskad.
W przypadku rozsypania sie toneru moze dojé¢ do jego przypadkowego potknigcia bgdz
zabrudzenia odziezy, dtoni lub podfogi.

Utylizacja zuzytych toneréw

B Zuzyte tonery nie nadajq sie do ponownego uzytku.
W przypadku utylizacji zuzytego pojemnika z tonerem nalezy umiescié¢ pojemnik w pudetku lub worku

foliowym, uwazajqc przy tym, aby nie rozsypa¢ tonera.

@ Region A\ (gtéwnie Europa i Azja)

W sprawie sposobu pozbycia sie zuzytego tonera nalezy sie skontaktowaé z lokalnym dziatem
sprzedazy. W razie samodzielnego pozbywania sig tonera nalezy potraktowaé pojemniki jako odpady
plastikowe.

@D Region B (gtéwnie Ameryka Pétnocna)

Zachecamy do odwiedzenia witryny internetowej naszej lokalnej firmy w celu zapoznania sie
z informacjami na temat recyklingu materiatéw eksploatacyjnych. W tym przypadku mozna takze

kierowa¢ sie¢ wymaganiami lokalnej gminy lub prywatnych firm recyklingowych.
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Wymiana pojemnika na zuzyty toner

Wymiana pojemnika na zuzyty toner

Jesli pojawi sie¢ komunikat "Pojemnik na zuzyty toner jest prawie pefny.", to trzeba bedzie niedtugo

opréznié¢ pojemnik na zuzyty toner. Przygotuj nowy pojemnik na zuzyty toner.

Patrz ,Dane kontaktowe”, Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku angielskim.

Aby poznaé procedure wymiany pojemnika na zuzyty toner, obejrzyj film wy$wietlany na panelu

operacyjnym.

1. Nacisnij [Zobacz wideo].

| \ ® Zobacz wideo |
J

Vo e == ==

® Zatrzymaj

DZC630

Aby wyswietli¢ ten ekran ponownie, nacisnij [Sprawdz stan], a nastepnie naciénij [Spr.] w , Stan
urz.” na karcie [Stan urzqdz./aplik].

. Nacisnij przycisk odtwarzania.

& | Administrator maszyny [Zalogowany: Administratormasamy )
Wymmiefi pojemnik na zuzyty toner N telefdo zam: ©)
Waste Toner Bottle is
L Follow the

full Foll
Wymiefi pojemnik na zuzyty toner {%‘Q"e“pﬁ&"e" fh%"b%‘ﬁ\,lee,ﬂ

Krok 1
Wyjmowanie petnego pojemnika na zuzyty toner

Naciénij prycisk Play.

©® Zatrzymaj
DZC635

3. Wymien pojemnik na zuzyty toner, postepujgc zgodnie z procedurqg pokazang na filmie.

Zasady bezpieczenstwa dotyczgce wymiany pojemnika na zuzyty toner

A\NIEBEZPIECZENSTWO

* Zabrania sig przechowywania toneru (nowego lub zuzytego) lub pojemnikéw z tonerem
w $rodku w poblizu otwartego ptomienia. Toner moze sie zapalié, co moze doprowadzié¢ do
poparzenia lub pozaru.
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/A\NIEBEZPIECZENSTWO

¢ Zabrania sie wrzucania ponizszych elementéw do ognia. W kontakcie z otwartym ptomieniem
toner ulega zapfonowi, co moze prowadzi¢ do poparzer.

* Toner (nowy lub zuzyty)
* Pojemniki z tonerem w $rodku

e Czeéci, na ktérych znajduje sie toner

¢ Rozsypanego toneru (réwniez zuzytego) nie nalezy usuwaé odkurzaczem. Moze dojé¢ do
zapfonu lub wybuchu toneru w wyniku iskrzenia stykéw elekirycznych w odkurzaczu. Mozna
jednak uzy¢ odkurzacza przemystowego dopuszczonego do usuwania toneru. W razie
rozsypania sig foneru usuii go powoli za pomocq wilgotnej szmatki, aby zapobiec jego
dalszemu rozprzestrzenianiu sie.

* Ponizej wyjasniono komunikaty ostrzegawcze, kiére znajdujq sie na folii, w kiérg zapakowane
jest urzgdzenie:

* Nie pozostawiaé materiatéw polietylenowych (workédw itp.) dostarczonych z urzgdzeniem
w poblizu niemowlgt i matych dzieci. Zastonigcie tego typu materiatem ust lub nosa
dziecka moze spowodowaé uduszenie.

/A OSTRZEZENIE

¢ Nastepujgcych elementéw nie nalezy pozostawiaé w zasiegu dzieci:
* Toner (nowy lub zuzyty)
* Pojemniki z tonerem w $rodku

* Czeici, na ktérych znajduije sie toner

¢ Jesli podczas kontaktu z tonerem wystqpi ktéra$ z ponizszych sytuacii, nalezy w pierwszej
kolejnosci podjgé wymienione dziatania zaradcze, a nastepnie, w razie potrzeby,
skonsultowad sie z lekarzem.

¢ Jeslitoner dostanie sie do drég oddechowych, nalezy przeptukaé gardto duzq iloéciq
wody i wyj$¢ na $wieze powietrze.

* W przypadku potkniecia toneru nalezy rozcieficzyé zawarto$é¢ zotqdka duzq iloscig
wody.

¢ Jesli toner dostanie sie do oczu, nalezy je obficie wodg.

* Podczas usuwania zacietego papieru oraz uzupetniania lub wymiany toneru (nowego lub
zuzytego) nalezy uwazaé, aby nie wdychaé toneru.




Wymiana pojemnika na zuzyty toner

/A\OSTRZEZENIE

¢ Podczas usuwania zacigtego papieru oraz uzupetniania lub wymiany toneru (nowego lub

zuzytego) nalezy uwazaé, aby nie zabrudzié tonerem skéry lub odziezy.

¢ Jedli toner (nowy lub zuzyty) wejdzie w kontakt ze skérq lub odziezq i pozostawi §lady, nalezy
postgpi¢ nastepujqco:
* W przypadku zabrudzenia skéry, doktadnie przemyj wodg z mydtem miejsce kontaktu

z tonerem.

* Jesli toner dostanie sie na odziez, zabrudzone miejsce nalezy przemy¢ zimng wodq.
Rozgrzanie zabrudzonego miejsca gorqecq wodg spowoduije wsigkniecie toneru gtebiej
w materiat, w wyniku czego usuniecie plamy moze okazaé sig niemozliwe.

* Podczas wymieniania pojemnika z tonerem (réwniez zuzytym) lub materiatéw
eksploatacyjnych zawierajgcych toner nalezy uwazaé, aby toner sie nie rozprzestrzeniaf. Po
wyjeciu zuzytych materiatéw eksploatacyjnych i zamknieciu pokrywy (jeéli dotyczy) nalezy je

umiescié w worku.

¢ Pojemnikéw zawierajqgcych toner nie nalezy otwieraé na site, zduszqc ich ani ciskaé.
W przypadku rozsypania sie toneru moze dojé¢ do jego przypadkowego potknigcia bgdz

zabrudzenia odziezy, dtoni lub podfogi.

) Waine )

* Pojemnik na zuzyty toner nie nadaje si¢ do ponownego uzytku.

* Aby zapobiec wysypaniu sie toneru z wyjgtego pojemnika na zuzyty toner na podtoge, stéf lub
inny przedmiot, nalezy przykry¢ te przedmioty gazetami.

Utylizacja starego pojemnika na zuzyty toner

A byzutylizowaé stary pojemnik na zuzyty toner, umie$é go w pudetku lub worku foliowym, uwazajqgce
przy tym, aby nie rozsypa¢ toneru.
@D Region A\ (gtéwnie Europa i Azja)

W sprawie sposobu pozbycia sie pojemnika na zuzyty toner nalezy sie skontaktowaé z lokalnym
dziatem sprzedazy. W razie samodzielnego pozbywania sie tonera nalezy potraktowaé pojemniki jako

odpady plastikowe.
@@ Region B (gtéwnie Ameryka Pétnocna)

Zachgcamy do odwiedzenia witryny internetowej naszej lokalnej firmy w celu zapoznania sie
z informacjami na temat recyklingu materiatéw eksploatacyjnych. W tym przypadku mozna takze

kierowa¢ sie wymaganiami lokalnej gminy lub prywatnych firm recyklingowych.

245



8. Uzupetnianie papieru i tonera

246



9. Rozwigzywanie probleméw
|

Uzywanie funkcji pomocy

Urzqdzenie jest wyposazone w funkcje pomocy.

Korzystajqc z funkcji pomocy, mozna zapoznaé sig z informacjami na temat funkciji urzqdzenia

i korzystania z urzqdzenia.

Patrz "How to Use the Help Screen", User Guide (Full Version) w jezyku angielskim.
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9. Rozwigzywanie probleméw

Sygnaty dzwiekowe

Urzqdzenie informuje uzytkownika o zacieciu papieru, oryginale pozostawionym w urzqdzeniu i innych
problemach za pomocq sygnatéw dzwiekowych. Postuchai, jaki rodzaj sygnatu dzwiekowego sposréb

248

nieze| opisanych jest emitowany, i wykonaj odpowiednie czynnosci.

Typ sygnatu
dzwiekowego !

Warunek

Rozwigzanie

Krétki sygnat

Dotknij/Powiadomienie
Logowanie

Wylogowanie

Krétki sygnat, a po nim
dtugi sygnat

Nieprawidtowa operacja

* Jesdli wprowadzono btedne hasto,
wprowadz prawidtowe.

* Jesli ten dzwiek towarzyszy dotknieciu
ikony lub przycisku, oznacza to, ze
nie masz uprawnien do uzywania
danej funkcji lub ustawienia. Zalogui
sie w urzqdzeniu jako uzytkownik
z uprawnieniami lub skontaktuj sie
z administratorem.

Dtugi sygnat

Operacja zakoiczona
Kopiuj: zadanie
zakoriczone

Zakonczono drukowanie
faksu

ZakoAczono przesylanie
faksu

Zakoriczono odbieranie
faksu

Sprawdz wynik dziatania.

Dwa dlugie sygnaty

Nagrzewanie

Urzqdzenie jest gotowe do uzycia po
wigczeniu lub wybudzeniu z trybu uspienia.

Pie¢ dfugich sygnatéw

Automatyczne

resetowanie

Urzqdzenie zostato przywrécone do stanu

domyélnego po uptywie okreélonego czasu
bezczynnosci. Jedli uzytkownik wykonywat

jaka$ czynnosé i jq przerwal, bedzie musiat
wykonaé jq od nowa.




Sygnaty dzwiekowe

Typ sygnatu
dzwiekowego !

Warunek

Rozwigzanie

Pie¢ dfugich sygnatéw

(cztery powtdrzenia)

Przestroga dzwiekowa
(mniej pilna)

Kopiowanie: zapomniano
oryginatu

Skaner: zapomniano

oryginatu

Faks: zapomniano

oryginatu

Sprawdz, czy na szybie ekspozycyjnej nie
pozostat oryginat oraz czy w kasecie na
papier umieszczony jest papier.

Pie¢ krétkich sygnatéw

(pie¢ powtdrzen)

Ostrzezenie (pilne)

Sprawdz komunikat wyswietlany na
ekranie i rozwiqz problem, usuwajqc
zaciety papier lub oryginat bgdz
wymieniajgc toner.

12 krétkich dzwiekéw

Wykryto puste strony

Sprawdz, czy oryginat w podajniku ADF
jest umieszczony strong do zeskanowania
w goére.

*1 W powyzsza tabela zawiera ustawione fabrycznie domyslne typy sygnatéw dzwiekowych.

HUwaga )

* Nie ma mozliwosci przerwania juz rozpoczetego sygnatu dzwiekowego. Urzqdzenie emituje

zaprogramowany sygnat dzwiekowy do korica.

* Gtlosnosé ityp dzwieku alertu mozna okreslié¢ ponizej. Istnieje mozliwo$é ustawienia typu sygnatu

osobno dla kazdego z wyzej opsianych przypadkéw. Po wybraniu ustawien naciénij [Ekran

gtéwny] ().

e Typ ekranu ustawieri: Standardowa

[Ustawienia] > [Ustawienia systemu] > [Dzwiek]

* Typ ekranu ustawien: Klasyczny

[Narzedzia uzytkownikal] > [Funkcje ekranu] > [Dzwigk]

* Patrz ,Ustawienie gto$nosci i rodzaju dzwigkéw”, Podrecznik uzytkownika (petna wersja)

w jezyku angielskim.

* Mozna takze okreéli¢ gtosnos¢ dzwieku emitowanego podczas transmisji On-hook lub posredniej

do wysytania faksu w ponizszych ustawieniach. Po wybraniu ustawien naciénij [Ekran gtéwny]

).

¢ Typ ekranu ustawieri: Standardowa

[Ustawienia] > [Funkcije faksu] > [Inne] > [Dostosuj glosnosc]
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9. Rozwigzywanie probleméw

* Typ ekranu ustawien: Klasyczny

[Narzedzia uzytkownikal] > [Funkcje urzqdzenia] > [Funkcje faksu] P karta [Funkcje
ogdlne] > [Dostosuj glodnosd]

e Patrz ,Ustawienie gto$nosci i rodzaju dzwiekéw”, Podrecznik uzytkownika (petna wersja)
w jezyku angielskim.
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Sprawdzanie wskaznikéw, ikon i komunikatéw na panelu operacyjnym

Sprawdzanie wskaznikéw, ikon
i komunikatéw na panelu operacyjnym

Uzytkownik jest informowany o stanie urzqdzenia lub aplikacji za pomocq wskaznika [Sprawdz stan]
lub komunikatéw wyswietlanych na panelu operacyjnym. Nalezy wéwczas sprawdzié stan

i odpowiednio rozwigzaé problem.

Komunikat

-

(2]
[ & JLONDON OFFICE | @Waste Toner Bottleisful. [ ? |

Cony Scanner
o O'H
Quick Print Release Prisr%rSgg [()hélﬁéneu)ry Direct Connection
No Reception File
Document Server Apphcatlon Site

Check Status ~ 1#4™"®

Wskaznik [Sprawdz stan] indicator
DZC702

¢ Komunikat

Tutaj wyswietlane sq komunikaty wskazujgce stan urzqdzenia lub aplikaciji. Po nacisnieciu
komunikatu zostanie wyéwietlona jego pefna tre$é. Mozna takze wyswietli¢ wigcej komunikatéw

w formie listy.
* Wskaznik [Sprawdz stan] indicator

W przypadku wystgpienia problemu, na przyktad zacigcia papieru, wskaznik [Sprawdz stan]
zapala sie lub miga, a wraz z nim na ekranie pojawia sie komunikat. Naciénij [Sprawdz stan], aby

sprawdzié stan urzqdzenia lub aplikacji i rozwigzaé problem.

Gdy widoczna jest ikona wraz z komunikatem

Gdy konieczne jest podjecie dziatari w celu rozwigzania problemu, na przyktad zacigcia papieru, na
poczatku komunikatu wyswietlana jest ikona. Znaczenie poszczegélnych ikon wyjasniono w ponizszej

tabeli.
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9. Rozwigzywanie probleméw

lkona

Warunek

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

Wymagana jest czynno$¢ konserwacyjna

lub naprawcza.

Przygotuj sie do konserwaciji lub naprawy.

Woystqgpito zacigcie papieru.

Obejrzyj animacje wyswietlang na panelu
operacyjnym i usun zaciety papier.

Patrz , Zablokowanie sig papieru lub
oryginatu w urzqdzeniu”, Podrecznik
vzytkownika (petna wersja) w jezyku
angielskim.

Oryginat sie zacigt.

Obejrzyj animacje wyswietlang na panelu
operacyjnym i usuri zaciety oryginat.

Patrz , Zablokowanie sie papieru lub
oryginatu w urzqdzeniu”, Podrecznik
uzytkownika (pefna wersja) w jezyku
angielskim.

Skoriczyt sie papier.

W16z papier do kasety na papier.

str.193 "Wktadanie papieru do kasety na
papier"

Toner prawie sie skoriczyt lub jest juz

pusty.

Przygotuj nowy toner. Gdy toner sig skonczy,

wymien go.
str.239 "Wymiana toneru"
HUwoga

o Jesli wyéwietlana jest ikona B, gdy jest
duzo toneru, wyciggnij modut
drukowania zgodnie z procedurg
wymiany toneru wyswietlang na ekranie
i wiéz go z powrotem do urzqdzenia.

[EY

Pojemnik na zuzyty toner jest pefny lub
prawie pefny.

Przygotuj nowy pojemnik na zuzyty toner.
Gdy pojemnik sie wypetni, wymieri go.

str.243 "Wymiana pojemnika na zuzyty

toner"

Zszywki sie koriczqg lub sig skoriczyty.

Przygotuj zapasowy zasobnik i wiéz go, gdy
zszywki sie skoriczq.
Patrz Podrecznik uzytkownika (pefna wersja)
w jezyku angielskim.




Sprawdzanie wskaznikéw, ikon i komunikatéw na panelu operacyjnym

lkona

Warunek

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

By

Pojemnik na odpady dziurkacza jest
zapetniony.

Opréznij pojemnik na odpady dziurkacza.

Patrz ,Gdy pojemnik na konfetti jest petny”,
Podrecznik uzytkownika (petna wersja)
w jezyku angielskim.

Jedna z pokryw jest otwarta.

Sprawdz, czy wszystkie pokrywy urzgdzenia

i opcjonalnych modutéw sq zamkniete.

HUwaga )

* Aby uzyska¢ nazwy materiatéw eksploatacyinych i dane kontaktowe, wybierz [Ustawienia] P>

[Informacje]. Nacisnij [Ekran gtéwny] () po zamknigciu okna [Ustawienial.

* Patrz ,Dane kontaktowe”, Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

Gdy wskaznik [Sprawdz stan] sie $wieci lub miga

Wskaznik [Sprawdz stan] informuje uzytkownika, ze urzqdzenie wymaga jego natychmiastowej uwagi.

Miganie na czerwono

Urzqdzenie nie jest gotowe do uzycia. Nacisnij [Sprawdz stan] i mozliwie jak najszybciej rozwiqz

problem.

Miganie na zétto

Whkrétce konieczne bedzie przeprowadzenie konserwacji urzgdzenia. Wykonaj wymagang
procedure.

Naciskajgc [Sprawdz stan], mozna wyswietlié ekran z informacijq o stanie. Zawiera on szczegétowe

informacje na temat stanu urzqdzenia lub aplikacii.

1. Nacisnij [Sprawdz stan].

-

OB
Wydruki oczekujace Drukuj/skanuj Bezposrednie|
(urzadzenie pamieci m... potaczenie

&

Application Sitf

Brak plikodbioru

5]

(errrs FC N

- a» o
DzC703

2. Nacisnij [Sprawdz], aby sprawdzié szczegéty i wykonaé odpowiedniq procedure.

str.251 "Gdy widoczna jest ikona wraz z komunikatem"
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9. Rozwigzywanie probleméw

"2 |LONDON OFFICE

A Stan urzadz/aplik Inf.o kons/zap/inf.0 urzadz.
- DN
Stan urzadzenia A\ petny pojermik na 2ty toner ' Sprawdi 0
" Adres IPvé:
Sie¢ ¢ Nieaktywny IPv6 ' '
Kopiarka Pojawit sie btad ' '
Skaner Gotowe ' '
Faks. Gotowe ' '
Drukarka © wystapivr ‘ Sprawdz ’
Sprawdz stan o rilupay

DZC704

A Nie jest mozliwe uzywanie urzqdzenia.

©: Niektsre funkcje nie sq dostepne lub toner jest prawie pusty.

BUwaga )

* W zaleznosci od stanu urzqdzenia, takiego jak zaciecie papieru lub otwarta pokrywa, ekran

informacii o stanie moze zostaé wyswietlony automatycznie bez naci$nigcia [Sprawdz stan].
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Gdy urzqdzenie nie dziata

Gdy urzqdzenie nie dziata

* Jesli na ekranie widoczny jest komunikat, sprawdz jego znaczenie.

o sir.262 "Gdy wyswietlany jest komunikat i urzqdzenie nie dziata"

* W przypadku sprawdzania lub modyfikowania ustawier w oknie [Ustawienia], naciénij [Ekran

gtéwny] () po zamknieciu okna [Ustawienia].

Gdy urzqgdzenie nie reaguje prawidiowo na obstuge z panelu operacyjnego

Warunek

Przyczyna

Rozwiqgzanie i dodatkowe informacije

Ekran panelu
operacyjnego jest
zgaszony.

Urzqdzenie jest w trybie

uspienia.

Dotknij ekranu.

Nic sie nie wyswietla po
dotknieciu ekranu.

Zasilanie urzqdzenia jest
wylgczone.

Sprawdz, czy wskaznik gtéwnego
zasilania jest zgaszony, a nastepnie wigcz

gtéwne zasilanie urzqdzenia.

str.11 "Wigczanie i wytqczanie zasilania"

Nie mozna wigczy¢

zasilania urzgdzenia.

Kabel zasilajgey jest
odfgczony od gniazda
sciennego.

Podiqgcz przewdd uziemiajqey i wtéz
wtyczke przewodu zasilania do gniazda
sciennego.

Patrz , Wymogi instalacyjne po zmianie
lokalizacji urzqdzenia”, Podrecznik
vzytkownika (petna wersja) w jezyku

angielskim.

Urzgdzenie jest podigczone

za pomocq przediuzacza.

Nie nalezy uzywaé przediuzaczy.

Jeéli ekran nie podswietla sie po dotknieciu
i nie $wieci sie wskaznik gléwnego
zasilania, odiqcz przediuzacz i podigez
przewdd zasilania bezposrednio do
gniazda $ciennego.

Gniazdo $cienne moze by¢

wadliwe.

Jeéli ekran nie podswietla sie po dotknieciu
i nie $wieci sie wskaznik gléwnego
zasilania, podtqcz przewéd zasilania do
wczedniej sprawdzonego gniazda
$ciennego.
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Warunek

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

Po wigczeniu
urzqdzenia wyswietlana
jest tylko ikona
kopiowania.

Pozostate funkcje
urzqdzenia dopiero sie

uruchamiajq.

Czas potrzebny na uruchomienie

poszczegdlnych funkcii jest rézny. Czeka;.

Po wlgczeniu zasilania
urzqdzenia i nacisnieciu
[Ustawienial]
wyswietlane sq tylko

niektére pozycje menu.

Pozostate funkcje
urzqdzenia dopiero sie
uruchamiajq.

Czas potrzebny na uruchomienie
poszczegdlnych funkcji jest rézny. W miare
uruchamiania sie funkeji, w menu
[Ustawienia] bedq sie pojawiaty kolejne
pozycje. Czekaj.

Wyswietla sig ekran
logowania.

Wiqgczone jest
uwierzytelnianie
podstawowe,
uwierzytelnianie systemu
Windows lub
uwierzytelnianie LDAP.

Wohisz nazwe uzytkownika i hasto,

a nastepnie nacisnij [Logowanie]. Aby
uzyskaé nazwe uzytkownika i hasto,
skontaktuj sie z administratorem

vzytkownikéw.

str.49 "Logowanie z panelu operacyjnego"

Wyswietlany jest ekran
wprowadzania kodu
uzytkownika.

Wiqgczone jest

uwierzytelnianie przy

uzyciu kodu uzytkownika.

Wprowadz kod uzytkownika i naciénij
[OK]. Kod uzytkownika nalezy uzyskaé od
administratora uzytkownikéw.

Dana funkcja nie jest
wykonywana lub nie
mozna wykona¢

operacji.

Trwa wykonywanie innej
funkcii, ktérej nie mozna
uzywad jednoczesdnie

z zqdangq funkcjq.

Poczekaj na zakorczenie trwajgceij funkgijj,
a nastepnie wykonaj kolejng operacie.
Szczegdtowe informacije na temat funkgii,
ktérych nie mozna uzywaé jednoczesnie,
patrz str.448 "Zgodnosé funkcji".

Jesli trwa tworzenie kopii zapasowej
ksiqzki adresowej za pomocq narzedzia
Web Image Monitor lub innej metody,
kolejna funkcja zostanie wykonana po

zakoRczeniu tworzenia kopii zapasowe;.




Gdy urzqdzenie nie dziata

Warunek

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

Przycisk nie reaguje lub
aktywuie sie inny
przycisk.

Nie mozna przerwaé
kopiowania, nawet
naciskajqc przycisk
[Zatrzymaj] w trakcie
dziafania funkcji
kopiowania.

W urzqdzeniu wystepuje
chwilowy nieprawidfowy
stan.

Wyltqgcz zasilanie urzqdzenia, odczekaj co
najmniej 10 sekund po zgasnieciu
wskaznika gtéwnego zasilania,

a nastepnie ponownie wiqcz urzqdzenie.

str.11 "Wigczanie i wytqczanie zasilania"

Nie mozna przerwaé
kopiowania lub
skanowania, nawet
naciskajqc przycisk
[Zatrzymaij],

i wyswietlany jest ekran
logowania.

Wiqgczone jest
uwierzytelnianie
podstawowe,
uwierzytelnianie systemu
Windows lub
uwierzytelnianie LDAP,
a vzytkownik, ktéry
uruchomit funkcje
kopiowania lub
skanowania, sie

wylogowat.

Zaloguj sie do urzqdzenia jako
uzytkownik, ktéry uruchomit kopiowanie
lub skanowanie, lub jako administrator
urzgdzenia, a nastepnie naciénij

[Zatrzymai].
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9. Rozwigzywanie probleméw

Warunek

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

Pomoc nie wyswietla sie
po naciénigciu [Pomoc]

(.

Aktualnie uzywana
aplikacja nie obstuguje
funkcji pomocy lub B3 jest
ona wyszarzona poniewaz
jest wyswietlony komunikat
"Zacigcie papieru” lub inny
komunikat.

Funkcja pomocy nie dziata, gdy &2 jest
wyszarzone. Zamknij aplikacje lub
komunikat, a nastepnie sprébuj ponownie.

R jest wyszarzone,
poniewaz uzytkownik nie
ma uprawnien do
korzystania z funkgiji
przegladarki.

Funkcja pomocy nie dziata, jesli
uzytkownik nie ma uprawnieri do
korzystania z funkcji przegladarki. Jesli
ER jest zawsze wyszarzone, skontaktuj
sie z administratorem, by sprawdzi¢, czy
masz uprawnienia do korzystania z funkeii
przeglgdarki. Administrator uzytkownikéw
moze zmieni¢ prawa dostepu w ksigzce

adresowe;.

Patrz , Sprawdzenie dostepnych funkcji”,
Podrecznik uzytkownika (petna wersja)

w jezyku angielskim.

Ekran zmienia sie na
przeglgdarke
internetowq po
nacisnieciu [Pomoc]
(), ale nie wyswietla
sig tre$¢ pomocy.

Urzqdzenie nie jest
prawidfowo podigczone do

sieci.

Sprawdz, czy mozesz wyswietli¢ strone

w aplikacji [Przegladarka internetowal].
Jesli nie mozna wyswietli¢ strony, sprawdz
czy urzqdzenie jest prawidfowo
podigczone do sieci.

Patrz , Wybér metody potqgczenia
z sieciq”, Podrecznik uzytkownika (petna
wersja) w jezyku angielskim.

Przegladarka jest
skonfigurowana tak, by nie

zapisywa¢ plikdw cookie.

Upewnij sig, ze w [Przeglgdarka
internetowal > [Menu] (I'.il) >
[Ustawienia] 4 [Prywatno$é

i bezpieczeristwo] P> zaznaczono pole
wyboru [Akceptuj pliki cookie].




Gdy urzqdzenie nie dziata

Warunek

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

Nacisniecie opgji
[Oszczedzanie energii]
(L) nie powoduje
zgaszenia ekranu

i przejécia urzgdzenia

w tryb uspienia.

Biezqcy stan urzqdzenia nie

pozwala na przejscie w tryb

uspienia.

Sprawdz stan, w jakim urzqdzenie nie

przechodzi w tryb uépienia.

str.11 "Wigczanie i wytqczanie zasilania"

Urzqgdzenie sie nie
wylgcza, mimo ze
mineto ponad pieé minut
od naci$niecia
gtéwnego przetqcznika
zasilania.

Nie udafo sie wykonaé
operacji wylgczania
w normalny sposéb.

Nacisnij ponownie gféwny przetgcznik
zasilania.

Zasilanie urzgdzenia
wylgcza sie
automatycznie.

W zegarze tygodniowym
wlqgczona jest funkcja
[Zasilanie wytqczone].

Sprawdz ponizsze ustawienia.
* Typ ekranu ustawien: Standardowa

[Ustawienia] > [Ustawienia systemu]
> [Data/Czas/Zegar] > [Zegar]
> [Proste ustawienia zegara
tygodniowego] i [Szczegbtowe
ustawienia zegara tygodniowego]

* Typ ekranu ustawien: Klasyczny

[Narzedzia uzytkownikal] > [Funkcje
urzgdzenial] > [Ustawienia systemu]
P karta [Ustawienia zegara] >
[Proste ustaw.zegara tygod.]

i [Ust.szczeg.zegara tygodniowego]
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Gdy urzgdzenie nie reaguje prawidiowo na obstuge z komputera

Warunek

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacije

Gdy uvzywana jest
ksigzka adresowa

z aplikacji Device
Manager NX,
wyswietlany jest btqd
sugerujgcy bfedne
hasto, mimo ze
wprowadzana jest
prawidtowa nazwa
vzytkownika

i prawidtowe hasto.

Na komputerze nie jest

zainstalowany certyfikat

wymagany, gdy

w urzqgdzeniu wiqczony jest

protokét SSL/TLS.

Zainstaluj certyfikat na komputerze. W celu
vzyskania certyfikatu skontaktuj sie
z administratorem sieci.

Okreslono pozycje innqg niz

[Szyfrowanie proste]
w ,Klucz szyfrowania
sterownika: sita

szyfrowania”.

Okresl ponizsze ustawienia.
* Typ ekranu ustawier: Standardowa

[Ustawienial] > [Ustawienia systemu]
> [Ustawienia dla administratora] >
[Zabezpieczenie] > [Ustawienia
rozszerzonych zabezpieczen] >
"Klucz szyfrowania sterownika: sita
szyfrowania" P> [Szyfrowanie proste]

* Typ ekranu ustawier:: Klasyczny

[Narzedzia uzytkownikal] > [Funkcje
urzgdzenia] > [Ustawienia systemu]
P karta [Narzedzia administratoral]
> [Rozszerzone zabezpieczenia] >
"Klucz szyfr.ster.: sita szyfr." P>
[Szyfrowanie proste]

Nie mozna uzyskaé
dostepu do urzqdzenia
przy uzyciu aplikacji
Web Image Monitor.

Wystgpit problem
z polgczeniem miedzy
urzqdzeniem

a komputerem.

Sprawdz przewéd fqczqey urzqdzenie

z komputerem. Odiqcz go, a nastepnie
podigcz ponownie. Sprawdz takze
pofqczenie z koncentratorem lub routerem
i w miare mozliwoéci wylqcz i wigez
ponownie jego zasilanie. Nastepnie
wylqcz zasilanie urzqdzenia, odczekaj co
najmniej 10 sekund po zgasnieciu
wskaznika gtéwnego zasilania, po czym

wlqcz zasilanie ponownie.

str.11 "Wiqgczanie i wytqczanie zasilania"

Nie ustawiono serwera

proxy.

W ustawieniach serwera proxy
przeglgdarki internetowej podaj adres P
urzgdzenia joko wyjgtek. Adres IP mozna
sprawdzi¢ w [Sprawdz stan] P Siec”.




Gdy urzqdzenie nie dziata

Warunek

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

Wyswietla sig¢ komunikat
+ Wystgpit problem

z certyfikatem
bezpieczeristwa tej
strony” i nie mozna sie
pofqczyé z urzqgdzeniem
za posrednictwem Web
Image Monitor.

Opcja [Pozwdl na
komunikacje SSL/TLS] jest
ustawiona na [Tylko
szyfrowany tekst].

* Kliknij [Przejdz do strony

(niezalecane).].

* Aby wytqczy¢ wyséwietlanie tego
komunikatu, zaloguj sie w urzqdzeniu
w trybie administratora i ustaw
[Szyfrowany/Jawny tekst],
wybierajqgc [SSL/TLS] P, Pozwdl na
komunikacje SSL/TLS”
w [Zarzgdzanie urzqgdzeniem] >
[Ustawienial] P Ochrona”.

Na poczgtku adresu URL
wprowadzono , https”.

Nie wpisuj ,s” po ,http”.
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9. Rozwigzywanie probleméw

Gdy wyswietlany jest komunikat i urzgdzenie

nie dziata

Komunikat

Warunek

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Wezwij serwis"
SCxxx-xx
Kontakt

Nr seryjny urzqdzenia

Urzqdzenie wymaga

naprawy.

Zaplanuj naprawe urzqdzenia.

"Problem

z funkcjonalnosciq"
SCxxx-xx
Kontakt

Nr seryjny urzqdzenia

Wystgpita usterka
wymagaijqca
konserwacii lub

naprawy.

Przygotuj sie do konserwacji lub naprawy.

Jesli komunikat nakazuje wytqczenie

i ponowne wigczenie zasilania urzqdzenia,
mozliwe, ze problem uda sie rozwigzad
poprzez wylgczenie zasilania, odczekanie co
najmniej 10 sekund po zgasnieciu wskaznika
gtéwnego zasilania, a nastepnie ponowne
wigczenie zasilania.

str.11 "Wigczanie i wylqczanie zasilania"
Jesli wyswietla sie polecenie "Nacisnij
[Anuluj], aby anulowaé tryb.", po nacisnieciu
[Anuluj] mozna dalej uzywaé urzqdzenia

z wyjatkiem funkgji, ktérej dotyczy usterka.

"Prosze czekad."

Urzqdzenie wybudza
sie z trybu uépienia.

Czekai. Jesli komunikat utrzyma sie ponad
pie¢ minut, wytqcz zasilanie urzqdzenia,
odczekaj co najmniej 10 sekund od
zgasniecia wskaznika gtéwnego zasilania,

a nastepnie wigcz zasilanie.

str.11 "Wiqgczanie i wytqczanie zasilania"




Gdy wyswietlany jest komunikat i urzqdzenie nie dziata

Komunikat

Warunek

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Prosze czekad."

Urzqdzenie
przygotowuije sig do
wykonania funkgji lub
przeprowadza proces
stabilizacji obrazu.

Odczekaj chwile i nie wylqczaj zasilania

urzgdzenia.

Temperatura otoczenia
jest poza zakresem
zalecanym dla pracy

urzqdzenia.

Sprawdz, czy temperatura w pomieszczeniu
spefnia wymagania okreslone dla pracy
urzgdzenia. Jesli urzqgdzenie zostato wiasnie
przeniesione w nowe miejsce, przed
rozpoczeciem uzytkowania pozostaw je na
jaki$ czas, aby przystosowato sie do nowego
$rodowiska.

Patrz , Wymodgi instalacyjne po zmianie
lokalizaciji urzqdzenia”, Podrecznik
vzytkownika (petna wersja) w jezyku
angielskim.

Jesli po pieciu minutach komunikat nie zniknie,
mimo ze temperatura otoczenia jest zgodna

z wymogami, wylqcz zasilanie, odczekaj co
najmniej 10 sekund od zgasniecia wskaznika
gtéwnego zasilania, a nastepnie wigcz
zasilanie ponownie.

str.11 "Wiqgczanie i wytqczanie zasilania"

"Prosze czekad."

Materiat
eksploatacyjny, na
przyktad toner, zostat

wiaénie uzupetniony.

Odczekaj chwile i nie wylqczaj zasilania
urzqdzenia. Jesli komunikat utrzyma sie ponad
pie¢ minut, wylqgcz zasilanie urzqdzenia,
odczekaj co najmniej 10 sekund od
zgasniecia wskaznika gtéwnego zasilania,

a nastepnie wigcz zasilanie.

str.11 "Wiqgczanie i wytqczanie zasilania"

"Trwa zamykanie...
Prosze czekaé. Zasilanie
wylgczy sie
automatycznie.
Maksymalny czas
oczekiwania: 5 minuty"

Zasilanie urzgdzenia
zostalo wylqczone, gdy
urzqdzenie bylo

w trakcie uruchamiania
lub w trybie

oczekiwania.

Poczekaj na wytgczenie zasilania.
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9. Rozwigzywanie probleméw

HUwaga )

* Jesli komunikat nie zniknie pomimo wykonania zalecanych czynnosci, moze to oznaczaé
chwilowq usterke urzqdzenia. Wytqcz zasilanie urzqdzenia, odczekaj co najmniej 10 sekund od
zgasnigcia wskaznika gtéwnego zasilania, a nastepnie wigcz zasilanie.

 sir.11 "Wigczanie i wylgczanie zasilania"
¢ "Otwarta pokrywa"
¢ "Dodaj toner"/"Dodaj zszywki"
* "Wymieri pojemnik na zuzyty toner"/"Petny pojemnik na konfetti"
¢ "Oryginaf pozostat na szybie ekspozycyjnej."

e "Brak papieruv"
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Komunikaty wyéwietlane podczas korzystania z funkcji kopiowania

Komunikaty wyswietlane podczas korzystania
z funkcji kopiowania

Komunikat

Warunek

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Nie mozna wykryé

roz.oryg."

Oryginat nie zostat
prawidiowo
umieszczony

w urzqdzeniu.

Umiesé oryginat prawidtowo. W przypadku
umieszczania oryginatu na szybie
ekspozycyijnej urzqdzenie wykrywa jego
rozmiar wskutek otwarcia i zamkniecia
pokrywy szyby ekspozycyinej lub podajnika
ADF. Wkiadajqc oryginat, unie$ pokrywe lub
podaijnik ADF o kgt wiekszy niz 30 stopni.

W urzqdzeniu
umieszczono oryginat
powodujqcy trudnosci

z wykryciem rozmiaru,
nawet jeéli ma
standardowy format, na
przyktad folie lub arkusz
z karteczkami

samoprzylepnymi.

W przypadku skanowania oryginaty, ktérego
rozmiar jest trudny do wykrycia, wybierz
wlasciwg kasete z papierem w opcji [Wybierz
papier]. Ponadto, w przypadku wykonywania
powiekszonej lub zmniejszonej kopii, wybierz
ustawienie inne niz [Dop.do rozmiaru pap.].
str.237 "Rozmiary wykrywane przy

wigczonym ustawieniu automatycznego
wyboru papieru"

W urzgdzeniu
umieszczono oryginat
o niestandardowym

rozmiarze.

W przypadku skanowania oryginatu

o niestandardowym rozmiarze okre$l rozmiar
oryginatu w opcji [Ustawienia oryginatu] >
[Rozmiar oryginatu] P> [Niestandardowy

rozmiar].

»Nie mozna XXX papieru
. ”n
o tym rozmiarze.

XXX nie jest dostepne
dla tego rozmiaru

papieru.”

("Kopia 2-stron." lub
nazwa wskazanego
wykonczenia pojawia sie
w miejsce XXX)

Wybrano rozmiar
papieru nieobstugiwany
przez funkcje
kopiowania
dwustronnego lub
wybrang funkcje
wykonczenia.

Sprawdz, jakie rozmiary papieru sq
obstugiwane w trybie kopiowania
dwustronnego oraz w przypadku wybranej
funkciji wykoniczenia, i wiéz odpowiedni
papier.

str.354 "Lista danych technicznych"
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9. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat Warunek Rozwigzanie i dodatkowe informacje
"Przekroczono Przekroczono Sprawdz, jaka liczba arkuszy moze byé
maks.liczbe maksymalng liczbe jednoczesénie sktadana, i zmniejsz ich liczbe

wieloarkuszowego
sktadania."

arkuszy, jaka moze byé
jednoczesénie sktadana.

w oryginale umieszczonym w urzqdzeniu.

str.354 "Lista danych technicznych"

"Przekroczono maks.ilo¢
arkuszy ktére mogq
zostaé uzyte.
Kopiowanie zostanie

Jedli wigczony jest limit
dla kopiowanig,
przyczyng anulowania
zadania kopiowania

Aby uzyskaé szczegétowe informacie na
temat limitu dla zadari kopiowania, skontaktuj
sie z administratorem uzytkownikdw.

Administrator uzytkownikéw moze zmienié

zatrzym." jest przekroczenie przez | limit dla zadan kopiowania.
to zadanie limitu Patrz , Okreélenie maksymalnej liczby
przydzielonego wydrukéw dla kazdego uzytkownika”,
danemu uzytkownikowi. Podrecznik uzytkownika (petna wersja)
w jezyku angielskim.
"Wtéz nastepny Wybrano kopiowanie | Jeéli nie chcesz kopiowaé na obu stronach

oryginat(y), a nastepnie
naciénij [Start]."

dwustronne.

papieru, usuih zaznaczenie przy[ 1 str. 2 sir.]
i[2 str.2 str.].

"Liczba stron do zszycia
jest wieksza od
dopuszczalnej."

Przekroczono liczbe
arkuszy mozliwych do
zszycia razem.

Sprawdz, ile arkuszy mozna zszywad razem,
i zmniejsz liczbe arkuszy w oryginale
umieszczonym w urzgdzeniu.

str.354 "Lista danych technicznych"




Komunikaty wyswietlane podczas korzystania z serwera dokumentéw

Komunikaty wyswietlane podczas korzystania
z serwera dokumentéw

Aby uzyskaé informacje na temat komunikatéw wyswietlanych podczas drukowania dokumentu,

zapoznaj sig z opisami komunikatéw wyséwietlanych podczas korzystania z funkcji kopiowania.

str.265 "Komunikaty wyswietlane podczas korzystania z funkciji kopiowania"

Komunikat

Warunek

Rozwigzanie i dodatkowe informacije

"Nie mozna usung¢ tego
folderu, gdyz zawiera
zablokowane pliki.
Skontaktuj sie

z administratorem."

Folder zawiera
zablokowany
dokument.

Popro$ administratora plikéw o odblokowanie
dokumentu. Administrator plikéw moze
odblokowywaé dokumenty.

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja)

w jezyku angielskim.

"Nie mozna wykryé

roz.oryg."

W urzqdzeniu nie

umieszczono oryginatu.

Umiesé oryginat prawidtowo. W przypadku
umieszczania oryginatu na szybie
ekspozycyinej urzqdzenie wykrywa jego
rozmiar wskutek otwarcia i zamkniecia
pokrywy szyby ekspozycyinej lub podajnika
ADF. Wkiadajqc oryginat, unie$ pokrywe lub
podajnik ADF o kqt wiekszy niz 30 stopni.

W urzqdzeniu
umieszczono oryginat
powodujqcy trudnosci

z wykryciem rozmiaru,
nawet jeéli ma
standardowy format, na
przyktad folig lub arkusz
z karteczkami

samoprzylepnymi.

Skanujqc oryginat o trudnym do wykrycia
rozmiarze, wskaz kasete z papierem.
Ponadto, w przypadku wykonywania
powiekszonej lub zmniejszonej kopii, wybierz
ustawienie inne niz [Automat. zmiana skali].
str.237 "Rozmiary wykrywane przy

wigczonym ustawieniu automatycznego

wyboru papieru"

W urzqdzeniu
umieszczono oryginat
o niestandardowym

rozmiarze.

W przypadku skanowania oryginatu

o niestandardowym rozmiarze okre$l rozmiar
oryginatu w opcji [Ustaw.oryg.] P [Rozmiar
oryginatu] P> [Niestand.rozmiar].
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9. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Warunek

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Nie mozna wyswietli¢
podglgdu tej strony."

Format danych obrazu

jest uszkodzony.

Nacisénij [Potwierdz], aby wyswietli¢ ekran
podglgdu bez miniatury. Jesli dane obrazu
skfadaijq sie z wiecej niz jednej strony, w celu
wyswietlenia kolejnej strony naciénij [Przefqgcz

wyséwietlang strone].

"Nie mozna drukowaé
magazynu lub broszury
z réznymi jakosciami

obrazu."

Wybrano jednoczesnie
dokument zeskanowany
w funkcji kopiowania
oraz dokument
zapisany w funkcji
drukarki i ustawiono
opcije [Broszura] lub
[Magazyn].

Opciji [Broszura] lub [Magazyn] nie mozna
wybraé dla dokumentu, na ktéry skfadajq sie
dane zapisane w réznych funkcjach.

"Wybrany folder jest
zablokowany. Skontaktuj
sie z administratorem

dokumentéw."

10 razy wprowadzono
btedne hasto podczas
wykonywania operaciji
na folderze
zabezpieczonym
hastem, wskutek czego
folder ten zostat
zablokowany.

Popro$ administratora plikéw o odblokowanie
tego folderu. Administrator plikéw moze

odblokowywa¢ foldery.

Patrz ,Zarzqdzanie folderami jako
administrator plikéw”, Podrecznik
vzytkownika (petna wersja) w jezyku

angielskim.




Komunikaty wyéwietlane podczas korzystania z funkcii faksu

Komunikaty wyswietlane podczas korzystania

z funkgji faksu

* W przypadku sprawdzania lub modyfikowania ustawien w oknie [Ustawienia], naciénij [Ekran

gtéwny] po zamknieciu okna [Ustawienia] ()

Komunikaty wyswietlane podczas pracy lub w przypadku niemoznosci
wystania/ odebrania faksu

Komunikat

Warunek

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Nie mozna wykryé

roz.oryg."

Oryginat nie zostat
prawidtowo
umieszczony

w urzqdzeniu.

Umiesé oryginat prawidtowo. W przypadku
umieszczania oryginatu na szybie
ekspozycyinej urzqdzenie wykrywa jego
rozmiar wskutek otwarcia i zamkniecia
pokrywy szyby ekspozycyinej lub podajnika
ADF. Wkiadajqc oryginat, unie$ pokrywe lub
podajnik ADF o kqt wiekszy niz 30 stopni.

W urzqdzeniu
umieszczono oryginat
powodujqcy trudnosci

z wykryciem rozmiaru,
nawet jeéli ma
standardowy format, na
przyktad folie lub arkusz
z karteczkami
samoprzylepnymi, bqdz
oryginat

w niestandardowym

rozmiarze.

Okresl [Rozmiar skanowania] w obszarze
[Ustawienia wysytania].

"Aktualnie nie mozna

odebraé¢ wiad.e-mail."

Urzqdzenie jest

w trakcie odbierania
powiadomienia e-mail
na zqdanie(kwerendy
e-mail od
administratora) i nie jest
mozliwe odebranie

reczne.

Poczekaj chwile, a nastepnie nacisnij [Reczny

odbiér: e-mail].
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9. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Warunek

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Odbiorca nie obstuguje
IP-Fax. Anulowano

nadawanie"

Woystano faks metodg
nadawania
natychmiastowego do
odbiorcy, ktéry nie

obstuguie funkcji IP-Fax.

Wyslij faks, korzystajqc z linii g3.

Aby podczas wysytania faksu automatycznie
przefgczyé do wiersza G3, zaznacz
[Wigczone] w ponizszych ustawieniach.

* Typ ekranu ustawieri: Standardowa

[Ustawienia] > [Funkcie faksu] >
[Ustawienia wysytania]
[Auto.przet.drogi nadawania [P-Fax TX
(IP/G3)]

e Typ ekranu ustawier: Klasyczny
[Narzedzia uzytkownika] > [Funkcje
urzgdzenid] > [Funkcije faksu] P karta
[Ustawienia wysytania] P>
[Auto.przet.drogi nadawania [P-Fax TX
(IP/G3)]

"Wystqpit btqd
i anulowano
nadawanie."

Podczas wysytania
faksu doszto do

zaciecia oryginatu.

Naciénij [Potwierdz], wyjmij zaciety oryginat,
a nastepnie wyslij faks ponownie.

W urzgdzeniu wystqpit
chwilowy btqd lub na
linii wystqpity
zaktécenia, takie jak
nadmierny szum lub

przesfuch.

Naciénij [Potwierdz] i wyslij faks ponownie.

"Pojawit sie problem
z dziafaniem.
Zatrzymano
przetwarzanie. "

W trakcie odbierania
faksu internetowego
wystqpita przerwa

w zasilaniu urzqgdzenia.

Nawet natychmiastowe przywrdcenie
zasilania moze nie umozliwi¢ wznowienia
odbierania faksu do chwili uptyniecia limitu
czasu frwania. Jest to zalezne od ustawieri
serwera poczty e-mail. Czekaj. Aby recznie
odebra¢ faks, poczekaj, az uptynie limit czasu
trwania, a nastepnie wykonaj w urzqdzeniu
procedure odbierania. Informacje na temat
limitu czasu frwania posiada administrator.




Komunikaty wyéwietlane podczas korzystania z funkcji faksu

Komunikat

Warunek

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Petna pamieé. Nie

mozna skanowaé wiece;.

Nadawanie tylko
zeskanowanych stron."

Nie ma wiecej wolnej

pamieci.

Naciénij [Potwierdz], aby powrécié¢ do stanu
oczekiwania i rozpoczqé wysylanie stron,
ktére zostaty juz zeskanowane i zapisane.
Sprawdz raport wynikéw transmisji dla
niewystanych stron i wyslij je w pSzniejszym

czasie.

"Istniejq niewazni
odbiorcy. Czy chcesz
wybra¢ tylko waznych
odbiorcéw?"

Grupa zawiera folder
jako miejsce docelowe.

W przypadku wysytania faksu do odbiorcy
innego niz folder docelowy naciénij

[Wybierz].

BUwaga )

o Jesli plik JJEG/PDF ktéry jest zalgczony w e-mailu jest wystany do urzqdzenia, sprawdz

komunikat i stosownie do jego tresci rozwiqz problem.

* sitr.265 "Komunikaty wys$wietlane podczas korzystania z funkciji kopiowania"

Komunikaty wyswietlane, gdy urzadzenie nie moze nawiqzaé pofgczenia

z sieciq

Aby uzyskaé szczegétowe informacije na temat srodowiska sieciowego, w ktérym pracujesz, skontaktuj

sie z administratorem sieci.
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9. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Warunek

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Komunikacja w sieci nie
powiodfa sie. Nie mozna
uzyskaé dostepu do
serwera SIP. Sprawdz
ustawienia adresu
serwera SIP lub

ustawienia serwera SIP."

[13-18]

Nie udafo sie uzyskaé
dostepu do serwera SIP.

Ponownie okre$l ponizsze ustawienia.
* Typ ekranu ustawieri: Standardowa

[Ustawienia] > [Funkcije faksu] >
[Szczegdtowe ustawienia poczgtkowe]
> [Ustawienia IP-Fax] > [Ustawienia
SIP] > ,Adres IP serwera SIP”

* Typ ekranu ustawien: Klasyczny

[Narzedzia uzytkownika] > [Funkcje
urzqdzenia] > [Funkcije faksu] P Larta
[Ustawienia poczgtkowe] tab >
[Ustawienia SIP] P>, Adres IP serwera
SIP”

Patrz ,Wysytanie dokumentéw faksem [P”,

Podrecznik  uzytkownika (petna  wersja)

w jezyku angielskim.

"Komunikacja w sieci nie
powiodfa sie. Nie mozna
pofqczyé sie z odbiorcq
poniewaz nie ma
kompatybilnosci IP-FAX
migdzy odbiorcg i tym
urzgdzeniem."

[13-33]

Urzqdzenie docelowe
nie moze nawigzaé
potfqczenia z funkcjq IP-
Fax urzgdzenia.

Woystanie faksu przy uzyciu funkcji IP-Fax nie
jest mozliwe. W miare mozliwosci wyslij faks,
korzystajqgc z linii G3.




Komunikaty wyéwietlane podczas korzystania z funkcii faksu

Komunikat

Warunek

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Komunikacja w sieci nie
powiodfa sie. Nie mozna
zarejestrowac tego
komputera na serwerze
SIP. Sprawdz ustawienia
adresu SIP serwer lub

inne ustawienia serwera

sip.
[13-17]

Serwer SIP odrzucit
rejestracje nazwy
uzytkownika.

Ponownie okre$l ponizsze ustawienia.
* Typ ekranu ustawieri: Standardowa

[Ustawienial] > [Funkcije faksu] >
[Szczegdtowe ustawienia poczgtkowe]
> [Ustawienia IP-Fax] > [Ustawienia
SIP] > ,Adres IP serwera SIP” i ,Nazwa
uzytkownika SIP”

e Typ ekranu ustawier: Klasyczny
[Narzedzia uzytkownikal] > [Funkcje
urzgdzenia] > [Funkcije faksu] P Larta
[Ustawienia poczgtkowe] > [Ustawienia

SIP] > ,Adres IP serwera SIP” i ,Nazwa
vzytkownika SIP”

Patrz ,Wysytanie dokumentéw faksem [IP”,
Podrecznik  uzytkownika (pefna  wersja)

w jezyku angielskim.
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9. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Warunek

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Komunikacja w sieci nie
powiodfa sie. Nie mozna
potqczyé sie z serwerem
POP/IMAP. Sprawdz
ustawienia urzgdzenia

oraz stan serwera i sieci."

[15-11]

Nie udato sie znalezé

serwera POP3 (IMAP4).

Sprawdz ponizsze ustawienia.
e Typ ekranu ustawier: Standardowa

[Ustawienia] > [Ustawienia systemu] >
[Wyslij (E-mail /Folder)] P> [E-mail] P>
[Protokét odbioru], [Ustawienia POP3/
IMAPA4] i [Port komunikacji e-mail]

* Typ ekranu ustawien: Klasyczny

[Narzedzia uzytkownika] > [Funkcje
urzgdzenida] > [Ustawienia systemu]
karta [Przesytanie pliku] > [Protokét
odbioru], [Ustawienia POP3 /IMAP4]

and [Port komunikacji email]

Nie udato sie znalezé
serwer DNS.

Sprawdz ponizsze ustawienia.
e Typ ekranu ustawier: Standardowa

[Ustawienia] > [Ustawienia systemu] >
[Sie¢/Interfejs] > [Konfiguracja DNS]

e Typ ekranu ustawier: Klasyczny
[Narzedzia uzytkownika] > [Funkcje
urzqdzenial] > [Ustawienia systemu] >

karta [Ustawienia interfejsu] P>
[Konfiguracja DNS]

Urzgdzenie nie jest
podtgczone do sieci.

Sprawdz, czy urzqdzenie jest poprawnie
podifgczone do sieci.




Komunikaty wyéwietlane podczas korzystania z funkcii faksu

Komunikat Warunek Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Komunikacja w sieci nie | Nie udato sie znalez¢ Sprawdz ponizsze ustawienia.

powiodfa sie. Nie udato | serwera SMTP. e Typ ekranu ustawieri: Standardowa

sie potgczy¢ z odbiorcq.
€ polacsy d [Ustawienia] > [Ustawienia systemu] >

[Wyslij (E-mail /Folder)] P> [E-mail] P>

Sprawdz, czy odbiorca
jest prawidtowy a takze

. [Serwer SMTP]
stan urzqdzenia
odbiorcy." e Typ ekranu ustawier: Klasyczny
[14-01] [Narzedzia uzytkownikal] > [Funkcje

urzqdzenial] > [Ustawienia systemu] >
karta [Przesytanie pliku] > [Serwer
SMTP]

Nie udafo sie znalezé Sprawdz ponizsze ustawienia.

serwer DNS. ¢ Typ ekranu ustawien: Standardowa

[Ustawienia] > [Ustawienia systemu] >
[Sie¢/Interfejs] > [Konfiguracja DNS]

* Typ ekranu ustawier:: Klasyczny

[Narzedzia uzytkownikal] > [Funkcje
urzgdzenia] > [Ustawienia systemu] >
karta [Ustawienia interfejsu] >
[Konfiguracja DNS]
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9. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Warunek

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Komunikacja w sieci nie
powiodfa sie. Nie udato
sie pofqczy¢ z odbiorcq.
Sprawdz, czy odbiorca
jest prawidtowy a takze
stan urzqdzenia
odbiorcy."

[14-01]

Urzqdzenie nie jest
poditgczone do sieci.

Sprawdz, czy urzqdzenie jest poprawnie

podfgczone do sieci.

Nie udato sie
poprawnie nawigzaé
komunikacji z miejscem
docelowym wybranym

dla transferu do folderu.

e Sprawdz, czy komputer wskazany jako
miejsce docelowe transferu dziafa
prawidlowo i czy jest podigczony do
sieci.

* Sprawdz ustawienia transferu.

Patrz , Przestanie otrzymanego faksu na
adres e-mail lub do folderu”, Podrecznik
uzytkownika (petna wersja) w jezyku
angielskim.

Nie udato sie znalezé
miejsca docelowego
faksu wystanego bez
uzycia serwera SMTP.

Sprawdz, czy odbiorca jest prawidtowo
wybrany.

Patrz , Wysytanie fakséw internetowych bez
korzystania z serwera SMTP”, Podrecznik
vzytkownika (petna wersja) w jezyku
angielskim.

"Komunikacja w sieci nie

powiodfa sie. Nie mozna

potqczyé sig z folderem
docelowym. Sprawdz,
czy odbiorca jest
prawidtowy i ustawienia
urzgdzenia odbiorcy."

[14-25]

Udostepniony folder
wskazany jako miejsce
docelowe nie zostat

znaleziony.

Wybierz miejsce docelowe z ksigzki
adresowej, naciénij [Edytuj] i sprawdz, czy
ustawienia na karcie [Odbiorcy] > [Folder]
sq zgodne ze $ciezkq i nazwq folderu
udostepnionego wskazanego jako miejsce
docelowe na komputerze docelowym.

Jesli folder udostepniony na komputerze

docelowym zostat usuniety, utwérz go.

Patrz , Przestanie otrzymanego faksu na adres
e-mail lub do folderu”, Podrecznik
vzytkownika (petna wersja) w jezyku
angielskim.




Komunikaty wyéwietlane podczas korzystania z funkcii faksu

Komunikat

Warunek

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Komunikacja w sieci nie
powiodfa sie. Btqd
wysylania. Sprawdz stan
urzgdzenia odbiorcy

i ustawienia
uwierzytelniania
urzqdzenia odbiorcy

i tego urzqdzenia."

[14-04]

Wystqpit problem na
serwerze SMTP lub na
komputerze wskazanym
jako miejsce docelowe
transmisji faksu bez

uzycia serwera SMTP.

Sprawdz, czy serwer SMTP i komputer
wskazany jako miejsce docelowe transmisji
dziatajg prawidfowo.

"Komunikacja w sieci nie
powiodfa sie. Btqd
wysytania. Sprawdz stan
urzqdzenia odbiorcy

i pozostatq pamigc."

[14-05]

Brak wolnego miejsca
na serwerze SMTP, na
komputerze wskazanym
jako miejsce docelowe
transferu do folderu lub
na komputerze
wskazanym jako
miejsce docelowe
transmisji faksu bez
uzycia serwera SMTP.

Sprawdz, czy na serwerze SMTP i komputerze
docelowym jest dostepne wolne miejsce.

"Komunikacja w sieci nie
powiodfa sie. Btqd
wysytania. Sprawdz czy
odbiorca jest
prawidtowy."

[14-06]

Wybrane miejsce
docelowe nie istnieje.

Sprawdz docelowy adres e-mail i w razie
potrzeby wprowadz go ponownie.

Nie udafo sie znalezé
miejsca docelowego
faksu wystanego bez

uzycia serwera SMTP.

Sprawdz, czy odbiorca jest prawidfowo
wybrany.

Patrz , Wysytanie fakséw internetowych bez
korzystania z serwera SMTP”, Podrecznik
vzytkownika (petna wersja) w jezyku
angielskim.

"Komunikacja w sieci nie
powiodta sie. Bigd
wysytania. Sprawdz stan
i ustawienia urzqgdzenia

odbiorcy."
[14-08]

Woystqpit problem na
serwerze SMTP, na
komputerze wskazanym
jako miejsce docelowe
transferu do folderu lub
na komputerze
wskazanym jako
miejsce docelowe
transmisji faksu bez
uzycia serwera SMTP.

Sprawdz, czy serwer SMTP i komputer
docelowy dziatajg prawidtowo.
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9. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Warunek

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Komunikacja w sieci nie
powiodfa sie. Btqd
wysyltania. Sprawdz
ustawienie uprawnien
dostepu odbiorcy."

[14-03]

Wystqpit problem na
serwerze SMTP, na
komputerze wskazanym
jako miejsce docelowe
transferu do folderu lub
na komputerze
wskazanym jako
miejsce docelowe
transmisji faksu bez

uzycia serwera SMTP.

Sprawdz, czy serwer SMTP i komputery

docelowe dziatajg prawidtowo.

Folder udostepniony
wskazany jako miejsce
docelowe transmisji nie
zostaf znaleziony
podczas transferu do
folderu.

Utworzenie udostepnionego folderu na
komputerze docelowym. Aby sprawdzi¢
nazwe folderu, wybierz miejsce docelowe
w ksigzce adresowej, naciénij [Edytuj]

i sprawdz ,Nazwa $ciezki” na karcie

[Odbiorcy] [Folder].

Patrz , Przestanie otrzymanego faksu na adres
e-mail lub do folderu”, Podrecznik
vzytkownika (petna wersja) w jezyku
angielskim.

Nazwa uzytkownika
i/lub hasto
zarejestrowane

w ksiqzce adresowej sq
btedne podczas
transferu do folderu.

Wybierz z ksigzki adresowej miejsce
docelowego przestania pliku, nacisnij [Edytui],
i ponownie okreél na karcie [Odbiorcy] P>
[Folder] > [Info.autoryzaciji folderu].

Patrz , Zarejestrowanie folderu jako
docelowego miejsca zapisu skanéw

w przypadku skanowania do folderu”,
Podrecznik uzytkownika (petna wersja)
w jezyku angielskim.




Komunikaty wyéwietlane podczas korzystania z funkcii faksu

Komunikat

Warunek

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Komunikacja w sieci nie
powiodfa sie. Btqd
wysyltania. Sprawdz
ustawienia adresu e-mail

administratora.”

[14-00]

Urzqdzenie jest
skonfigurowane na
wysytanie danych
rejestru pocztq e-mail,
ale adres e-mail
administratora nie jest
zarejestrowany.

Okre$l ponizsze ustawienia.
* Typ ekranu ustawieri: Standardowa

[Ustawienia] > [Ustawienia systemu] >
[Wyslij (E-mail /Folder)] P> [E-mail] P>

[Adres email administratora]
e Typ ekranu ustawier: Klasyczny

[Ustawienia] > [Funkcje urzgdzenia] >
[Usttawienia systemu] P karta [File
Transfer] > [Adres email administratora]

* W przypadku wylgczenia w urzqdzeniu
wysytania danych rejestru pocztq e-mail
zmien biezgcq warto$é bitu numer [4]
w przetqczniku numer [21] w obszarze
[Ustawienia parametrdw].

Patrz , Przeglgdanie historii wystanych
i otrzymanych fakséw”, Podrecznik
uzytkownika (petna wersja) w jezyku

angielskim.

"Komunikacja w sieci nie
powiodfa sie. Btqd
wysyltania. Sprawdz
nazwe uzytkownika

i hasto."

[14-09]

Nazwa uzytkownika
i/lub hasto
zarejestrowane

w ksigzce adresowej sq
btedne podczas
transferu do folderu.

Wybierz z ksigzki adresowej miejsce
docelowego przestania pliku, nacisnij [Edytui],
i ponownie okresl na karcie [Odbiorcy] P>
[Folder] P> [Info.autoryzaciji folderu].

Patrz , Zarejestrowanie folderu jako
docelowego miejsca zapisu skanéw
w przypadku skanowania do folderu”,
Podrecznik uzytkownika (petna wersja)

w jezyku angielskim.
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9. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Warunek

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Komunikacja w sieci nie
powiodfa sie. Btqd
wysytania. Wymagana
jest rejestracja adresu e-
mail faksu lub adresu e-
mail administratora."

[14-33]

Brak zarejestrowanego
adresu e-mail do
wysylania i odbierania
wiadomosci e-mail oraz
adresu e-mail
administratora podczas
wysylania wiadomosci
e-mail.

Okre$l ponizsze ustawienia.

e Typ ekranu ustawier: Standardowa

[Ustawienia] > [Funkcije faksu] >
[Szczegdtowe ustawienia poczgtkowe]
> [Konto faksu email] lub [Ustawienia]
> [Ustawienia systemu] > [Wyjilij (E-
mail /Folder)] > [E-mail] > [Adres email
administratoral

Typ ekranu ustawien: Klasyczny
[Narzedzia uzytkownika] > [Funkcje
urzgdzenid] > [Ustawienia systemu] >

karta [Przesytanie pliku] > [Konto faksu
email] lub [Adres email administratoral]

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja)
w jezyku angielskim.

"Komunikacja w sieci nie
powiodfa sie. Btqd
wysytania. Podany adres
jest nieprawidtowy."

[14-34]

Nie podano nazwy
domeny podczas
wysytania e-maila bez
korzystania z serwera

SMTP.

* Podaj nazwe hosta lub adres IP jako

odbiorce, a nastepnie wyslij e-mail

ponownie.

¢ Jesli wybrafe$ odbiorce z ksigzki

adresowej, wybierz [Odbiorcal]

w ksigzce adresowej, naciénij [Edytuj],
a nastepnie sprawdz ustawienia

w , Wyilij przez serwer SMTP” i, Inf.o
autoryzacji SMTP” na karcie [Odbiorcy]
tab P> [Adres email].

Patrz , Wysytanie fakséw internetowych
bez korzystania z serwera SMTP”,
Podrecznik uzytkownika (petna wersja)

w jezyku angielskim.




Komunikaty wyéwietlane podczas korzystania z funkcii faksu

Komunikat Warunek Rozwigzanie i dodatkowe informacje
"Komunikacja w sieci nie | Nie okreélono pozyciji Ponownie okresl ponizsze ustawienia.
powiodfa sie Konto e- [Konto email faksu]. e Typ ekranu ustawieri: Standardowa

mail faksu nie jest

[Ustawienial] > [Funkcije faksu] >
[Szczegdtowe ustawienia poczgtkowe]
> [Konto faksu email] P Nazwa
vzytkownika” i ,Hasto”

zarejestrowane.
Sprawdz ustawienia."

[15-02]

* Typ ekranu ustawien: Klasyczny

[Narzedzia uzytkownika] > [Funkcje
urzgdzenida] > [Ustawienia systemu]
karta [Przesytanie pliku] P [Konto faksu
email] > .Nazwa uzytkownika”

i ,Hasto”

"Komunikacja w sieci nie | Nie okre$lono pozyciji Zarejestruj ponizsze ustawienia.

powiodta sie. Adres e- [Konto email faksu]. e Typ ekranu ustawier: Standardowa

[Ustawienia] > [Funkcie faksu] >
[Szczegdtowe ustawienia poczgtkowe]

> [Konto faksu email] P, Adres e-mail”

mail faksu nie jest
zarejestrowany.
Sprawdz ustawienia."

[15-03]
* Typ ekranu ustawien: Klasyczny

[Narzedzia uzytkownika] > [Funkcje
urzgdzenia] > [Ustawienia systemu]
karta [Przesytanie pliku] P [Konto faksu
email] > ,Adres email”

"Komunikacja w sieci nie | Urzqdzenie docelowe e Sprawdz, czy komputer wskazany jako

powiodfa sie. Brak nie odpowiedziato. miejsce docelowe dziata prawidtowo

odpowiedzi od i czy jest podigczony do sieci.

odbiorcy. Sprawdz e Sprawdz, czy urzqdzenie jest poprawnie

potqczenie kablowe podigczone do sieci.
i czy urzqgdzenie

sieciowe jest wigczone."

[13-39]
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9. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Warunek

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Komunikacja w sieci nie
powiodta sie. Wystqpit
btad uwierzytelniania
serwera POP/IMAP.
Sprawdz konto e-mail

i hasto."

[15-12]

Préba zalogowania sie
na serwer POP3
(IMAP4) nie powiodta
sie.

Sprawdz ponizsze ustawienia.
e Typ ekranu ustawier: Standardowa
e [Ustawienia] > [Ustawienia
systemu] > [Wyslij (E-mail /Folder)]
> [E-mail] > [POP przed SMTP]
¢ [Ustawienia] > [Funkcje faksu] >

[Szczegdbtowe ustawienia
poczgtkowe] > [Konto faksu email]

* Typ ekranu ustawier:: Klasyczny

[Narzedzia uzytkownika] > [Funkcje
urzgdzenid] > [Ustawienia systemu]
karta [Przesytanie pliku] 4 [Konto faksu
email] lub [POP przed SMTP]

"Komunikacja w sieci nie
powiodta sie. Serwer
POP/IMAP nie jest
zarejestrowany.

Sprawdz ustawienia."

[15-01]

Adres serwera POP3
(IMAP4) nie jest

zarejestrowany.

Okresl ponizsze ustawienia.
e Typ ekranu ustawier: Standardowa

[Ustawienia] > [Ustawienia systemu] >
[Wyslij (E-mail /Folder)] »> [Email] P>
[Ustawienia POP3/IMAP4]

* Typ ekranu ustawier: Klasyczny

[Ustawienia] > [Funkcje urzgdzenia] >
[Ustawienia systemu] P karta [File
Transfer] P> [Ustawienia POP3,/IMAPA4]

"Komunikacja w sieci nie
powiodfa sie. Wystgpit
btad certyfikatu S /
MIME. Sprawdz
certyfikat odbiorcy i tego
urzgdzenia.."

[14-21]

Certyfikat uzytkownika
(certyfikat miejsca
docelowego) nie jest
zarejestrowany lub

wygast.

Zainstaluj wlasciwy certyfikat uzytkownika.

Patrz , Szyfrowanie komunikacii sieciowej”,
Podrecznik uzytkownika (petna wersja).

Certyfikat urzqdzenia
(certyfikat miejsca
docelowego) nie jest
zarejestrowany lub
wygast.

Zainstaluj wlasciwy certyfikat urzqdzenia.

Patrz , Szyfrowanie komunikacji sieciowej”,
Podrecznik uzytkownika (petna wersja).




Komunikaty wyéwietlane podczas korzystania z funkcii faksu

Komunikat

Warunek

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Komunikacja w sieci nie
powiodfa sie. Nie
powiodto sie
uwierzytelnienie
protokotu SIP. Sprawdz
nazwe uzytkownika
uwierzytelniania SIP

i hasto."

[13-24]

Hasto uwierzytelniajgce
na serwerze SIP i hasto
zarejestrowane

w urzqdzeniu nie sg
zgodne.

Sprawdz, czy hasto zarejestrowane na
serwerze SIP i ciqg okre$lony w ponizszym

ustawieniu sq zgodne.
* Typ ekranu ustawier: Standardowa

[Ustawienia] > [Funkcije faksu] >
[Szczegdtowe ustawienia poczgtkowe]
> [Ustawienia IP-Fax] > [Ustawienia
sip] P "Autoryzacja SIP Digest" 4
[Hasto]

e Typ ekranu ustawier: Klasyczny

[Narzedzia uzytkownika] > [Funkcje
urzqdzenidl] > [Funkcije faksu] P Larta
[Ustawienia poczgtkowe] > [Ustawienia
sip] P> +Autoryzacja SIP Digest” >
[Hasto]

Patrz , Wysytanie dokumentéw faksem IP”,

Podrecznik uzytkownika (petna wersja)

w jezyku angielskim.

"Komunikacja w sieci nie
powiodta sie. Certyfikat
odbiorcy nie jest obecnie
wazny. Prosze wystawic
ponownie."

[14-22]

Certyfikat uzytkownika
(certyfikat odbiorcy)
wygast.

Zainstaluj nowy certyfikat uzytkownika.

Patrz , Szyfrowanie komunikacji sieciowej”,
Podrecznik uzytkownika (petna wersja).

"Komunikacja w sieci nie
powiodfa sie. Certyfikat
tego urzqdzenia nie jest
obecnie wazny. Prosze

wystawi¢ ponownie."

[14-23]

Certyfikat urzqdzenia
(certyfikat miejsca
docelowego) nie jest
zarejestrowany lub
wygast.

Zainstaluj nowy certyfikat urzgdzenia.

Patrz , Szyfrowanie komunikacji sieciowej”,
Podrecznik uzytkownika (petna wersja).
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9. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Warunek

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Komunikacja w sieci nie
powiodfa sie. Certyfikat
tego urzqdzenia lub
urzqdzenia odbiorcy nie
jest obecnie wazny.
Prosze wystawié
ponownie."

[14-24]

Certyfikat uzytkownika
(certyfikat miejsca
docelowego) i certyfikat

urzqdzenia wyasty.

Zainstaluj nowy certyfikat uzytkownika

i certyfikat urzqdzenia.

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja).

"Komunikacja w sieci nie
powiodta sie. Odbiorca
nie obstuguije funkcji IP-

Fax."

[13-34]

Faks IP-Fax zostat
wystany do odbiorcy
nieobstugujgcego
funkeji IP-Fax.

Woystanie faksu przy uzyciu funkciji IP-Fax nie
jest mozliwe. W miare mozliwosci wyslij faks,
korzystajqc z linii G3.

"Komunikacja w sieci nie
powiodfa sie. Adres IP
jest nieprawidtowy.
Sprawdz ustawienia
sieci."

[13-26][13-27]

Zarejestrowano
nieprawidfowy adres IP.

Sprawdz ponizsze ustawienia.
* Typ ekranu ustawien: Standardowa

[Ustawienia] > [Ustawienia systemu] >
[Sie¢/Interfejs] > [Protokét efektywny]
i [Adres IP (IPv4)] lub [Adres IP (IPv6)]

e Typ ekranu ustawier: Klasyczny

[Narzedzia uzytkownika] > [Funkcje
urzgdzenid] > [Ustawienia systemu]
karta [Ustawienia interfejsu] > [Protokét
efektywny] i [Adres IPv4 urzqdzenia] lub
[Adres IPv6 urzgdzenial]

Patrz ,Polqczenie z przewodowq siecig
LAN”, Podrecznik uzytkownika (petna wersja)

w jezyku angielskim.




Komunikaty wyéwietlane podczas korzystania z funkcii faksu

Komunikat

Warunek

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Komunikacja w sieci nie
powiodfa sie. Adres IP
moze by¢
nieprawidtowy. Sprawdz
ustawienia sieci."

[13-25]

Ustawienia

w pozycjach [Adres IP
serwera SIP] i [Protokét
efektywny] nie sq
zgodne.

Sprawdz ponizsze ustawienia.
e Typ ekranu ustawier: Standardowa

e [Ustawienia] > [Funkcije faksu] >
[Szczegétowe ustawienia
poczgtkowe] > [Ustawienia IP-Fax]
> [Ustawienia SIP] > ,Adres IP
serwera SIP”

e [Ustawienia] > [Ustawienia
systemu] > [Sie¢/Interfeis] >
[Protokét efektywny]

e Typ ekranu ustawier: Klasyczny

* [Narzedzia uzytkownika] >
[Funkcje urzqdzenia] > [Funkcje
faksu] P karta [Ustawienia
poczgtkowe] tab > [Ustawienia
SIP] > ,Adres IP serwera SIP”

* [Narzedzia uzytkownika] >
[Funkcje urzqdzenia] >
[Ustawienia systemu] P Larta
[Ustawienia interfejsu] > [Protokét
efektywny]

Zarejestrowano
nieprawidfowy adres IP.

[Narzedzia uzytkownikal] > [Funkcje
urzgdzenial] > [Ustawienia systemu] P Larta
[Ustawienia interfejsu] > [Adres IPv4
urzqdzenia] lub [Adres IPvé urzqgdzenia]

Patrz ,Potqczenie z przewodowq sieciq
LAN", Podrecznik uzytkownika (petna wersja)
w jezyku angielskim.

"Bfqd komunikacii. Linia
zostala roztgczona.
Sprawdz ustawienia
odbiorcy

i powiadomienia o ID
dzwonigcego."

[13-32]

Odbiorca przerwat
komunikacie.

e Sprawdz, czy odbiorca jest prawidfowo
wybrany.

¢ Jesli urzqdzenie docelowe odmawia
odebrania faksu bez danych nadawcy,
wlqcz ujawnianie tych danych i wyilij
faks ponownie.
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9. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Warunek

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Komunikacja w sieci nie
powiodfa sie. Adres do
uwierzytelnienia nie
pasuje do adresu
administratora. Sprawdz
ustawienia."

[14-20]

Jesli zdefiniowany jest
podpis, adres e-mail
uwierzytelniania SMTP
lub adres e-mail
uwierzytelniania POP
przed SMTP nie jest
zgodny z adresem e-
mail administratora.

Sprawdz, czy adres e-mail zarejestrowany na
serwerze SIP i ponizsze ustawienie pasujg do
siebie.

* Typ ekranu ustawier: Standardowa

[Ustawienia] > [Ustawienia systemu] >
[Wyslij (E-mail /Folder)] P [E-mail] P>

[Adres email administratoral]
e Typ ekranu ustawier: Klasyczny

[Ustawienial] > [Funkcje urzgdzenia] >
[Usttawienia systemu] P karta [File
Transfer] > [Adres email administratora]

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja)
w jezyku angielskim.

HUwaga )

* Zmieri aktualng warto$é na [1] w switchu numer [21] i bicie numer [6], aby wytqczy¢ wyéwietlanie

komunikatu ,Komunikacja w sieci nie powiodfa sie. ”. Ustawienie to warto zmieni¢, jeéli sie nie

korzysta z funkcji IP-Fax lub faksu internetowego.

¢ Typ ekranu ustawier: Standardowa

[Ustawienia] > [Funkcije faksu] > [Szczegdtowe ustawienia poczgtkowe] > [Ustawienia

parametréw] > [Ustawienia parametréw]

Patrz Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku angielskim.

¢ Typ ekranu ustawier: Klasyczny

[Narzedzia uzytkownikal] > [Funkcje urzqdzenia] > [Funkcije faksu] P karta [Ustawienia
poczqtkowe] > [Ustawienia parametréw]

Patrz ,Zmiana ustawien parametru”, Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku
angielskim.

Komunikaty wyswietlane, gdy funkcja zdalnego faksu jest niedostepna

Aby uzyskaé szczegétowe informacije na temat srodowiska sieciowego, w ktérym pracujesz, skontaktuj
sie z administratorem sieci.
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Komunikaty wyéwietlane podczas korzystania z funkcii faksu

Gdy komunikat jest wyswietlany na urzqgdzeniu gtéwnym

Komunikat

Warunek

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Sprawdz czy sq problemy

z sieciq."

[16-00]

Urzqdzenie nie jest
podigczone do sieci.

* Sprawdz, czy urzqdzenie jest
poprawnie podfgczone do sieci.

* Nacisnij [Potwierdz], aby uzy¢
faksu G3.

"Bfqd potqczenia ze

zdalnym urzqdzeniem.

Problem ze strukturg

zdalnego urzqdzenia.

Skontaktuj sie

z administratorem."

W opciji [Zdalne
urzqdzenie]
zarejestrowane jest
inne urzqdzenie
gtéwne.

Zarejestruj urzqdzenie pomocnicze
w ponizszych ustawieniach.

* Typ ekranu ustawier:
Standardowa

[Ustawienial] > [Ustawienia
systemu] > [Urzgdzenie] >
[Inne] P> [Zarejestruj/ZmieA/Usur
zdalne urzgdzenie]

* Typ ekranu ustawier: Klasyczny
[Ustawienie] > [Funkcje
urzgdzenia] > [Ustawienia
systemu] P karta [Narzedzia

administratoral] > [Zarejestruj /
Zmien / Usur zdalne urzgdzenie]

W opcji [Zdalne
urzqdzenie]

w urzqdzeniu
pomochniczym
zarejestrowane jest
inne urzqdzenie
gtéwne.

Zarejestruj urzqdzenie pomocnicze

w ponizszych ustawieniach.

* Typ ekranu ustawier:
Standardowa

[Ustawienia] > [Ustawienia
systemu] > [Urzqdzenie] >
[Inne] > [Zarejestruj/Zmien/Usurh
zdalne urzgdzenie]

* Typ ekranu ustawieri: Klasyczny

[Ustawienie] > [Funkcje
urzgdzenia] > [Ustawienia
systemu] P karta [Narzedzia
administratoral] > [Zarejestruj /
Zmien / Usur zdalne urzqdzenie]
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9. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Warunek

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

Sprawdz stan zdalnego

urzgdzenia."

"Wystqpit btqd transferu.

Podczas przesytania
danych wystqgpit btgd

sieci.

* Sprawdz, czy urzqgdzenie jest

poprawnie podigczone do sieci.

e Sprawdz, czy urzqgdzenie
pomochnicze jest podigczone do
sieci i dziata prawidtowo.

* Sprawdz, czy adres IP lub nazwe
hosta urzqdzenia gféwnego
podano poprawnie w ponizszych
ustawieniach na urzgdzeniu

pomocniczym.

* Typ ekranu ustawien:
Standardowa

[Ustawienial] > [Ustawienia
systemu] > [Urzqdzenie] >
[Inne] P> [Zarejestruj/Zmier/
Usur zdalne urzqdzenie]

e Typ ekranu ustawien:
Klasyczny [Narzedzia
uzytkownika] > [Funkcje
urzgdzenial] > [Ustawienia
systemu] P karta [Narzedzia
administratoral >
[Zarejestruj / Zmier / Usun

zdalne urzgdzenie]

Gdy komunikat jest wyswietlany na urzadzeniu pomocniczym

Komunikat

Warunek

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Biqd autoryzaciji ze
zdalnym urzqdzeniem.
Sprawdz ustawienia
autoryzacji zdalnego

urzgdzenia."

Uwierzytelnianie nie
powiodto sie

w przypadku
wlqgczonej opcij
uwierzytelniania
uzytkownikéw

w urzgdzeniu gféwnym
lub uzytkownik nie ma
uprawnier do
vzywania funkcji faksu.

Wybierz to samo ustawienie
uwierzytelniania co w urzqdzeniu
gtéwnym i zarejestruj uzytkownika

z uprawnieniami do uzywania funkgji
faksu.

Patrz , Weryfikacja uzytkownikéw
korzystajgcych z urzqdzenia
(Autoryzacja uzytkownika)”,
Podrecznik uzytkownika (petna wersja).




Komunikaty wyéwietlane podczas korzystania z funkcii faksu

Komunikat Warunek Rozwigzanie i dodatkowe informacje
"Sprawdz czy sq problemy | Urzqdzenie nie jest Sprawdz, czy urzqdzenie jest
z sieciq." podtgczone do sieci. poprawnie podigczone do sieci.
[16-00]
"Bfqd potqczenia ze Urzgdzenie gféwne jest | Wigcz zasilanie urzqdzenia gféwnego.
zdalnym urzqdzeniem. wylgczone lub nie Jeéli zasilanie jest wigczone, sprawdz,
Sprawdz stan zdalnego dziata prawidtowo. czy urzqdzenie dziata prawidiowo.
urzgdzenia."

Woystqpit btad sieci. Sprawdz, czy to urzqdzenie

i urzqdzenie gtéwne sq prawidtowo
podtgczone do sieci.

Podczas fgczenia Sprawdz, czy adres IP lub nazwe hosta
z urzqdzeniem urzqdzenia gféwnego podano
gtéwnym wystgpit blgd | poprawnie w ponizszych ustawieniach.

limitu czasu. * Typ ekranu ustawier:

Standardowa

[Ustawienial] > [Ustawienia
systemu] > [Urzgdzenie] >
[Inne] > [Zarejestruj/ZmieA/Usur
zdalne urzgdzenie]

* Typ ekranu ustawier: Klasyczny

[Ustawienie] > [Funkcje
urzqdzenial] > [Ustawienia

systemu] P karta [Narzedzia
administratoral] > [Zarejestruj /
Zmien / Usun zdalne urzgdzenie]

289



9. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Warunek

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Bfqd potqczenia ze
zdalnym urzqdzeniem.
Problem ze strukturg
zdalnego urzqdzenia.
Skontaktuj sie

z administratorem."

W opciji [Zdalne
urzgdzenie]
zarejestrowane jest
inne urzqdzenie

pomocnicze.

Zarejestruj urzqdzenie gtéwne

w ponizszych ustawieniach.

* Typ ekranu ustawier:
Standardowa

[Ustawienial] > [Ustawienia
systemu] > [Urzgdzenie] >
[Inne] P> [Zarejestruj/Zmien/Usur
zdalne urzgdzenie]

* Typ ekranu ustawier: Klasyczny
[Ustawienie] > [Funkcje
urzgdzenia] > [Ustawienia
systemu] P karta [Narzedzia

administratora] P> [Zarejestruj /
Zmien / Usun zdalne urzgdzenie]

Urzadzenie nie jest
zarejestrwane w opcji
[Zdalne urzgdzenie]
w urzqdzeniu

gtéwnym.

Zarejestruj urzqdzenie w ponizszych
ustawieniach na urzqdzeniu gtéwnym.

* Typ ekranu ustawier:
Standardowa

[Ustawienial] > [Ustawienia
systemu] > [Urzgdzenie] >
[Inne] > [Zarejestruj/ZmieA/Usur
zdalne urzgdzenie]

* Typ ekranu ustawier: Klasyczny
[Ustawienie] > [Funkcje
urzqdzenia] > [Ustawienia
systemu] P karta [Narzedzia

administratoral] > [Zarejestruj /
Zmien / Usur zdalne urzqdzenie]

"Zdalny faks jest
niedostepny, poniewaz
aktywna jest [Autoryzacja
kodu uzytkownika]."

Wigczone jest
uwierzytelnianie przy
uzyciu kodu

uzytkownika.

Uwierzytelnianie przy uzyciu kodu
uzytkownika nie jest obstugiwane ani
w urzgdzeniu gféwnym, ani
pomocniczym. Rozwaz inne metody
uwierzytelniania uzytkownikéw.

290




Komunikaty wyéwietlane podczas korzystania z funkcii faksu

Komunikat Warunek Rozwigzanie i dodatkowe informacje
"Rejestracja zdalnego Nie udato sie znalezé | Sprawdz, czy adres IP lub nazwe hosta
urzgdzenia jest urzqdzenia gféwnego. | urzqdzenia gtéwnego podano
niepoprawna. Skontaktuj poprawnie w ponizszych ustawieniach.

. . "
sie z administratorem. e Typ ekranu ustawier:

Standardowa

[Ustawienia] > [Ustawienia
systemu] > [Urzgdzenie] >
[Inne] > [Zarejestruj/ZmieR/Usur
zdalne urzgdzenie]

* Typ ekranu ustawier: Klasyczny
[Ustawienie] > [Funkcje
urzqdzenial] > [Ustawienia
systemu] P karta [Narzedzia
administratora] P> [Zarejestruj /

Zmiers / Usunh zdalne urzgdzenie]
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9. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat Warunek Rozwigzanie i dodatkowe informacje
"Wystqpit btqd transferu. Podczas przesytania e Sprawdz, czy urzqgdzenie jest
Sprawdz stan zdalnego danych wystqpit bfgd poprawnie podigczone do sieci.
urzgdzenia." sieci.

e Sprawdz, czy urzqdzenie gtéwne
jest podtqczone do sieci i dziata
prawidiowo.

* Sprawdz, czy adres IP lub nazwe
hosta urzqdzenia gféwnego
podano poprawnie w ponizszych
ustawieniach.

¢ Typ ekranu ustawier:
Standardowa

[Ustawienia] > [Ustawienia
systemu] > [Urzgdzenie] >
[Inne] > [Zarejestruj/Zmien/

Usun zdalne urzgdzenie]

e Typ ekranu ustawier:
Klasyczny

[Ustawienie] > [Funkcje
urzqdzenial] > [Ustawienia
systemu] P karta [Narzedzia
administratoral] >
[Zarejestruj / Zmien / Usun

n zdalne urzgdzenie]

"Wystqpit btqd transferu. Na dysku twardym Usun z urzqdzenia gtéwnego pliki,
Sprawdz stan zdalnego urzqdzenia gtéwnego | kidre nie sq juz potrzebne.
urzqdzenia." nie ma wolnego

"Dysk twardy zdalnego miejsca.

urzqdzenia jest petny."
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Komunikaty wyséwietlane podczas korzystania z funkciji drukarki

Komunikaty wyswietlane podczas korzystania

z funkcji drukarki

* W przypadku sprawdzania lub modyfikowania ustawien w oknie [Ustawienia], naciénij [Ekran

gtéwny] po zamknieciu okna [Ustawienia] ()

Komunikaty wyswietlane bez kodéw btedéw

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Ksigzka adresowa
jest aktualnie
uzywana przez inng
funkcje. Autoryzacja
nie powiodta sie."

Ksigzka adresowa
jest uzywana przez
inng funkcje

i zapytanie
uwierzytelniajgce

nie jest mozliwe.

Sprébuj ponownie pdznie;.

"Ustawiona zostata
funkcja, ktéra nie
moze pracowaé

w trybie sktadania.
Zadanie zostato
anulowane. "

Wybrano
ustawienie, przy
ktérym nie mozna
zastosowad
sktadania,

i drukowanie

zostato anulowane.

Sprawdz ustawienie i anuluj funkcije, z ktérg nie mozna
stosowaé funkeji sktadania.

"Jest zadanie
wysfane sieciq,
ktére nie zostato
wydr.poniewaz
wystgpit btqd.
Zostato zapisane
jako niewydr. "

Jesli wigczona jest
funkcja
zachowywania
zadar z btedem,
w zadaniu
drukowania
wystanym przez
sie¢ wystqpit bfqd
i anulowane
zadanie zostafo

zachowane.

* Sprawdz, czy urzqdzenie jest poprawnie
poditgczone do sieci. Aby uzyskaé szczegdfowe
informacje na temat $srodowiska sieciowego,

w ktérym pracujesz, skontaktuj sie

z administratorem sieci.
* Zachowany dokument mozna wydrukowaé.

str.151 "Drukowanie dokumentéw zapisanych
w drukarce z panelu operacyjnego"
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9. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Cata pozostata
liczba wydrukéw
zostata
przydzielona do
innego centralnie
zarzqdzanego
klienta. Anulowano

zadanie"

Zadanie zostato
anulowane,
poniewaz nie udafo
sie uzyskaé
informacii

o statystykach
wykorzystania

z centralnie
zarzqdzanego

urzgdzenia.

Wszystkie wejécia wykorzystywane przez zadania
réwnolegte sq zajete przez inne urzqdzenia. Sprawdz
status urzqdzenia klienckiego.

"Pojawit sig biqd
podczas
druk.zadania

z numeracjq w tle.
Anulowano
zadanie."

Wybrano rozmiar,
na ktérym nie
mozna drukowaé.

Woybierz rozmiar o szerokosci mniejszej niz 316,0 mm
(12,5 cala) i dfugoéci mniejszej niz 432 mm (17,1
cala) w , Drukuj na:” w sterowniku drukarki. Jeli
wybrana zostata opcja [Taki jak rozmiar oryginatu]

w ,,Drukuj na:”, zmniejsz rozmiar okreslony w , Drukuj

na:” lub dostosuj rozmiar w aplikacii.




Komunikaty wyséwietlane podczas korzystania z funkciji drukarki

Komunikat Przyczyna Rozwigzanie i dodatkowe informacje
"Wystqpit btqd Ustawienia Sprawdz nastepujqce ustawienia w sterowniku
podczas w sterowniku drukarki:
przetwarzania drukarki sq

e Czy warto$¢ wybrana w opcji [Rozdzielczo$¢] jest

zadania nieprawidfowe. mniejsza niz 600 dpi?

zapobieg.nieautory o o )
Patrz , Stosowanie réznych ustawiert drukowania

z.kopiow. )
Anvlowano w zaleznosci od typu dokumentu”, Podrecznik
sadanie.” vzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

* Czy jako tekst uzywany we wzorach tta w funkgij
zapobiegania nieupowaznionemu kopiowaniu
podano wytqgcznie spacje/-e?

e Czy jako metode druku podano serwer

dokumentéw?

Patrz , Zapisanie dokumentéw do wydrukowania
na urzqdzeniu”, Podrecznik uzytkownika (petna
wersja) w jezyku angielskim.

Priorytet ofrzymato | Aby uzyskaé informacje na temat ustawieri urzqdzenia,

zapobieganie skontaktuj sie z administratorem urzgdzenia.
nieuprawnionemu Administrator urzqdzenia moze zmienié to ustawienie
kopiowaniu. w opcji [Zapobieganie nieautor.kopiowaniu/

drukowanie: drukarkal.
* Typ ekranu ustawier: Standardowa

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja)

w jezyku angielskim.
* Typ ekranu ustawieri: Klasyczny

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja)

w jezyku angielskim.
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9. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Bfqd auto.rejestracii
informaciji

o uzytkowniku."

Przekroczono
maksymalnq liczbe
pozycji mozliwych
do zarejestrowania
i nie mozna
auvtomatycznie
zarejestrowac
danych
uwierzytelniajgcych
dla uwierzytelniania
LDAP lub
uwierzytelniania
systemu Windows.

Usun z ksigzki adresowej uzytkownika, ktdry nie jest juz
potrzebny.

"Skt.na pét/
broszura jest
niedost.z tymi
ustawieniami.
Anulowano

zadanie."

Wybrano
ustawienie,

z ktérym nie mozna
uzywad opgji
Broszura lub
Sktadanie na p&tA
sefting in which
Booklet or Half-
fold, i drukowanie
zostato anulowane.

Sprawdz ustawienie, aby mozna byfo korzystaé
z funkcji Broszur i sktadania na pét.

str.354 "Lista danych technicznych"

"Nie ma dostepu do
urzgdzenia pamieci

masowe;j."

Karta SD lub
pamigé¢ USB flash
nie jest dostepna do

uzytku.

e Sprawdz, czy zewnetrzny noénik zostat
sformatowany w systemie FAT16 lub FAT32 i czy
nie jest na nim wlgczone zabezpieczenie przed

zapisem.

* Sprawdz, czy noénik zewnetrzny nie jest

uszkodzony.

"Nie mozna zapisac
danych o tym

rozmiarze."

Rozmiar papieru
jest za duzy.

Zmniejsz rozmiar papieru wysylanego dokumentu.
Wysytany dokument nie moze zostaé zapisany

w rozmiarze niestandardowym.




Komunikaty wyséwietlane podczas korzystania z funkciji drukarki

Komunikat Przyczyna Rozwigzanie i dodatkowe informacje
"Nie mozna Wystqpit btqd Skontaktuj sie ze swoim administratorem. Administrator
przestaé dziennikéw | przesylania urzgdzenia powinien sprawdzi¢ status serwera
obrazéw dziennikéw zbierania dziennikéw obrazéw i dziennikéw zadan.
i dziennikéw zadan | obrazéw

do serwera. Jedli tak
sie stanie, niektére
funkcje bedq
ograniczone.
Skontaktuj sie

z administratorem,
aby sprawdzi¢
status serwera."

i dziennikéw zadan.

"Nie mozna
przestaé dziennikéw
obrazéw

i dziennikéw zadan
do serwera.
Niektére funkcje sq
ograniczone.
Skontaktuj sie

z administratorem,
aby sprawdzié stan
serwera."

Dostepne funkcje
ograniczono

w wyniku bfedu
przesytania
dziennikéw obrazu
i dziennikéw
zadan, ktéry
spowodowat
przekroczenie
maksymalnej liczby
przechowywanych
dziennikéw obrazu

i dziennikéw zadan.

"Kod klasyfikacyjny
jest nieprawidfowy."

Nie wprowadzono
kodu klasyfikacii.

Aby uzyskaé kod klasyfikaciji, skontaktuj sie

z administratorem urzqdzenia, a nastepnie wprowadz
kod w oknie ,Kod klasyfikacyjny” na karcie
[Szczegdtowe ustaw.] > [Konfig. zadania]

w sterowniku drukarki.

Dokument zostat
wydrukowany

w sterowniku
drukarki, ktéry nie
obstuguije kodu
klasyfikacii

Popro$ administratora urzqdzen o zmiane ustawienia
kodu klasyfikacji. Administrator urzqdzenia: W razie
potrzeby zmieri [Kod klasyfikacyjny] na [Opcjonalny]
w narzedziv Web Image Monitor.

Patrz ,Zarzqdzanie liczbq wydrukowanych stron za

pomocq kodu klasyfikacyjnego”, Podrecznik
vzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.
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9. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat Przyczyna Rozwigzanie i dodatkowe informacje
"Anulowano Funkcja sorfowania | Wylqcz zasilanie urzqdzenia, odczekaj co najmniej 10
sortowanie." zostafa anulowana. | sekund od zgasnigcia wskaznika gtéwnego zasilania,

a nastepnie wlgcz zasilanie.

str.11 "Wiqczanie i wytqczanie zasilania"

"Bfqd polecenia”

Wystqpit problem

z danymi
wynikajgcy ze stanu
komunikacii lub

innej przyczyny.

Sprawdz, czy komunikacja miedzy urzqdzeniem
a komputerem jest prawidtowa.

Uzyto sterownika
drukarki, ktéry nie
obstuguije tego
urzgdzenia.

Uzyj sterownika drukarki wiaéciwego dla urzqdzenia.

Uzyskaj i zainstaluj najnowszq wersje sterownika.

"Wystqgpit btqd
komunikaciji

w serwerze
centralnego
zarzqdzania.
Anulowano

zadanie"

Zadanie zostato
anulowane,
poniewaz wystgpit
btqd pofqczenia

z centralnym
systemem

zarzqdzajgcym.

Sprawdz status centralnego urzqdzenia
zarzqdzajgcego.

"Btqd kompresji
danych."

Skompresowane
dane sg
uszkodzone.

e Sprawdz, czy narzedzie uzyte do utworzenia
skompresowanych danych dziata prawidtowo.

* Sprawdz, czy komunikacja miedzy urzqdzeniem
a komputerem jest prawidtowa.

"Bfqd potfgczenia
z urzgdzeniem.
Sprawdz strukture
urzgdzenia."

Urzgdzenie nie
dziata poprawnie

i [Drukarka] nie
moze zostaé uzyta.

e Sprawdz, czy na panelu operacyjnym
wyswietlany jest jaki$ komunikat.

* Wylqcz zasilanie urzqdzenia, odczekaj co
najmniej 10 sekund od zgasniecia wskaznika
gtéwnego zasilania, a nastepnie wigez zasilanie.

str.11 "Wiqgczanie i wytqczanie zasilania"




Komunikaty wyséwietlane podczas korzystania z funkciji drukarki

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Bfqd zapisywania

Drukowanie

Jedli ten komunikat nie zniknie po wylgczeniu

danych." dokumentu w trybie | i ponownym wigczeniu zasilania, urzgdzenie moze
wydruku testowego, | wymagaéd naprawy.
druku
zablokowanego,
druku
z zatrzymaniem
bgdz druku
z zapisaniem lub
zapisywanie
dokumentu na
serwerze
dokumentéw nie
powiodfo sie. Dysk
twardy nie dziata
prawidiowo.
"Serwer Korzystanie Skontaktuj sie z administratorem uzytkownikéw.

dokumentéw jest
niedostepny. Nie
mozna zapisad."

z funkciji serwera
dokumentdéw jest

ograniczone.

"Anulowano Zrédtowa kaseta Okresl korzystanie z kasety na papier dla druku
drukowanie z papierem nie dwustronnego w ponizszych ustawieniach.
dwustronne." obstuguje e Typ ekranu ustawier: Standardowa
drukowania
dwustronnego [Ustawienia] > [Ustawienia kaset na papier] >
' [Rozmiar papieru/typ papieru]
e Typ ekranu ustawier: Klasyczny
[Narzedzia uzytkownika] > [Ustaw.kasety na
papier] P> [Typ papieru]
"Wystqpit btqd." Wystqpit btad, na | Sprawdz, czy plik PDF przeznaczony do druku, nie
przyktad biqd zawiera bfedu.
sktadniowy.
"Wystqgpit btqd W module Zaplanuj naprawe urzgdzenia.
w zespole skfadania wystgpita
sktadania. usterka.
Anulowano
zadanie."
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9. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat Przyczyna Rozwigzanie i dodatkowe informacje
"Wystqpit btqd Zadanie zostato W przypadku podawania papieru z tacy recznej,
podczas anulowane, podaj prawidfowy rozmiar papieru i nie wigczaj funkcji

przetwarzania
zadania
obowigz.znaku

bezp. Anulowano

poniewaz wystqpit
btqd podczas
dodawania

obowigzkowych

[Auto wykrywanie].

zadanie" znakdw
zabezpieczajqcych.
"Przekroczono Dysk twardy jest * Zmniejsz rozmiar wysylanego dokumentu.

maks.pojemno$éé
serwera
dokumentéw. Nie

mozna zapisad."

prawie pefen.

* Usun dokumenty, ktére nie sq juz potrzebne.

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja)

w jezyku angielskim.

"Przekroczono
maks.liczbe plikéw.
(auto.)"

Maksymalna liczba
zadar druku

z zapisaniem lub
maksymalna liczba
zadan, jokg mozna
obstuzyé jako
dokumenty druku

z zatrzymaniem
(autom.) zostata
przekroczona
wskutek zapisania
dokumentu
wydrukowanego

w trybie normalnym
jako zadania druku
z zatrzymaniem
przez funkcje
zapisywania
btednych zadan.

Usun ktéry$ z dokumentéw druku z zatrzymaniem

(autom.), ktéry nie jest juz potrzebny.

Patrz ,Usuwanie dokumentéw zapisanych na
urzqdzeniu”, Podrecznik uzytkownika (petna wersja)
w jezyku angielskim.

"Przekroczono
maks.liczbe plikéw
na serwerze
dokumentéw. Nie

mozna zapisad."

Przekroczono
maksymalng liczbe
dokumentéw
zapisanych

w urzqdzeniu.

Usuri dokumenty, ktére nie sq juz potrzebne.

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku
angielskim.




Komunikaty wyséwietlane podczas korzystania z funkciji drukarki

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Przekroczono
maks.liczbe stron.
(auto.)"

Bfad przekroczenia
maksymalnej liczby
stron wystqpit
podczas
zapisywania
dokumentu
wydrukowanego

w trybie druku
normalnego jako
zadanie druku

z zatrzymaniem
przez funkcje
zapisywania
btednych zadan.

* Zmniejsz liczbe stron do wydruku.
e Usuni dokumenty, ktére nie sq juz potrzebne.

Patrz Podrecznik uzytkownika (pefna wersja)
w jezyku angielskim.

"Przekroczono
maks.liczbe stron na
serwerze
dokumentéw. Nie

mozna zapisac."

Przekroczono
maksymalnq liczbe
stron mozliwych do
zapisania

w urzqdzeniu.

e Zmniejsz liczbe stron w wysytanym dokumencie.
e Usuni dokumenty, ktére nie sq juz potrzebne.

Patrz Podrecznik uzytkownika (pefna wersja)
w jezyku angielskim.

"Przekroczono

maks.liczbe stron.

Przekroczono

maksymalng liczbe

Zmniejsz liczbe stron do wydruku.

Sortowanie arkuszy mozliwg do

niekompletne." sorfowania.

"Przekroczono Przekroczono Sprawdz liczbe arkuszy, jakq mozna skfadaé na pét,
maks.liczbe maksymalng liczbe | w uzywanym finisherze.

wieloark.skfadania
(skt.na pét.)."

arkuszy, jakg
mozna skfadaé na
pdt, i drukowanie
zostato anulowane.

str.354 "Lista danych technicznych"
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9. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Przekroczono
maksymalne
zliczanie jednostek

dla wykorzystania

Jedli
skonfigurowane sq
ograniczenia liczby
wydrukéw,

Aby uzyskaé szczegdtowe informacije na temat limitu
wydrukéw, skontaktuj sie z administratorem
uzytkownikéw. Administrator uzytkownikéw moze

wyzerowad licznik lub zmienié limit wydrukdw.

liczby wydrukow. drukowanie zostato | pyir podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku
Anulowano anulowane wskutek angielskim.
zadanie." przekroczenia limitu

wydrukéw

przydzielonego

danemu

uzytkownikowi.
"Przekroczono Dziennikéw obrazu | Skontaktuj sie ze swoim administratorem. Administrator
maks.ilo$é nie mozna zapisaé | urzqdzenia powinien sprawdzi¢ status serwera

dziennikéw obrazu,
ktére mozna
zapisaé. Skontaktuj
sie

z administratorem,
aby sprawdzié
status serwera."

w zwiqzku

z btedem
przesytania
dziennikéw obrazu
i dziennikdw
zadan, ktéry
spowodowat
przekroczenie
maksymalnej liczby
zapisywanych
dziennikéw obrazu

i dziennikéw zadan.

zbierania dziennikéw obrazu.

"Przekracza
maks.iloéé
dziennikéw zadan,
ktére mozna
zapisaé. Skontaktuj
sie

z administratorem,
aby sprawdzié
status serwera."

Nie mozna zapisaé
dziennikéw zadan
w zwigzku

z btedem
przesytania
dziennikéw zadan,
ktéry spowodowat
przekroczenie
maksymalnej liczby
zapisanych
dziennikéw zadan.

Skontaktuj sie ze swoim administratorem. Administrator
urzqdzenia powinien sprawdzi¢ serwer zbierania
dziennikéw zadan.




Komunikaty wyséwietlane podczas korzystania z funkciji drukarki

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Plik systemowy jest
petny."

System plikéw jest
peten i nie mozna
wydrukowa¢ pliku
PDF.

Usun dokumenty, ktére nie sq juz potrzebne.

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku

angielskim.

"Skfadanie jest
niedostepne z tymi
ustawieniami.
Anulowano
zadanie."

Wybrano
ustawienie, przy
ktérym nie jest
mozliwe sktadanie,
wiec drukowanie
zostato anulowane.

Sprawdz wybrane ustawienia kasety, rozmiaru papieru
i typu papieru, a takze wybrang pozycje obrdbki
koAcowej.

"Problem sprzetowy:

Dysk twardy"

Na dysku twardym
urzqdzenia
wystepuje biqd.

"Problem sprzetowy:

usSB"

Wystqpit btqd
w inferfejsie USB.

"Problem sprzetowy:

Ethernet"

Woystqpit btqd na

karcie Ethernet.

Wylqcz zasilanie urzqdzenia, odczekaj co najmniej 10
sekund od zgasniecia wskaznika gféwnego zasilania,
a nastepnie wlqcz zasilanie.

str.11 "Wigczanie i wytqczanie zasilania"

Jeéli ten komunikat nie zniknie po wylgczeniu
i ponownym wlgczeniu zasilania, urzqdzenie moze
wymagaé naprawy.

"Problem sprzetowy:

Woystqpit btad karty

Whytqcz zasilanie urzqdzenia, sprawdz, czy karta sieci

Karta sieci bezprzewodowej LAN jest prawidtowo zainstalowana
bezprzewodowa" bezprzewodowej w urzqdzeniu, a nastepnie wiqcz zasilanie.
LAN. str.11 "Wiqczanie i wytqczanie zasilania"
Jesli ten komunikat nie zniknie po wylgczeniu
i ponownym wigczeniu zasilania, urzqdzenie moze
wymagaé naprawy.
"Dysk twardy jest Przestrzer Usuri ktérys z niepotrzebnych zarejestrowanych

petny."

przeznaczona na
formularze

i czcionki

w PostScript 3 jest
zapetniona.

formularzy lub czcionek.
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9. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Dysk twardy jest
petny. (auto)"

Na dysku twardym
wystqpit btqd
przepefnienia
podczas
zapisywania
dokumentu
drukowanego

w trybie
normalnego druku
jako zadania druku
z zatrzymaniem
przez funkcje
zapisywania
btednych zadan.

* Zmniejsz rozmiar drukowanego dokumentu.
e Usuni dokumenty, ktére nie sq juz potrzebne.

Patrz Podrecznik uzytkownika (pefna wersja)
w jezyku angielskim.

"Przepetniony bufor
weijscia/wyijscia."

Nastgpito
przepetnienie
bufora

odbiorczego.

e Zmniejsz rozmiar przesytanych danych.
* Zwieksz warto$¢ w ponizszych ustawieniach.
* Typ ekranu ustawieri: Standardowa

[Ustawienial] > [Funkcje drukarki] >
[Interfejs hosta] P> [Bufor wejécia/wyiscia]
* Typ ekranu ustawier: Klasyczny
[Narzedzia uzytkownikal] > [Funkcje
urzgdzenia] > [Ustawienia drukarki] >

karta [Interfejs hosta] > [Bufor wejécia/
wyiscia]




Komunikaty wyséwietlane podczas korzystania z funkciji drukarki

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Informacja dla
autoryzacji
uzytkownika jest juz
zarejestrowana dla
innego

vzytkownika."

W funkgji
uwierzytelniania
LDAP jedna nazwa
zostata
zarejestrowana pod
réznymi
identyfikatorami na
réznych serwerach,
co spowodowato
wystqgpienie
powielonej nazwy
(nazwy konta), na
przykfad przy
przetgczaniu
domeny (serwera).

Skontaktuj sie z administratorem uzytkownikdw.
Administrator uzytkownikéw: Usuri danego
uzytkownika z ksigzki adresowej, wyeliminuj
powielenie nazw na réznych serwerach, a nastepnie
zarejestruj uzytkownika ponownie.

"Za mato pamieci”

llo$¢ dostepnej
pamigci jest

niewystarczajgca.

Zmniejsz [Rozdzielczo$é] w sterowniku drukarki.

Patrz , Stosowanie réznych ustawier drukowania
w zaleznosci od typu dokumentu”, Podrecznik
uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

,Zataduj
nastepujgcy papier
do XXX. Aby
wymusi¢ wydruk,
wybierz innq kasete
i nacisnij

"o

[Kontynuuj].

(XXX to nazwa
kasety)

W kasecie
wybranej

w sterowniku
drukarki nie ma

papieru.

* Aby kontynuowaé drukowanie po zmianie
ustawienia papieru, wybierz kasete i naciénij
[Kontynuuj]. Jednak jesli wybrana jest opcja
zszywania, dziurkowania, sktadania, oktadki,
przektadki, podziatu na rozdziaty lub
wyszczegdlnienia bqdz drukowanie dwustronne,
a wybrana kaseta nie obstuguje danej funkgjj,
wykonanie wydruku nie bedzie mozliwe. Jesli
wybrano opcje sortowania, drukowana jest tylko
jedna kopia dokumentu.

* Aby kontynuowa¢ drukowanie na zgdanym
papierze, wiéz go do kasety.

str.193 "Wktadanie papieru do kasety na papier"
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9. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Przepetnienie

pamieci"

Podczas
drukowania ze
sterownika drukarki
(PCL 6) wystqgpit
btqd
niewystarczajgcej

ilodci miejsca

W sterowniku drukarki wybierz karte [Rastrowal] >
menu [Szczegdtowe ustaw.] i zmieA ustawienie
. Wektor/Raster” na [Jako$é wydr.:zaawan.].

z serwera. Btqd

autoryzacji."

uwierzytelniania
LDAP lub
uwierzytelniania
systemu Windows
wystgpit btqd konca
limitu czasu

w trakcie wysytania
prosby

o uwierzytelnienie

W pamiegci.
"Btad odzyskania Nie udato sie Whytqcz zasilanie urzqdzenia, odczekaj co najmniej 10
pamieci" uzyska¢ danych sekund od zgasnigcia wskaznika gtéwnego zasilania,
Z pamieci. a nastepnie wlqcz zasilanie.
str.11 "Wigczanie i wylqgczanie zasilania"
"Brak odpowiedzi Podczas * Skontaktuj sie z administratorem serwera

uwierzytelniania.
e Typ ekranu ustawier: Standardowa

Podczas korzystania z Active Directory serwera
Windows do ustawiania opcji Autoryzacja LDAP
nalezy zmienié [Ustawienia] > [Ustawienia
systemu] > [Ustawienia dla administratoral] >
[Uwierzytelnienie/obcigzenie] > [Autoryzacja
administr./Autoryzacja uzytkow./Autoryzacija
aplikacii ] P> [Wyszukiwanie LDAP] P> "Postepuij

wyijsciowq."

dostarczania
wydrukéw zostato
zZmienione

z powodu
ograniczenia
rozmiaru papieru
w wybranym

miejscu docelowym.

do serwera. ]
zgodnie z odnoénikami na serwerze LDAP" na
[Nieaktywny].
"Zmieniono tace Miejsce Wybierz wtasciwe miejsce dostarczania wydrukéw.




Komunikaty wyséwietlane podczas korzystania z funkciji drukarki

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Niezgodne
rozmiary i typy
papieru. Wybierz
inng kasete

z ponizszych

i nacisnij
[Kontynuuj]. Aby
anulowaé zadanie
nacisnij [Reset
zadania]. Rozm.
i typ pap. mozna
takze zmienié

w narzedziach
uzytk."

Nie jest dostepna
kaseta zawierajgca
papier o rozmiarze
i typie wybranym
w sterowniku.

* Aby kontynuowaé drukowanie po zmianie
ustawienia papieru, wybierz kasete i nacisnij
[Kontynuuj]. Jesli wybrana jest opcja zszywania,
dziurkowania, skfadania, okfadki, przektadki,
podziatu na rozdzialy lub wyszczegdlnienia badz
drukowanie dwustronne, a wybrana kaseta
z papierem nie obstuguje danej funkciji, wydruk
nie zostanie wykonany. Jedli wybrano opcije
sortowania, drukowana jest tylko jedna kopia
dokumentu.

* Aby kontynuowa¢ drukowanie na okreslonym
papierze, zataduj papier, a nastepnie sprawdz,
czy jego rozmiar i typ poprawnie wskazano
w ponizszych ustawieniach.

* Typ ekranu ustawieri: Standardowa

[Ustawienial] > [Ustawienia kaset na papier]
P [Rozmiar papieru/typ papieru]

* Typ ekranu ustawier: Klasyczny

[Narzedzia uzytkownikal] P Larta
[Ustaw.kasety na papier]

str.193 "Wktadanie papieru do kasety na papier"

"Problem z kartq
interfejsu

réwnolegtego."

Wystqpit btqd
w inferfejsie
réwnolegtym.

Whytqcz zasilanie urzqdzenia, odczekaj co najmniej 10
sekund od zgasniecia wskaznika gtéwnego zasilania,

a nastepnie wigcz zasilanie.
str.11 "Wiqczanie i wytqczanie zasilania"

Jesli ten komunikat nie zniknie po wylgczeniu
i ponownym wigczeniu zasilania, urzqdzenie moze

wymagaé naprawy.

"Btad czcionki Wystqpit problem | Zaplanuj naprawe urzqdzenia.
drukarki." w pliku czcionek
urzqdzenia.
"Btqd drukowania - | Podczas Zmniejsz [Rozdzielczoéé] w sterowniku drukarki.

przepetnienie."

drukowania strony
jeden z obrazéw

zostat odrzucony.

Patrz , Stosowanie réznych ustawier drukowania
w zaleznosci od typu dokumentu”, Podrecznik

vzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.
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9. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Anulowano
dziurkowanie."

Funkcja
dziurkowania
zostata anulowana,
poniewaz pozycja
zszywania zostafa

Sprawdz orientacje papieru i orientacje drukowanych

danych oraz wybrang pozycje dziurkowania.

Patrz ,Dziurkowanie wydrukowanych stron”,
Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku

angielskim.

nieprawidfowo

wybrana.
"Bfqd odbioru Transmisja danych | Wyiélij dane ponownie.
danych." zostata anulowana.
"Bfqd wysyfania Transmisja danych | Sprawdz, czy komputer dziata poprawnie.
danych." ze sterownika

drukarki zostata

anulowana.
"Biqd zszywania. Przekroczono Sprawdz liczbe arkuszy mozliwg do zszywania

Anulowano
zadanie."

liczbe arkuszy, jakq
mozna zszywag,

i drukowanie
zostafo anulowane.

w uzywanym finisherze.

str.354 "Lista danych technicznych"




Komunikaty wyséwietlane podczas korzystania z funkciji drukarki

Komunikat Przyczyna Rozwigzanie i dodatkowe informacje
"Anulowano Funkcja zszywania | Sprawdz dane techniczne uzywanego finishera
zszywanie." zostafa anulowana, | i odpowiednio skoryguj ustawienia.

poniewaz
ustawiona liczba
arkuszy wydrukéw
do zszycia jest zbyt

duza.

¢ Lliczba arkuszy mozliwych do zszycia razem
str.354 "Lista danych technicznych"

* Pozycja zszywania mozliwa do wybrania dla
réznych orientacji papieru i orientaciji
drukowanych danych
Patrz , Zszywanie wydrukowanych stron”,

Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku
angielskim.

W sterowniku
drukarki wybrano
niewlasciwy
finisher.

Sprawdz wyposazenie opcjonalne skonfigurowane
w sterowniku drukarki.

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku
angielskim.

W urzqdzeniu
wystgpita chwilowa
niesprawnosc.

Whytqcz zasilanie urzqdzenia, odczekaj co najmniej 10
sekund od zgasniecia wskaznika gtéwnego zasilania,
a nastepnie wiqcz zasilanie.

str.11 "Wigczanie i wylgczanie zasilania"

"Zadanie zostato
anulowane,
poniewaz okreélone
ustawienie nie sq

zast.dla broszury."

Ustawiono stan,

w ktérym nie mozna
wykonaé oprawy,
wiec drukowanie
zostato anulowane.

Sprawdz warunki oprawy.

"Anulowano
zadania
drukowania,
poniewaz nie
mozna zapisac
przechwytywanych
plikéw.
Przekroczono
maks.pamieé."

Podczas
zapisywania
przechwyconych
danych na dysku
twardym zostato
mato wolnego
miejsca.

* Zmniejsz rozmiar wysylanego dokumentu.
e Usuni dokumenty, ktére nie sq juz potrzebne.

Patrz Podrecznik uzytkownika (pefna wersja)
w jezyku angielskim.
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9. Rozwigzywanie probleméw

przechwytywanych
plikdw.
Przekroczono

maks.ilo$¢ plikéw."

maksymalnq liczbe
dokumentéw
mozliwych do
zapisania

w urzqdzeniu.

Komunikat Przyczyna Rozwigzanie i dodatkowe informacje
"Anulowano Podczas Usun dokumenty, ktére nie sq juz potrzebne.
zadania zapisywania Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku
drukowanig, przechwyconych angielskim.
poniewaz nie danych
mozna zapisad przekroczono

"Anulowano
zadania
drukowania,
poniewaz nie
mozna zapisac
przechwytywanych
plikéw.
Przekroczono
maks.liczbe stron na
plik."

Podczas
zapisywania
przechwyconych
danych
przekroczono
maksymalnq liczbe
stron mozliwych do
zapisania

w urzqdzeniu.

e Zmniejsz liczbe stron w wysytanym dokumencie.
e Usuni dokumenty, ktére nie sq juz potrzebne.

Patrz Podrecznik uzytkownika (pefna wersja)
w jezyku angielskim.

"Wybrany rozmiar
papieru nie jest
obstugiwany.
Anulowano

zadanie."

Wybrano rozmiar
papieru, ktérego
nie mozna
podawaé do
urzqdzenia, wiec
drukowanie zostato
anulowane przez
funkcie
automatycznego
anulowania zadan.

Wydrukuj dokument na papierze o rozmiarze, ktéry

moze byé podawany do urzgdzenia.




Komunikaty wyséwietlane podczas korzystania z funkciji drukarki

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Wybrany typ
papieru nie jest
obstugiwany.
Anulowano
zadanie."

Wybrano typ
papieru, ktérego
nie mozna
podawaé do
urzqdzenia, wiec
drukowanie zostafo
anulowane przez
funkcje
automatycznego
anulowania zadan.

Wydrukuj dokument na typie papieru, ktéry moze byé

podawany do urzgdzenia.

"Nie masz
uprawnien, aby

uzy¢ tej funkciji.

Dane
uwierzytelniajqce
nie sq prawidiowo

Skonfiguruj dane uwierzytelniajgce w sterowniku
drukarki. Aby uzyska¢ dane uwierzytelniajgce,
skontaktuj sie z administratorem uzytkownikéw.

Anulowano zarejesirowane Patrz , Okreslenie danych logowania w sterowniku
zadane. w sterowniku drukarki”, Podrecznik uzytkownika (petna wersja)
drukarki. w jezyku angielskim.
Uzytkownik Skontaktuj sie z administratorem uzytkownikdw.
zarejestrowany Administrator uzytkownikéw moze zmieni¢ prawa
w sterowniku dostepu w ksigzce adresowe;.
drukarki nie ma Patrz , Sprawdzenie dostepnych funkciji”, Podrecznik
uprawnieri do uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.
korzystania z danej
funkciji drukarki.
"Bfqd sktadania Wybrano Sprawdz ustawienia kasety, orientacji papieru
wZ" ustawienie, wraz i orientacji drukowanych danych, a takze wybrang

z ktérym nie mozna
zastosowad
sktadania w Z, wiec
funkcja sktadania
w Z zostata

anulowana.

pozycje do obrébki koricowe;.

Komunikaty wyswietlane wraz z kodami btedéw

Sprawdz liste konfiguracii systemu lub liste ustawieri drukowania. Na lidcie mogq zostaé wydrukowane

réwniez informacje o bfedach.

* Typ ekranu ustawien: Standardowa
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9. Rozwigzywanie probleméw

Patrz User Guide (Full Version) w jezyku angielskim.

* Typ ekranu ustawier: Klasyczny

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

(wyswietlany w historii
bfeddw)

anulowane z panelu

operacyjnego.

Komunikat Przyczyna Rozwigzanie i dodatkowe informacje
"84: Biqd" Dostepny obszar roboczy | Zmniejsz rozmiar przesytanych danych.
jest niewystarczajgcy do
przetworzenia obrazéw.
"86: Btgd" Parametr w kodzie Ustaw poprawny parametr.
kontrolnym jest btedny.
"92: Btgd" Drukowanie zostato Aby wykonaé wydruk, uzyj ponownie

panelu operacyjnego.

z karty SD lub noénika
pamieci USB flash:
drukowany plik ma
nieobstugiwany format lub

jest uszkodzony.

"98: Bigd" Nie udafo sie uzyskaé Wyltqcz zasilanie urzqdzenia, odczekaj co
dostepu do dysku najmniej 10 sekund od zgasniecia
twardego. wskaznika gtéwnego zasilania,

a nastepnie wigcz zasilanie.
str.11 "Wiqgczanie i wytqczanie zasilania"
"99: Btgd" Dotyczy drukowania pliku | Sprawdz dane, ktére majq zostaé

wydrukowane.

"BAF: Zadanie zostato
anulowane, poniewaz
zostata wyjeta karta
dostepu."

Wyieto karte dostepu, wiec
funkcja automatycznego
anulowania zadar
anulowata drukowanie.

W16z karte dostepu.

"BAl: Zadanie zostato
anulowane, poniewaz
ustawienia autoryzacji
zostaly zmienione. "

Ustawienie uwierzytelniania
zostafo zmienione podczas
drukowania, wiec
drukowanie zostato
anulowane przez funkcje
automatycznego
anulowania zadania.

Sprawdz ustawienia uwierzytelniania.




Komunikaty wyséwietlane podczas korzystania z funkciji drukarki

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"BAJ: Zadanie zostafo
anulowane, poniewaz
pojawit sie problem

z opcjonalnym

finiszerem. "

Urzqdzenie peryferyjne
napotkato problem, wiec
drukowanie zostato
anulowane przez funkcje
automatycznego
anulowania zadar.

Skontaktuj sie z przedstawicielem

handlowym lub serwisem.

"CB: Zadanie zostafo
anulowane, poniewaz
hasto jest
nieprawidfowe. "

Wprowadzone hasto byto
nieprawidfowe, wigc
drukowanie zostato
anulowane przez funkcje
automatycznego
anulowania zadania.

Potwierdz prawidtowe hasfo dla

dokumentu i wprowadz je.

"CC: Zadanie zostato
anulowane, poniewaz
ID uzytkownika jest
nieprawidfowe. "

Identyfikator uzytkownika
byt nieprawidfowy, wiec
drukowanie zostato
anulowane przez funkcje
automatycznego
anulowania zadania.

Wprowadz poprawng nazwe
vzytkownika. Potwierdz login uzytkownika
u administratora uzytkownikéw.

"CD: Zadanie zostato

anulowane z powodu

btedu PS3/PDF. "

Podczas drukowania PS3
lub PDF wystqpit btqd
jezyka postscript, wiec
drukowanie zostato
anulowane przez funkcje
automatycznego
anulowania zadania.

Sprawdz, czy nie ma problemu z danymi
drukowania.

"CE: Zadanie zostato

anulowane z powodu

btedu PCL5e/XL."

Podczas drukowania PCL6
wystgpit btad, wiec
drukowanie zostato
anulowane przez funkcje
automatycznego
anulowania zadania.

Sprawdz, czy urzqdzenie moze
prawidtowo komunikowaé sie
z komputerem.

"CK: Zadanie zostato

anulowane z powodu

btedu XPS. "

Podczas drukowania XPS
wystgpit btad, wiec
drukowanie zostato
anulowane przez funkcje
automatycznego
anulowania zadania.

Sprawdz, czy urzqdzenie moze
prawidtowo komunikowaé sie
z komputerem.
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9. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"CCL: Zadanie zostato
anulowane, poniewaz
zostat odebrany sygnat

wejsciowy."

Odebrano sygnat
weijéciowy z komputera,
wiec funkcja
automatycznego
anulowania zadania
anulowata drukowanie.

Pondw druk.

"CM: Zadanie zostato

anulowane z btedem

n

limitu czasu z PS3/PDF.

Podczas drukowania
PostScript 3 lub PDF
wystgpit biqd przekroczenia
limitu czasu, wiec
drukowanie zostato
anulowane przez funkcje
automatycznego
anulowania zadania.

* Sprawdz, czy urzqdzenie moze
prawidtowo komunikowaé sie

z komputerem.
* PostScript 3
Sprawdz ponizsze ustawienia.

Gdy wybrana zostafa opcja [Uzyj
ustawier urzgdzenia] ustaw czas
oczekiwania na dtuzszy. Gdy
wybrana zostata opcja [Uzyj
sterownika/polec.] ustaw czas
oczekiwania okreslony przez
polecenie na diuzszy.

* Typ ekranu ustawieri: Standardowa

[Ustawienia] > [Funkcje drukarki] >
[Menu PS] > [Limit czasu zadania]

* Typ ekranu ustawier: Klasyczny

[Narzedzia uzytkownikal] > [Funkcje
urzqdzenial] > [Ustawienia drukarki]
P karta [Menu PS] > [Limit czasu

zadania]

"CN: Zadanie zostato
anulowane, poniewaz
okreslone ustawienia
wydruku PS3 nie sq
zgodne z ustawieniami
urzqdzenia. "

Niektére [Funkcje drukarki]
w danych drukowania nie
zgadzaly sie z ustawieniami
urzgdzenia, wiec
drukowanie zostato
anulowane przez funkcje
automatycznego
anulowania zadania.

Sprawdz, czy funkcje drukarki w danych
drukowania odpowiadajq ponizszym

ustawieniom.
* Typ ekranu ustawieri: Standardowa

[Ustawienial] > [Funkcje drukarki] >
[Menu PS]

* Typ ekranu ustawien: Klasyczny

[Narzedzia uzytkownikal] > [Funkcje
urzgdzenial] > [Ustawienia drukarki]
P karta [Menu PS]




Komunikaty wyséwietlane podczas korzystania z funkciji drukarki

Komunikat Przyczyna Rozwigzanie i dodatkowe informacje
"CO: Zadanie zostato Podczas drukowania Zarejestruj wymagane czcionki.
anulowane z powodu PostScript 3 lub PDF

btedu czcionki PS3/PDF. | wystqpit btqd czcionki, wiec
! drukowanie zostato
anulowane przez funkcje
automatycznego

anulowania zadania.

"CP: Zadanie zostafo Podczas drukowania Okresl ponizsze ustawienia.

anulowane z powodu PostScript 3 lub PDF e Typ ekranu ustawien: Standardowa

[Ustawienial] > [Funkcje drukarki] >
[Ustawienia systemu] > [Pamied] >

btedu niewystarczajqcej | wystgpit btqd

pamieci PS3/PDF. " niewystarczajqcej ilosci
pamigci, wiec drukowanie i o
zostato anulowane przez [Wykorzystanie pamieci] P>
funkcje automatycznego [Prior.czcionek]

anulowania zadania. * Typ ekranu ustawier: Klasyczny

[Narzedzia uzytkownikal] > [Funkcje
urzgdzenial] > [Ustawienia drukarki]
P> karta [System] P> [Wykorzystanie

pamieci] na [Priorytet czcionek]

"EB: Zadanie zostalo Zadanie drukowania Skontaktuj sie ze swoim administratorem.
anulowane, poniewaz | zostafo ustawione na Administrator urzqdzenia moze zmienié
[Ograniczenie zadar anulowanie, wigc ustawienie ponizej.
wydruku bezpiecznego] | drukowanie zostato e Typ ekranu ustawier: Standardowa
zostalo ustawione anulowane przez funkcje

. . [Ustawienial] > [Funkcje drukarki] >
[Anuluj wszystkie automatycznego X ) i

. . . [Zarzqdzanie danymi/konserwacja]
zadania wydruku anulowania zadania.

> [Zadania drukowanial] >

bezpiecznego]."
P 9 [Ograniczenie zadar wydruku bezp]

* Typ ekranu ustawien: Klasyczny

[Narzedzia uzytkownikal] 4 [Funkcje
urzqdzenial] > [Ustawienia drukarki]
P karta [System] > [Ograniczenie
zadan wydruku bezp.]
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9. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"EC: Zadanie zostato

anulowane z powodu
btedu zapisania

i pominigcia zadania

btedu. "

Dokument zostat ustawiony
do zapisania lub
anulowania w przypadku
wystgpienia btedu i nie
dzialal, wiec drukowanie
zostato anulowane przez
funkcje automatycznego
anulowania zadania.

* Napraw bfqd, ktéry wystgpit.

* Ustawienie okreélajgce zachowanie
urzqdzenia, kiedy wystqpi btqd,
mozna sprawdzié¢ w ponizszych
ustawieniach.

e Typ ekranu ustawier:
Standardowa

[Ustawienia] > [Funkcje
drukarki] > [Ustawienia
systemu] > [Btgd dziatania] >
[Zapisz i pomin btedne zadanie]

* Typ ekranu ustawien: Klasyczny
[Narzedzia uzytkownika] >
[Funkcje urzqdzenia] >
[Ustawienia drukarki] P karta
[System] P> [Zapisz i pomir
btedne zadanie]

"ED: Okreslony rozmiar
papieru nie jest wazny
dla 2 str. wydruku,
dlatego obrébka
Magazynu jest
niedostepna. Zadanie
zostato anulowane. "

Okreslono rozmiar papiery,
ktérego nie mozna uzyé do
druku dwustronnego,

a wykoriczenie [Magazyn]
nie byto dostepne, wiec
funkcja automatycznego
anulowania zadar

anulowata drukowanie.

Podczas okreslania [Magazyn], sprawdz
i okresl rozmiar papieru, ktéry odpowiada
drukowi dwustronnemu.

str.354 "Lista danych technicznych"

"EE: Znajdujq sie rézne
rozmiary papieru,
dlatego obrébka
Magazynu jest
niedostepna. Zadanie
zostato anulowane. "

Wykorzystano co najmniej
dwa rozmiary papieru,

a obrébka [Magazyn] nie
byfa dostepna, wiec funkcja
automatycznego
anulowania zadan
anulowata drukowanie.

Podczas okreslania [Magazyn], uzyj
arkuszy tego samego rozmiaru.




Komunikaty wyséwietlane podczas korzystania z funkciji drukarki

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"EF: Zadanie zostato
anulowane, poniewaz
rozmiar okre$lonego
papieru nie jest wazny
dla wydruku 2 str. "

Okreslono rozmiar papiery,
ktéry nie jest wlaéciwy dla
druku dwustronnego, wiec
drukowanie zostato
anulowane przez funkcje
automatycznego
anulowania zadania.

Sprawdz rozmiar papieru, ktéry

odpowiada wydrukowi dwustronnemu.

str.354 "Lista danych technicznych"

"EG: Zadanie zostato

anulowane, poniewaz
okreslony typ papieru

jest niedostepny dla 2

str.druk. "

Okreslono typ papieru,
ktéry nie nadaije sie do
drukowania dwustronnego,
wiec funkcja
automatycznego
anulowania zadar
anulowata drukowanie.

Sprawdz mase papieru odpowiadajgcq
drukowaniu dwustronnemu.

str.354 "Lista danych technicznych"
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Komunikaty wyswietlane podczas korzystania
z funkcji skanera

* W przypadku sprawdzania lub modyfikowania ustawien w oknie [Ustawienia], naciénij [Ekran

gtéwny] () po zamknieciu okna [Ustawienia].

Komunikaty wyswietlane na panelu operacyjnym

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacije

wykryte jako puste. Plik

nie zostaf utworzony. "

"Wszystkie strony zostaty

Oryginat zostat
umieszczone ziq strong
do dotu w sytuaciji, gdy
wybrana zostata opcja
[Usuri puste strony] lub
[Usuri puste strony]

w OCR.

* W przypadku skanowania z szyby
ekspozycyjnej umiesé oryginat stronqg do
zeskanowania skierowang w dét.

* W przypadku skanowania z podajnika

ADF umie$¢ oryginat strong do
zeskanowania skierowang w gére.

Wszystkie strony
zeskanowanego
oryginaly zostaly
uznane za puste po
wybraniu [Usur puste
strony].

Zmniejsz warto$¢ okreélong w ponizszych
ustawieniach.

* Typ ekranu ustawien: Standardowa
[Narzedzia uzytkownikal] > [Funkcje
skanera] > [Skanuj] > [Wykryto pustq
strong] P> [Poziom wykrywania pustej
strony]

* Typ ekranu ustawier: Klasyczny

[Ustawienia] > [Funkcje urzqdzenial] >
[Ustawienia skaneral] P karta [Ust.
skanow.] P> [Poziom wykrywania puste;
str.]




Komunikaty wyswietlane podczas korzystania z funkcji skanera

Komunikat Przyczyna Rozwigzanie i dodatkowe informacje
"Wykryto wszystkie Wszystkie strony Zmien ponizsze ustawienia.
strony jako puste. Brak zeskanowanego

utworzonych plikéw. "

oryginaly zostaly
uznane za puste po
wybraniu [Usun pustq
strone] w OCR.

* Typ ekranu ustawien: Standardowa

[Narzedzia uzytkownikal] > [Funkcje
skanera] 4 [Skanuj] > [Wykryto pustq
strone] > [Skanowany PDF-OCR:

czutoéé pustej strony] na [Poziom czutosci

1]

* Typ ekranu ustawier: Klasyczny

[Narzedzia uzytkownikal] > [Funkcje
urzqdzenial] > [Ustawienia skaneral] >
karta [Ustawienia wysytania] P>
[Skanowany PDF-OCR: czufo$é pustej
strony] na [Poziom 1]

"Bfqd autoryzacii

z odbiorcg. Sprawdz
ustawienia. Aby
sprawdzié¢ aktualny stan,
nacisnij [Stan
skanow.plikéw]."

Nazwa uzytkownika/
hasfo autoryzacji SMTP
wskazane podczas
wysylania e-maila sq
nieprawidfowe.

Wybierz odbiorce z ksigzki adresowej,
nacisnij [Edytuj] i sprawdz ustawienie w karcie
[Odbiorcy] > [Adres e-mail].

Nazwa vzytkownika/
hasto podane dla
folderu docelowego dla
funkciji wysytania do
folderu sq

nieprawidfowe.

Woybierz odbiorce do ktérego docelowo
przekazaé dokument, naciénij [Edytuj]
i sprawdz informacje zapisane w karcie

[Odbiorcy] > [Folder] >

[Info.autoryzacii folderu].

Dodanie ,"@nazwa-domeny” za nazwq
uzytkownika moze rozwigzaé problem.

Jedli dla Twojego komputera nie jest
okre$lone hasto logowania, ustaw hasto
logowania na komputerze i zarejestruj je

na urzqdzeniu.

"Nie ma dostepu do
urzqdzenia pamieci
masowej."

Karta SD lub pamigé
USB flash nie jest
dostepna do uzytku.

Sprawdz, czy noénik zewnetrzny zostat
sformatowany w systemie FAT16 lub
FAT32 oraz czy nie ma wigczonego
szyfrowania zapisu i zabezpieczenia
przed zapisem.

Sprawdz, czy noénik zewnetrzny nie jest

uszkodzony.
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Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Nie mozna wykryé
rozmiaru oryginatu.
Wybierz rozmiar

skanowania."

Oryginat nie zostat
prawidfowo
umieszczony

w urzqdzeniu.

Umies¢ oryginat prawidfowo. W przypadku
umieszczania oryginatu na szybie
ekspozycyijnej urzqdzenie wykrywa jego
rozmiar wskutek otwarcia i zamkniecia
pokrywy szyby ekspozycyinej lub podajnika
ADF. Wkiadajqgc oryginat, unie$ pokrywe lub
podajnik ADF o kat wiekszy niz 30 stopni.

W urzgdzeniu
umieszczono oryginat,
ktérego rozmiar jest
trudny do wykrycia,
nawet jeéli jest to
standardowy format.

W przypadku skanowania oryginatu, ktérego
rozmiar jest trudny do wykrycia, ustaw rozmiar
w [Ust.wysyt.] > [Rozmiar skanowanial].

str.237 "Rozmiary wykrywane przy
wlgczonym ustawieniu automatycznego

wyboru papieru"

W urzgdzeniu
umieszczono oryginat
o niestandardowym

rozmiarze.

W przypadku skanowania oryginatu

o niestandardowym rozmiarze wybierz jego
rozmiar w [Ust.wysyt.] > [Rozmiar
skanowanial] > [Niestandardowy rozmiar].

"Nie mozna znalezé
okreslonej $ciezki.
Sprawdz ustawienia."

Urzqdzenie lub
komputer nie sq
prawidfowo
podtgczone do sieci.

Sprawdz, czy urzqdzenie lub komputer sq
prawidtowo podigczone do sieci. Aby
uzyskaé szczegdtowe informacje na temat
$rodowiska sieciowego, w ktérym pracujesz,
skontaktuj sie z administratorem sieci.

Nazwa komputera lub
nazwa folderu podana
w nazwie $ciezki jest

nieprawidfowa.

Zapisz nazwe komputera i nazwe folderu

jeszcze raz.

W komputerze
wlgczona jest funkcja

zapory.

Zarejestruj adres IP urzqdzenia oraz port
vzywany do wysytania plikéw jako wyjatki
w funkcji zapory komputera.

Adres IP mozna sprawdzié¢ w [Sprawdz stan]
P>, Sie¢”. Aby uzyskaé informacje na temat
portéw, patrz ponizej:

str.354 "Lista danych technicznych"




Komunikaty wyswietlane podczas korzystania z funkcji skanera

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Sprawdz orientacje

oryginatu."

Oryginat zostat
umieszczony

w niewltaéciwej
orientaciji.

Wihaéciwa orientacja oryginatu zalezy od
wybranej kombinaciji ustawier. Wtéz oryginat
w prawidfowej orientacji.

Patrz ,,Umieszczanie oryginatu do
zeskanowania”, Podrecznik uzytkownika
(petna wersja) w jezyku angielskim.

"Bfqd potfgczenia
z komputerem. Sprawdz

Urzqdzenie lub
komputer nie sq

Sprawdz, czy urzqdzenie lub komputer sq
prawidtowo podigczone do sieci. Aby

ustawienia." prawidfowo uzyskaé szczegdétowe informacje na temat
podigczone do sieci. $rodowiska sieciowego, w ktérym pracujesz,
skontaktuj sie z administratorem sieci.
Nazwa komputera lub | Zapisz nazwe komputera i nazwe folderu
nazwa folderu podana | jeszcze raz.
w nazwie $ciezki jest
nieprawidfowa.
W komputerze Zarejestruj adres IP urzqdzenia oraz port
wlqgczona jest funkcja uzywany do wysytania plikéw jako wyjgtki
zapory. w funkeji zapory komputera.
Adres IP mozna sprawdzi¢ w [Sprawdz stan]
P>, Sie¢”. Aby uzyskaé informacje na temat
portéw, patrz ponizej:
str.354 "Lista danych technicznych"
"Przekroczono Dane skanowane * Zmniejsz warto$¢ w [Ust.wysyl.] >

maks.pojemno$¢ danych.

Sprawdz rozdzielczo$é
i wsptczynnik,
a nastgpnie jeszcze raz
naciénij [Start]."

z ustawieniem [Zmiana
skali] P> [Okres
rozmiar] wykraczajq

poza limit.

[Rozdzielczo$¢].

* Wybierz mniejszy rozmiar papieru
w [Ustawienia wysytanial] > [Zmiana
skali] > [Okresl rozmiar].

"Przekroczono maks.
pojemno$¢ danych.
Sprawdz rozdziel.
skanow. i XXX."

(XXX to nazwa
procedury)

Rozmiar danych
uzyskanych w wyniku
skanowania oryginatu
o duzym rozmiarze

z duzq rozdzielczoscig
wykracza poza limit.

* Zmniejsz warto$¢ w [Ust.wysyt.] >
[Rozdzielczosé].

* Woybierz mniejszy rozmiar w [Ustawienia

wysylania] > [Rozmiar skanowanial].
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9. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Przekroczona
maks.rozmiar e-mail.
Skanowanie zostato
zatrzymane. Sprawdz
w funkcjach skanera
[Maks.rozmiar e-mail]."

Rozmiar pliku na strong
przekroczyt
maksymalny rozmiar
wiadomosci e-mail
okreslony w [Maks.
rozmiar e-maila].

* Woybierz mniejszq warto$é¢ w [Ust.wysyt.]
P> [Rozdzielczos¢] lub wybierz mniejszy
rozmiar papieru w [Ustawienia
wysytania] > [Zmiana skali] > [Okresl

rozmiar].

* Maksymalny rozmiar wiadomosci e-mail
mozna zmieni¢ w ponizszych
ustawieniach.

e Typ ekranu ustawieri: Standardowa

[Ustawienia] > [Funkcije skaneras]
> [Ustawienia wysyfania] > [E-
mail (rozmiar)] > [Maks. rozmiar e-

maila]
¢ Typ ekranu ustawier: Klasyczny

[Narzedzia uzytkownikal] >
[Funkcje urzqdzenia] > [Funkcje
skaneral] P karta [Ustawienia
wysytania] P> [Maks. rozmiar
emaila]

"Przekroczona
maks.rozmiar e-mail.
Skanowanie zostato
zatrzymane. Sprawdz
w funkcjach skanera
[Maks.rozmiar e-mail]."

Rozmiar pliku na strone
przekroczyt
maksymalny rozmiar
wiadomosci e-mail
okre$lony w [Maks.
rozmiar e-maila].

» Okredl, czy podzieli¢ e-mail
przekraczajgcy maksymalny rozmiar e-
maila w ponizszych ustawieniach.

¢ Typ ekranu ustawieri: Standardowa

[Ustawienia] > [Funkcije skanera]
P> [Ustawienia wysytania] P> [E-
mail (rozmiar)] > [Podziel i wyilij e-
mail] P> [Tak (co strone)] lub [Tak

(co maks. rozmiar)]
¢ Typ ekranu ustawier: Klasyczny

[Narzedzia uzytkownikal] >
[Funkcje urzqdzenia] >
[Ustawienia skaneral] P karta
[Ustawienia wysyfania] > [Podziel
i wyélij e-mail] > [Tak (co strone)]
lub [Tak (co maks. rozmiar)]




Komunikaty wyswietlane podczas korzystania z funkcji skanera

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Przekroczono
mask.liczbe znakéw

alfanumerycznych."

Przekroczono
maksymalng liczbe
wprowadzonych
znakéw.

Sprawdz, jaka jest maksymalna liczba
znakéw.

str.425 "Wartoci ustawien funkcji tfransmisii"

"Nie powiodfo sie
potfqczenie z odbiorcq.
Skontaktuj sie

z administratorem, aby
sprawdzié, czy:
*Zarejestrowano
poprawny certyfikat
gtéwny w tym

urzqgdzeniu i u odbiorcy.

*Przez pomytke funkcja
sprawdzania certyfikatu
gtéwnego jest

wyltqczona. "

Wystano e-mail do
odbiorcy bez
zainstalowanego
certyfikatu serwera
odbiorcy, gdy
"Sprawdz certyfikat
gtéwny" ustawiono na
[Aktywny].

Skontaktuj sie z administratorem sieci.
Administrator sieci powinien w razie potrzeby
zainstalowa¢ certyfikat gtéwny serwera
odbiorcy na Web Image Monitor lub ustawié
"Sprawdz certyfikat gtéwny" na [Inactive].

User Guide (Full Version)

"Za mato pamigci
w urzqdzeniu pamieci
masowej."

Na karcie SD lub
noéniku pamieci USB
flash nie ma wolnego
miejsca lub nie udato sie
zapisaé pliku z powodu
niewystarczajqcej ilosci
miejsca na no$niku.

Sprawdz noénik zewnetrzny. W przypadku
skanowania oryginatu w trybie dzielenia
dokumentu lub w trybie jednostronicowym
zapisane dane mogq nie zawieraé wszystkich
stron oryginatu. Zmien nosnik zewnetrzny

i nacisnij [Powtérz], aby wznowié zapisywanie
pozostatych danych.

"Nie wszystkie obrazy
zostang zeskanowane.
Sprawdz wspéfczynnik,
a nastepnie jeszcze raz
naciénij [Start]."

Wspdtezynnik
skalowania ustawiony
w opcji [Zmiana skali]
jest za duzy.

Ustaw mniejszq warto$¢ w menu [Ustawienia
wysylfania] > [Zmiana skali].

Rozmiar papieru
ustawiony w opgji
[Zmiana skali] >
[Okreél rozmiar]
wymaga wspéfczynnika
redukcji mniejszego niz

25%.

Ustaw rozmiar papieru, dla ktérego w menu
[Ustawienia wysyfania] > [Zmiana skali] >
[Okresl rozmiar] ustawiony jest wiekszy
wspdtczynnik redukeji niz 25%.
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9. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat Przyczyna Rozwigzanie i dodatkowe informacje
"Zaprogramowano. Nie | Wéréd Zapisz miejsce docelowe w ksigzce adresowe;j
mozna zaprogramowaé | programowanych urzqdzenia, a nastepnie zapisz je joko

odbiorcy, ktéry nie jest
zaprogramowany
w ksigzce adresowe;."

miejsc docelowych
znajduje sie folder
wprowadzony recznie.

zaprogramowang pozycije.

"Zaprogramowano. Nie
mozna zaprogramowac
folderu docelowego

z kodem ochrony."

Wiréd
programowanych
miejsc docelowych
znajduje sie miejsce
z kodem

zabezpieczajgcym.

* Nie mozna zaprogramowa¢ miejsca
docelowego z kodem
zabezpieczajgcym. Zdefiniuj to miejsce
docelowe oddzielnie.

* Aby zaprogramowad to miejsce
docelowe, anuluj kod zabezpieczajqey,
a nastepnie ustaw je jako

zaprogramowang pozycje.

Patrz ,Korzystanie z funkgiji
zabezpieczen, by zapobiec
nieprawidtowemu uzyciu adreséw”,
Podrecznik uzytkownika (petna wersja)
w jezyku angielskim.

"Autoryzacja SMTP
adresu e-mail i adresu e-
mail administratora sg
niezgodne."

Adres e-mail do
uwierzytelniania przez
SMTP nie jest zgodny
z adresem e-mail

administratora.

Zarejestruj adres e-mail na potrzeby
autoryzacji SMTP w ponizszych ustawieniach.

* Typ ekranu ustawien: Standardowa

[Ustawienial] > [Ustawienia systemu] >
[Wyslij (E-mail /Folder)] P> [E-mail] P>

[Adres email administratora]
* Typ ekranu ustawier: Klasyczny

[Narzedzia uzytkownikal] > [Funkcje
urzqdzenial] > [Ustawienia systemu] >
karta [File Transfer] > [Adres email
administratora]

"Istniejq niewazni
odbiorcy. Czy chcesz
wybraé tylko waznych
odbiorcéw?e"

Grupa zawiera adres e-
mail.

W przypadku wysytania danych w inne
miejsce docelowe niz adres e-mail nacisnij

[Wybierz].




Komunikaty wyswietlane podczas korzystania z funkcii skanera

Komunikat Przyczyna Rozwigzanie i dodatkowe informacje
"Wywolywanie Wiéréd * Miejsca docelowego z kodem
programu. Nie mozna programowanych zabezpieczajgcym nie mozna wywotaé
wywota¢ folderu miejsce docelowych w programowanej pozyciji. Zdefiniuj to
docelowego z kodem znajduje sie folder miejsce docelowe oddzielnie.
ochrony." z kodem

* Aby zaprogramowaé to miejsce
zabezpieczajgeym. docelowe, anuluj kod zabezpieczajgcy,
a nastepnie ustaw je jako

zaprogramowang pozycije.

Patrz , Korzystanie z funkgji
zabezpieczen, by zapobiec
nieprawidfowemu uzyciu adreséw”,
Podrecznik uzytkownika (petna wersja)
w jezyku angielskim.

"Rozmiar Rozmiar danych e Zwieksz ustawienie w menu [Ustawienia
zeskanowanych danych | skanowanych wysytania] P> [Rozdzielczos¢].

jest za maty. Sprawdz z ustawionq opcjq * Ustaw wigkszy rozmiar papieru w menu
rozdzielczos¢ [Zmiana skali] > [Ustawienia wysytanial] > [Zmiana skali]
i wspdtczynnik, [Okresl rozmiar] jest za [ [Okresl rozmiar].

a nastepnie jeszcze raz maly.
naciénij [Start]."

"Bfqd nadawania. Za Miejsce dostepne na Sprawdz, czy iloéé wolnego miejsca jest
mato pamieci na dysku twardym wystarczajgcea.
docelowym dysku komputera
twardym. Aby sprawdzi¢ | docelowego, serwerze
aktualny stan, nacisnij SMTP lub serwerze FTP
[Stan skanow.plikéw]." jest niewystarczajqce.
"Btqd nadawania. Aby Podczas przesytania Jesli po ponownym zeskanowaniu oryginatu
potwierdzi¢ rezultat, danych wystqpit btgd pojawi sie ten sam komunikat, skontaktuj sie
naciénij [Stan sieci z powodu zajetej | z administratorem.
skanow.plikéw]." sieci lub innej
przyczyny.
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9. Rozwigzywanie probleméw

Komunikaty wyswietlane na komputerze

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacije

"Nazwa logowania
vzytkownika, Hasto
logowania lub Klucz
szyfrowania sterownika
sq niepoprawne."

W polach [Autoryzacja
ogdlnego uzytk.]
wprwoadzono bfedng
nazwe uzytkownika lub
hasto.

Wprowadz prawidtowg nazwe uzytkownika
i hasto w polach [Autoryzacja ogdlnego
vzytk.], wyéwietlonych po kliknigciu [Skanui].
Aby uzyskaé nazwe uzytkownika i hasto,
skontaktuj sie z administratorem
uzytkownikdw.

Klucz szyfrowania
sterownika nie jest
prawidtowo
zarejestrowany

w sterowniku TWAIN.

Wybierz [Szczeg.] > karte [Autoryzuj]

w sterowniku TWAIN i zarejestruj klucz
szyfrowania sterownika. Aby uzyskaé klucz
szyfrowania sterownika, skontaktuj sie

z administratorem.

"Hasfo autoryzacji i/lub
algorytm szyfrowania
moze by¢
nieprawidfowe. Prosze
sprawdzié."

Dane uwierzytelniajgce
SNMPv3 zapisane

w narzedziu Network
Connection Tool nie sq
zgodne z danymi
zapisanymi

w urzqdzeniu.

Uzyskaj dane uwierzytelniajgce SNMPv3 od
administratora sieci i zmieri dane zapisane
w narzedziu Network Connection Tool.

Patrz , Instalowanie sterownika TWAIN”,
Podrecznik uzytkownika (petna wersja)
w jezyku angielskim.

"Autoryzacja zakonczyta
sie prawidfowo. Jednak
nie ma prawa dostepu

Zalogowany
vzytkownik nie ma

uprawnien do

Skontaktuj sie z administratorem
vzytkownikéw. Administrator uzytkownikéw
moze zmienié¢ prawa dostepu w ksigzce

do funkciji skanera." korzystania z funkgji adresowe;.
skanera. Patrz , Sprawdzenie dostepnych funkcii”,
Podrecznik uzytkownika (petna wersja)
w jezyku angielskim.
"Nie mozna dodaé Przekroczono Usur tryby skanowania, ktére nie sq juz

kolejnego trybu
skanowania."

maksymalng liczbe
mozliwych do
zarejestrowania trybéw
skanowania (100).

potrzebne.




Komunikaty wyswietlane podczas korzystania z funkcii skanera

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Potqczenie ze skanerem
jest nie mozliwe.
Sprawdz ustawienia
maski dostepu sieci

w narzedziach

vzytkownika."

Ustawiono maske
dostepu.

Skontaktuj sie z administratorem.

"Nie mozna wykryé
rozmiaru oryginalnego
dokumentu. Okresl

rozmiar skanowania. "

Oryginat nie zostat
prawidtowo
umieszczony

w urzqdzeniu.

W przypadku umieszczania oryginatu na
szybie ekspozycyijnej urzqdzenie wykrywa
jego rozmiar wskutek otwarcia i zamknigcia
pokrywy szyby ekspozycyinej lub podajnika
ADF. Wkiadajqc oryginat, unie$ pokrywe lub
podaijnik ADF o kqt wiekszy niz 30 stopni.

W urzqdzeniu
umieszczono oryginal,
ktérego rozmiar jest
trudny do wykrycia,
nawet jeéli jest to

standardowy format.

W przypadku skanowania oryginatu, ktérego
rozmiar jest trudny do wykrycia, ustaw rozmiar
w [Ust.wysyt.] > [Rozmiar skanowanial.

str.237 "Rozmiary wykrywane przy
wlgczonym ustawieniu automatycznego
wyboru papieru"

W urzqdzeniu
umieszczono oryginat
o niestandardowym

rozmiarze.

W przypadku skanowania oryginatu

o niestandardowym rozmiarze wybierz jego
rozmiar w [Ust.wysyt.] > [Rozmiar
skanowania] > [Niestandardowy rozmiar].

"Nie mozna okreslié
kolejnego obszaru

skanowania."

Przekroczono
maksymalng liczbe
obszaréw skanowania

mozliwych do

zarejestrowania (100).

Usuh obszary skanowania, ktére nie sq juz
potrzebne.

"Wystqpit btqd

komunikacji w sieci."

Wystqpit btqd

komunikacji w sieci.

Sprawdz, czy ustawienia protokofu
komunikacyjnego (TCP/IP) na komputerze sq
prawidtowo skonfigurowane.
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9. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Wprowadzony kod
vzytkownika nie jest
zarejestrowany lub nie
masz uprawniert do
vzycia funkcji skanera,
skontaktuj sig

z administratorem."

W sterowniku TWAIN
nie zostat
zarejestrowany
prawidtowy kod
vzytkownika, gdy

w urzqdzeniu wigczone
jest uwierzytelnianie
przy uzyciu kodéw
vzytkownikéw.

Wybierz [Szczeg.] > karte [Autoryzuj]

w sterowniku TWAIN i zarejestruj kod
uzytkownika. Aby uzyska¢ kod uzytkownika,
skontaktuj sie z administratorem.

Kod uzytkownika
zarejestrowany

w sterowniku TWAIN
nie ma przypisanych
uprawnien do
korzystania z funkgiji
skanera.

Skontaktuj sie z administratorem
vzytkownikéw. Administrator uzytkownikéw
moze zmienié¢ prawa dostepu w ksigzce
adresowe;.

Patrz , Sprawdzenie dostepnych funkcii”,
Podrecznik uzytkownika (petna wersja)
w jezyku angielskim.

"W skanerze wystqgpit
bfgd."

Ustawienie skanowania
wybrane w aplikacii jest
poza zakresem
dopuszczalnym

w urzqdzeniu.

Woybierz ustawienai skanowania zgodne

z zakresem dopuszczalnym w urzgdzeniu.

str.354 "Lista danych technicznych"

Nieprawidfowe
dziatanie sterownika.

* Uruchom aplikacje ponownie i jeszcze

raz wykonaj skanowanie.

* Zainstaluj sterownik TWAIN ponownie.

W urzqdzeniu
wystepuje chwilowy
nieprawidfowy stan.

Wylqcz zasilanie urzqdzenia, odczekaj co
najmniej 10 sekund od zgasniecia wskaznika
gtéwnego zasilania, a nastepnie wigcz
zasilanie.

str.11 "Wiqgczanie i wytqczanie zasilania"

"W sterowniku skanera
wystqpit btqd."

W sterowniku lub
systemie operacyjnym
wystqpit biqd.

Uruchom ponownie komputer.

Wystqpit problem
zwiqzany ze
srodowiskiem
sieciowym.

Sprawdz, czy komputer jest prawidfowo
podigczony do sieci i czy znajduje sig
w $rodowisku umozliwiajgcym uzywanie

protokotu TCP/IP.




Komunikaty wyswietlane podczas korzystania z funkcji skanera

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"W skanerze wystqgpit
btqd krytyczny."

W urzqdzeniu wystqpit
btad krytyczny.

Zaplanuj naprawe urzqdzenia.

"Za mato pamieci.
Zamknij wszystkie
pozostate aplikacje

i ponownie rozpocznij

skanowanie."

Na komputerze pracujq
inne aplikacije i iloéé
wolnej pamieci jest

niewystarczajgca.

Zamknij aplikacje uruchomione na

komputerze.

Jedli komunikat ten pojawia sie po
uruchomieniu komputera, gdy nie pracujq
zadne inne aplikacje, odinstaluj
sterownik TWAIN, uruchom ponownie
komputer, a nastepnie jeszcze raz
zainstaluj sterownik TWAIN.

"Za mato pamieci.
Zmniejsz obszar
skanowania."

Pamigé przypisana do
funkcji skanera jest

niewystarczajgca.

Zmniejsz rozmiar lub rozdzielczo$¢
skanowania. Gdy wigczona jest opcja
Duotone (tryb czarno-biaty) lub duza
rozdzielczo$é, w celu rozwigzania
problemu mozna réwniez zmniejszyé
warto$¢ jasnosci.

Wybierz [Brak kompresji] w oknie
[Ustaw. poczgtkowe] P na karcie
[Kompresja] w sterowniku TWAIN.

"Niewazna wersja
Winsock. Prosze uzyj

wersji 1.1 lub wyzsze|."

Specyfikacja Winsock
jest uszkodzona.

Przywré¢ prawidtowy stan specyfikacii
Winsock na komputerze.
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9. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Skaner jest niedostepny.
Sprawdz stan
potqczenia skanera."

Zasilanie urzgdzenia
nie jest wigczone lub
urzqdzenie nie jest
prawidtowo

poditgczone do sieci.

Sprawdz, czy urzqdzenie jest wigczone
i prawidtowo podtqczone do sieci.

W komputerze
wlgczona jest funkcja

zapory.

Skonfiguruj funkcje zapory w komputerze tak,
aby mozliwa byta komunikacja z uzywang
aplikacje, lub wytgcz funkcje zapory.

Nie udato sie ustali¢
adresu IP urzgdzenia
po nazwie hosta.

Sprawdz, czy nazwa hosta urzqdzenia jest
skonfigurowana w narzedziu Network
Connection Tool, ktére zostato zainstalowane
wraz ze sterownikiem TWAIN.

Patrz , Instalowanie sterownika TWAIN”,
Podrecznik uzytkownika (petna wersja)

w jezyku angielskim.

Nie udafo sie uzyskaé
adresu IPv6, podczas
gdy w urzqdzeniu
wigczony jest tylko
protokdt IPvé.

Zaloguj sie w aplikacji Web Image Monitor
w trybie administratora i wybierz [Aktywny]
w [IPv4] P LLMNR” w [Zarzgdzanie
urzgdzeniem] > [Konfiguracja] P 1Siec.

"Na tym okreslonym
urzgdzeniu nie jest
dostepny skaner."

Funkcja skanera
TWAIN jest wytgczona

w urzqdzeniu.

Funkcja skanera TWAIN nie jest dostepna.

"Skaner nie jest gotowy.
Sprawdz stan skanera

oraz ustawienia opciji."

Pokrywa szyby
ekspozycyijnej lub
podaijnik dokumentéw
sq otwarte.

Zamknij pokrywe szyby ekspozycyinej lub

podaijnik dokumentéw.

"Skanowanie zostato
przerwane, poniewaz
pamieé w urzgdzeniu

gtéwnym jest petna."

lloé¢ wolnego miejsca
na dysku twardym
urzgdzenia jest
niewystarczajgca

w przypadku
skanowania

z zaznaczonym polem
wyboru [Czyta-przed]
w sterowniku TWAIN.

* Usur zaznaczenie pola wyboru [Czyta-
przed] w sterowniku TWAIN.

* Usun z urzqdzenia dokumenty, ktére nie
sq juz potrzebne.
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Komunikaty wyswietlane podczas korzystania z funkcji skanera

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Ustuga autoryzaciji
urzqdzenia nie moze by¢

przeprowadzona."

Nie mozna
przeprowadzié
uwierzytelniania,
poniewaz ustug
uwierzytelniania jest

w trakcie uruchamiania
lub jest zajeta.

¢ Gdy wigczone jest uwierzytelnianie przy
uzyciu kodéw uzytkownikéw lub
uwierzytelnianie podstawowe, odczekaj
chwile, az zakonczy sie przetwarzanie
adresu urzgdzenia.

¢ Gdy wigczone jest uwierzytelnianie
systemu Windows lub uwierzytelnianie
LDAP, odczekaj chwile, az serwer bedzie
gotowy do przetwarzania. Jesli pomimo
odczekania chwili uwierzytelnianie jest
nadal niemozliwe, skontaktuj sig
z administratorem.

"Skaner nie odpowiada.
Moze by¢ wiele
powoddw takiej sytuacijj,
np.dane przesytane
pomiedzy komputerem
a skanerem zostaty
utracone z powodu
przeciqzenia sieci,
zapora
oprogramowania
anfywirusowego moze
by¢ uaktywniona, lub
mogq by¢ problemy ze
sprzetem itp. Jesli nie
mozesz tego naprawig,

wezwij serwis."

Siec jest zajeta.

Czekai.

W komputerze
wlgczona jest funkcja

zapory.

Skonfiguruj funkcje zapory w komputerze tak,
aby mozliwa byta komunikacja z uzywang
aplikacje, lub wytqcz funkcje zapory.

Urzqdzenie lub
komputer nie sq
prawidtowo

poditgczone do sieci.

Sprawdz, czy urzqdzenie lub komputer sq
prawidtowo podfgczone do sieci.

"Autoryzacja
vzytkownika

w potfgczeniu SNMPv3
nie powiodta sie."

Dane uwierzytelniajgce
sq nieprawidtowo
zarejestrowane

w narzedziu Network
Connection Tool, gdy
w urzgdzeniu wlgczona
jest szyfrowana
komunikacja przez

SNMPv3.

Zarejestruj dane uwierzytelniajgce SNMPv3
w narzedziu Network Connection Tool,
zainstalowanym na komputerze wraz ze
sterownikiem TWAIN. Aby uzyskaé dane
uwierzytelniajgce SNMPv3, skontaktuj sie

z administratorem sieci.

Patrz , Instalowanie sterownika TWAIN”,

Podrecznik uzytkownika (petna wersja)

w jezyku angielskim.
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9. Rozwigzywanie probleméw

Pozostate komunikaty

HUwaga )

* W przypadku sprawdzania lub modyfikowania ustawien w oknie [Ustawienia], naciénij [Ekran

gtéwny] () po zamknieciu okna [Ustawienial.

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Autoryzacja
administratora
zarzqdzajgcego
vzytkownikami musi by¢
ustawiona na wigczone
przed dokonaniem tego
wyboru."

Uprawnienie do
zarzqdzania
uzytkownikami jest
wylgczone

w ustawieniach
zarzqdzania
uwierzytelnianiem
administratora.

Skonfiguruj przywilej zarzqdzania
vzytkownikami w ponizszych ustawieniach,
aby okresli¢ autoryzacje Podstawowq,

Windows lub LDAP.
¢ Typ ekranu ustawieri: Standardowa

[Ustawienia] > [Ustawienia systemu] >
[Ustawienia dla administratoral] >
[Uwierzytelnienie/obcigzenie] >
[Autoryzacja administr./Autoryzacja
uzytkow./Autoryzacia aplikacji] P>
[Zarzqdzanie autoryzacjq
administratoral]

¢ Typ ekranu ustawier: Klasyczny

[Ustawienia] > [Funkcje urzgdzenia] >
[Ustawienia systemu] P karta
[Narzedzia administratoral] >
[Zarzqdzanie autoryzacjq

administratoral

,Zarejestrowanie administratoréw przed
rozpoczeciem korzystania z urzqdzenia”,
Podrecznik uzytkownika (petna wersja)

"Lista odbiorcéw /
ustawienia urzgdzenia
zostaly zaktualizowane.
Ustawienia wybranej
funkcii lub odbiorcéw
zostaly usuniete. Ponéw
wybér ustawien."

Trwa zapisywanie
miejsca docelowego

i konfigurowanie
urzqdzen przy uzyciu
narzedzia Web Image
Monitor.

Poczekaj, az ten komunikat zniknie, i nie
wylqczaj zasilania urzqdzenia. W zaleznosci
od liczby zapisywanych miejsc docelowych,
przez chwile moze nie by¢ mozliwosci

wykonywania jakichkolwiek operacii.




Pozostate komunikaty

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Nie udafo sie odczytad
pliku PDF."

Uzytkownik prébowat
wyswietli¢ plik PDF,
ktére nie jest
obstugiwany przez
przeglgdarke sieciowg
na urzqdzeniu.

Przeglgdarka sieciowa na urzqdzeniu
obstuguje wersje PDF i poziomy szyfrowania
wskazane ponizej. Nie ma mozliwosci
wyswietlenia innych plikéw PDF.

* Wersja PDF: 1.3-1.7

* Poziom szyfrowania PDF: 128-bitowe
AES, 256-bitowe AES

"Akt.opr.sprzet.rozpoczn
ie sie. Nacisnij [OK].
Rozpocznie sie automat.

po uplynieciu 30 sekund.

Dostepna jest
aktualizacja
oprogramowania
sprzetowego

i urzgdzenie jest gotowe
do przeprowadzenia
vaktualnienia.

Dokonanie aktualizaciji jest zalecane, ale
mozna zatrzymadé ten proces, naciskajqc
[Zatrzymaj] w ciggu 30 sekund od
wyswietlenia tego komunikatu.

W trakcie trwania procesu aktualizacji nie

wylqczaj zasilania urzgdzenia.

"Wewnetrzny nawiew
chtodzqcy jest aktywny."

Po wydrukowaniu duzej
liczby stron uruchomit
sie wentylator
zainstalowany

w otworze
wentylacyjnym w celu
schtodzenia wnetrza

urzgdzenia.

Podczas pracy wentylatora moze byé
styszalny odgtos obracania sie, ale mozna
normalnie korzystaé z urzqdzenia.

"Taca wyjsciowa jest
petna. Wyjmij papier. "

Taca wyjsciowa jest
petna.

Wyimij papier z tacy wyjsciowej. Jeli jako
taca wyjéciowa wybrana jest taca finishera,
nacisnij [Zatrzymaj], aby wstrzymaé
drukowanie, a nastepnie wyjmij wydruki, aby
zapobiec ich wypadnigciu z tacy.

"Problem z plytq
bezprzewodowq.
Wezwij serwis. "

Dostep do karty
bezprzewodowej sieci
LAN jest mozliwy, ale
wykryto btad.

Wylqcz zasilanie urzgdzenia, sprawdz, czy
karta sieci bezprzewodowej LAN jest
prawidtowo zainstalowana w urzqdzeniu,

a nastepnie wigcz zasilanie.
str.11 "Wigczanie i wytqczanie zasilania"

Jesli ten komunikat nie zniknie po wytgczeniu
i ponownym wigczeniu zasilania, urzqdzenie

moze wymagaé naprawy.
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9. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat Przyczyna Rozwigzanie i dodatkowe informacje
"Aktualizacja listy Trwa zapisywanie Poczekaj, az ten komunikat zniknie, i nie
odbiorcéw... Prosze miejsca docelowego wylqczaj zasilania urzqgdzenia. W zaleznosci
czekaé. Usunieto przy uzyciu narzedzia | od liczby zapisywanych miejsc docelowych,
okreslonych odbiorcéw | Web Image Monitor. przez chwile moze nie by¢ mozliwosci
lub nazwy nadawcéw." wykonywania jakichkolwiek operaciji.
"Aktualizacja listy Wystapit btad sieci. Sprawdz potgczenie miedzy urzgdzeniem
odbiorcéw nie powiodta a komputerem.
sie."

Na komputerze Dodaj program obstugujqcy liste miejsc
"Sprobowat ponownie?" uruchomione jest docelowych do listy wyjqtkéw
oprogramowanie w oprogramowaniu antywirusowym na
antywirusowe lub komputerze lub zapisz adres IP urzqdzenia na
funkcja zapory. liscie wyjatkéw w funkcji zapory. Adres IP
mozna sprawdzi¢ w [Sprawdz stan] >
,Sie¢”.
"Nie masz uprawnien do | Zalogowany Skontaktuj sie z administratorem
uzywania tej funkgii." uzytkownik nie ma uzytkownikéw. Administrator uzytkownikéw
uprawnieri do moze zmienié¢ prawa dostepu w ksigzce

korzystania z wybranej | adresowe;.

funkeji. Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja).
Uprawnienia Sprawdz, jakie uprawnienia administratorskie
administratorskie umozliwiajg zmiane tego ustawienia.

n przyznane ,Zarejestrowanie administratoréw przed
zalogowanemu

rozpoczeciem korzystania z urzqdzenia”,

uzytkownikowi nie Podrecznik uzytkownika (petna wersja)

pozwalajq na zmiang

tego ustawienia.

Komunikaty wyswietlane w przypadku nieudanego logowania w urzadzeniu

Sprawdz kod btedu wyswietlany wraz z komunikatem "Autoryzacja nie powiodta sie." i podejmij
odpowiednie dziatania.

* litera na poczgtku kodu btedu wskazuje typ wybranego uwierzytelniania.
e B: Uwierzytelnianie podstawowe.

* W: Uwierzytelnianie systemu Windows
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Pozostate komunikaty

* L: Uwierzytelnianie LDAP

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacije

"Autoryzacja nie
powiodfa sie."

B/W,/L0103-000

Podczas gdy
uzytkownik byt
zalogowany

w urzqdzeniu lub byt
w trakcie procedury
logowanig,

z komputera wykonano
operacje w aplikacji
wspierajgce] TWAIN.

Sprawdz, czy w urzqdzeniu nie jest
zalogowany inny uzytkownik, a nastepnie

wykonaj operacie.

"Autoryzacja nie
powiodfa sie."

B/W/L0104-000

Wprowadzono bfedne
hasto.

Wprowadz prawidfowe hasto.

Klucz szyfrowania
sterownika nie jest
prawidtowo
zarejestrowany

w sterowniku TWAIN.

Zapytaj administratora, czy wymagany jest
Klucz szyfrowania sterownika i odpowiednio
skofiguruj sterownik.

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja)
w jezyku angielskim.

Administrator sieci moze sprawdzi¢ ustawienie
Klucz szyfrowania sterownika w ponizszych
ustawieniach.

* Typ ekranu ustawieri: Standardowa

[Ustawienia] > [Ustawienia systemu] >
[Ustawienia dla administratora] >
[Zabezpieczenie] > [Ustawienia

rozszerzonych zabezpieczen]
e Typ ekranu ustawier: Klasyczny

[Narzedzia uzytkownikal] > [Funkcje
urzqgdzenia] > [Ustawienia systemu] 4
karta [Narzedzia administratoral >

[Rozszerzone zabezpieczenial]
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9. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Autoryzacja nie

powiodfa sie."

B/W,/L0206-002

Wprowadzono bfedng
nazwe uzytkownika lub
hasto.

Wprowadz poprawng nazwe uzytkownika
i hasto.

Uzytkownik prébowat
sie zalogowaé do
funkcii, do ktdérych
dostep ma tylko
administrator, takich jak
[Ustawienia], gdy
skonfigurowano
[Zarzgdzanie

autoryzacjq aplikacji].

Uzytkownik powinien sie zalogowaé z ekranu
logowania aplikacii.

"Autoryzacja nie

powiodfa sie."

B/W,/L0206-003

Wprowadzono znak ,:”
lub inny
niedopuszczalny

w nazwie uzytkownika.

* Woprowadz poprawng nazwe
uzytkownika.

¢ Jesli nazwa uzytkownika zawiera znak
,:" lub inny niedozwolony znak, zmier

ia.

"Autoryzacja nie
powiodfa sie."

B/W,/L0207-001

Zostata uzyta aplikacja
Web Image Monitor lub
inna metoda, by
edytowaé lub utworzy¢
kopie zapasowq ksigzki
adresowe;.

Czekai.

"Autoryzacja nie
powiodfa sie."

B/W/10208-000
B/W/10208-002

Konto zostato
zablokowane

z powodu
przekroczenia
dozwolonej liczby
nieudanych préb

logowania.

Zwréé sie do administratora uzytkownikéw
z prosbq o odblokowanie konta.

"Autoryzacja nie
powiodfa sie."

L0307-001

Zostata uzyta aplikacja
Web Image Monitor lub
inna metoda, by
edytowad lub utworzy¢
kopie zapasowq ksigzki
adresowe;.

Sprébuj ponownie pdznie;.




Pozostate komunikaty

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Autoryzacja nie

powiodfa sie."

W0400-102

Uwierzytelnianie
Kerberos nie powiodto
sie, poniewaz serwer
nie odpowiadat.

Sprawdz, czy serwer dziafa prawidfowo.

"Autoryzacja nie
powiodfa sie."

W0400-200

Dostepne zasoby sq
niewystarczajgce

z powodu zbyt duzej
liczby zqdan
uwierzytelnienia.

Sprébuj ponownie pdznie;.

"Autoryzacja nie
powiodta sie."

W0400-202

Podczas logowania sie
uzytkownika w domenie
podrzednej w ramach
$rodowiska
domenowego
nadrzedne-podrzedne
jako nazwa
vzytkownika zostata
uzyta
sAMAccountName

i funkcja Idap_bind sie
nie powiodta.

Uzyj UserPrincipalName jako nazwy
uzytkownika.

Ustawienia SSL
wybrane na serwerze
uwierzytelniania i

w urzgdzeniu nie sq
takie same.

Sprawdz, czy ustawienia SSL wybrane na
serwerze uwierzytelniania i w urzqdzeniu sq

zgodne.

"Autoryzacja nie
powiodfa sie."

L0400-210

Atrybut nazwy
logowania nie zostat
ustawiony lub
ustawiono atrybut,

o ktérym nie mozna

uzyskaé informacii.

Sprawdz, czy [Atrybuty nazwy logowowanial]
jest prawidtowo ustawiony.

Patrz , Weryfikacja uzytkownikéw
korzystajqcych z urzqdzenia (Autoryzacja
vzytkownika)”, Podrecznik uzytkownika

(petna wersja).

"Autoryzacja nie
powiodta sie."

W/10406-003

"

Wprowadzono znak ,,:
lub inny znak
niedozwolony

w nazwie uzytkownika.

* Wprowadz poprawng nazwe
vzytkownika.

* Jesli nazwa uvzytkownika zawiera znak

.. lub inny niedozwolony znak, zmieri

ia.
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9. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Autoryzacja nie

powiodfa sie."

W0406-101

Za duzo zqdan

uwierzytelnienia

wystgpifo jednoczesnie.

Sprébuj ponownie pézniej. Jesli problem
bedzie sig utrzymywat, sprawdz, czy
urzqdzenie nie jest poddawane atakowi
wykorzystujgcemy zqdania uwierzytelnienia.
Informacja o ataku moze sie znajdowad

w komunikacie ekranowym, w dzienniku
systemowym lub w powiadomieniu e-mail
wystanym do administratora.

"Autoryzacja nie
powiodfa sie."

W0406-107

Nie mozna uzyskad
grupy uzytkownikéw.

Sprawdz, czy nazwa grupy zapisana
w urzqdzeniu jest prawidfowa oraz czy
ustawienia DC zostaty poprawnie

skonfigurowane. "

Uwierzytelnianie
Kerberos nie powiodto

sie.

Sprawdz, czy nazwa obszaru zapisana
w zegarze w KDC (centrum dystrybucii kluczy)
oraz zegar urzqdzenia sq

. *3
zsynchronizowane.

Brak potqczenia
z serwerem

uwierzytelniania.

Sprawdz, czy mozesz ustanowié pofqczenie,
wprowadzajqc adres [P serwera w ponizszych
ustawieniach.

¢ Typ ekranu ustawier:: Standardowa

[Ustawienia] > [Ustawienia systemu] >
[Sie¢/Interfejs] 4 [Polecenie ping]

e Typ ekranu ustawier: Klasyczny
[Narzedzia uzytkownikal] > [Funkcje
urzgdzenia] > [Ustawienia systemu] >

karta [Ustawienia interfejsu] >
[Polecenie ping]

Nazwa domenowa jest
btedna lub nie mozna

jej rozwiqzad.

Sprawdz, czy nazwa domenowa zapisana

w urzqdzeniu jest prawidfowa oraz czy

*
mozna |q rozwiqzac. 2

Btedna nazwa
vzytkownika lub hasto.

Sprawdz nazwe uzytkownika i/lub hasto
vzytkownika zarejestrowanego na serwerze.




Pozostate komunikaty

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Autoryzacja nie
powiodfa sie."

L0406-200

Za duzo zqdan

uwierzytelnienia

wystgpifo jednoczesnie.

Sprébuj ponownie pézniej. Jesli problem
bedzie sig utrzymywat, sprawdz, czy
urzqdzenie nie jest poddawane atakowi
wykorzystujgcemy zqdania uwierzytelnienia.
Informacja o ataku moze sie znajdowad

w komunikacie ekranowym, w dzienniku
systemowym lub w powiadomieniu e-mail
wystanym do administratora.

"Autoryzacja nie
powiodfa sie."

L0406-201

W ustawieniach
uwierzytelniania
serwera LDAP wybrana

jest opcja [Wytqczone].

Ustaw Uwierzytelnienie na warto$¢ inng niz
[Wytgczone] w ponizszych ustawieniach.

¢ Typ ekranu ustawieri: Standardowa

Wybierz serwer w opcji [Ustawienia] >
[Ustawienia systemu] > [Ustawienia dla
administratoral > [Uwierzytelnienie/
obcigzenie] > [Autoryzacja administr./
Autoryzacja uzytkow./Autoryzacja
aplikacii ] P> [Zarejestru/Zmieri/Usur
serwer LDAP], a nastepnie nacisnij
[Zarejestruj/Zmien]

e Typ ekranu ustawier: Klasyczny
[Narzedzia uzytkownikal] > [Funkcje
urzqdzenial] > [Ustawienia systemu] >

karta [Narzedzia administratoral >
[Zarejestruj/Zmier/Usun serwer LDAP]
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9. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Autoryzacja nie

powiodfa sie."
L0406-202
L0406-203

Ustawienia
uwierzytelnianai LDAP

i ustawienia serwera

LDAP sq nieprawidfowe.

Sprawdz, czy ustawienia uwierzytelniania
LDAP lub ustawienia serwera LDAP sq

prawidfowo skonfigurowane.”#

Sprawdz, czy serwer LDAP obstuguje
ustawienia SSL.

Btedna nazwa
vzytkownika lub hasto.

Wprowadz poprawng nazwe uzytkownika
i hasto. Jedli nazwa vzytkownika przekracza
128 bajtéw albo zawiera spacije, znak ,,:" lub

inny niedozwolony znak, zmien jq.

Tryb uwierzytelniania
uproszonego jest
niewlasciwie uzywany.

Sprawdz, czy nazwa serwera, nazwa
vzytkownika, hasto i dane wprowadzone

w filtrze wyszukiwania sq prawidtowe. Nalezy
pamietaé, ze jeéli nie uda sig uzyskaé DN
nazwy uzytkownika w ramach
reprezentatywnego konta w trybie
uwierzytelniania uproszczonego,

uwierzytelnienie nie bedzie mozliwe.

"Autoryzacja nie
powiodfa sie."

L0406-204

Uwierzytelnianie
Kerberos nie powiodto

sie.

Sprawdz, czy nazwa obszaru zapisana
w zegarze w KDC (centrum dystrybucii kluczy)
oraz zegar urzgdzenia sq

. *3
zsynchronlzowc ne.

"Autoryzacja nie

powiodfa sie."

W/L0409-000

Serwer uwierzytelniania
nie zwrdcit zadnej
odpowiedzi i wystqpit
btad przekroczenia
limitu czasu

uwierzytelniania.

Sprawdz stan sieci oraz serwer uzywany do

uwierzytelniania.

"Autoryzacja nie

powiodfa sie."
W/L0511-000
W0517-000

Uzytkownik
zarejestrowany

w urzqdzeniu ma takq
samq nazwe jak inny
uzytkownik odrézniany
przez unikalny atrybut
serwera

uwierzytelniania.

e Usur stare konto uzytkownika, jeéli nie
jest juz potrzebne, lub zmier nazwe

vzytkownika.

o Jesli ten komunikat bedzie wyswietlany
po przetqczeniu serwera
uwierzytelniania, usuri uzytkownika

z poprzedniego serwera.




Pozostate komunikaty

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Autoryzacja nie

powiodfa sie."

W/L0606-004

Wybrano nazwe
uzytkownika, ktérej nie
mozna ustawi¢ jako

nazwy logowania.

W nazwach kont uzytkownikéw nie nalezy
. ’ ’ " - " . "
vzywaé stéw ,other”, ,admin”, ,supervisor

lub HIDE*".

"Autoryzacja nie
powiodfa sie."

W/L0607-001

Zostata uzyta aplikacja
Web Image Monitor lub
inna metoda, by
edytowaé lub utworzy¢
kopie zapasowq ksigzki
adresowe;.

Czekai.

"Autoryzacja nie
powiodfa sie."

W/L0612-005

Automatyczny zapis sie
nie powiédt, poniewaz
osiggnieto maksymalng
liczbe uzytkownikéw
mozliwych do zapisania
w ksigzce adresowe.

Popro$ administratora uzytkownikéw
o usuniecie z uzytkownikéw, ktérzy nie sq juz
potrzebni w ksigzce adresowe;.

"Autoryzacja nie
powiodfa sie."

W/L0707-001

Zostata uzyta aplikacja
Web Image Monitor lub
inna metoda, by
edytowad lub utworzy¢
kopie zapasowq ksigzki
adresowe;.

Czekai.

"Autoryzacja nie
powiodfa sie."

B/W,/LO9XX-019

Automatyczna
rejestracja uzytkownika
na serwerze nie
powiodta sie podczas
uwierzytelniania na
urzgdzeniu klienckim
przy uzyciu
Centralnego

zarzqdzania.

e Sprawdz tqczno$é sieciowq pomiedzy
urzqgdzeniem klienckim a serwerem.

¢ Nie mozna dokonaé rejestracji w trakcie
edytowania ksigzki adresowej

urzqdzenia-serwera.

*1 W przypadku uzyskiwania grup uzytkownikéw przeczytaj ponizsze informacie:

* Konto uzytkownika, kiére moze uzyskiwaé grupy uzytkownikéw, to sSAMAccountName

(uzytkownik). Nie uzywaj UserPrincipalName (user@domain.xxx.co.jp) jako nazwy uzytkownika.

* Sprawdz, czy nazwe ,Grupa” podano poprawnie, w tym poprawno$éé wielkich liter,

w ponizszych ustawieniach.
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* Typ ekranu ustawien: Standardowa

[Ustawienia] > [Ustawienia systemu] > [Ustawienia dla administratoral >
[Uwierzytelnienie/obcigzenie] > [Autoryzacja administr./Autoryzacja uzytkow./
Autoryzacja aplikaciji] > [Zarzqdzanie autoryzacjq uzytkownikal] > [Autoryzacja
Windows]

¢ Typ ekranu ustawien: Klasyczny

[Narzedzia uzytkownikal] > [Funkcje urzqdzenia] > [Ustawienia systemu] P karta
[Narzedzia administratora] > [Zarzgdzanie autoryzacjq uzytkownika] > [Autoryzacja
Windows]

* Wybierz uzytkownika z ksigzki adresowej, nacisnij [Edytuj], a nastepnie sprawdz czy na karcie

[Zarzqdz.uzytkow./Inni] P> [Zarzqdzanie uzytkow.] P> jest niezaznaczona opcja [Dostepne
funkcje / aplikacje].

Sprawdz, czy jako zakres grupy we wiasciwosciach grupy uvzytkownikéw utworzonej w DC
wybrany jest ,Zakres globalny” oraz czy w obszarze ,Zabezpieczenia” wybrany jest typ grupy.
Sprawdz takze, czy w utworzonej grupie uzytkownikéw zarejestrowane jest jakie$ konto. Jesli

istnieje wigcej niz jeden DC, spradz, czy miedzy nimi zostata ustanowiona relacja zaufania.

*2 Aby rozwigza¢ nazwe domenowq przeczytaj ponizsze informacie:

* Sprawdz, czy ponizsze ustawienie ma poprawng warto$¢.

¢ Typ ekranu ustawieri: Standardowa

[Ustawienia] > [Ustawienia systemu] > [Sie¢/Interfejs] > [Konfiguracja nazwy domeny]
i [Konfiguracja DNS] lub [Konfiguracja WINS]

* Typ ekranu ustawien: Klasyczny

[Narzedzia uzytkownikal] > [Funkcje urzqdzenia] > [Ustawienia systemu] P karta
[Ustawienia interfejsu] > [Nazwa domeny] i [Konfiguracja DNS] lub [Konfiguracja WINS]

* Okresl adres IP w [Konfiguracja nazwy domeny] ([Nazwa domeny]) i sprawdz, czy mozna

ustanowié potqgczenie, jezeli wszystkie ustawienia sq poprawne. Jezeli mozliwa jest autoryzacja
za pomocq adresu IP, sprawdz ponownie [Konfiguracja DNS] lub [Konfiguracja WINS].

o Jesli uwierzytelnienie przy uzyciu adresu IP nie jest mozliwe, sprawdz, czy w zasadach

bezpieczeristwa kontrolera domeny lub zasadach bezpieczeristwa domeny ustawiono odrzucanie
LM/NTLM. Ponadto sprawdz, czy w zaporze pomigdzy urzqdzeniem a kontrolerem domeny lub
w ustawieniach zapory kontrolera domeny port nie jest zamkniety. Jesli wiqczona jest zapora
systemu Windows, utwérz nowq regute umozliwiajgeq komunikacje w portach 1371 139 w oknie
,Zaawansowane” zapory systemu Windows. Otwérz wiasciwoséci TCP/IP z okna wiasciwosci
potgczenia sieciowego, zaznacz pole wyboru , Wiqcz NetBIOS przez TCP/IP” na karcie
[Zaawansowane] > [WINS] i otwérz port 137.

*3 W przypadku uwierzytelniania Kerberos przeczytaj ponizsze informacie:

* Typ ekranu ustawieri: Standardowa



Pozostate komunikaty

e Sprawdz, czy ,Nazwa Realm”, ,Nazwa serwera KDC" oraz ,Nazwa domeny” ustawiono
poprawnie w ponizszych ustawieniach. Wpisz ,Nazwa Realm” wielkimi literami.

[Ustawienia] > [Ustawienia systemu] > [Ustawienia dla administratora] >
[Uwierzytelnienie/obcigzenie] > [Autoryzacja administr./Autoryzacja uzytkow./
Autoryzacja aplikacji] P [Zarejestruj/Zmien/Usur Realm]

¢ Skonfiguruj ustawienia tak, aby réznica czasu migdzy zegarami w KDC i w urzqdzeniu

wynosifa mniej nizpig¢ minut. Zegar urzqdzenia mozna ustawi¢ w ponizszych ustawieniach.

[Ustawienia] > [Ustawienia systemu] > [Data/Czas/Zegar] > [Data / Czas] > [Ustaw

czas]
* Typ ekranu ustawier: Klasyczny

e Sprawdz, czy ,Nazwa Realm”, ,Nazwa serwera KDC" oraz ,Nazwa domeny” ustawiono
poprawnie w ponizszych ustawieniach. Wpisz ,Nazwa Realm” wielkimi literami.

[Narzedzia uzytkownikal] > [Funkcje urzqdzenia] > [Ustawienia systemu] P Larta
[Narzedzia administratoral] > [Zarejestruj / Zmiers / Usuh Realm]

e Skonfiguruj ustawienia tak, aby réznica czasu miedzy zegarami w KDC i w urzqdzeniu
wynosita mniej nizpie¢ minut. Zegar urzqdzenia mozna ustawié¢ w ponizszych ustawieniach.

[Narzedzia uzytkownikal] > [Funkcje urzqdzenia] > [Ustawienia systemu] P karta
[Ustawienia zegara] > [Ustaw czas]

* Uwierzytelnianie Kerberos sie nie powiedzie, jeéli nie powiedzie sie automatyczne uzyskiwanie
KDC w procesie uwierzytelniania systemu Windows. Jesli nie mozna wigczyé automatycznego
uzyskiwania, przetgcz na tryb reczny.

* 4 Ponizsze informacje dotyczq ustawieri LDAP:

* Typ ekranu ustawieri: Standardowa

e Sprawdz, czy wybrano poprawny serwer LDAP oraz czy w ponizszych ustawieniach
poprawnie zarejestrowano , Atrybuty nazwy logowowania”.

[Ustawienia] > [Ustawienia systemu] > [Ustawienia dla administratoral >

[Uwierzytelnienie/obcigzenie] > [Autoryzacja administr./Autoryzacja uzytkow./

Autoryzacja aplikacji] P [Zarzqdzanie autoryzacjq uzytkownika] > [Autoryzacja LDAP]
e Sprawdz, czy w ponizszych ustawieniach zarejestrowano konto reprezentatywne,

a nastepnie przeprowadz [Test potqczenia].

Wybierz serwer w opcji [Ustawienia] P> [Ustawienia systemu] P [Ustawienia dla
administratoral] > [Uwierzytelnienie/obcigzenie] > [Autoryzacja administr./Autoryzacja
uzytkow./Autoryzacija aplikaciji ] P> [Zarejestruj/Zmier,/Usuri serwer LDAP], naciénij
[Zarejestruj/Zmien] i ustaw [Uwierzytelnienie] na [Autoryzacja Kerberos]

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

o Jezeli test potgczenia sig nie powiedzie, sprawdz czy [Konfiguracja nazwy domeny]
i [Konfiguracja DNS] lub [Konfiguracja WINS] okre$lono poprawnie w ponizszych
ustawieniach.
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[Ustawienia] > [Ustawienia systemu] > [Sie¢/Interfeis]

* Typ ekranu ustawieri: Klasyczny

e Sprawdz, czy w ponizszych ustawieniach zarejestrowano konto reprezentatywne,

a nastepnie przeprowadz [Test potgczenial.

[Narzedzia uzytkownikal] > [Funkcje urzqdzenia] > [Ustawienia systemu] P Larta
[Narzedzia administratoral] > [Zarzgdzanie autoryzacjq uzytkownika] > [Autoryzacja

LDAP] i Atrybuty nazwy logowania sq poprawnie zarejestrowane.

Sprawdz, czy w ponizszych ustawieniach zarejestrowano konto reprezentatywne,
a nastepnie przeprowadz [Test potgczenial.

[Narzedzia uzytkownikal] > [Funkcje urzqdzenia] > [Ustawienia systemu] P karta
[Narzedzia administratoral] > [Zarejestruj/Zmien/Usuri serwer LDAP] > (wybierz serwer)
JAutoryzacja” > +Autoryzacja Kerberos”

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

* Jezeli test potgczenia sig nie powiedzie, sprawdz czy w ponizszych ustawieniach poprawnie

zadano [Nazwa domeny] i [Konfiguracja DNS] lub [Konfiguracja WINS].

[Narzedzia uzytkownikal] > [Funkcje urzqdzenia] > [Ustawienia systemu] P Larta

[Ustawienia interfejsu]

Komunikaty wyswietlane w przypadku nieudanego logowania do
urzqgdzenia przy uzyciu karty karty mikroprocesorowej

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Autoryzacja nie

powiodfa sie."

*0150-401

Karta jest
zablokowana,
poniewaz
przekroczono
maksymalng liczbe
préb wprowadzenia

btednego kodu PIN.

Odblokuj karte.

"Autoryzacja nie
powiodta sie."

*0151-401

Wprowadzono bfedny
kod PIN.

Wprowadz prawidtowy kod PIN.

"Autoryzacja nie
powiodta sie."

*0153-402

Urzqdzenie
uwierzytelniajgce karty
zostato usuniete lub nie
jest prawidtowo

poditgczone.

Podtqcz ponownie urzqdzenie
uwierzytelniajqgce karty. Podtqcz urzqdzenie
uwierzytelniajgce karty do interfejsu USB 2.0
typu A w tylnej, lewej czeéci urzqdzenia.




Pozostate komunikaty

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Autoryzacja nie

powiodfa sie."

*0154-402

Odczyt karty
mikroprocesorowej sie
nie powiédt.

Umies¢ karte mikroprocesorowq na
urzgdzeniu uwierzytelniajgcym we wlaéciwy
sposdb i na diuze;.

"Autoryzacja nie

Wprowadzono bfedng

Wprowadz prawidtowq nazwe uvzytkownika

powiodfa sie." nazwe uzytkownika lub | i hasto.
*0156-401 hasfo.
"Urzqdzenie do Urzqdzenie Podtqcz ponownie urzqdzenie

autoryzaciji kart nie jest
podigczone."

uwierzytelniajgce karty
zostato usuniete lub nie
jest prawidtowo

podtgczone.

uwierzytelniajgce karty. Podtqcz urzqdzenie
uwierzytelniajqgce karty do interfejsu USB 2.0
typu A w tylnej, lewej czeéci urzqdzenia.

W urzqdzeniu
wystepuje chwilowy
nieprawidfowy stan.

Whytqcez zasilanie urzqdzenia, odczekaj co
najmniej 10 sekund od zgasniecia wskaznika
gtéwnego zasilania, a nastepnie wigcz
zasilanie.

str.11 "Wigczanie i wytqczanie zasilania"
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Komunikaty wyswietlane, gdy serwer LDAP jest niedostepny

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Bfqd pofgczenia
z serwerem LDAP.

Sprawdz stan serwera."

Siec jest zajeta.

Sprébuj ponownie.

Ustawienia sq
nieprawidfowe.

Sprawdz informacje dotyczqce konfiguracji
serwera LDAP w ponizszych ustawieniach.

e Typ ekranu ustawieri: Standardowa

[Ustawienia] > [Ustawienia systemu] >
[Ustawienia dla administratoral] >
[Uwierzytelnienie/obcigzenie] >
[Autoryzacja administr./Autoryzacja
uzytkow./Autoryzacia aplikacji] P>
[Zarejestruj/Zmier/Usun serwer LDAP]

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja)
w jezyku angielskim.

e Typ ekranu ustawier: Klasyczny

[Narzedzia uzytkownikal] > [Funkcje
urzgdzenia] > [Ustawienia systemu] >
karta [Narzedzia administratora] >
[Zarejestruj/Zmier/Usur serwer LDAP]

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja)
w jezyku angielskim.




Pozostate komunikaty

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Przekroczono limit
czasu dla wyszukiwania
serwera LDAP. Sprawdz

stan serwera."

Siec jest zajeta.

Sprébuj ponownie.

Ustawienia sq
nieprawidfowe.

Sprawdz informacje dotyczqce konfiguraci
serwera LDAP w ponizszych ustawieniach.

¢ Typ ekranu ustawier: Standardowa

[Ustawienia] > [Ustawienia systemu] >
[Ustawienia dla administratoral] >
[Uwierzytelnienie/obcigzenie] >
[Autoryzacja administr./Autoryzacja
uzytkow./Autoryzacja aplikacji] P>
[Zarejestruj/Zmier/Usun serwer LDAP]

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja)

w jezyku angielskim.

¢ Typ ekranu ustawier: Klasyczny

[Narzedzia uzytkownikal] > [Funkcje
urzqdzenial] > [Ustawienia systemu] >

karta [Narzedzia administratora] >
[Zarejestruj/Zmier/Usun serwer LDAP]

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja)
w jezyku angielskim.

,Postepuj zgodnie

z odnoénikami na
serwerze LDAP”
ustawiono na
[Aktywny], gdy dla
Autoryzacja LDAP uzyto
Active Directory
Windows server.

¢ Typ ekranu ustawier:: Standardowa

Zmien [Ustawienia] > [Ustawienia
systemu] > [Ustawienia dla
administratoral] > [Uwierzytelnienie/
obcigzenie] > [Autoryzacja administr./
Autoryzacja uzytkow./Autoryzacja
aplikacii] P [Wyszukiwanie LDAP] P>
,Postepuj zgodnie z odnoénikami na
serwerze LDAP” na [Nieaktywny]

"Bfqd autoryzaciji
serwera LDAP. Sprawdz
ustawienia."

Nazwa uzytkownika lub
hasto jest

nieprawidfowe.

Wybierz uzytkownika z ksigzki adresowe;j,
naciénij [Edytuj] i podaj prawidfowq nazwe
uzytkownika i hasto w kacie
[Zarzqdz.uzytkow./Inni] > [Zarzgdzanie
uzytkow.] P> [Info.autoryzacji DAP].

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja)
w jezyku angielskim.
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Komunikaty wyswietlane w przypadku probleméw z certyfikatem

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacije

"Odbiorca nie moze byé
wybrany, poniewaz
certyfikat urzqdzenia
vzyty dla podpisu S/
MIME jest niewazny. "

"Podpis nie moze byé
ustaw., poniewaz jest
problem z certyfikatem
podpisu elekir.
urzgdzenia. Sprawdz
certyfikat urzqdzenia. "

Certyfikat urzgdzenia
vzyty dla podpisu S/
MIME jest niewazny.

Zainstaluj nowy certyfikat urzqdzenia dla
pospisu S/MIME.

Patrz ,Szyfrowanie komunikaciji sieciowej”,

Podrecznik uzytkownika (petna wersja).

"Podpis nie moze byé

ustawiony, poniewaz

Certyfikat urzqdzenia
vzywany dla cyfrowego

certyfikat podpisu podpisu w plikach PDF
elekir.urzqdzenia jest lub PDF/A jest
niewazny. " niewazny.

"Odbiorca nie moze byé | Brak certyfikatu

wybrany poniewaz, jest
problem z certyfikatem
urzqdzenia dla podpisu

S/MIME. Sprawdz

certyfikat urzqdzenia. "

urzqdzenia uzywanego
do podpisu cyfrowego
w plikach PDF lub
PDF/A lub certyfikat jest

niewazny.

Uzyj waznego certyfikatu urzqdzenia dla
cyfrowego podpisu w pliku PDF lub PDF/A.

Patrz , Skanowanie oryginatu jako PDF

z okreslonymi ustawieniami zabezpieczer”,
Podrecznik uzytkownika (petna wersja)

w jezyku angielskim.




Pozostate komunikaty

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

"Nie mozna wybra¢
odbiorcy, poniewaz
certyfikat szyfrowania

jest aktualnie niewazny. "

"Nie mozna wybraé
grupy odbiorcéw
poniewaz zawiera
odbiorce, ktérego
certyfikat szyfrowania

jest niewazny."

"Nadawanie nie moze
by¢ wykonane poniewaz
certyfikat szyfrowania

jest niewazny. "

Certyfikat uzytkownika
(certyfikat odbiorcy)
wygast.

Zainstaluj nowy certyfikat uzytkownika.

Patrz , Szyfrowanie komunikacji sieciowej”,
Podrecznik uzytkownika (petna wersja).
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9. Rozwigzywanie probleméw

Komunikaty wyswietlane, gdy nie mozna uzy¢ strony aplikacji

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacije

"Wystqpit btqd serwera."

Na serwerze wystgpit
niespodziewany btqd.

"Nie mozna sig potqczyé
z serwerem, ktéry
instaluje aplikacje.
Sprawdz info.o
konserwaciji na ekranie
informacii lub
ust.sieciowe."

"Nie mozna byto
aktualizowadé
oprogramowania

sprzetowego."

"Biqd pobierania
aplikacji."

"Nie udato sie
zainstalowaé aplikacjj,
poniewaz pojawi sie

btad."

Nie mozna pofqczyé sie

z serwerem instalacji.

e Ustaw dane serwisowania serwera

w sekcji [Informacja].

e Sprawdz, czy ustawienia sieciowe
([Konfiguracja DNS], [Ustawienia
proxy]) sq prawidfowo skonfigurowane.

Patrz , Instalacja aplikacji ze strony
aplikacji”, Podrecznik uzytkownika
(petna wersja) w jezyku angielskim.

"Nie mozna przywrdcié
oprogramowania
sprzetowego, poniewaz
wymagane dane nie
istniejq."

Oprogramowanie
sprzetowe ze strony
aplikacji nie zostato

zaktualizowane.

Nie mozna przywrdéci¢ oprogramowania

sprzetowego.

"Nie uruchomiono
platformy JavaVM.
Zainstaluj aplikacje po
uruchomieniu platformy
JavaVM za pomocq
progr.Web Image
Monitor."

Wirtualna maszyna
Javy nie jest
uruchomiona.

Zaloguj sie w narzedziu Web Image Monitor
w trybie administratora i wiqcz ,, Platforme
JavaTM” w [Zarzqdzanie urzgdzeniem] >
[Konfiguracja] P> [Ustawienia funkcii
rozszerzonych].

Aby aktywowaé to ustawienie, nalezy

zainstalowaé na urzqdzeniu opcjonalng karte

VM.




Pozostate komunikaty

"Nie znaleziono Woystapit btad na stronie | Ustaw dane serwisowania serwera w sekcji
okreslonej strony." aplikagiji. [Informacjal.

"Za mato miejsca, aby Miejsce dostepne na Usun aplikacije, ktére nie sq juz potrzebne.
zapisaé, usuri dysku twardym jest

niepotrzebne aplikacje." | niewystarczajqgce.
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10. Dane techniczne urzgdzenia
|

Ta sekcja okresla sposéb, w jaki okreslié
mozna region, do ktérego urzqgdzenie nalezy.

Ta sekcja okre$la sposdb, w jaki okreslié mozna region, do ktérego urzqdzenie nalezy.

Z tylu urzqdzenia znajduje sie etykieta, umieszczona w miejscu przedstawionym ponizej. Etykieta

zawiera informacje, ktére identyfikujq region, do ktérego nalezy urzqdzenie. Przeczytaj etykiete.

DZW175

Ponizsza informacja jest specyficzna dla regionu. Przeczytaj informacje pod symbolem wskazujgcym na
region danego urzgdzenia.

@) Region A\ (gtéwnie Europa i Azja)

Jesli na etykiecie znajdujq sie nastepujqce informacje, posiadane urzqdzenie to model dla regionu A:
* CODE XXXX -27, -29, -65
* 220-240V

@ Region B (gtéwnie Ameryka Pétnocna)

Jesli na etykiecie znajdujq sie nastepujqce informacje, posiadane urzqdzenie to model dla regionu B:
e CODEXXXX-17,-18
e 120-127V

BUwaga )

* W niniejszej instrukcji wymiary podawane sq w dwéch systemach miar: metrycznym i angielskim
(cale). Jezeli urzqdzenie jest modelem Regionu A, oznacza to jednostki metryczne. Jezeli

urzgdzenie jest modelem Regionu B, oznacza to jednostki calowe.

* Jedli urzqdzenie jest modelem dla regionu A, a na etykiecie jest umieszczone oznaczenie "CODE
XXXX -27, -65" zobacz réwniez "@@)Region A\ (gtéwnie Europa)".

o Jesli urzqdzenie jest modelem dla Regionu A, a na etykiecie jest umieszczony "KOD XXXX -29",

zobacz réwniez ") Region A (gtéwnie Azja)".
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10. Dane techniczne urzgdzenia

Lista danych technicznych

* Uzyskalismy zgode autoréw na korzystanie z ich oprogramowania, takze typu open source.
Oséwiadczenia autoréw znajduiq sie w folderze Licences na zalgczonej ptycie CD.

Specyfikacja gtéwnego urzgdzenia

Pozycja Dane techniczne

Konfiguracja Urzqdzenie typu desktop
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Lista danych technicznych

Pozycja

Dane techniczne

Procesor

@ Region A (gtéwnie Europa)

« IM C2000,/C2500,/C3000,/C3500 series (z wyjatkiem IM C2000LT/
C3000LT)

Procesor Intel® Atom 1,3 GHz
e IM C2000LT/C3000LT
Procesor Intel® Celeron® 1,1 GHz
* Seria IM C4500/C5500/C6000
Procesor Intel® Atom 1,6 GHz
@ Region A\ (gtéwnie Azja)
* IM C2000/C2500/C3000/C3500
Procesor Intel® Atom 1,3 GHz
e |IM C2000LT/C2500LT/C3000LT/C3500LT
Procesor Intel® Celeron® 1,1 GHz
* Seria IM C4500/C6000
Procesor Intel® Atom 1,6 GHz
@Region B (gtéwnie Ameryka Péthocna)

e IM C2000/C2500/C3000/C3500 series (z wyjatkiem IM C2000LT/
C2500LT/C3000LT/C3500LT)

Procesor Intel® Atom 1,3 GHz

e IM C2000LT/C2500LT/C3000LT/C3500LT
Procesor Intel® Celeron® 1,1 GHz

* Seria IM C4500/C6000
Procesor Intel® Atom 1,6 GHz

BUwaga )

e Urzqdzenie moze zawiera¢ inny procesor, ze wzgledu na dziatania

serwisowe, ale to nie wptywa na jej funkcie.

Pamiec

4 GB (2 GB na jednostce gféwnej i 2 GB na panelu sterowania)

Pojemnosé dysku
twardego

320 GB

Color (Kolorowy)

Petnokolorowe

Proces kopiowania

Skanowanie wigzkq lasera i druk elektrofotograficzny

355



10. Dane techniczne urzgdzenia

Szyba

ekspozycyijna Typ nieruchomej ekspozycji oryginatu

Metoda

) Zintegrowana z CMOS
skanowania

Czas nagrzewania | 21 sekund
(23°C(73.4°F),
napigcie
znamionowe)
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Lista danych technicznych

Pozycja Dane techniczne
Czas wykonania @ Region A (gtéwnie Europa)
pierwszej kopii * Seria IM C2000,/C2500

Peten kolor: 7,4 sekundy / czarno-biaty: 5,1 sekundy
* Seria IM C3000/C3500

Pefen kolor: 6,9 sekundy / czarno-biaty: 4,5 sekundy
e Seria IM C4500

Pefen kolor: 5,4 sekundy / czarno-biaty: 3,6 sekundy
* Seria IM C5500/C6000

Pefen kolor: 4,2 sekundy / czarno-biaty: 2,9 sekundy

@Region A\ (gtéwnie Azja)

* IM C2000/C2500

Peten kolor: 7,4 sekundy / czarno-biaty: 5,1 sekundy
* IM C3000/C3500

Pefen kolor: 6,9 sekundy / czarno-bialy: 4,5 sekundy
* IM C4500

Peten kolor: 5,4 sekundy / czarno-biaty: 3,6 sekundy
* IM C6000

Pefen kolor: 4,2 sekundy / czarno-biaty: 2,9 sekundy

@Region B (gtéwnie Ameryka Péthocna)

 Seria IM C2000/C2500

Pefen kolor: 7,4 sekundy / czarno-biaty: 5,1 sekundy
* Seria IM C3000/C3500

Peten kolor: 6,9 sekundy / czarno-biaty: 4,5 sekundy
e Seria IM C4500
Pefen kolor: 5,4 sekundy / czarno-bialy: 3,6 sekundy
* Seria IM C6000
Peten kolor: 4,2 sekundy / czarno-biaty: 2,9 sekundy
(A4, kaseta 1, szyba ekspozycyjna)
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10. Dane techniczne urzgdzenia

Pozycja Dane techniczne
Predkos¢ @ Region A (gtéwnie Europa)
kopiowania/ « Seria IM C2000: 20 arkuszy,/min

drukowania (na

* Seria IM C2500: 25 arkuszy/min
* Seria IM C3000: 30 arkuszy/min
* Seria IM C3500: 35 arkuszy/min
* Seria IM C4500: 45 arkuszy/min
* Seria IM C5500: 55 arkuszy/min
* IM C6000: 60 arkuszy/min
@Region A\ (gtéwnie Azja)
e IM C2000: 20 arkuszy,/min
e IM C2500: 25 arkuszy/min
e IM C3000: 30 arkuszy/min
« IM C3500: 35 arkuszy,/min
e IM C4500: 45 arkuszy/min
e IM C6000: 60 arkuszy/min

minute)

@@ Region B (gtéwnie Ameryka Pétnocna)
* Seria IM C2000: 20 arkuszy/min
* Seria IM C2500: 25 arkuszy/min
* Seria IM C3000: 30 arkuszy/min
* Seria IM C3500: 35 arkuszy/min
* Seria IM C4500: 45 arkuszy/min

m * Seria IM C6000: 60 arkuszy/min

(A4D), 81/, x 11D))

Maksymalny @) Region A\ (gtéwnie Europa i Azja)

rozmiar oryginafu A3

@ Region B (gtéwnie Ameryka Péthocnal)
11x17
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Lista danych technicznych

Pozycja

Dane techniczne

Obszar skanowania

oryginatu

e Szyba ekspozycyjna

o
lhzé
1
1. W pionie: do 297 mm (11,7 cala)
2. W poziomie: do 432 mm (17, 1 cala)
* ADF
1
—2—>
1
b
1. W pionie: od 128 do 297 mm (od 5,1 do 11,7 cala)
2. Poziomo
* Funkcja kopiowania: od 128 do 1260 mm (od 5,1 do 49,7
cala)
¢ Funkcja skanera: od 128 do 432 mm (od 5,1 do 17, 1 cala)
* Funkcja faksu: od 128 do 1200 mm (od 5,1 do 47,3 cala) :
* Aby uzy¢ diugiego oryginatu, zdefiniuj , Ustawienia parametréw”
w oknie [Funkcije faksu].
* Typ ekranu ustawieri: Standardowa
Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.
* Typ ekranu ustawier:: Klasyczny
Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.
Oryginaty Kartka, ksigzka, obiekt tréjwymiarowy
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Pozycja

Dane techniczne

Rozmiar kopii

Kasety 1-2, Taca reczna:

str.215 "Zalecane rozmiary i typy papieru"

Dupleks:

A3D2, A4, A5, A6DD, B4 JISE?, B5 JIS, B4 JISD?, 11 x 1702, 81 /5 x 14
2, 8'/,x130,81/,%x 11,81 /,x 1403, 8"/, x 130, 8 x 130,
8x 102,71 /4x10'/5, 5'/,%x81/,2, 8K2, 16K, 12 x 182, 11 x
1502, 10 x 1405, SRA3L?, SRA4, 81/, x 132/52

Dwustronnie (rozmiar niestandardowy):

Pionowo: 90,0-320,0 mm (3,55-12,59 cali), poziomo: 148,0-457,2
mm (5,83-18,00 cala)

Gramatura papieru

Kasety 1-2, taca reczna:
str.215 "Zalecane rozmiary i typy papiery”
Dupleks:
@D Region A (gtéwnie Europal)
* Seria IM C2000/C2500
52-169 g/m? (14 funtéw dokumentowy — 140 funtéw indeks) !
* Seria IM C3000/C3500/C4500/C5500/C6000
52-256 g/m? (14 funtéw dokumentowy — 140 funtéw indeks) ) "2
@ Region A (gtéwnie Azja)
e IM C2000/C2500
52-169 g/m? (14 funtéw dokumentowy — 140 funtéw indeks) "
* IM C3000/C3500/C4500/C6000
52-256 g/m? (14 funtéw dokumentowy — 140 funtéw indeks) ) “2
@region B (gléwnie Ameryka Pétnocnal)
* Seria IM C2000/C2500
52-169 g/m?2 (14 funtéw dokumentowy — 140 funtéw indeks) !
* Seria IM C3000/C3500/C4500/C6000
52-256 g/m? (14 funtéw dokumentowy — 140 funtéw indeks) ) "2




Lista danych technicznych

Pozycja

Dane techniczne

Obszar bez
wydruku (kopia):

Obszar druku

1
-

- - -

1. Krawedz przednia: 4,2 1,5 mm (0,17 0,06 cala)
2. Krawedz tylna: 0,5-6,0 mm (0,02-0,24 cali)

3. lewa krawedz: 0,5-4,0 mm (0,02-0,16 cala)

4. Prawa krawedz: 0,5-4,0 mm (0,02-0,16 cala)

Predefiniowane
wspdtczynniki

reprodukgiji

@ Region A\ (gtéwnie Europa i Azja)
Predefiniowane wspdétczynniki reprodukcii (%):

e Powiekszenie: 400, 200, 141, 122, 115

* Petny rozmiar: 100

* Pomniejszenie: 93, 82, 75, 71, 65, 50, 25
@ Region B (gtéwnie Ameryka Pétnocnal)
Predefiniowane wspdtczynniki reprodukcii (%):

* Powiekszenie: 400, 200, 155, 129, 121

* Pefny rozmiar: 100

* Pomniejszenie: 93, 85, 78, 73, 65, 50, 25

Wspdtezynnik

reprodukciji (zoom)

Od 25-400% w przyrostach co 1%

Rozdzielczo$é
(skanowanie
oryginatéw)

600 x 600 dpi
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10. Dane techniczne urzgdzenia

Rozdzielczosé¢

(kopiowanie)

600 x 600 dpi

Odcien

256 ton

Pojemnos¢ papieru
(80 g/m?, 20
funtéw,
dokumentowy):

str.215 "Zalecane rozmiary i typy papieru"

Ciqgta praca

1-999 arkuszy

dotyczqce zasilania

kopiarki
Dupleks Standardowa
Wymagania @ Region A\ (gtédwnie Europa i Azja)

220-240V, 8 A, 50/60 Hz
@ Region B (gtéwnie Ameryka Pétnocna)
120-127V, 12 A, 60 Hz




Lista danych technicznych

Pozycja

Dane techniczne

Pobér mocy (tylko
jednostka gféwna)
@ Region A

(gtéwnie Europa)

* Seria IM C2000/C2500
Gotowy: 46,2 W
Podczas drukowania: Cz-B: 416 W / Kolor: 465 W (Seria IM C2000)
Podczas drukowania: Cz-B: 452 W / Kolor: 497 W (Seria IM C2500)
Maksymalnie: 1850 W lub mniej

* Seria IM C3000/C3500
Gotowy: 47,6 W
Podczas drukowania: Cz-B: 503 W / Kolor: 560 W (Seria IM C3000)
Podczas drukowania: Cz-B: 533 W / Kolor: 599 W (Seria IM C3500)
Maksymalnie: 1850 W lub mniej

* Seria IM C4500/C5500/C6000
Gotowy: 59,0 W
Podczas drukowania: Cz-B: 645 W / Kolor: 730 W (Seria IM C4500)
Podczas drukowania: Cz-B: 822 W / Kolor: 935 W (Seria IM C5500)
Podczas drukowania: Cz-B: 838 W / Kolor: 957 W (Seria IM C6000)
Maksymalnie: 1850 W lub mniej

Poziom zasilania gdy wigcznik gtéwny jest wytqczony a kabel zasilajqgcey jest
poditgczony do gniazda: T W lub mniej
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10. Dane techniczne urzgdzenia

Pozycja

Dane techniczne

Pobér mocy (caty
system) @) Region A\
(gtéwnie Europal)

Maksymalnie: 1850 W lub mniej

Kompletny system w seriach IM C3000/C3500 obejmuje urzgdzenie
gtéwne, podaijnik ARDF, dolne kasety na papier, tace wewnetrzng 2,
kasete duzej pojemnosci (LCT), zespét tqcznika, Booklet Finisher
SR3270, faks, dwa dodatkowe zespoly interfejsu G3 i karte sieci
bezprzewodowej LAN.

Kompletny system w przypadku serii IM C4500,/C5500/C6000
obejmuje urzqdzenie gléwne, jednoprzebiegowy dwustronny podainik
ADF, dolne kasety na papier, wewnetrzna kaseta 2, kaseta o duzej
pojemnosci (LCT), zespét tacznika, Booklet Finisher SR3290, zespdt
faksu, dwa dodatkowe moduly interfejsu G3, czytnik kart NFC, karte
sieci bezprzewodowej LAN oraz konwerter formatéw plikéw.

Kompletny system w przypadku serii IM C2000/C2500 obejmuje
urzqdzenie gléwne, podajnik ARDF, dolne kasety na papier, taca
wewnetrzna 2, zespét fqcznika, Booklet Finisher SR3270, zespét faksu,
dodatkowy modut interfejsu G3, czytnik kart NFC i karte sieci
bezprzewodowej LAN.

Pobér mocy (tylko
jednostka gféwna)
€@ Region A

(gtéwnie Azja)

IM C2000/C2500

Gotowy: 46,2 W

Podczas drukowania: Cz-B: 416 W / Kolor: 465 W (IM C2000)
Podczas drukowania: Cz-B: 452 W / Kolor: 497 W (IM C2500)
Maksymalnie: 1850 W lub mniej

IM C3000/C3500

Gotowy: 47,6 W

Podczas drukowania: Cz-B: 503 W / Kolor: 560 W (IM C3000)
Podczas drukowania: Cz-B: 533 W / Kolor: 599 W (IM C3500)
Maksymalnie: 1850 W lub mniej

IM C4500/6000

Gotowy: 59,0 W

Podczas drukowania: Cz-B: 645 W / Kolor: 730 W (IM C4500)
Podczas drukowania: Cz-B: 838 W / Kolor: 957 W (IM C4000)
Maksymalnie: 1850 W lub mniej

Poziom zasilania gdy wigcznik gféwny jest wylgczony a kabel zasilajgcy jest

podtgczony do gniazda: T W lub mniej




Lista danych technicznych

Pozycja Dane techniczne

Pobdr mocy (caty Maksymalnie: 1850 W lub mniej

system) € Region A\ * Kompletny system urzqdzen IM C3000/C3500 obejmuje urzqdzenie
(gtéwnie Azja) gtéwne, podaijnik ARDF, dolne kasety na papier, tace wewnetrzng 2,
kasete duzej pojemnosci (LCT), zespét tqcznika, Booklet Finisher
SR3270, faks, dwa dodatkowe zespoly interfejsu G3 i karte sieci

bezprzewodowej LAN.

* Kompletny system w serii IM C4500/C6000 obejmuje urzqdzenie
gtéwne, jednoprzebiegowy dwustronny podaijnik ADF, dolne kasety na
papier, tace wewnetrzng 2, kasete o duzej pojemnosci (LCT), zespét
tqcznika, Booklet Finisher SR3290, zespét faksu, dwa dodatkowe
zespoly interfejsu G3, czytnik kart NTC, karte sieci bezprzewodowej

LAN oraz konwerter formatéw plikéw.

* Kompletny system w serii IM C2000,/C2500 obejmuje urzqdzenie
gtéwne, podaijnik ARDF, dolne kasety na papier, tace wewnetrzng 2,
zespdtfgcznika, Booklet Finisher SR3270, zespét faksu, dodatkowy
zespdt interfejsu G3, czytnik kart NTC oraz karte sieci bezprzewodowe;.

Pobér mocy (tylko * Seria IM C2000/C2500
jednostka gtéwna) Gotowy: 45,2 W
@D Region B (gtéwnie
. Podczas drukowania: Cz-B: 423 W / Kolor: 462 W (Seria IM C2000)
Ameryka Pétnocna)
Podczas drukowania: Cz-B: 455 W / Kolor: 459 W (Seria IM C2500)
Maksymalnie: 1584 W lub mniej
 Seria IM C3000,/C3500
Gotowy: 47,7 W
Podczas drukowania: Cz-B: 508 W / Kolor: 561 W (Seria IM C3000)
Podczas drukowania: Cz-B: 534 W / Kolor: 600 W (Seria IM C3500)
Maksymalnie: 1584 W lub mniej
* Seria IM C4500,/C6000
Gotowy: 54,3 W
Podczas drukowania: Cz-B: 620 W / Kolor: 705 W (Seria IM C4500)
Podczas drukowania: Cz-B: 823 W / Kolor: 938 W (Seria IM C6000)
Maksymalnie: 1584 W lub mniej

Poziom zasilania gdy wigcznik gtéwny jest wytqgczony a kabel zasilajqgcy jest

podigczony do gniazda: T W lub mniej
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Pozycja

Dane techniczne

Pobdr mocy (caty Maksymalnie: 1584 W lub mniej

system) @@Region B
(gtéwnie Ameryka
Pétnocna)

* Kompletny system w serii IM C3000/C3500 obejmuje urzqdzenie

gtéwne, podaijnik ARDF, dolne kasety na papier, tace wewnetrzng 2,
kasete o duzej pojemnosci (LCT), zespét fqcznika, finisher broszurujgey
SR3270, zespdt faksu, dwa dodatkowe zespoly interfejsu G3, czytnik
kart NFC oraz karte sieci bezprzewodowej LAN.

Kompletny system w serii IM C4500,/C6000 obejmuje urzqdzenie
gtéwne, jednoprzebiegowy dwustronny podaijnik ADF, dolne kasety na
papier, tace wewnetrzng 2, kasete o duzej pojemnosci (LCT), zespét
tqcznika, Booklet Finisher SR3290, zespét faksu, dwa dodatkowe
zespoly interfejsu G3, czytnik kart NFC, karte sieci bezprzewodowej

LAN oraz konwerter formatéw plikéw.

Kompletny system w przypadku serii IM C2000/C2500 obejmuje
urzqdzenie gléwne, podajnik ARDF, dolne kasety na papier, taca
wewnetrzna 2, zespét fqcznika, Booklet Finisher SR3270, zespét faksu,
dodatkowy modut interfejsu G3, czytnik kart NFC i karte sieci

bezprzewodowej LAN.




Lista danych technicznych

Pozycja

Dane techniczne

Wymiary

@ Region A (gtéwnie Europa)

* IM C2000/C2500/C3000/C3500/C4500/C5500 (szer. x gteb. x
wys. do ADF):

587 x 685 %913 mm (23,2 x 27,0 x 36,0 cala)

e IM C2000A/C2500A/C3000A/C3500A/C4500A/C5500A/
C6000 (szer. x gteb. x wys. do ADF):

587 x 685 x 963 mm (23,2 x 27,0 x 38,0 cala)
@) Region A (gtéwnie Azja)
e IM C2000/C2500/3000/3500 (szer. x gteb. x wys. do szyby
ekspozycyijnej):
587 x 685 x 788 mm (23,2 x27,0% 31,1 cala)
e IM C4500/C6000 (szer. x gleb. x wys. do ADF):
587 x 685 x 963 mm (23,2 x 27,0 x 38,0 cala)
@D Region B (gtéwnie Ameryka Pétnocna)
* IM C2000/C2500 series (szer. x gleb. x wys. do ADF):
587 x 685 %913 mm (23,2 x 27,0 x 36,0 cala)

e IM C3000/C3500/C4500/C6000 series (szer. x gleb. x wys. do
ADF):

587 x 685 x 963 mm (23,2 x 27,0 x 38,0 cala)

Przestrzen
wymagana dla
urzgdzenia
gtéwnego

(szer. x gleb.)

1,149 x 1,236 mm (45,3 x 48,7 cala) (fgcznie z tacq recznqg i tacami
wyijéciowymi)

367




368

10. Dane techniczne urzgdzenia

Pozycja

Dane techniczne

Emisja hatasu
(poziom mocy
akustycznej: tylko
jednostka gtéwna)
€D Region A

(gtéwnie Europa)

IM C2000/C2000A

Czuwanie: 30,5 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 57,1 dB (A) / kolor: 57,9 dB (A)
IM C2500/C2500A

Czuwanie: 30,5 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 57,4 dB (A) / kolor: 58,1 dB (A)
IM C3000/C3000A

Czuwanie: 31,4 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 58,4 dB (A) / kolor: 58,6 dB (A)
IM C3500/C3500A

Czuwanie: 31,4 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 58,7 dB (A) / kolor: 59,9 dB (A)
IM C4500/C4500A

Czuwanie: 31,4 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 60,8 dB (A) / kolor: 61,5 dB (A)
IM C5500/C5500A

Czuwanie: 31,4 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 62,7 dB (A) / kolor: 63,7 dB (A)
IM C6000

Czuwanie: 31,4 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 62,9 dB (A) / kolor: 64,0 dB (A)




Lista danych technicznych

Pozycja Dane techniczne
Emisja hatasu * IM C2000/C2000A
(poziom mocy Czuwanie: 31,3 dB (A)
akustycznej: caty oo ) B (A
system) @Region A opiowanie: 65,0 dB (A)
(gtéwnie Europa) * IM C2500/C2500A

Czuwanie: 31,3 dB (A)
Kopiowanie: 66,0 dB (A)
e IM C3000/C3000A
Czuwanie: 33,6 dB (A)
Kopiowanie: 67,1 dB (A)
* IM C3500/C3500A
Czuwanie: 33,6 dB (A)
Kopiowanie: 67,6 dB (A)
* IM C4500/C4500A
Czuwanie: 33,7 dB (A)
Kopiowanie: 69,1 dB (A)
* IM C5500/C5500A
Czuwanie: 33,7 dB (A)
Kopiowanie: 70,1 dB (A)
* IM C6000
Czuwanie: 33,7 dB (A)
Kopiowanie: 70,4 dB (A)

369



370

10. Dane techniczne urzgdzenia

Pozycja

Dane techniczne

Emisja hatasu
(poziom ciénienia
akustycznego: tylko
jednostka gtéwna)
€D Region A

(gtéwnie Europa)

IM C2000/C2000A

Czuwanie: 20,4 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 43,4 dB (A) / kolor: 44,1 dB (A)
IM C2500/C2500A

Czuwanie: 20,4 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 44,2 dB (A) / kolor: 44,7 dB (A)
IM C3000/C3000A

Czuwanie: 20,3 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 45,4 dB (A) / kolor: 45,7 dB (A)
IM C3500/C3500A

Czuwanie: 20,3 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 45,8 dB (A) / kolor: 46,4 dB (A)
IM C4500/C4500A

Czuwanie: 20,1 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 47,2 dB (A) / kolor: 47,9 dB (A)
IM C5500/C5500A

Czuwanie: 20,1 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 49,5 dB (A) / kolor: 50,7 dB (A)
IM C6000

Czuwanie: 20,1 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 50,0 dB (A) / kolor: 50,8 dB (A)




Lista danych technicznych

Pozycja Dane techniczne
Emisja hatasu * IM C2000/C2000A
(poziom ci$nienia Czuwanie: 20,9 dB (A)
akustycznego) . ) q
@ region A Kopiowanie: 52,8 dB (A)
(gtéwnie Europa) * IM C2500/C2500A

Czuwanie: 20,9 dB (A)
Kopiowanie: 53,7 dB (A)
e IM C3000/C3000A
Czuwanie: 20,1 dB (A)
Kopiowanie: 52,7 dB (A)
* IM C3500/C3500A
Czuwanie: 20,1 dB (A)
Kopiowanie: 53,2 dB (A)
* IM C4500/C4500A
Czuwanie: 19,5 dB (A)
Kopiowanie: 55,0 dB (A)
* IM C5500/C5500A
Czuwanie: 19,5 dB (A)
Kopiowanie: 55,7 dB (A)
* IM C6000
Czuwanie: 19,5 dB (A)
Kopiowanie: 56,3 dB (A)
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Pozycja

Dane techniczne

Emisja hatasu JUwaga )

(Poziom cisnienia
akustycznego)

Region A

(gféwnie Europa)

* Poziomy mocy akustycznej i poziomy ciénienia akustycznego sq
warto$ciami rzeczywistymi zmierzonymi zgodnie z normq ISO 7779.

* Poziomy ciénienia akustycznego zostaly zmierzone z pozycji osoby

stojqcej obok.

* Kompletny system w serii IM C3000/C3500 obejmuje urzqdzenie
gtéwne, jednoprzebiegowy dwustronny podaijnik ADF, dolne kasety na
papier, tace wewnetrzng 2, kasete o duzej pojemnoéci (LCT), zespdt
tqgcznika i Booklet Finisher SR3270.

* Kompletny system w serii IM C4500/C5500/C6000 obejmuje
urzqdzenie gtéwne, jednoprzebiegowy dwustronny podaijnik ADF, dolne
kasety na papier, tace wewnetrzng 2, kasete o duzej pojemnoéci (LCT),
zespdttgcznika i Booklet Finisher SR3290.

* Kompletny system w serii IM C2000/C2500 obejmuje urzqdzenie
gtéwne, jednoprzebiegowy dwustronny podaijnik ADF, dolne kasety na
papier, tace wewnetrzng 2 i Internal Finisher SR325.
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Pozycja

Dane techniczne

Emisja hatasu
(poziom mocy
akustycznej: tylko
jednostka gtéwna)
€D Region A

(gtéwnie Azja)

IM C2000

Czuwanie: 30,5 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 57,1 dB (A) / kolor: 57,9 dB (A)
IM C2500

Czuwanie: 30,5 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 57,4 dB (A) / kolor: 58,1 dB (A)
IM C3000

Czuwanie: 31,4 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 58,4 dB (A) / kolor: 58,6 dB (A)
IM C3500

Czuwanie: 31,4 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 58,7 dB (A) / kolor: 59,9 dB (A)
IM C4500

Czuwanie: 31,4 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 60,8 dB (A) / kolor: 61,5 dB (A)
IM C6000

Czuwanie: 31,4 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 62,9 dB (A) / kolor: 64,0 dB (A)
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10. Dane techniczne urzgdzenia

Pozycja

Dane techniczne

Emisja hatasu
(poziom mocy
akustycznej: caty
system) @) Region /A
(gtéwnie Azja)

IM C2000

Czuwanie: 31,3 dB (A)
Kopiowanie: 65,0 dB (A)
IM C2500

Czuwanie: 31,3 dB (A)
Kopiowanie: 66,0 dB (A)
IM C3000

Czuwanie: 33,6 dB (A)
Kopiowanie: 67,1 dB (A)
IM C3500

Czuwanie: 33,6 dB (A)
Kopiowanie: 67,6 dB (A)
IM C4500

Czuwanie: 33,7 dB (A)
Kopiowanie: 69,1 dB (A)
IM C6000

Czuwanie: 33,7 dB (A)
Kopiowanie: 70,4 dB (A)
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Pozycja

Dane techniczne

Emisja hatasu
(poziom ciénienia
akustycznego: tylko
jednostka gtéwna)
€D Region A

(gtéwnie Azja)

IM C2000

Czuwanie: 20,4 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 43,4 dB (A) / kolor: 44,1 dB (A)
IM C2500

Czuwanie: 20,4 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 44,2 dB (A) / kolor: 44,7 dB (A)
IM C3000

Czuwanie: 20,3 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 45,4 dB (A) / kolor: 45,7 dB (A)
IM C3500

Czuwanie: 20,3 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 45,8 dB (A) / kolor: 46,4 dB (A)
IM C4500

Czuwanie: 20,1 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 47,2 dB (A) / kolor: 47,9 dB (A)
IM C6000

Czuwanie: 20,1 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 50,0 dB (A) / kolor: 50,8 dB (A)
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10. Dane techniczne urzgdzenia

Pozycja

Emisja hatasu
(poziom ciénienia
akustycznego: caly
system) @) Region /A
(gtéwnie Azja)

IM C2000

Czuwanie: 20,9 dB (A)
Kopiowanie: 52,8 dB (A)
IM C2500

Czuwanie: 20,9 dB (A)
Kopiowanie: 53,7 dB (A)
IM C3000

Czuwanie: 20,1 dB (A)
Kopiowanie: 52,7 dB (A)
IM C3500

Czuwanie: 20,1 dB (A)
Kopiowanie: 53,2 dB (A)
IM C4500

Czuwanie: 19,5 dB (A)
Kopiowanie: 55,0 dB (A)
IM C6000

Czuwanie: 19,5 dB (A)
Kopiowanie: 56,3 dB (A)

Dane techniczne
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Pozycja Dane techniczne

Emisja hatasu JUwaga )

(poziom ciénienia . S D
* Poziomy mocy akustycznej i poziomy ciénienia akustycznego sq
akustycznego)

@ Region A

(gféwnie Azja)

warto$ciami rzeczywistymi zmierzonymi zgodnie z normq ISO 7779.

* Poziomy ciénienia akustycznego zostaly zmierzone z pozycji osoby
stojqcej obok.

* Kompletny system urzqdzeri IM C3000/C3500 obejmuje urzqdzenie
gtéwne, jednoprzebiegowy dwustronny podaijnik ADF, dolne kasety na
papier, tace wewnetrzng 2, kasete o duzej pojemnoéci (LCT), zespdt
tqgcznika i Booklet Finisher SR3270.

* Kompletny system urzqdzen IM C4500/C6000 obejmuje urzqdzenie
gtéwne, jednoprzebiegowy dwustronny podaijnik ADF, dolne kasety na
papier, tace wewnetrzng 2, kasete o duzej pojemnoéci (LCT), zespét
tgcznika i Booklet Finisher SR3290.

* Kompletny system urzqdzeri IM C2000/C2500 obejmuije urzqdzenie
gtéwne, jednoprzebiegowy dwustronny podaijnik ADF, dolne kasety na
papier, tace wewnetrzng 2 i Booklet Finisher SR3250.
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10. Dane techniczne urzgdzenia

Pozycja

Dane techniczne

Emisja hatasu
(poziom mocy
akustycznej: tylko
jednostka gtéwna)
@D Region B (gtéwnie
Ameryka Pétnocna)

IM C2000/C2000G

Czuwanie: 30,5 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 57,1 dB (A) / kolor: 57,9 dB (A)
IM C2500/C2500G

Czuwanie: 30,5 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 57,4 dB (A) / kolor: 58,1 dB (A)
IM C3000/C3000G

Czuwanie: 31,4 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 58,4 dB (A) / kolor: 58,6 dB (A)
IM C3500/C3500G

Czuwanie: 31,4 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 58,7 dB (A) / kolor: 59,9 dB (A)
IM C4500/C4500G

Czuwanie: 31,4 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 60,8 dB (A) / kolor: 61,5 dB (A)
IM C6000/C6000G

Czuwanie: 31,4 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 62,9 dB (A) / kolor: 64,0 dB (A)
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Pozycja Dane techniczne
Emisja hatasu * IM C2000/C2000G
([poziom mocy Czuwanie: 31,3 dB (A)

akustycznej: caty oo e A
system) @D Region B opiowanie: 635, (A)

(gtéwnie Ameryka * IM C2500/C2500G
Pétnocna) Czuwanie: 31,3 dB (A)
Kopiowanie: 66,1 dB (A)
e IM C3000/C3000G
Czuwanie: 33,6 dB (A)
Kopiowanie: 67,1 dB (A)
* IM C3500/C3500G
Czuwanie: 33,6 dB (A)
Kopiowanie: 67,6 dB (A)
* IM C4500/C4500G
Czuwanie: 33,7 dB (A)
Kopiowanie: 69,1 dB (A)
* IM C6000/C6000G
Czuwanie: 33,7 dB (A)
Kopiowanie: 70,4 dB (A)
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10. Dane techniczne urzgdzenia

Pozycja

Dane techniczne

Emisja hatasu
(poziom ciénienia
akustycznego: tylko
jednostka gtéwna)
@D Region B (gtéwnie
Ameryka Pétnocna)

IM C2000/C2000G

Czuwanie: 20,4 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 43,4 dB (A) / kolor: 44,1 dB (A)
IM C2500/C2500G

Czuwanie: 20,4 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 44,2 dB (A) / kolor: 44,7 dB (A)
IM C3000/C3000G

Czuwanie: 20,3 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 45,4 dB (A) / kolor: 45,7 dB (A)
IM C3500/C3500G

Czuwanie: 20,3 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 45,8 dB (A) / kolor: 46,4 dB (A)
IM C4500/C4500G

Czuwanie: 20,1 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 47,2 dB (A) / kolor: 47,9 dB (A)
IM C6000/C6000G

Czuwanie: 20,1 dB (A)

Kopiowanie: cz-b: 50,0 dB (A) / kolor: 50,8 dB (A)
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Pozycja Dane techniczne
Emisja hatasu * IM C2000/C2000G
(poziom ci$nienia Czuwanie: 20,8 dB (A)

akustycznego: caly oot 1A
system) @@)Region B opiowanie: 53, (A)

(gtéwnie Ameryka * IM C2500/C2500G
Pétnocna) Czuwanie: 20,8 dB (A)
Kopiowanie: 53,9 dB (A)
e IM C3000/C3000G
Czuwanie: 20,1 dB (A)
Kopiowanie: 52,7 dB (A)
* IM C3500/C3500G
Czuwanie: 20,1 dB (A)
Kopiowanie: 53,2 dB (A)
* IM C4500/C4500G
Czuwanie: 19,5 dB (A)
Kopiowanie: 55,0 dB (A)
* IM C6000/C6000G
Czuwanie: 19,5 dB (A)
Kopiowanie: 56,3 dB (A)
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10. Dane techniczne urzgdzenia

Pozycja Dane techniczne

Emisja hatasu JUwaga )

(poziom ciénienia . S D
* Poziomy mocy akustycznej i poziomy ciénienia akustycznego sq

akustycznego)

@D Region B (gtéwnie

Ameryka Pétnocna)

warto$ciami rzeczywistymi zmierzonymi zgodnie z normq ISO 7779.

* Poziomy ciénienia akustycznego zostaly zmierzone z pozycji osoby
stojqcej obok.

* Kompletny system w serii IM C3000/C3500 obejmuje urzqdzenie
gtéwne, jednoprzebiegowy dwustronny podaijnik ADF, dolne kasety na
papier, tace wewnetrzng 2, kasete o duzej pojemnoéci (LCT), zespdt
tqcznika i finisher broszurujgcy SR3270.

* Kompletny system w serii IM C4500/C6000 obejmuje urzqdzenie
gtéwne, jednoprzebiegowy dwustronny podaijnik ADF, dolne kasety na
papier, tace wewnetrzng 2, kasete o duzej pojemnoéci (LCT), zespét
tqcznika i finisher broszurujgcy SR3290.

* Kompletny system w serii IM C2000/C2500 obejmuje urzqdzenie
gtéwne, podaijnik ARDF, dolne kasety na papier, tace wewnetrzng 2
i finisher wewnetrzny SR3250.

Waga @@ Region A\ (gtéwnie Europal)

« IM C2000,/C2500: ok. 91 kg (200,7 Ib.)

« IM C2000A/C2500A: ok. 97 kg (213,9 Ib.)

e IM C3000/C3500: ok. 94 kg (207,3 Ib.)

e IM C3000A/C3500A: ok. 100 kg (220,5 Ib.)

e IM C4500/C5500: ok. 96 kg (211,7 Ib.)

e IM C4500A/C5500A/C6000: ok. 102 kg (224,9 Ib.)

m @ region A (gléwnie Azja)

* IM C2000/C2500: ok. 83 kg (183,01b.)
« IM C3000,/C3500: ok. 86 kg (189,6 Ib.)
« IM C4500,/C6000: ok. 102 kg (224,9 Ib.)

@ Region B (gtéwnie Ameryka Péthocna)
e Seria IM C2000/C2500: ok. 91 kg (200,7 funtéw)
e Seria IM C3000/C3500: ok. 100 kg (220, 5 funtéw)
* Seria IM C4500/C6000: ok. 102 kg (224,9 funtéw)

*1 Typ papieru uzywany do druku dwustronnego/ksigzki: zwykly 1, zwykly 2, papier ekologiczny, papier
specjalny 1, papier specjalny 2, papier specjalny 3, érednio gruby, papier gruby 1, papier gruby 2, papier
gruby 3, papier cienki, papier kolorowy, papier z nagtéwkiem
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Lista danych technicznych

*2 Typ papieru uzywany do druku dwustronnego/ksiqzki: zwykly 1, zwykly 2, papier ekologiczny, papier
specjalny 1, papier specjalny 2, $rednio gruby, papier gruby 1, papier cienki, papier kolorowy, papier
z nagtéwkiem

Dane techniczne serwera dokumentéw

Pozycja Dane techniczne

Dysk twardy (serwer Okofo 73 GB

dokumentéw) Maksimum: 9000 stron (catkowita liczba stron mozliwych do

zapisania ze wszystkimi wybranymi funkcjami)
Kopiowanie/Czarno-biate/Oryginat A4: okoto 9000 stron
Kopiowanie/Pefnokolorowe/Oryginat A4: okoto 2000 stron
Drukarka/Petnokolorowe/Oryginat A4,/600 dpi, 2 bity: okoto 9 000

stron

Skaner/Petnokolorowe,/A4,/200 dpi, 8 bitéw/JPEG: okoto 9 000

stron

(W trybach drukarki i skanera liczba stron, ktére mogq by¢ zapisane,
zalezq od drukowanego obrazu i oryginatu.)

Maksymalna liczba 3000 dokumentéw
zapisanych dokumentéw

Liczba stron obstugiwana Do 2 000 stron
przez sortowanie pamieci Kopiowanie/Czarno-biate/Oryginat A4: okofo 2 000 stron
Drukarka/Czarno-biate/A4,/600 dpi, 4 bity: okofo 2000 stron

(W trybie drukarki liczba stron, ktére mogq zostaé zapisane, zalezy

od jakoéci drukowanego obrazu).

¢ Jesli cata pamieé zostata zajeta przez zapisane dokumenty, nie mozna zapisa¢ kolejnych
dokumentéw. Skasuj niepotrzebne dokumenty.

Dane techniczne faksu

Ta funkcja moze nie byé dostepna w zaleznosci od linii telefonicznej i lokalnych warunkéw.
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10. Dane techniczne urzgdzenia

HUwaga )

* Aby podiqczyé urzqdzenie do sieci, uzyj przewodu LAN kompatybilnego z TO00OBASE-T,
TOOBASE-TX i TOBASE-T. Maksymalna diugosé przewodu to 100 m.

Woysytanie i odbieranie fakséw

Pozycja

Dane techniczne

Standardowa

G3

Rozdzielczosé¢

 Standardowo: 8 x 3,85 linii/mm, 200 x 100 dpi (standardowa
jakos¢ znakéw), 8 x 7,7 linii/mm, 200 x 200 dpi (wysoka
jako$¢ znakdw)

* Opcjonalnie: 8 x 15,4 linii/mm, 16 x 15,4 linii/mm, 400 x 400
dpi (bardzo wysoka jakoéé znakéw)"!

Czas nadawania

3 sekundy przy 28 800 b/s, standardowa rozdzielczo$¢ (transmisja
JBIG: 2 sekundy)

Metoda kompresji danych

MH, MR, MMR, JBIG "2

Maksymalny rozmiar

oryginatu

Standardowy: A3LF lub 11 x 1755
Niestandardowy (szer. x wys.): 297 x 1200 mm (11,7 x 47,3 cala)

Maksymalny obszar
skanowania

297 %1200 mm (11,7 x 47,3 cali)

Proces wydruku

Skanowanie wigzkq lasera i druk elektrofotograficzny

Predko$¢ nadawania

33 600/31200/28 800/26 400/24 000/21 600/19 200/16
800/14 400/12 000/9600/7200/4800/2400 b/s (system
automatycznego obnizania predkosci nadawania przy gorszej jakosci
potqgczenia)

*1 Przesylanie dokumentéw w bardzo wysokiej jakoéci wymaga rozszerzenia pamieci (opcjonalne).

*2 Transmisja JBIG nie jest mozliwa jeéli faks odbiorcy nie obstuguije funkcji ECM i odbioru transmisji JBIG.

Funkcja ECM jest stosowana do komunikacii po linii G3.

Wysylanie i odbieranie fakséw internetowych

Pozycja

Dane techniczne

Sieé

¢ Standardowo:
Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T)
* Opcja:
interfejs bezprzewodowej sieci LAN I[EEE802.11a/b/g/n
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Pozycja

Dane techniczne

Funkcja nadawania

E-mail

Rozdzielczo$¢ skanowania

* Standardowo: 200 x 100 dpi (standardowa jako$é znakdw),
200 x 200 dpi (wysoka jako$¢ znakéw)

* Opcjonalnie: 200 x 400 dpi, 400 x 400 dpi (bardzo wysoka

. ’ 7 ’ * *
rozdzielczo$¢ znakéw) 12

Rozmiar oryginatu:
Szeroko$¢ obszaru

skanowania

297 mm (A33)"1, 257 mm (B4 JIS?)"1, 210 mm (A4D3)

Protokoty komunikacyjne

* Woysytanie:
SMTP, TCP/IP
* Odbidr:
POP3, SMTP, IMAP4, TCP/IP

Format poczty

Jedno-/wieloczeéciowy, konwersja MIME

Format zalqczonych plikéw: TIFF-F (kompresia MH, MR™T, MMR™1)

Pofgczenie internetowe

Wysytanie i odbieranie wiadomosci e-mail za pomocq komputera
posiadajgcego adres e-mail.

Metoda szyfrowania (dla
przekazywania)

S/MIME

Funkcje wysytania fakséw
internetowych:

Automatyczna konwersja wysytanych dokumentéw na format e-mail
i nadawanie e-mail. Wyltqcznie nadawanie z pamieci.

Funkcje odbioru fakséw
internetowych

Automatyczne wykrywanie i drukowanie dotqczonych plikéw TIFF-F
(MH) i tekstu ASCII.

Dostepny jest tylko odbiér do pamieci.

*1 Tryb petny

*2 Woysylanie dokumentéw w bardzo wysokiej jakoéci wymaga rozszerzenia pamieci (opcjonalne).
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10. Dane techniczne urzgdzenia

Woysytanie i odbierania przy uzyciu funkcji IP-Fax

Pozycja

Dane techniczne

Sieé

* Standardowo:
Ethernet {10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T)
* Opcja:
inferfejs bezprzewodowej sieci LAN IEEE802.11a/b/g/n

Rozdzielczo$¢ skanowania

* Standardowo: 8 x 3,85 linii/mm, 200 x 100 dpi (standardowa
jako$é znakéw), 8 x 7,7 linii/mm, 200 x 200 dpi (wysoka
jako$¢ znakdw)

* Opcjonalnie: 8 x 15,4 linii/mm, 16 x 15,4 linii/mm, 400 x 400

dpi (bardzo wysoka jako$¢ znakéw) !

Maksymalny rozmiar
oryginatu

Standardowy: A3 lub 11 x 1717
Niestandardowy (szer. X wys.): 297 x 1200 mm (11,7 x 47,3 cala)

Maksymalny obszar
skanowania

297 x 1200 mm (11,7 x 47,3 cali)

Protokét nadawania

Zalecane: T.38, TCP, UDP/IP, SIP (zgodny z normq RFC 3261), H.
323v2

Zgodne urzqgdzenia

Urzqdzenia zgodne z IP-Fax

Funkcja nadawania IP-Fax

Okreélanie adresu IP i wysylanie fakséw przez sieé¢ do urzqdzenia
zgodnego z funkcjq IP-Fax.

Istnieje takze mozliwo$¢ wysylania fakséw do urzqdzenia G3

podigczonego przez brame VolP do linii telefoniczne;.

Funkcja odbioru IP-Fax

Odbiér fakséw wystanych przez sie¢ z urzqdzenia zgodnego
z funkcjq IP-Fax.

Istnieje takze mozliwo$¢ odbioru fakséw z urzqdzenia G3

podigczonego przez brame VolP do linii telefoniczne;.

*1 Woysylgnie dokumentéw w wysokiej jakosci wymaga rozszerzenia pamieci (opcjonalne).
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Dopuszczone urzgdzenia peryferyjne

Pozycja Dane techniczne

Brama (zgodna z T.38) * InnovaPhone VolP-Gateway IP305
Wersja oprogramowania: v7 hotfix (09-70300.17)
* Cisco VolP-Gateway (potwierdzona obstuga H.323)
Wersja oprogramowania: 10S12.3 (5)

Platforma: Cisco2600XM, 3725, 847-4V, 26xx, 36xx, 37xx,
7200, AS5300, ICS 7750

* Siemens VolP-Gateway RG8300 (potwierdzona obstuga SIP)

Wersja oprogramowania: wersja 5

Gatekeeper * InnovaPhone VolP-Gateway IP305

Wersja oprogramowania: v7 hotfix (09-70300.17)
* Cisco Gatekeeper

Wersja oprogramowania: 10S12.1 (2) T

Platforma: Cisco2600XM, 3620, 3640, 3660, 3725, 3745,
7200, 7400

Serwer SIP * Serwer proxy SIP Cisco
Wersja oprogramowania: wersja 2,0
* Cisco VolP-Gateway
Wersja oprogramowania: [0512.3 (17) a

Platforma: Cisco3725 (256 MB RAM), Cisco2621XM (128 MB
RAM)

* Cisco unified CallManager

Wersja oprogramowania: wer. 6.2
* InnovaPhone VolP-Gateway IP305

Wersja oprogramowania: v7 hotfix (09-70300.17)
* Siemens HiPath8000 (potwierdzona obstuga SIP)

Wersja oprogramowania: Voice redundant v4

BUwaga )

* W srodowisku IPvé mozna przypisaé wiele adreséw urzqgdzenia, ale tylko jeden z nich moze

odbierad faksy w trybie IP-fax.

* Pofqczenie SIP jest ustawione na fqczenie sig albo ze $rodowiskiem IPv4, albo IPv6, w zaleznosci
od érodowiska urzqdzenia. Aby zmienié to ustawienie, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem.
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10. Dane techniczne urzgdzenia

Woysytanie na adresy e-mail i do folderéw (tylko faks (klasyczny))

Pozycja

Dane techniczne

Sieé

* Standardowo:
Ethernet {10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T)
* Opcja:
inferfejs bezprzewodowej sieci LAN IEEE802.11a/b/g/n

Rozdzielczo$¢ skanowania

* Standardowo: 200 x 100 dpi (standardowa jakosé znakéw) !,
200 x 200 dpi (wysoka jako$¢ znakéw)

* Opcjonalnie: 200 x 400 dpi, 400 x 400 dpi (bardzo wysoka

. ’ 7 ’ *
jako$¢ znakéw) 2

Maksymalny rozmiar

oryginatu

Standardowy: A3 lub 11 x 1712
Niestandardowy (szer. X wys.): 297 x 1200 mm (11,7 x 47,3 cala)

Maksymalny rozmiar
skanowania (szer. X wys.)

297 x 1200 mm (11,7 x 47,3 cali)

Protokoty wysytania na

adres e-mail

SMTP, TCP/IP

Protokoty wysytania plikéw
do folderéw

SMB, FTP, TCP/IP

Format poczty

Jedno-/wieloczeéciowy, konwersja MIME

Formaty plikéw

TIFF (kompresja MH, MR, MMR), PDF, PDF/A

W przypadku wybrania formatu pliku PDF lub PDF/A mozna zatqczyé
podpis cyfrowy.

Metody autoryzacii

SMTP-AUTH, POP przed SMTP, A-POP

Metoda szyfrowania

S/MIME

Funkcje wysyfania poczty e-
mail

Automatyczna konwersja dokumentéw na format e-mail i wysytania
ich w wiadomo$ciach e-mail.

Funkcje wysyfania do
folderéw

Woysytanie zeskanowanych plikéw do folderéw udostepnionych lub

folderéw na serwerach FTP za posrednictwem sieci.

*1 W przypadku wysylania dokumentéw w formacie TIFF.

*2 Wysytgnie dokumentéw w wysokiej jakosci wymaga rozszerzenia pamieci (opcjonalne).
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Odbieranie przy uzyciu pczty e-mail

Pozycja

Dane techniczne

Sieé

* Standardowo:
Ethernet {10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T)
* Opcja:
inferfejs bezprzewodowej sieci LAN IEEE802.11a/b/g/n

Protokoty odbierania przy
vzyciu poczty e-mail (Mail
to Print)

POP3, SMTP, IMAP4, TCP/IP

Format poczty

Jedno-/wieloczeiciowy, konwersja MIME

Formaty plikéw (Mail to
Print)

JPEG (JFIF), PDF

Metody autoryzaciji

SMTP-AUTH, POP przed SMTP, A-POP

Metoda szyfrowania

S/MIME

Funkcje odbioru poczty e-
mail

Automatyczne wykrywanie i drukowanie dokumentéw JPEG oraz PDF,

dofgczonych do odbieranych wiadomosci.

Specyfikacja drukarki

HUwaga )

* Aby podiqczyé urzqdzenie do sieci, uzyj przewodu LAN kompatybilnego z TO00BASE-T,
TOOBASE-TX i TOBASE-T. Maksymalna dfugosé przewodu to 100 m.
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10. Dane techniczne urzgdzenia

Pozycja Dane techniczne

Szybkos¢ drukowania @ Region A (gtéwnie Europal)
e IM C2000/C2000A: 20 arkuszy/min
* IM C2500/C2500A: 25 arkuszy/min
e IM C3000/C3000A: 30 arkuszy/min
e IM C3500/C3500A: 35 arkuszy/min
* IM C4500/C4500A: 45 arkuszy/min
* IM C5500/C5500A: 55 arkuszy/min
* IM C6000: 60 arkuszy/min

@ Region A\ (gtéwnie Azja)
e IM C2000: 20 arkuszy,/min
e IM C2500: 25 arkuszy/min
e IM C3000: 30 arkuszy/min
« IM C3500: 35 arkuszy/min
* IM C4500: 45 arkuszy/min
* IM C6000: 60 arkuszy/min

@D Region B (gtéwnie Ameryka Pétnocna)
* IM C2000/C2000G: 20 arkuszy/min
* IM C2500/C2500G: 25 arkuszy/min
* IM C3000/C3000G: 30 arkuszy/min
* IM C3500/C3500G: 35 arkuszy/min
* IM C4500/C4500G: 45 arkuszy/min

m e IM C6000/C6000G: 60 arkuszy/min

(A4D), 81/, x 110, papier zwykly)

Rozdzielczo$¢ 200 dpi, 300 dpi, 400 dpi, 600 dpi, 1200 dpi
Jezyk drukarki * Standardowo:
PCL 5¢/6, Emulacja PostScript 3, Emulacja PDF, MediaPrint
(JPEG, TIFF)
* Opcja:

Oryginalny jezyk Adobe PostScript 3, PictBridge, IPDS, XPS
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Pozycja

Dane techniczne

Interfejs

* Standardowo:
Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T)
Port USB 2.0 (typ B)
Port USB 2.0 (typ A) (na panelu operacyjnym)
Gniazdo karty SD (na panelu operacyjnym)
* Opcja:
Interfejs réwnolegty IEEE 1284
Interfejs bezprzewodowej sieci LAN [EEE 802.11a/b/g/n
Konwerter formatu pliku

Opcja serwera urzqdzen

Protokét sieciowy

TCP/IP (IPv4, IPvé)

Interfejs USB

* Dane techniczne dotyczqce nadawania:
Standard USB 2.0
* Obstugiwane urzqdzenia:

Urzqdzenia zgodne ze standardem USB 2.0

System operacyjny

e Windows 7/8.1/10

e Serwer Windows 2008,/2008 R2/2012/2012
R2,/2016/2019

* OSX10.11 lub nowszy

Czcionki

* Emulacja PostScript 3/PDF, PCL 5¢/6: 93 czcionki
* Oryginalny jezyk Adobe PostScript 3/PDF: 136 czcionek
e |PDS: 108 czcionek

Funkcja zapisu w pamieci

Maksymalna liczba dokumentéw ktére mozna zapisaé: do 100
dokumentéw

Liczba stron pojedynczego dokumentu, ktéry mozna zapisaé: do

2000 stron

tgczna liczba stron wszystkich dokumentéw, ktére mozna zapisaé: do

9000 stron

Funkcja sortowania

Liczba stron, ktére mozna posortowaé: do 2000

Liczba kopii, ktére mozna posortowaé: do 999
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HUwaga )

* WIM C3500/C3000/C2500/C2000 series predkoéé drukowania moze byé mniejsza, gdy
wybrana jest rozdzielczo$¢ 1200 dpi.

Specyfikacja skanera

HUwaga )

* Aby podiqczyé urzqdzenie do sieci, uzyj przewodu LAN kompatybilnego z TO00OBASE-T,
TOOBASE-TX i TOBASE-T. Maksymalna dfugosé przewodu to 100 m.

Skanowanie

Pozycja Dane techniczne
Typ Skaner petnokolorowy
Metoda skanowania Skanowanie pfaskie
Typ odczytu obrazu Czujnik obrazu CCD
Typ skanowania Kartka, ksigzka, obiekt tréjwymiarowy

Rozmiary oryginaféw, ktére * Dtugoéé: 10-297 mm (0,4-11 cali)
mogq by¢ skanowane e Szeroko$é: 10-432 mm (0,4-17 cali)

Rozmiary obszaru @D Region A\ (gtéwnie Europa i Azja)

skanowania wykryque A3D, AA, ASD, BAJ'SD, B5JIS

automatycznie z szyb
Y i @D Region B (gtéwnie Ameryka Pétnocna)

11x1702,81/,x 1407, 81/, x 13%/507, 81 /,x 11,51/, % 81 /5

ekspozycyjnej

Rozmiary obszaru @ Region A\ (gtéwnie Europa i Azja)

skanowania wykrywane | A3 A4 A5, B4 JISZ, B5 JIS, B&JIS, 11 x 1707, 81 /5 x 11
automatycznie

2 automatycznego @D Region B (gtéwnie Ameryka Pétnocna)

podajnika dokumentéw A3, A4, 11 x 1702, 81/, x 1407, 81/, x 132/502, 81/, x 11,
(ADF) 71/4%101/,0,51/,x81/5,10x 140
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Pozycja

Dane techniczne

Predko$¢ skanowania
(urzgdzenie wyposazone

w podaijnik ARDF)

80 stron/min (tryb czarno-bialy, peten kolor)

W przypadku korzystania z funkciji e-mail, skanowania do folderu,
WSD (typ Push) lub skanowania na urzqdzenie zewnetrzne (rozmiar

oryginatu: A4 /81 /5 x 11, rozdzielczosé: 200 dpi/300 dpi)
* Czarno-bialy

Typ oryginatu: czarno-biaty dwuwartoéciowy, kompresja (MMR):
skompresowany, tabela nr 1 ITU-T

¢ Petnokolorowe

Typ oryginatu: tekst/zdjecia, kompresja (odcienie szarosci/pefen
kolor): domyélna, tabela oryginatu

Predkos¢ sknowania zalezy od érodowiska operacyjnego urzgdzenia
i komputera, ustawieri skanowania oraz zawartoéci oryginatéw.

Predkosé skanowania
(urzgdzenie wyposazone
w jednoprzebiegowy
dwustronny podajnik ADF):

* W przypadku skanowania jednostronnych oryginatéw (czarno-
biafe, pefen kolor)

110 stron/min

* W przypadku skanowania dwustronnych oryginatéw (czarno-
biafe, pefen kolor)

180 stron/min

W przypadku uzywania funkcji e-mail, skanowania do folderu, WSD
(typ Push) lub skanowania na urzgdzenie zewnetrzne (rozmiar

oryginatu: Adl/81/, x 11, rozdzielczosé: 300 dpi)
e Czarno-bialy

Typ oryginatu: czarno-biaty dwuwartoéciowy, kompresja (MMR):
skompresowany, tabela nr 1 ITU-T

¢ Petnokolorowe

Typ oryginatu: tekst/zdjecia, kompresja (odcienie szarosci/pefen
kolor): domyélna, tabela oryginatu

Predkosé sknowania zalezy od $rodowiska operacyjnego urzqdzenia
i komputera, ustawien skanowania oraz zawartoéci oryginatéw.

Odcien

* Tryb czarno-bialy: 2 odcienie

 Pefen kolor/odcienie szarosci: 256 odcieni

Podstawowa rozdzielczosé
skanowania:

200 dpi
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Pozycja

Dane techniczne

Typ kompresiji obrazéw
czarno-biatych
(dwubarwnych)

TIFF (MH, MR, MMR, JBIG2)

Typ kompresiji obrazéw
w odcieniach szaroéci/

petnokolorowym

JPEG

Interfejs

* Standardowo:
Ethernet {10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T)
Port USB 2.0 (typ A) (na panelu sterowania)
Gniazdo karty SD (na panelu operacyjnym)
* Opcja:
Interfejs bezprzewodowej sieci LAN IEEE 802.11a/b/g/n

Protokét sieciowy TCP/IP
WSD Obstugiwane
DSM Obstugiwane ™!

*1  Z tej funkcji mozna korzystaé wytqcznie w skanerze (tryb klasyczny).

Nadawanie poczty elektronicznej

Pozycja

Dane techniczne

Rozdzielczo$¢ skanowania

100 dpi, 200 dpi, 300 dpi, 400 dpi, 600 dpi

Protokét™!

POP, SMTP"2, IMAP4

Format wyjsciowy

TIFF, JPEG, PDF, PDF o wysokiej kompresiji, PDF/A, PDF z mozliwoscig

. . *
wyszukiwania 3

*1 Obstuga transmisji przy uzyciu poczty elektronicznej

*2 Obstuga SMTP over SSL

*3 Urzqdzenie umozliwia optyczne skanowanie okoto 40 000 znakéw na strone.

* Po wybraniu [PDF], [Wysoka kompr. PDF] lub [PDF/A] jako formatu pliku mozna dotqczy¢ do

niego podpis cyfrowy. Ponadto mozna skonfigurowaé ustawienia bezpieczenstwa dla [PDF] or

[Wysoka kompr. PDF].
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* Patrz ,Skanowanie oryginatu jako PDF z okreslonymi ustawieniami zabezpieczeri”, Podrecznik
vzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

* Aby jako typ pliku PDF wybraé PDF o wysokiej kompresiji, nalezy skonfigurowaé nastepujqce
ustawienia:

¢ Woybierz odcienie szarosci lub peten kolor w opcji [Typ oryginatu] w [Ust.wysyt.]

¢ Woybierz ustawienie inne niz [Zmiana skali] w [Ust.wysyt.]

e Wybierz [200 dpi], [300 dpi], [400 dpi] lub [600 dpi] jako [Rozdzielczo$é] w obszarze
[Ust.wysyt.]

¢ Wybierz ustawienie inne niz [Podglqd]
* W [Rodzaj pliku PDF: staty PDF/A] w [Ustawienia systemu] wskaz opcje [Wytqczone]

Skanowanie do folderu

Pozycja Dane techniczne

Rozdzielczo$¢ skanowania | 100 dpi, 200 dpi, 300 dpi, 400 dpi, 600 dpi

Protokét SMB, FTP
* Protokotu SMB (139/TCP, 137/UDP) lub CIFS (445/TCP)

mozna uzywa¢ do wysytania do folderéw przy uzyciu SMB.

* Funkcja skanowania do foleru przy uzyciu protokotu SMB (139/
TCP, 137 /UDP) jest wtqczona tylko w srodowisku NetBIOS over
TCP/IP.

* Korzystanie z funkcji skanowania do folderu przy uzyciu
protokotu SMB nie jest mozliwe w $rodowisku NetBEUI .

Format wyjéciowy TIFF, JPEG, PDF, PDF o wysokiej kompresiji, PDF/A, PDF z mozliwosciq

. . %]
wyszukiwania

*1 Urzqdzenie umozliwia optyczne skanowanie okoto 40 000 znakéw na strone.

HUwaga )

* Po wybraniu [PDF], [Wysoka kompr. PDF] lub [PDF/A] jako formatu pliku mozna dotgczy¢ do
niego podpis cyfrowy. Ponadto mozna skonfigurowaé ustawienia bezpieczeristwa dla [PDF] or
[Wysoka kompr. PDF].

* Patrz ,Skanowanie oryginatu jako PDF z okreslonymi ustawieniami zabezpieczen”, Podrecznik
uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

* Aby jako typ pliku PDF wybraé PDF o wysokiej kompresji, nalezy skonfigurowaé nastepujqce
ustawienia:

* Woybierz odcienie szarosci lub peten kolor w opcji [Typ oryginatu] w [Ust.wysyt.]

* Woybierz ustawienie inne niz [Zmiana skali] w [Ust.wysyt.]
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* Wybierz [200 dpi], [300 dpi], [400 dpi] lub [600 dpi] jako [Rozdzielczo$¢] w obszarze

[Ust.wysyt.]

¢ Wybierz ustawienie inne niz [Podglqd]

* W [Rodzaj pliku PDF: staty PDF/A] w [Ustawienia systemu] wskaz opcje [Wytqczone]

Sieciowy skaner TWAIN

Pozycja

Dane techniczne

Rozdzielczo$¢ skanowania

100-1200 dpi !

Protokét

TCP/IP

System operacyjny

e Windows 7/8.1/10

e Serwer Windows 2008,/2008 R2/2012/2012
R2/2016/2019

(Skaner TWAIN dziata w trybie kompatybilnosci w wersji 32-bitowej
na 64-bitowym systemie operacyjnym. Nie jest wiec kompatybilny
z aplikacjami 64-bitowymi. Nalezy uzywaé aplikacji 32-bitowych.
System uwierzytelniania przy uzyciu kart mikroprocesorowych nie

wspdtpracuje z 64-bitowym systemem operacyjnym.)

*1 Maksymalna rozdzielczo$¢ zalezy od rozmiaru skanowania.

Skaner WIA

Pozycja

Dane techniczne

Rozdzielczo$¢ skanowania

(skanowanie gtéwne x

skanowanie pomocnicze)

100-1200 dpi !

Protokét

TCP/IP

System operacyjny

e Windows 7/8.1/10

e Serwer Windows 2008,/2008 R2/2012/2012
R2/2016/2019

(Skaner WIA moze pracowaé zaréwno w 32-bitowym, jak i 64-

bitowym systemie operacyjnym).

*1 Maksymalna rozdzielczo$¢ zalezy od rozmiaru skanowania.
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Dane techniczne jednoczprzebiegowego dwustronnego podajnika ADF

Pozycja

Dane techniczne

Tryb

Partia, SADF, Rézne rozmiary, Niestandardowy rozmiar
oryginatéw, Orientacja oryginatu

Rozmiar oryginatu

@} Region ;\ (gtéwnie Europa i Azja)
A3-A5, A6 "1, B4 JISP-B6JIS, 11 x 172-81/,x 11

* Oryginatéw w formacie B6 JIS nie mozna skanowaé
dwustronnie.

@D Region B (gtéwnie Ameryka Pétnocnal)
11 x170-51/,% 81/ A3D-A4, A6 !

Gramatura oryginatu

Jednostronne: 40-128 g/m? (11-34 Ib. Bond)
Dwustronne: 52-128 g/m?2 (14-34 |b. Bond)
¢ Przystawka do matych formatéw:

Jednostronne/dwustronne: 64-128 g/m? (17-34 Ib.
Bond)

Liczba oryginatéw, ktére mozna
wlozyé do podajnika

220 arkuszy (80 g/m2, 20 Ib. Bond)

¢ Przystawka do matych formatéw: 44 arkusze (81,4
g/m?)

Wymagania dotyczqce zasilania

Zasilanie doprowadzane jest z urzqdzenia gtéwnego.

Maksymalny pobér mocy @) Region A\
(gtéwnie Azja)

60 W lub mniej

Wymiary

(szer. x gleb. x wys.) @) Region A\
(gtéwnie Azja)

587 %520 x 175 mm (23,2 x 20,5 x 6,9 cala)

Waga @) Region A (gtéwnie Azja)

Srednio 15 kg (33,1 funtéw)

*1 Uzywana jest przystawka do matych formatéw. Mozliwy odczyt oryginatu o rozmiarze: w pionie 76-105
mm (3-4,2 cala), w poziomie 148-218 mm (5,9-8,6 cala))

397



10. Dane techniczne urzgdzenia

Dane techniczne automatycznego odwracajacego podajnika dokumentéw

(ARDF)

Pozycja

Dane techniczne

Tryb

Partia, SADF, Rézne rozmiary, Niestandardowy rozmiar

oryginatéw, Orientacja oryginatu

Rozmiar oryginatu

@ Region A\ (gtéwnie Europa i Azja)
A3Z-A5, B4 JISZ-B6JIS, 11 x 1732-81/5x 11

¢ Oryginatéw w formacie B4 JIS nie mozna skanowaé
dwustronnie.

@ Region B (gtéwnie Ameryka Pétnocnal)
11 x170-51/,x 81/, A3D-B6 JIS

¢ Oryginatéw w formacie B6 JIS nie mozna skanowaé
dwustronnie.

Gramatura oryginatu

Jednostronne: 40-128 g/m? (11-34 |b. Bond)
Dwustronne: 52-128 g/m? (14-34 |b. Bond)

Liczba oryginatéw, ktére mozna
wlozyé do podajnika

100 arkuszy (80 g/m2, 20 |b. Bond)

Wymagania dotyczqgce zasilania

Zasilanie doprowadzane jest z urzqdzenia gtéwnego.

Maksymalny pobdr mocy @@ Region A\
(gtéwnie Azja)

42 W lub mniej

Wymiary

(szer. x gleb. x wys.) @) Region A\
(gtéwnie Azja)

565 x500x% 125 mm (22,3 x 19,7 x 5,0 cala)

Waga @) Region A (gtéwnie Azja)

Srednio 9 kg (19,9 funtéw)
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Dane techniczne - Internal Finisher SR3250

Pozycja

Dane techniczne

Rozmiar papieru

A3, Ad, A5, A6D?, B4 JISD?, B5 JIS, B6 JISED,
11 x 173,81 /5x 143,81/, x 1302, 81 /5, x 11, 81 /4 x 140,
81/4x 132, 8x 1303, 8 x 102,

71/4%101/2,51/,%x81/,0,41/g%x91/5,37 /g% 71/5, Kop C5,
Kop C6, Kop DL,

8KZ, 16K, 12 x 182, 11 x 152, 10 x 142, SRA3L?, SRA4, 8!/,
x 132/53, rozmiar niestandardowy

Gramatura papieru

52-300 g/m? (14 funtéw dokumentowy-110 funtéw oktadka)

Rozmiary papieru
obstugiwane przez funkcje
przesuwania

A32, A4, A5, B4 JISE?, B5JIS, 11 x 172,81/, x 143, 81/, x 13
@, 8'/,%x11,8'/,x143,8'/,x 1332, 8 x 137, 8 x 102,

71/4%x101/5, 8KE2, 16K, 11 x 1502, 10 x 1412, SRA4?, 81/, x
132 /52, rozmiar niestandardowy

Gramatura papieru
obstugiwana przez funkcje
przesuwania

64-105 g/m? (17-28 funtéw dokumentowy)

Pojemnosé stosu (80 g/m?,
20 funtéw dokumentowy):

* 500 arkuszy: A4, 81/ x 11 lub miniejszych
* 250 arkuszy: B4 JIS, 81/, x 14 lub wiekszych

Rozmiary papieru
obstugiwane przez funkcje
zszywania

A32, A4, B4 JISZ?, B5JIS, 11 x 1702, 81/, x 142, 81 /5 x 1313,
81/,x 11,81 /4% 143,81/, x 133,71/, % 101 /,, 8KZ, 16K,
81/, 132/502

Gramatura papieru
obstugiwana przez funkcje
zszywania

64-105 g/m? (16-28 funtéw dokumentowy)

Pojemnosé zszywacza (80

g/m2, 20 Ib. Bond)

Bez mieszanych rozmiaréw:

30 arkuszy: A3D?, B4 JISE?, 11 x 170, 81/, x 1403, 81/, x
132,81/, x 14, 81 /4 x 1303, 8K?, 8' /5 x 132/57

* 50 arkuszy: A4, B5JIS, 81/, x 11,71/,%x101/,, 16K
Z mieszanymi rozmiarami:

* 30 arkuszy: A3 /A4l B4 IS /B50, 11 x1703/81/, % 11
D
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Pozycja

Dane techniczne

Pojemnos¢ stosu po zszyciu
(80 g/m?2, 20 funtéw
dokumentowy)

o A4l B5 1) 81/, x 110
e 2-9 arkuszy: 55-46 zestawdw
¢ 10-50 arkuszy: 45-10 zestawdw
o A4D, B5 IS, 81/, x 112
e 2-9 arkuszy: 55-27 zestawdw
e 10-50 arkuszy: 25-8 zestawdw
* A3, B4 JISD, 11 x 1712, 81 /5 x 140:
e 2-9 arkuszy: 55-27 zestawéw
e 10-30 arkuszy: 25-8 zestawdw

Pozycja zszywania

Goéra 1, Dét 1, Llewa 2, Géra 2

Wymagania dotyczqce
zasilania

Zasilanie doprowadzane jest z urzgdzenia gtéwnego.

Maksymalna ilo$¢

zuzywanej energii

* 47 W lub mniej (bez modutu dziurkacza)

* 60 W lub mniej (z modutem dziurkacza)

Wymiary
(szer. x gleb. x wys.)

546 x 523 x 170 mm (21,5 x 20,6 x 6,7 cala)

Waga

e Okoto 13 kg (28,7 funtéw) (bez dziurkacza)
e Okoto 18 kg (39,7 funtéw) (z dziurkaczem)

m Specyfikacje dla Finisher SR3260

400

Pozycja

Dane techniczne

Rozmiar papieru do gérnej
tacy finishera

A3D, B4 JIST, A4, B5JIS, A5, B6 JISE?, A6P, 12x 1802, 11 x 17
D, 11 x 150,10 1405, 81/, x 145, 81/, x 1305, 81/, x 11,
81/4x 143, 8'/,x 1303, 8x 132, 8% 102, 71 /4, x 101 /5,
51/,x81/,2, 8K, 16K, SRA3?, SRA4, 81/, x 132/502,

rozmiar niestandardowy

Gramatura papieru do
gérnej tacy finishera

52-169 g/m? (14 funtéw dokumentowy-90 funtéw indeks)
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Pozycja

Dane techniczne

Pojemnos¢ goérnej tacy
finishera (80 g/m2, 20 Ib.
Bond)

» 250 arkuszy: A4, 81/ x 11 lub mniejszych
* 50 arkuszy: B4 JIS, 81/, x 14 lub wiekszych

Rozmiar papieru do tacy

przesuwne;j finiszera

A3D, B4 JISD, A4, B5JIS, A5, B6 JISE?, A6DF, 12 x 1807, 11 x 17
2,11 x1503,10x 14032, 8!/, x 142,81/, x 132, 81 /, x 11,
81/,4x143,81/,x 133, 8x 13, 8x 102, 71/, x 10! /,,
51/,%x81/,02, 8K, 16K, SRA3?, SRA4, 81/, x 132/503,

rozmiar niestandardowy

Gramatura papieru do tacy
przesuwnej finishera (bez

zszywacza):

52-300 g/m? (14 funtéw dokumentowy-110 funtéw oktadka)

Rozmiary papieru, ktdre
mozna przesungé po
dostarczeniu na tace

przesuwngq finiszera

A3, B4 JIST?, A4, B5 JIS, A5, 12 x 182, 11 x 172, 11 x 1503,
10x 140, 81/, x 142,81/, x 133, 81/, x 11, 81 /4 x 142,
81/4x 130, 8x130,8x 1002, 71/4,x10'/,,51/,x81/,03 8K
2, 16K, SRA4A?, 81/, x 132/503, rozmiar niestandardowy

Gramatura papieru, ktéry
mozna przesungé po
dostarczeniu na tace

przesuwngq finiszera

52-300 g/m? (14 funtéw dokumentowy-110 funtéw oktadka)

Pojemnos¢ tacy przesuwnej
finishera (80 g/m2, 20 Ib.
Bond)

* 1000 arkuszy: A4, 8'/5 x 11 lub miniejszych:
* 500 arkuszy: B4 JIS, 81/ x 14 lub wiekszych:

Rozmiary papieru
obstugiwane przez funkcje

zszywania

A3D, B4 JISD, A4, B5 JIS,

12x 180, 11 x 1702, 11 x 1502, 10 x 142, 81/, x 143, 81/, x
132,81 /,x 11,81 /4x 143, 8!/, x 1312, 8 x 132, 8 x 107,
71/4x 101/, 8KD2, 16K, SRA4E?, 81/, x 132 /53, rozmiar
niestandardowy

Gramatura papieru
obstugiwana przez funkcje

zszywania

* Zszywanie: 60-105 g/m? (16-28 Ib. Bond) !
* Zszywanie bezzszywkowe: 64-80 g/m2 (17-20 Ib. Bond)
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10. Dane techniczne urzgdzenia

Pozycja

Dane techniczne

Pojemnos¢ zszywacza (80

g/m?, 20 |b. Bond)

Bez mieszanych rozmiaréw:
e 30 arkuszy: A3EY, B4 JISEY, 11 x 1702, 81/, x 143, 8 x 1303,
81/,x132,8'/,x 143,81 /,x 1332, 11 x 152, 10 x 14
7, 8K?, 12 x 187, SRAA?, 81/, x 132/517
* 50 arkuszy: A4, B5JIS, 81/, x 11,8x 1082, 71 /4 x 101 /,,
16K

Z mieszanymi rozmiarami:

* 22 arkuszy: A3 /A4l B4 IS /B5 IS, 11 x 175/81/, %
110

Pojemnos¢ stosu po zszyciu
(80 g/m?2, 20 funtéw

dokumentowy)

Zszywanie:
* 2-9 arkuszy: 100 zestawéw (A4l B5 1Sk, 81/, x 110))
e 10-50 arkuszy: 100-20 zestawdw (A4l 85 jisk, 81/, x 110))
+ 10-50 arkuszy: 50-10 zestawéw (A4E2, B5 JISE?, 8!/, x 1105)

e 2-9 arkuszy: 50 zestawéw (A3E?, A4, B4 JISE?, B5 JISEY, 11
x 170,81/, x 140, 81/, x 110)

e 10-30 arkuszy: 50-10 zestawéw (A3EZ, B4 JISE?, 11 x 1705,
81/ x1407)

Zszywanie bezzszywkowe:
* 2-5 arkuszy: 100 zestawdw (A4l B5 sk, 81/, x 110))

o 2-5 arkuszy: 50 zestawédw (A3LY, A4DY, B4 JISE?, B5 JISEZ, 11
x 170,81/, x 140, 81/, x 115)

Pozycja zszywania

3 pozycje (géra, dét, dwie zszywki)

Wymagania dotyczgce
zasilania

Zasilanie doprowadzane jest z urzgdzenia gtéwnego.

Maksymalna ilo$¢
zuzywanej energii

36 W lub mniej

Wymiary
(szer. x gleb. x wys.)

e 575%x665%x960 mm (22,6 x 26,2 x 37,8 cala) (taca ztozona)
* 658 x 665 %960 mm (25,9 x 26,2 x 37,8 cala) (taca

wysunieta)

(wysokos¢ do gérnej plyty)

Waga

Srednio 34 kg (75,0 funtéw)

*1 Jako okfadek mozna uzyé dwéch arkuszy papieru o gramaturze do 216 g/m? (80 Ib. oktadki) na zestaw.




Lista danych technicznych

Specyfikacja Booklet Finisher SR3270

Pozycja

Dane techniczne

Rozmiar papieru do gérnej
tacy finishera

A3D2, B4 JISD?, A4, B5 ]IS, A5, B6 JISD?, AP, 12 x 1803, 11 x 17
D, 11 x 150, 10 1405, 81/, x 145, 81/, x 1305, 81/, x 11,
81/4x 143, 8'/,%x 1303, 8x 132, 8% 1032, 71 /4, x 101 /5,
51/,x81/,2, 8K, 16K, SRA3?, SRA4, 81/, x 132/502,

rozmiar niestandardowy

Gramatura papieru do
gérnej tacy finishera

52-169 g/m? (14 funtéw dokumentowy-90 funtéw indeks)

Pojemnos¢ goérnej tacy
finishera (80 g/m2, 20 Ib.
Bond)

» 250 arkuszy: A4, 81 /5 x 11 lub mniejszych
* 50 arkuszy: B4 JIS, 81/, x 14 lub wiekszych

Rozmiar papieru do tacy

przesuwnej finiszera

A32, B4 JIST?, A4, B5JIS, A5, B6 JIS?, AP, 12 x 182, 11 x 17
2,11 x 150, 10 x 1402, 81/, x 1432, 81/, x 132,81/, x 11,
81/4x143,81/,x 133, 8x 13, 8x 102, 71/, x 10! /,,
51/,x81/,02, 8K, 16K, SRA3?, SRA4, 81/, x 132/502,

rozmiar niestandardowy

Gramatura papieru do tacy
przesuwnej finishera

52-300 g/m? (14 funtéw dokumentowy-110 funtéw oktadka)

Rozmiary papieru, ktére
mozna przesung¢ po
dostarczeniu na tace

przesuwngq finiszera

A3, B4 JIST, A4, B5JIS, A5, 12 x 182, 11 x 172, 11 x 150,
10x 140, 81/, x 142,81/, x 1302, 81 /5 x 11, 81 /4 x 143,

81/4x1303,8x%x 1332, 8% 102,71 /,%x 10"/, 5'/,%x81/,03,
8K?, 16K, SRAL?, 81/, x 132/53, rozmiar niestandardowy

Gramatura papieru, ktéry
mozna przesungé po
dostarczeniu na tace

przesuwngq finiszera

52-300 g/m? (14 funtéw dokumentowy-110 funtéw oktadka)

Pojemnos¢ tacy przesuwnej
finishera (80 g/m2, 20 Ib.
Bond)

1000 arkuszy: A4, 8'/5 x 11 lub miniejszych:
* 500 arkuszy: B4 ]IS, 81/ x 14 lub wigkszych:
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10. Dane techniczne urzgdzenia

Pozycja

Dane techniczne

Rozmiary papieru
obstugiwane przez funkcje

zszywania

A3, B4 JIST, A4, B5 JIS,

12x 180, 11 x 1702, 11 x 1502, 10 x 142, 81/, x 1403, 81 /5 x
132,81 /5x11,8'/4,x 142,81 /4 x 132, 8 x 132, 8 x 107,
71/4% 10/, 8KP, 16K, SRA4?, 81/, x 132/52, rozmiar
niestandardowy

Gramatura papieru
obstugiwana przez funkcje
zszywania

60-105 g/m? (16-28 funtéw dokumentowy)

Jako okfadek mozna uzy¢ dwéch arkuszy papieru o gramaturze do

216 g/m? (80 Ib. oktadki) na zestaw.

Pojemno$¢ zszywacza (80

g/m2, 20 Ib. Bond)

Bez mieszanych rozmiaréw:
» 30 arkuszy: A3D?, B4 JISE?, 11 x 170, 81 /5 x 1403, 8 x 1305,
81/,x132,81/,x 143,81/, x 1332, 11 x 152, 10 x 14
D, 8K, 12 x 1807, SRAAD?, 81/, x 132/503
* 50 arkuszy: A4, B5JIS, 81/, x 11,8x 1002, 71/, x 101 /5,
16K

Z mieszanymi rozmiarami:

* 22 arkuszy: A3 /A4D, B4 ISP /B5 JISL), 11 x 172/81/, x
110

Pojemnos¢ stosu po zszyciu
(80 g/m?2, 20 funtéw

dokumentowy)

Bez mieszanych rozmiaréw:
* 2-9 arkuszy: 100 zestawéw (A4l B5 JISL), 81/, x 110
* 10-50 arkuszy: 100-20 zestawdw (A4D, B5 JISL), 81/, x 110))
 10-50 arkuszy: 50-10 zestawdw (A4D2, B5 JISE?, 81/, x 1105
o 2-9 arkuszy: 50 zestawéw (A3L?, A4DY, B4 JISL?, B5 JISCZ, 11
x 170,81/, % 145, 81/, x 115)
* 10-30 arkuszy: 50-10 zestawdw (A3L?, B4 JISE?, 11 x 1707,
81/, % 140)
Z mieszanymi rozmiarami:

o 2-22 arkuszy: 22 zestawy (A3Z/A4D, B4 ISP /B5 JISD, 11 x
172/81/, x 110)

Pozycja zszywania

3 pozycje (gbra, dét, dwie zszywki)

Rozmiar papieru
umozliwiajgcy zszywanie
zeszytowe:

A32, AAD?, B4 JIST?, B5JISD?, 11 x 1732, 81/, x 143, 81/, x 11
D, 12x 180, 8!/, x 132/503
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Pozycja

Dane techniczne

Gramatura papieru
umozliwiajgca zszywanie

zeszytowe

60-105 g/m? (16-28 funtéw dokumentowy)

Pojemnos¢ zszywania
zeszytowego (80 g/m?, 20
Ib. Bond)

1 zestaw (15 arkuszy)

Pojemnos¢ stosu po
zszywaniu zeszytowym (80
g/m?, 20 |b. Bond)

* 2-5 arkuszy: okoto 20 zestawdw
* 6-10 arkuszy: okoto 10 zestawdw
* 11-15 arkuszy: okofo 7 zestawdw

(Pojemnosé stosu zalezy od typu papieru i warunkéw eksploatacii).

Pozycja broszurowania

2 zszywki na $rodku

Typy sktadania

Sktadanie na pét

Rozmiar papieru
umozliwiajgcy sktadanie na
pot

A32, AP, B4 JIST?, B5JISE?, 11 x 172,81/, x 1432, 81/, x 11
2, 12x 183, 8!/, x 132/507

Gramatura papieru
umozliwiajgca sktadanie na
pot

60-105 g/m? (16-28 funtéw dokumentowy)

Typ papieru umozliwiajgcy
skfadanego na pét

Zwykly 1, zwykly 2, ekologiczny, srednio gruby, papier cienki, papier
kolorowy

Wymagania dotyczgce
zasilania

Zasilanie doprowadzane jest z urzgdzenia gtéwnego.

Maksymalna ilo$¢

zuzywanej energii

36 W lub mniej

Wymiary
(szer. x gleb. x wys.)

e 575x620 %960 mm (22,6 x 24,5 x 37,8 cala) (taca ztozona)
* 658 x 620 %960 mm (25,9 x 24,5 x 37,8 cala) (taca

wysunieta)

(wysoko$é do gérnej plyty)

Waga

Srednio 44 kg (97,1 funtéw)
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10. Dane techniczne urzgdzenia

HUwaga )

* Funkcja sktadania na pét umozliwia ztozenie jednego arkusza na raz.

Specyfikacje dla Finisher SR3280

Pozycja Dane techniczne

Rozmiar papieru do gérnej | A3L?, B4 JISE?, A4, B5 JIS, A5, B6 JISE?, A6EY, 12 x 1812, 11 x 17
tacy finishera D, 11 x 150, 10x 140, 81 /5 x 1403, 81/, x 1302, 81 /5 x 11,
81/4x 143, 8'/,%x1303,8x 132, 8% 1032, 71 /4, x 101 /5,
51/,x81/,2, 8K, 16K, SRA3?, SRA4, 81/, x 132/52,

rozmiar niestandardowy

Gramatura papieru do 52-220 g/m? (14 funtéw dokumentowy-80 funtéw oktadka)

gérnej tacy finishera

Pojemno$¢ gérnej tacy » 250 arkuszy: A4, 81/ % 11 lub mniejszych
- 2

f'mst]jm (80 g/m* 20 lb. * 50 arkuszy: B4 JIS, 81/, x 14 lub wiekszych
Bon

Rozmiar papieru do tacy A3, B4 JISE?, A4, B5 JIS, A5, B6 JISE?, A6P, 12 x 1802, 11 x 17
przesuwnej finiszera: D, 11 x 1502, 10 x 140, 81/, x 1402, 81/, x 130, 81/, x 11,
81/4x143,81/,x 133, 8x 13, 8x 102, 71 /4, x 10! /,,
51/,%x81/,02, 8K, 16K, SRA3?, SRA4, 81/, x 132/502,

rozmiar niestandardowy

Gramatura papieru do tacy | 52-300 g/m? (14 funtéw dokumentowy-110 funtéw oktadka)
przesuwnej finishera (bez

Rozmiary papieru, ktére A3DY, B4 JISE?, A4, B5JIS, A5, B6 JISEY, 12 x 1807, 11 x 1707, 11

mozna przesungé po x 1502, 10 x 1402, 81 /5 x 1432, 81/, x 1302, 81 /5 x 11,
dostarczeniu na tace 81/, 143,81 /,x 1303, 8 x 130, 8 x 1002, 71/, % 10 /,,
przesuwng finiszera 51/,%81/,03, 8K, 16K, SRA4D, 81/, x 132/, rozmiar

niestandardowy

Gramatura papieru, ktéry 52-300 g/m? (14 funtéw dokumentowy-110 funtéw oktadka)
mozna przesungé po
dostarczeniu na tace

przesuwngq finiszera
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Lista danych technicznych

Pozycja

Dane techniczne

Pojemnos¢ tacy przesuwnej
finishera (80 g/m2, 20 Ib.
Bond)

* 3000 arkuszy: A4lJ, 81/, x 110

* 1500 arkuszy: A3, B4 JISE?, AP, B5 JIS, 12 x 1807, 11 x
170,81 /5 x 142,81/, x 115

* 500 arkuszy: A50
» 100 arkuszy: A502, AGD?, B6 JISD?, 51/, x 81 /.03

Rozmiary papieru
obstugiwane przez funkcje

zszywania

A32, B4 JIS?, A4, B5JIS,

11x 172,11 x 152,10 x 142, 81/, x 142, 81 /, x 132, 81/,
x11,8'/4x143,81/,x 1332, 8x 13, 8 x 102, 71 /4 x
10'/,, 8K?, 16K, SRAAD?, 81/, x 132/53, rozmiar

niestandardowy

Gramatura papieru
obstugiwana przez funkcje

zszywania

60-105 g/m? (16-28 funtéw dokumentowy)

Jako okfadek mozna uzy¢ dwéch arkuszy papieru o gramaturze do

256 g/m? (80 Ib. oktadki) na zestaw.

Pojemno$¢ zszywacza (80

g/m?, 20 |b. Bond)

Bez mieszanych rozmiaréw:

e 50 arkuszy: A3EY, B4 JISEY, A4, B5JIS, 11 x 1782, 11 x 1502,
10x 143,81/, x 140,81/, x 1302, 81/, x 11,81 /4 x 14
,81/,x1303,8x%x132,8x 102, 7! /,x10'/,, 8KZ,
16K, SRA4ED, 81/, x 132/502

Z mieszanymi rozmiarami:

* 50 arkuszy: A3 /A4D), B4 ISP /B5 JISD), 11 x 172/81/, x
110

Pojemnos¢ stosu po zszyciu
(80 g/m?2, 20 funtéw

dokumentowy)

Bez mieszanych rozmiaréw:
* 2-19 arkuszy: 150 zestawdw (A4D), 81/, x 110))
e 20-50 arkuszy: 150-46 zestawéw (A4l 81/, x 110)
* 2-14 arkuszy: 100 zestawédw (A4, B5 JIS, 81/, x 1103)
¢ 15-50 arkuszy: 100-23 zestawdw (A4, B5 IS, 81/, x 11059
e 2-14 arkuszy: 100 zestawdw (inny rozmiar papieru)
e 15-50 arkuszy: 100-23 zestawdw (inny rozmiar papieru)
Z mieszanymi rozmiarami:

e 2-50 arkuszy: 23 zestawy (A32 /A4l B4 JISTZ/B5 JISD), 11 x
172/81/, x 110)

Pozycja zszywania

4 pozycje (géra, géra ukosnie, dét, dwie zszywki)
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10. Dane techniczne urzgdzenia

Pozycja

Dane techniczne

Wymagania dotyczqce
zasilania

Zasilanie doprowadzane jest z urzgdzenia gtéwnego.

Maksymalna ilos¢
zuzywanej energii

64 W lub mniej

Wymiary
(szer. x gteb. x wys.)

* 657 %613 %960 mm (25,9 x 24,2 x 37,8 cala) (taca ztozona)

e 757 x 613 x 960 mm (29,9 x 24,2 x 37,8 cala) (taca
wysunieta)

(wysokosé do gérnej plyty)

Waga

* Okoto 36 kg (79,4 funtéw) (bez dziurkacza)
» Okoto 39 kg (86,0 funtéw) (z dziurkaczem)

Specyfikacja Booklet Finisher SR3290

Pozycja

Dane techniczne

Rozmiar papieru do gérnej
tacy finishera

A3D, B4 JIST, A4, B5JIS, A5, B6 JISE?, A6DF, 12 x 1802, 11 x 17
2,11 x 150, 10 x 1402, 81/, x 142,81/, x 132,81/, x 11,
81/4x143,81/,x 133, 8x 13, 8x 102, 71 /,x 10! /,,
51/,%x81/,02, 8K, 16K, SRA3?, SRA4, 81/, x 132/502,

rozmiar niestandardowy

Gramatura papieru do
gérnej tacy finishera

52-220 g/m? (14 funtéw dokumentowy-80 funtéw oktadka)

Pojemnos¢ gérnej tacy
finishera (80 g/m?2, 20 Ib.
Bond)

250 arkuszy: A4, 8'/5 % 11 lub mniejszych
* 50 arkuszy: B4 JIS, 81/, x 14 lub wigkszych

Rozmiar papieru do tacy
przesuwnei finiszera

A3D, B4 JISD?, A4, B5 JIS, A5, B6 JISD?, AP, 12 x 1807, 11 x 17
D, 11 x 150, 10 x 1402, 81/, x 1405, 81/, x 1307, 81 /5 x 11,
81/4x 143,81 /,x 13,8 x 132, 8% 102, 71 /4, x 101 /5,
51/, x81/,2, 8KP, 16K, SRA3?, SRA4, 81/, x 132/503,
rozmiar niestandardowy

Gramatura papieru do tacy

przesuwnej finishera

52-300 g/m? (14 funtéw dokumentowy-110 funtéw oktadka)




Lista danych technicznych

Pozycja

Dane techniczne

Rozmiary papieru, ktdre
mozna przesungé po
dostarczeniu na tace

przesuwngq finiszera

A37, B4 JIST?, A4, B5 JIS, A5, B6JISE?, 12 x 182, 11 x 1703, 11
x 150, 10x 142, 81/, x 142,81/, x 132, 81 /5 x 11,

81/4x 143,81 /,x 133, 8x 132, 8% 102, 71 /4, x 101 /5,
51/, %81/, 8KD2, 16K, SRALL?, 8' /5 x 132/503, rozmiar
niestandardowy

Gramatura papieru, ktéry
mozna przesungé po
dostarczeniu na tace

przesuwngq finiszera

52-300 g/m? (14 funtéw dokumentowy-110 funtéw oktadka)

Pojemnos¢ tacy przesuwnej
finishera (80 g/m2, 20 Ib.
Bond)

* 2000 arkuszy: Adl), 81/, x 110

* 1000 arkuszy: A3?, B4 JISE?, A4?, B5 JIS, 12 x 1812, 11 x
170,81 /5 x 1412, 81/, x 115

* 500 arkuszy: A5D
» 100 arkuszy: A5C2, AP, B6 JISE?, 51/, x 81 /,03

Rozmiary papieru
obstugiwane przez funkcje

zszywania

A3?, B4 JIS?, A4, B5JIS,

11x 172,11 x 152,10 x 142, 81/, x 1412, 81 /, x 132, 81/,
x11,8'/,x143,81/,x 1332, 8x 13, 8 x 102, 71 /4 x
10'/,, 8K?, 16K, SRAA?, 81/, x 132/53, rozmiar

niestandardowy

Gramatura papieru
obstugiwana przez funkcje

zszywania

60-105 g/m? (16-28 funtéw dokumentowy)

Jako okfadek mozna uzy¢ dwéch arkuszy papieru o gramaturze do

256 g/m? (80 Ib. oktadki) na zestaw.

Pojemno$¢ zszywacza (80

g/m?, 20 |b. Bond)

Bez mieszanych rozmiaréw:

e 50 arkuszy: A3, B4 JISEY, A4, B5JIS, 11 x 1702, 11 x 1507,
10x 1403, 81/, x 142,81/, x 133,81/, x 11,81 /4% 14
@,81/,x1303,8x%x 1332, 8% 102, 7' /,x10'/,, 8K,
16K, SRA4D?, 81/, x 132/502

Z mieszanymi rozmiarami:

* 50 arkuszy: A3 /A4D, B4 ISP /B5 JISD), 11 x 172/81/, x
110
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10. Dane techniczne urzgdzenia

Pozycja

Dane techniczne

Pojemnos¢ stosu po zszyciu
(80 g/m2, 20 funtéw
dokumentowy)

Bez mieszanych rozmiaréw:
+ 2-12 arkuszy: 150 zestawéw (A4l 81/, x 11D))
* 13-50 arkuszy: 150-30 zestawéw (A4DJ, 81/, x 110))
* 2-9 arkuszy: 100 zestawdw (A4D2, B5 IS, 81/, x 11059
+ 10-50 arkuszy: 100-15 zestawéw (A4D2, B5 JIS, 81/, x 1103)
o 2-9 arkuszy: 100 zestawdw (inny rozmiar papieru)
* 10-50 arkuszy: 100-23 zestawdw (inny rozmiar papieru)
Z mieszanymi rozmiarami:

o 2-50 arkuszy: 23 zestawy (A3 /A4D, B4 IS /B5 JIsD, 11 x
172/81 /5 x 110)

Pozycja zszywania

4 pozycie (géra, géra ukosnie, dét, dwie zszywki)

Rozmiar papieru
umozliwiajgcy zszywanie
zeszytowe:

A3D, AAD, B4 JISD, B5 JISD, 11 x 1703, 81 /5 x 1413, 81 /5 x 11
D, 81/,x 140,81/, x 130, 12 x 180, 11 x 1503, 10 x 1403,
SRA4D?, 81/, x 132/ 503, rozmiar niestandardowy

Gramatura papieru
umozliwiajgca zszywanie
zeszytowe

64-105 g/m? (17-28 funtéw dokumentowy)

Jako okfadek mozna uzy¢ dwéch arkuszy papieru o gramaturze do

216 g/m? (80 Ib. oktadki) na zestaw.

Pojemnos¢ zszywania
zeszytowego (80 g/m2, 20
Ib. Bond)

1 zestaw (20 arkuszy)

Pojemnos¢ stosu po
zszywaniu zeszytowym (80
g/m?, 20 |b. Bond)

* 2-5 arkuszy: okoto 30 zestawdw

* 6-10 arkuszy: okoto 15 zestawdw
* 11-15 arkuszy: okofo 10 zestawdw
* 16-20 arkuszy: okoto 5 zestawdéw

(Pojemnosé stosu zalezy od typu papieru i warunkéw eksploatacii).

Pozycja broszurowania

2 zszywki na $rodku

Typy sktadania

Sktadanie na pét

Rozmiar papieru
umozliwiajgcy sktadanie na
pot

A32, AAD?, B4 JISE?, B5JISE?, 11 x 1702, 81/, x 1412, 81/, x 11
2, 8'/,%x143,81/,x 1332, 12 x 182, 11 x 1502, 10 x 140,
SRA4?, 81/, x 132/57
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Pozycja

Dane techniczne

Gramatura papieru

sktfadanego na pét:

1 arkusz: 64-216 g/m? (17 Ib. Bond-80 Ib. okfadki)
* 2-5 arkuszy: 64-90 g/m? (17-24 |b. Bond)

Typ papieru umozliwiajgcy
skfadanego na pét

Zwykly 1, zwykly 2, papier ekologiczny, $rednio gruby, papier gruby
1, papier gruby 2, papier kolorowy

Wymagania dotyczqce

zasilania

Zasilanie doprowadzane jest z urzgdzenia gtéwnego.

Maksymalna ilo$¢
zuzywanej energii

64 W lub mniej

Wymiary
(szer. x gteb. x wys.)

e 657 %613 %960 mm (25,9 x 24,2 x 37,8 cala) (taca zlozona)

e 757 x613 x960 mm (29,9 x 24,2 x 37,8 cala) (taca
wysunieta)

(wysokosé do gémej plyty)

Waga

» Okoto 56 kg (123,5 funtéw) (bez dziurkacza)

» Okoto 59 kg (130, 1 funtéw) (z dziurkaczem)

HUwaga )

* Funkcja sktadania wielu arkuszy umozliwia sktadanie maksymalnie pieciu arkuszy na raz.

Dane techniczne - Internal Finisher SR3300

Pozycja

Dane techniczne

Rozmiar papieru

A32, A4, B4 JISEZ, B5 JIS, 11 x 1702, 81/, x 142, 81 /5, x 1305,
81/,%x11,81/,x1403,8'/,x 130,71 /4% 101 /5, 8K, 16K,
81/, % 132/53, rozmiar niestandardowy

Gramatura papieru

52-300 g/m? (14 funtéw dokumentowy-110 funtéw oktadka)

Rozmiary papieru
obstugiwane przez funkcje

przesuwania

A32, A4, B4 JISE?, B5 JIS, 11 x 1705, 81/, x 142, 81 /5, x 1305,
81/,%x11,81/,x1403,8'/,x 130,71 /4% 101 /5, 8K, 16K,
81/, % 132/53, rozmiar niestandardowy

Gramatura papieru
obstugiwana przez funkcje
przesuwania

64-80 g/m? (17-20 funtéw dokumentowy)
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10. Dane techniczne urzgdzenia

Pozycja

Dane techniczne

Pojemnosé stosu (80 g/m?,
20 funtéw dokumentowy):

* 250 arkuszy lub wiecej: A4, B5 JIS, 81/, x 11
e 125 arkuszy: A3P-A407, B4 JISDZ, 81/,x 143,11 x 1702

Rozmiary papieru
obstugiwane przez funkcje

zszywania

A32, A4, B4 JISE?, B5 JIS, 11 x 1702, 81/, x 142, 81/, x 1305,
81/,%x11,81/,x1403,8'/,x 130,71 /4% 10! /5, 8KD3, 16K,
81/9%132/502

Gramatura papieru
obstugiwana przez funkcje

zszywania

64-80 g/m? (17-20 funtéw dokumentowy)

Pojemno$¢ zszywacza (80

g/m2, 20 Ib. Bond)

5 arkuszy

Wielko$¢ stoséw po

Zszywaniu

* 30 zestawdw lub wigcej: A4l 81/, x 110
e 20 zestawdw lub wiecej: B5 JIS

15 zestawdw lub wiecej: A3P-A4?, B4 JISEZ, 11 x 1702, 81/,
x 115

Pozycja zszywania

Skos

Wymagania dotyczqce
zasilania

Zasilanie doprowadzane jest z urzgdzenia gtéwnego.

Maksymalna ilo$¢

zuzywanej energii

30 W lub mniej

Wymiary
(szer. x gleb. x wys.)

435%x515%x150mm (17,2 x 20,3 x 6,0 cala)

Waga

Srednio 10 kg (22,1 funtéw)
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Dane techniczne — wewnetrzny modut wielokrotnego sktadania

Pozycja

Dane techniczne

Rozmiar papieru

Gdy zamontowany jest tylko wewnetrzny modut wielokrotnego
sktadania

* A3D7, A4, A5, A6D?, B4 JISDY, B5 JIS, B6 JISD?,

11x1703,81/,x 145,81/, x 130,81 /,x 11,81 /4, x 14
@, 81/,x 13, 8 x 132, 8 x 102,

71/4%x101/9, 51/5x81/,02, 8KEZ, 16K, 11 x 1502, 10x 14
2, SRA4D?, 81/, x 132/503, rozmiar niestandardowy

Gdy jest zainstalowany finiszer.
o A3, A4, A5D, B4 JISD?, B5 JIsDY,

11x170,8'/,x 143,81/, x 11, 8K, 16K, 81/, x
132 /502, rozmiar niestandardowy

Typy sktadania

Sktadanie na pdt, sktfadanie na trzy-zew., sktadanie na trzy-wew.,
skfadanie w Z

Rozmiar papieru
umozliwiajgcy sktadanie na
pot

¢ Sktadaniew Z
A3D2, AADP, B4 JISD, 11 x 170, 81/, x 1402, 81/, x 1105,
8KD?, 81/, x 132/507

* Sktadanie na pét
A33, AA?, B4 JISE?, 11 x 172,81/, x 1413, 81 /5 x 1112,
8KZ, 12 x 187, SRA3Z, 81/, x 132/57

Jesli zainstalowany jest tylko wewnetrzny modut wielokrotnego
sktadania, nie mozna uzywaé papieru o rozmiarze 12 x 1807
ani SRA3D.

* Sktadanie na trzy-zew., skfadanie na trzy-wew.

A3, AdDP, 11 x 170, 81/, x 143,81 /5, x 112, 81/, x
132/,

Gramatura papieru
skfadanego na pét:

64-105 g/m? (17-28 funtéw dokumentowy)
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10. Dane techniczne urzgdzenia

Pozycja

Dane techniczne

Gramatura papieru

obstugiwana przez tace

odbiorczqg

Gdy zamontowany jest tylko wewnetrzny modut wielokrotnego
skfadania

* 52-220 g/m? (14 funtéw dokumentowy-80 funtéw oktadkal)
Gdy jest zainstalowany finiszer.

* 52-300 g/m? (14 funtéw dokumentowy-110 funtéw oktadka)

Taca wyjéciowa na ztozony
papier*]

Finiszer SR3280, Finiszer broszurujgcy SR3290

¢ Sktadanie w Z, skfadanie na pét: taca przesuwna finiszera,
gérna taca finiszera, taca do sktadania

* Sktadanie na trzy-zew., sktadanie na trzy-wew.: taca do
skfadania

Finiszer SR3260, Finiszer broszurujgcy SR3270

* Skfadanie w Z, sktadanie na pét: gérna taca finiszera, taca do

sktadania

* Skfadanie na trzy-zew., sktadanie na trzy-wew.: taca do

sktadania

Wymagania dotyczqce
zasilania

Zasilanie doprowadzane jest z urzgdzenia gtéwnego.

Maksymalna ilos¢
zuzywanej energii

40 W lub mniej

Wymiary
(szer. x gleb. x wys.)

° 612x555x 184 mm (24,1 x21,9 x 7,3 cala): gdy taca jest
wysunieta

° 714x555x%x242 mm (28,2 x 21,9 x 9,6 cala): gdy taca jest
zlozona

* 420%x555x152mm (16,6 x21,9 x 6,0 cala): gdy
zainstalowany jest finisher

Waga

Srednio 15 kg (33,1 funta) lub mniej

*1 Wskaz tace wyjéciowq w ustawieniach opcji urzqdzenia

* Typ ekranu ustawieri: Standardowa

Patrz Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku angielskim.

* Typ ekranu ustawier: Klasyczny

Patrz Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku angielskim.
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HUwaga )

* Gdy finiszer jest zamontowany, nieztozone arkusze sq wysuwane na sfuzqcq do sktadania tace

finiszera tylko w nastepujgcych przypadkach:
* Gdy arkusze zlozone w Z (A3, 11 x 17) i nieskladane arkusze (A40Y, 81/, x 110) sq

wysuwane w tym samym czasie

¢ Gdy wysuwane sq koperty

e Gdy wysuwany jest papier banerowy

* Gdy zamontowany jest tylko wewnetrzny modut wielokrotnego sktadania, nie mozna uzywaé

papieru o szerokosci wiekszej niz 297 mm.

* W przypadku wysuwania kopert lub papieru banerowego na tace do skfadania z zamontowanym

finiszerem SR3280 lub finiszerem broszurujgcym SR3290, musi zostaé zamontowana

dedykowana taca.

Dane techniczne - taca zewnetrzna

Pozycja

Dane techniczne

Rozmiar papieru

A3, A4, A5, AT, B4 JISD?, B5 JIS, B6 JISE?,

11x1703,81/,x 140,81/, x 130,81 /5 x 11, 81 /4, x 140,
81/4x 133, 8x 132, 8 x 107,

71/4%101/5,51/,%x81/,0,

8K?, 16K, 12 x 182, 11 x 1512, 10 x 147, SRA3L?, SRA4, 81/,
x 132/50, rozmiar niestandardowy

Gramatura papieru

52-300 g/m? (14 funtéw dokumentowy-110 funtéw oktadka)

Pojemno$¢ papieru (80
g/m2, 20 funtéw,
dokumentowy):

Taca wewnetrzna 1:
» 250 arkuszy: A4, 81/ x 11 lub miniejszych
125 arkuszy: B4 JIS, 81/, x 14 lub wigkszych

Taca zewnetrzna: 125 arkuszy

Wymagania dotyczqce

zasilania

Zasilanie doprowadzane jest z urzgdzenia gtéwnego.

Maksymalna ilo$¢
zuzywanej energii

12 W lub mniej

Wymiary
(szer. x gleb. x wys.)

800 x 549 x 156 mm (31,5 % 21,7 x 6,2 cala)
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10. Dane techniczne urzgdzenia

Pozycja

Dane techniczne

Waga

Srednio 4 kg (8,9 funtéw)

Dane techniczne — wewnetrzna taca przesuwna

Pozycja

Dane techniczne

Rozmiar papieru

A3, A4, A5, A6D?, B4 JISD?, B5 JIS, B6 JISED,
11 x1703,81/5x 143,81/, x 1302, 81 /5, x 11, 81 /4, x 140,
81/4x 133, 8x 132, 8 x 102,

71/4%101/5,51/,%x81/,0,41/g%x91/5,37 /g% 71/5, Kop C5,
Kop C6, Kop DL,

8KZ, 16K, 12 x 182, 11 x 152, 10 x 142, SRA3L?, SRA4, 8!/,
x 132/505, rozmiar niestandardowy

Gramatura papieru

52-300 g/m? (14 funtéw dokumentowy-110 funtéw oktadka)

Rozmiary papieru
obsfugiwane przez funkcje

przesuwania

A3D3, A4, A5, B4 JISD?, B5 JIS,

11 x1703,81/5x 140,81/, x 1302, 81 /5, x 11, 81 /4, x 140,
81/4x 133, 8x 1307, 8 x 102,
71/4%101/9,51/,x81/,0,

8K?, 16K, 11 x 1502, 10 x 142, SRA4?, 81/, x 132/53,

rozmiar niestandardowy

Gramatura papieru
obstugiwana przez funkcje

przesuwania

60-300 g/m? (16 funtéw dokumentowy-110 funtéw oktadka)

Pojemnosé stosu (80 g/m?
20 funtéw dokumentowy):

1

* 250 arkuszy: A4, 8'/5 % 11 lub miniejszych
125 arkuszy: B4 JIS, 81/, x 14 lub wigkszych

Wymagania dotyczqce
zasilania

Zasilanie doprowadzane jest z urzgdzenia gféwnego.

Maksymalna ilo$é
zuzywanej energii

5 W lub mniej

Wymiary
(szer. x gleb. x wys.)

420 x 489 x 107 mm (16,6 x 19,3 x 4,3 cala)

Waga

Srednio 2 kg (4,5 funtéw)
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Dane techniczne — taca wewnetrzna 2

Pozycja Dane techniczne
Liczba pojemnikéw 1
Rozmiar papieru A3, A4, A5, A6DF, B4 JISE?, B5 JIS, B6 JISEZ,

11x1703,81/5x 140,81/, x 1302, 81 /5, x 11, 81 /4 x 1405,
81/4x 133, 8x 132, 8 x 107,
7V/4%101/5, 51/, %x81/,02, 8KZ, 16K, 12 x 1817, 11 x 1502,
10 x 14057, SRA3?, SRA4, 81/, x 132/503, rozmiar

niestandardowy

Gramatura papieru 52-300 g/m? (14 funtéw dokumentowy-110 funtéw oktadka)

Pojemnosé stosu (80 g/m?2, | 125 arkuszy
20 funtéw dokumentowy):

Wymagania dotyczqce Zasilanie doprowadzane jest z urzgdzenia gtéwnego.
zasilania
Maksymalna ilo$é 1 W lub mniej

zuzywanej energii

Wymiary 444 x 450 x 150 mm (17,5 x 17,8 x 6,0 cala)
(szer. x gleb. x wys.)

Waga Srednio 2 kg (4,5 funtéw)
Dane techniczne — zespét tacznika “
Pozycja Dane techniczne
Pojemnos¢ stosu 250 arkuszy: A4, 8'/5 % 11 lub miniejszych

125 arkuszy: B4 JIS, 81/ x 14 lub wigkszych

Wymagania dotyczqce Zasilanie doprowadzane jest z urzgdzenia gféwnego.
zasilania
Maksymalna ilos¢ 12 W lub mniej

zuzywanej energii
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10. Dane techniczne urzgdzenia

Pozycja

Dane techniczne

Wymiary
(szer. x gteb. x wys.)

412 x 466 x 143 mm (16,3 x 18,4 x 5,7 cala)

Waga

Srednio 4 kg (8,9 funtéw)

Dane techniczne — dziurkacz (finisher wewnetrzny SR3250)

Typ dziurkacza

Rozmiar papieru

Gramatura papieru

typ 2 i 4-otworowy: 2
otwory

[7: A3, A4, B4 JIS, B5JIS, 11 x 17,81/,
14,81/,%x13,81/,%x11,71/4%x101/5,
8K, 16K, 81/,%x132/5

typ 2 i 4-otworowy: 2

D.A4,B511S, 81 /5% 11, 16K

otwory

typ 2 i 4-otoworowy: 4 A3 11x17

otwory ‘ I

typ 2 i 4-otoworowy: 4 D:A4,8'/,x11
: , 2

otwory

Typ 4 dziurkowy: 4 dziurki

7: A3, A4, B4 JIS, B5JIS, 11 x 17,8 /5 x
14,8'/,%x13,81/,x11,71/4x10'/,,
81/9%x13%/5

Typ 4 dziurkowy: 4 dziurki

D: A4, B5J1S, 81/, %11

typ 2 i 3-otworowy: 2

:A3,11x17,81/,%x14,81/,%x13,8'/,

otwory x11,71/4%101/9,81/7%x13%/5
typ 2 i 3-otworowy: 2 D A4 8]/ %11
otwory Y ?
typ 2 i 3-otoworowy: 3 A3 11x17
otwory Y
typ 2 i 3-otoworowy: 3 D.A4,81/,x 11
: 1 2

otwory

60-169 g/m2 (16
funtéw
dokumentowy-90
funtéw indeks)
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Specyfikacja dziurkacza (Finiszer SR3260, Finiszer broszurujgcy SR3270)

Typ dziurkacza

Rozmiar papieru

Gramatura papieru

typ 2 i 4-otworowy: 2
otwory

3: A3, B4 JIS, A4, B5JIS, A5, 11 x 17,8/,
x 14,81 /,x11,5V/,x81 /9, 71/4%
10'/,,8%x13,8'/,%13,8'/,%13, 8K,
16K, 81/4%14,8x10,11x 15,10 % 14,
81/,%132%/5

typ 2 i 4-otworowy: 2
otwory

D. A4,B51IS, A5,81/,%x11,71/4,x101/,,
16K

typ 2 i 4-otoworowy: 4
otwory

0:A3,B4JIS, 11 x 17,11 x15, 8K

typ 2 i 4-otoworowy: 4
otwory

D.A4,B511S, 81 /5% 11,71 /4% 101 /5, 16K

Typ 4 dziurkowy: 4 dziurki

2: A3, B4 JIS, A4, B5JIS, A5, 11x 17,81/,
x14,8'/,x11,5V/,%x81 /9, 71/4%
10'/,,8%x13,8'/,%13,8'/,%13, 8K,
16K, 81/4%14,8x10,11x 15,10 % 14,
81/2%x132%/5

Typ 4 dziurkowy: 4 dziurki

D: A4,B51IS, A5,81/,x11,71/4x101/,,
16K

typ 2 i 3-otworowy: 2
otwory

[7: A3, B4 JIS, B5JIS, A5, 11 x 17,81/,
14,8'/,x11,51/,%81/5,71/4%101/,
8x13,81/,x13,81/4x13, 8K, 16K,
81/4%x14,8x10,11x15,10x% 14,81/, x
132/

typ 2 i 3-otworowy: 2
otwory

D:A4,B511S, 81 /5% 11,71 /4% 101 /5, 16K

typ 2 i 3-otoworowy: 3
otwory

D:A3,B4JIS, 11 x 17,11 x15,10x% 14, 8K

typ 2 i 3-otoworowy: 3
otwory

D:A4,B511S, 81 /5% 11,71 /4% 101 /5, 16K

60-256 g/m? (16
funtéw
dokumentowy-140
funtéw indeks)
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Specyfikacja dziurkacza (Finiszer SR3280, Finiszer broszurujgcy SR3290)

Typ dziurkacza

Rozmiar papieru

Gramatura papieru

typ 2 i 4-otworowy: 2
otwory

3: A3, B4 JIS, A4, B5JIS, A5, 11 x 17,8/,
x14,81/,%x11,51/,%81/5, 71/ 4%
10'/,,8%x13,8'/,%13,8'/,%13, 8K,
16K, 81/4%14,8x10,11x 15,10 % 14,
81/, % 132 /5, rozmiar niestandardowy

typ 2 i 4-otworowy: 2
otwory

D. A4,B51IS, A5,81/,%x11,71/4,x101/,,
16K, rozmiar niestandardowy

typ 2 i 4-otoworowy: 4
otwory

[:A3,B4JIS, 11 x17, 11 x 15, 8K, rozmiar
niestandardowy

typ 2 i 4-otoworowy: 4
otwory

D.A4,B511S,81 /5% 11,71 /4% 101 /5,
16K, rozmiar niestandardowy

Typ 4 dziurkowy: 4 dziurki

2: A3, B4 JIS, A4, B5JIS, A5, 11x 17,81/,
x14,81/,%x11,51/,x81/5,71/4%
10'/,,8%x13,8'/,%13,8'/,%13, 8K,
16K, 81/4%14,8x10,11x 15,10 % 14,
81/, x 132/5, rozmiar niestandardowy

Typ 4 dziurkowy: 4 dziurki

D: A4,B51IS, A5,81/,x11,71/4x101/,,

16K, rozmiar niestandardowy

typ 2 i 3-otworowy: 2
otwory

[7: A3, B4 JIS, B5JIS, A5, 11 x 17,81/,
14,8'/,x11,51/,%81/5,71/4%101/,
8x13,81/,x13,81/4x13, 8K, 16K,
81/4%x14,8x10,11x15,10x% 14,81/, x

132 /5, rozmiar niestandardowy

typ 2 i 3-otworowy: 2
otwory

D: A4,B5)1S, 81 /9 x 11,71 /4% 101 /5,

16K, rozmiar niestandardowy

typ 2 i 3-otoworowy: 3
otwory

D:A3,B4JIS, 11 x 17,11 x 15,10 % 14,

8K, rozmiar niestandardowy

typ 2 i 3-otoworowy: 3
otwory

D. A4,B511S, 81 /5% 11,71 /4% 101 /5,

16K, rozmiar niestandardowy

60-256 g/m? (16
funtéw
dokumentowy-140
funtéw indeks)
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Dane techniczne — dolna kaseta na papier

Pozycja

Dane techniczne

Rozmiar strony

str.215 "Zalecane rozmiary i typy papieru"

Pojemnos¢ papieru

str.215 "Zalecane rozmiary i typy papieru"

Gramatura papieru

str.215 "Zalecane rozmiary i typy papieru"

Wymagania dotyczqce
zasilania

Zasilanie doprowadzane jest z urzgdzenia gtéwnego.

Maksymalna ilo$¢

zuzywanej energii

19 W lub mniej

Wymiary
(szer. x gteb. x wys.)

587 x 685 x 120 mm (23,2 x 27,0 x 4,8 cala)

Waga

Srednio 12 kg (26,5 funtéw)

Dane techniczne — dolne kasety na papier

Pozycja

Dane techniczne

Rozmiar strony

str.215 "Zalecane rozmiary i typy papieru"

Pojemno$¢ papieru (80
g/m?2, 20 funtéw,
dokumentowy):

str.215 "Zalecane rozmiary i typy papieru"

Gramatura papieru

str.215 "Zalecane rozmiary i typy papieru"

Wymagania dotyczqce
zasilania

Zasilanie doprowadzane jest z urzgdzenia gtéwnego.

Maksymalna ilo$¢

zuzywanej energii

21 W lub mniej

Wymiary
(szer. x gteb. x wys.)

587 x 685 x 247 mm (23,2 x 27,0 x 9,8 cala)

Waga

Srednio 23 kg (50,8 funtéw)

421



422

10. Dane techniczne urzgdzenia

Dane techniczne - kaseta 3 (LCT)

Pozycja

Dane techniczne

Rozmiar strony

str.215 "Zalecane rozmiary i typy papieru"

Pojemnos¢ papieru (80
g/m2, 20 funtéw,
dokumentowy):

str.215 "Zalecane rozmiary i typy papieru"

Gramatura papieru

str.215 "Zalecane rozmiary i typy papieru"

Wymagania dotyczqce

zasilania

Zasilanie doprowadzane jest z urzgdzenia gféwnego.

Maksymalna ilo$é¢

zuzywanej energii

15 W lub mniej

Wymiary
(szer. x gleb. x wys.)

¢ Bez stabilizatoréw
587 x 685 x 247 mm (23,2 x 27,0 % 9,8 cala)
e Ze stabilizatorami

670 % 755 x 247 mm (26,4 x 29,8 x 9,8 cala)

Waga

Srednio 22 kg (48,5 funtéw)

Dane techniczne — kaseta o duzej pojemnosci (LCT)

Pozycja

Dane techniczne

Rozmiar strony

str.215 "Zalecane rozmiary i typy papieru"

Pojemnos¢ papieru (80
g/m2, 20 funtéw,
dokumentowy):

str.215 "Zalecane rozmiary i typy papieru"

Gramatura papieru

str.215 "Zalecane rozmiary i typy papieru"

Wymagania dotyczqce

zasilania

Zasilanie doprowadzane jest z urzgdzenia gféwnego.

Maksymalna ilo$¢

zuzywanej energii

13 W lub mniej
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Pozycja Dane techniczne

Wymiary 340 x 544,5x290 mm (13,4%21,4% 11,5 cala)

(szer. x gteb. x wys.)

Waga Srednio 11 kg (24,3 funtéw)

Dane techniczne - karta interfejsu IEEE 1284

Pozycja Dane techniczne

Dane techniczne dotyczqce | IEEE 1284

transmisji

Wymagany przewéd Kabel Micro Centronics 36 pinéw, zgodny z normq |IEEE 1284

Dane techniczne - karta sieci bezprzewodowej LAN

) Waine )

* Dostepno$¢ kanatéw (zakreséw czgstotliwosci) oraz miejsca, w ktérych mozna vzywaé
bezprzewodowe;j sieci LAN, podlegajq przepisom prawa kraju lub regionu, w ktérym uzytkowana
jest drukarka. Przy korzystaniu z bezprzewodowei sieci LAN nalezy przestrzegaé obowiqzujgcych
przepiséw prawa.

Pozycja Dane techniczne

Dane techniczne dotyczqce | W oparciu o IEEE 802.11a/b/g/n (bezprzeowdowa sieé¢ LAN)

transmisji

Protokot TCP/IP

Predko$é transmisji Pasmo 2,4 GHz: 1-130 Mb/s
Zakres czestotliwosci 2412-2472 MHz (1-13 kanatéw)

(czestotliwosé srodkowa)

Zakres czestotliwosci 2412-2462 MHz (1-11 kanatéw)
kanatéw w trybie Ad-hoc
(czestotliwosé srodkowa)
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Pozycja Dane techniczne

Tryb transmisji * Tryb ad-hoc
* Tryb infrastruktury
* Tryb bezposr.pof.

* Bezposrednie potgczenie:tryb wiaiciciela grupy

BHUwaga )

* Narzedzie Web Image Monitor jest obstugiwane.

* Predkosé transmisji wynoszqgca 130 Mb/s w pasmie 2,4 GHz to teoretyczna warto$é okreslona
w specyfikacii sieci LAN. W zaleznoéci od $rodowiska operacyjnego rzeczywista predkosé

transmisji moze by¢ mniejsza.

* Maksymalna predkos$é transmisji w trybie ad-hoc wynosi 11 Mb/s dla IEEE802.11b.
Komunikacja Ad-hoc nie jest obstugiwana w srodowisku [EEE802.11g/n.

* Ze wzgledu na parametry techniczne i konfiguracje punktu dostepowego nie mozna korzystaé
z kanatéw innych niz 1-11.

* Uzywany kanat moze sie réznié¢ w zaleznosci od kraju.

Dane techniczne dla opcji serwera urzgdzen

Pozycja Dane techniczne
Interfejs * Gigabit Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T)
Systemy operacyjne * Windows 7/8.1/10, Windows Server 2008/2008

R2/2012/2012 R2/2016/2019
* OSX10.11 lub nowszy

Protokaot e Port 9100, IPP, LPR
IPP nie obstuguje SPL.

* Opcja serwera urzgdzen umozliwia jednoczesne podigczenie

nawet oémiu sesiji protokotéw drukowania.




Wartosci ustawiers funkcii transmisii

Woartosci ustawien funkcji transmisji

* W zaleznosci od typu lub ustawied dokumentu lub oryginatu moze nie by¢ mozliwe wybranie lub

wpisanie podanej maksymalnej liczby odbiorcéw lub znakéw.

Wysylanie wiadomosci e-mail

Pozycja

Woarto$é

Uwagi

Maksymalna liczba
znakéw w temacie

128 znakéw alfanumerycznych

Maksymalna liczba
znakdéw
w wiadomosci e-mail

e Typ ekranu ustawier:
Standardowa

W przypadku wybierania
wiadomosci e-mail

z zarejestrowanych na liscie
[Zarejestruj/Zmier/Usun
wiadomo$é e-mail]:

e Typ ekranu ustawier: Klasyczny

W przypadku wybierania
wiadomosci e-mail

z zarejestrowanych na liécie
[Zarejestruj/Zmier/Usun
wiadomo$é email]:

380 znakéw alfanumerycznych
(76 znakéw alfanumerycznych

x 5 wierszy)

* W przypadku wprowadzania
recznego.

76 znakéw alfanumerycznych

e Typ ekranu ustawier:
Standardowa

Nie mozna jednoczesnie
wybraé wiadomosci
zarejestrowanych na liscie
[Zarejestruj/Zmier/Usun
wiadomosé e-mail] i wpisaé

wartosci recznie.
e Typ ekranu ustawier: Klasyczny

Nie mozna jednoczesnie
wybraé wiadomosci
zarejestrowanych na liscie
[Zarejestruj/Zmier/Usun
wiadomosé email] i wpisaé

wartosci recznie.

Maksymalna liczba
znakdédw w adresie e-
mail

128 znakdéw alfanumerycznych

Dresu e-mail wyszukanego na
serwerze LDAP, ktéry przekracza
128 znakéw alfanumerycznych, nie
mozna poprawnie ustawi¢ jako

adresu odbiorcy.
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Pozycja Wartosé Uwagi
Maksymalna 500 W przypadku wprowadzania
jednorazowa liczba recznego (a takze wyszukiwania
odbiorcéw LDAP) mozna ustawi¢ 100 pozycii.

W pozostatych przypadkach mozna
wybraé do 400 pozycji sposréd
zapisanych odbiorcéw.

Rozmiar wysytanego | Maks. 700 MB na dokument -
pliku

Liczba wysytanych Maks. 2000 stron na dokument -
stron

Wysytanie do folderu

Pozycja Warto$é Uwagi

Maksymalna liczba znakéw 256 znakéw -
w nazwie Sciezki w przypadku

protokotu SMB

Maksymalna liczba znakéw 64 znakéw -
w nazwie uzytkownika
w przypadku protokotu SMB

Maksymalna liczba znakéw 64 znakéw -

w hasle w przypadku protokotu

Maksymalna liczba znakéw 64 znakéw -
w nazwie serwera w przypadku

protokotu SMB

Maksymalna liczba znakéw 256 znakéw -

w nazwie Sciezki w przypadku
protokotu FTP

Maksymalna liczba znakéw 64 znakéw alfanumerycznych -
w nazwie uzytkownika
w przypadku protokotu FTP

426



Wartoéci ustawien funkcii transmisji

Maksymalna liczba znakéw 64 znakéw alfanumerycznych -

w hasle w przypadku protokotu

FTP

Maksymalna jednorazowa 50 Réwniez w przypadku

liczba odbiorcéw wprowadzania recznego
mozna wpisaé maks. 50
pozyciji.

Rozmiar wysytanego pliku 2000 MB na dokument -

Rozsylanie

Catkowita dozwolona liczba 550 -

odbiorcéw,/miejsc docelowych

w przypadku wysytania

wiadomoséci e-mail oraz

wysyltania do folderu

Dozwolona liczba odbiorcéw 500 W przypadku wprowadzania

w przypadku wysytania recznego (w tym takze

dokumentu pocztq e-mail wyszukiwania LDAP) mozna

wpisaé maks. 100 pozyciji

Dozwolona liczba miejsc 50 -

docelowych w przypadku
wysytania dokumentu do

folderu
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Obszar zadruku i marginesy

Obszar druku

- s
Ok. 4,2 mm (0,17 cala) Ok. 4,2 mm (0,17 cala)

DzC463

BUwaga )

* Urzqgdzenie nie umozliwia drukowania do krawedzi. Aby zminimalizowaé marginesy, skonfiguruj

maksymalny obszar zadruku przy uzyciu ustawier dostepnych w sterowniku drukarki.

* Patrz ,Maksymalne zwiekszenie obszaru zadruku podczas drukowania”, Podrecznik uzytkownika

(petna wersja) w jezyku angielskim.

* Maksymalna szerokoéé obszaru zadruku, prostopadfa do kierunku podawania, wynosi 305 mm
(12,1 cala). Jesli zainstalowany jest opcjonalny modut powigkszajqey obszar zadruku,
maksymalng szerokosé obszaru zadruku mozna zwigkszy¢ do 316 mm (12,5 cala). Drukowanie
rozpoczyna sie od lewego gérnego naroznika papieru wzgledem kierunku podawania. Dlatego
jesli szeroko$¢ obrazu przekracza maksymalng szeroko$¢ obszaru zadruku, obraz zostanie uciety

na prawej i dolnej krawedzi.

DZB464

e Obszar zadruku rézni sie w zaleznoéci od rozmiaru papieru i ustawien sterownika drukarki.



Obszar zadruku i marginesy

* Na obszarze poza obszarem zadruku tez mozna drukowaé wykorzystujgc ustawienia sterownika
drukarki lub warunki drukowania. Osiggniety efekt moze jednak odbiegaé od zaktadanego albo
papier moze zostaé nieprawidtowo pobrany.
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Wyposazenie opcjonalne urzgdzenia

Przewodnik po funkcjach opcjonalnych zewnetrznych elementéw
wyposazenia urzgdzenia

(®)

A=

o=

e
!I -

NNEE
I

(3)
e g
/
S
——
q]p @)

DZB770

(1) Wyposazenie opcjonalne instalowane na module skanera

@D Region A (gtéwnie Europa)

ups
P

[E—| )
Nr Opcja Opis
Zestaw do
K .
Wy ry\?{cmc Wykrywa zaciggniecie dwéch oryginatéw umieszczonych
1 podwdinego L
: w podajniku ADF.
podawania
podajnika ADF
Umozliwia skanowanie oryginatéw w formatach mniejszych niz
Przystawka do o ]
2 ) B6 JISE? przy uzyciu jednoprzebiegowego dwustronnego
matych formatéw .
podaijnika ADF.




Woyposazenie opcjonalne urzqdzenia

@ Region B (gtéwnie Ameryka Péfnocna)

upl
I

[a— )
Nr Opcja Opis

Zestaw do

K .

4 ry\?{onla Wykrywa zaciggniecie dwéch oryginatéw umieszczonych

1 podwdjnego o
i w podajniku ADF.
podawania

podajnika ADF

Umozliwia skanowanie oryginatéw w formatach mniejszych niz
Przystawka do

B6 JISEY przy uzyciu jednoprzebiegowego dwustronnego

tych formaté
malyeh formatow podaijnika ADF.

@ Rregion A\ (gtéwnie Azja)

3 4 5

D.._
P—'E;ﬁr“%

DzC772

Nr Opcja Opis

Jednoprzebiegowy

" | Podaje zatadowane oryginaty pojedynczo na szybe
1 dwustronny podaijnik

ADE " ekspozycyina.

Zestaw do

K .
Wyktywania Wykrywa zaciggniecie dwéch oryginatéw umieszczonych

5 dwéi
poawo|nego w podo]niku ADF.

podawania
podaijnika ADF
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Nr Opcja Opis
Umozliwia skanowanie oryginatéw w formatach mniejszych niz
Przystawka do Lo .
3 ) B6 JISEY przy uzyciu jednoprzebiegowego dwustronnego
matych formatéw .
podaijnika ADF.
4 | ARDE™2 Podaje za’f.odowane oryginaty pojedynczo na szybe
ekspozycyina.
5 Pokrywa szyby Pokrywe nalezy opuécié na oryginaty znajdujqce sig na szybie
ekspozycyjnej 2 ekspozycyine;j.

*1 IM C4500/C6000 nalezy do wyposazenia standardowego.

*2 Nie mozna zainstalowaé w IM C4500,/C6000.

(2) Wyposazenie opcjonalne sekecji wyjscia papieru

1

2

3 4

6 7

0 I oo

DzZB772

Nr

Opcja

Opis

Taca wewnetrzna 2

Okresl tace wyijéciowq dla funkcji, np. kopiowanie lub
faksowanie, dodang do tacy wewnetrznej 1. W przypadku
korzystania z tej tacy z opcjonalng kasetq zewnetrzng mozna
podaé do trzech tac wyjéciowych. Tutaj dostarczane sq kopie,
wydruki lub wiadomosci faksowe strong zadrukowang do dotu.

Zespdt tqcznika

tqczy urzqdzenie gtéwne z finisherem.

Wewnetrzna taca
przesuwna

Umozliwia sortowanie i ukfadanie arkuszy w stosy wedtug
zestawSw lub zadar.

str.87 "Kopiowanie z sortowaniem wedtug zestawdw lub
numerdw stron"

Patrz ,Sortowanie wydrukowanych arkuszy na osobne kopie”,
Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku angielskim.




Woyposazenie opcjonalne urzqdzenia

Nr Opcja Opis
Okresl tace wyjéciowq dla funkcii, np. kopiowanie lub
faksowanie, dodang do tacy wewnetrznej 1. W przypadku
4 Taca zewnetrzna korzystania z tej tacy z opcjonalng tacq wewnetrzng 2 mozna
podaé do trzech tac wyjéciowych. Tutaj dostarczane sq kopie,
wydruki lub wiadomoéci faksowe strong zadrukowang do dotu.
. Sortuje, uktada w stos i zszywa arkusze papieru. Kopie mozna
Finiszer wewnetrzny . s . .
5 1 dziurkowad, jesli w finiszerze zainstalowano opcjonalny modul
SR3250 . .
dziurkowania.
o Umozliwia przesuwanie, sortowanie, uktadanie w stosy
Finiszer wewnetrzny | o ) .
6 %5 i zszywanie wielu arkuszy papieru przy uzyciuv zszywacza
SR3300
bezzszywkowego.
Umozliwia sktadanie wydrukéw na péf, skfadanie na trzy—
Wewnetrzny modut wew., sktadanie na trzy-zew. i sktadanie w Z.
7 | wielokrotnego . ., _
sktadania *3 Patrz , Sktadanie wydrukowanych arkuszy”, Podrecznik
uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

*1

Nie mozna zainstalowaé w urzgdzeniach z serii IM C6000.

*2 Nie mozna zainstalowaé w urzgdzeniach z serii IM C4500,/C5500/C6000.

*3 Nie mozna zainstalowaé w urzgdzeniach z serii IM C2000,/C2500.

(3) Wyposazenie opcjonalne instalowane na bocznym panelu urzgdzenia

@ Region A\ (gtéwnie Europa i Azja)

vy

1 2

<

DzZC775

Nr Opcja Opis
: Podajnik papieru Tu nalezy zatadowaé papier banerowy.
banerowego str.193 "Wktadanie papieru do kasety na papier"
Przesun karte mikroprocesorowq przez czymik kart, aby sie
2 Czytnik kart zalogowaé do urzgdzenia.
str.49 "Logowanie z panelu operacyjnego"
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10. Dane techniczne urzgdzenia

@ Region B (gtéwnie Ameryka Péfnocna)

1 2

VAR

&

DzZC773

Nr Opcja Opis
Podaijnik papieru Tu nalezy zatadowaé papier banerowy.
1
banerowego str.193 "Wktadanie papieru do kasety na papier"
Stuzy jako urzqgdzenie odbiorcze, gdy zainstalowany jest
modut faksu, i umozliwia korzystanie z urzqdzenia jako
z telefonu. Umozliwia uzycie funkciji pracy gtosnoméwiqgcej
2 | Stuchawka bierani
oraz recznego wybierania numeru.
Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku
angielskim.
Przesuri karte mikroprocesorowq przez czytnik kart, aby sie
3 Czytnik kart zalogowaé do urzqdzenia.
str.49 "Logowanie z panelu operacyjnego”

(4) Wyposaznie opcjonalne instalowane na spodzie urzqdzenia

1 2 3 4
D |
=
O T O O
3 3
|
o o
|
5
Nr Opcja Opis

Dolna kaseta na
papier

Tutaj faduje sie papier. Miesci maks. 590 arkuszy papieru.
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Woyposazenie opcjonalne urzqdzenia

Nr Opcja Opis

Podstawka do dolnej | W celu uzycia dolnej kasety na papier poditqcz podstawe
kasety na papier stolikowq z kétkami. Utatwia przemieszczanie urzqgdzenia.

3 Kaseta 3 (LCT) "] Sktada sie z dwéch kaset, prawej i lewej, mieszczqcych papier
w formacie A4lY. Miesci maks. 2 150 arkuszy papieru.

4 Dolne kasety na Sktada sie z dwéch kaset na papier. Mieéci maks. 1 180
papier arkuszy papieru.

5 Kaseta o duzej Kaseta na papier w formacie A4L). Miesci maks. 1600 arkuszy
pojemnosci (LCT) 1 | papieru.

*1 Kasety 3 (LCT) i kasety o duzej pojemnosci (LCT) nie mozna zainstalowaé w serii IM C2500,/C2000.
(5) Finisher

AR RRER

.%&

o O [ I o S [

®

DZB775

Nr Opcja Opis

Sortuje, uktada w stos i zszywa arkusze papieru.

Kopie mozna dziurkowa¢, jedli w finiszerze zainstalowano

opcjonalny modul dziurkowania.

1| Finisher SR3260"!
inisher Sktada sie z nastepujqcych tac wyjéciowych:

e Goérna taca finishera

* Taca przesuwna finishera
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Nr

Opcja

Opis

Booklet Finisher
SR3270

Sortuje, uktada w stos i zszywa arkusze papieru. Funkcja
broszurowania pozwala na zszywanie wielu arkuszy posrodku

i sktadanie ich w formie broszur.

Patrz , Sktadanie wydrukowanych arkuszy”, Podrecznik
uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

Sktada sie z nastepujgeych tac wyjsciowych:
* Gérna taca finishera
* Taca przesuwna finishera
* Taca finiszera broszurujgcego

Kopie mozna dziurkowaé, jeéli w finiszerze zainstalowano

opcjonalny modul dziurkowania.

Finisher SR3280"2

Sortuje, uktada w stos i zszywa arkusze papieru. Kopie mozna
dziurkowag, jesli w finiszerze zainstalowano opcjonalny modul
dziurkowania.

Sktada sie z nastepujqcych tac wyjsciowych:
* Gérna taca finishera

* Taca przesuwna finishera

Booklet Finisher
SR3290"2

Sortuje, uktada w stos i zszywa arkusze papieru. Funkcja
broszurowania pozwala na zszywanie wielu arkuszy posrodku
i skfadanie ich w formie broszur.

Patrz , Skfadanie wydrukowanych arkuszy”, Podrecznik
uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

Sktada sie z nastepujqcych tac wyjéciowych:
* Gérna taca finishera
* Taca przesuwna finishera
* Taca finiszera broszurujgcego

Kopie mozna dziurkowad, jedli w finiszerze zainstalowano
opcjonalny modul dziurkowania.

*1 Finiszer SR3260 nie moze by¢ instalowany w urzqdzeniach z serii IM C2500,/C2000.

*2 Finisher SR3280 i Booklet Finisher SR3290 nie mogq by¢ instalowane w urzqdzeniach z serii IM

HUwaga )

* Nie mozna jednoczesnie instalowa¢ kilku finiszeréw.
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Woyposazenie opcjonalne urzqdzenia

* Finisher SR3260, Booklet Finisher SR3270, Finisher SR3280 i Booklet Finisher SR3290 wymagaijq
zainstalowania jednej z dolnych kaset na papier lub kasety 3 (LCT) i zespotu fgcznika, albo
wewnetrznego modutu wielokrotnego sktadania.

Funkcje elementéw wyposazenia opcjonalnego

* Modut faksu
Umozliwia korzystanie z funkcji faksu.
* Interfejs dodatkowe;j linii G3

Umozliwia podtgczenie linii faksowej G3. Istnieje mozliwo$¢ zainstalowania maksymalnie dwéch

modutéw interfejsu dodatkoweij linii G3.
* Dodatkowa pamiegé
Zapewnia 60 MB dodatkowej pamieci dla funkcji faksu. (Standardowo 4 MB)

Dzieki temu mozliwe jest wysytanie i odbieranie fakséw o duzej rozdzielczoici (w bardzo wysokiej
jakosci), a takze odbieranie fakséw o duzej rozdzielczosci (w wysokiej jakosci). Umozliwia to

zapisywanie w pamieci wiekszej liczby stron oryginatéw.
* Modut PostScript 3

Umozliwia drukowanie przy uzyciu oryginalnego oprogramowania Adobe PostScript 3.
e Karta PCL

Umozliwia drukowanie przy uzyciu jezyka PCL é (PCL XL/PCL 5¢).
* Modut OCR

Odczytuje skanowane oryginaty metodq optyczng i tworzy plik PDF z aktywnym tekstem.
* Modut IPDS ™!

Umozliwia drukowanie z uzyciem strumienia IPDS (Intelligent Printer Data Stream).

e Karta XPS

Umozliwia bezposrednie drukowanie plikéw XPS.
* Karta PictBridge

Umozliwia bezposrednie drukowanie zdje¢ wykonanych przy uzyciu aparatu cyfrowego
obstugujgcego ze standard PictBridge.

* Opcja serwera urzqdzen

Umozliwia dodanie do drukarki portu Ethernet. Pozwala na drukowanie przy uzyciu funkdii
drukarki za posérednictwem innej sieci niz ta podtgczona do urzqdzenia.

* Karta interfejsu IEEE 1284
Umozliwia pofqgczenie przy pomocy kabla IEEE 1284.

* Karta sieci bezprzewodowej WLAN
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Pozwala na potgczenie poprzez bezprzewodowq sie¢ LAN.
Konwerter formatu pliku
Umozliwia pobieranie na komputer dokumentéw zapisanych na serwerze dokumentéw.

Dysk twardy z rozszerzong ochrong (@} Region A (gtéwnie Europa)/ @ Region B (gtéwnie
Ameryka Pétnocnal))

Umozliwia zwiekszenie bezpieczeristwa dysku twardego przez zastosowania funkciji szyfrowania
zgodnej z FIPS 140-2.

Zespét tqcznika faksu

Umozliwia wysytanie i odbieranie fakséw za posrednictwem innego urzqdzenia, ktére ma
zainstalowany modut faksu.

Karta VM
Umozliwia instalowanie aplikacji zgodnych z platformq , Embedded Software Architecture”.

W celu rozszerzenia funkcjonalnoici urzqdzenia mozna zainstalowaé w nim rozmaite aplikacje

napisane w jezyku Java.
Dodatkowy modut pamieci

Zwigksza pamieé o 4 GB.

*1 Tylko serie IM C4500/C5500/C6000

HUwaga )

Mozna zainstalowaé tylko jeden z nastepujacych elementéw: karte interfejsu IEEE 1284, karte
sieci bezprzewodowej LAN, konwerter formatéw plikéw lub opcje serwera urzqdzen.

Nastepujgce elementy opcjonalne nie mogq byé zainstalowane w urzqdzeniu jednoczesénie: dysk
twardy i dysk twardy o ulepszonych zabezpieczeniach.

Interfejsu Ethernet i karty bezprzewodowe;j sieci LAN nie mozna uzywaé jednoczesnie.



Funkcje wymagaijqce opcjonalnej konfiguracii

Funkcje wymagajgce opcjonalnej konfiguracji

W przypadku instalacji elementéw opcjonalnych mozna rozszerzyé funkeie i interfejs urzgdzenia.
* Mozliwe do zainstalowania elementy opcjonalne sq zalezne od modelu.

* sir.430 "Wyposazenie opcjonalne urzqdzenia"

Funkcja kopiowania

Funkcja/dodatkowe informacje Opcja

@D Region ;A @D Region A\
Pakiet ADF

Patrz Podrecznik uzytkownika (pefna wersja)
w jezyku angielskim.

DRegion A
SADF

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja)
w jezyku angielskim.

@D Region A\
Oryginaty w réznych rozmiarach

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja)

w jezyku angielskim.

Sortowanie z przesunigciem Wymagcmo jest iedno z nostepuiqcych opcji:
str.87 "Kopiowanie z sortowaniem wedfug * Wewnetrzna taca przesuwna
zestawdw lub numerdw stron" « Finisher SR3260

Ukfadanie w stos e Booklet Finisher SR3270

str.87 "Kopiowanie z sortowaniem wedtug * Finisher SR3280

zestawodw lub numerdw stron" « Booklet Finisher SR3290

¢ Internal Finisher SR3250
¢ |nternal Finisher SR3300
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10. Dane techniczne urzgdzenia

Funkcja/dodatkowe informacje Opcja
Staple (Zszywanie) Wymagana jest jedna z nastepujgcych opcii:
Patrz ,Zszywanie skopiowanych stron”, * Finisher SR3260
Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku « Booklet Finisher SR3270
angielskim.
¢ Finisher SR3280
* Booklet Finisher SR3290
* Internal Finisher SR3250
* Internal Finisher SR3300
Zszywanie (posrodku) Wymagana jest jedna z nastepujgcych opcii:
Patrz , Zszywanie skopiowanych stron”, e Booklet Finisher SR3270
Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku e Booklet Finisher SR3290
angielskim.

Sktadanie na pét

Patrz , Sktadanie skopiowanych stron”,
Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku

angielskim.

Punch (Dziurkowanie) Wymagana jest jedna z nastepujgcych
Patrz , Dziurkowanie skopiowanych stron”, kombinacji opcj:

Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku e Finisher SR3260 i dziurkacz
angielskim. * Booklet Finisher SR3270 i dziurkacz
* Finisher SR3280 i dziurkacz

¢ Booklet Finisher SR3290 i dziurkacz

m ¢ |nternal Finisher SR3250 i dziurkacz
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Funkcje wymagajqce opcjonalnej konfiguracii

Sktadanie w Z Wewnetrzny modut wielokrotnego sktadania

Patrz , Skfadanie skopiowanych stron”,
Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku
angielskim.

Sktadanie na pét

Patrz , Sktadanie skopiowanych stron”,
Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku
angielskim.

Sktadanie na trzy-zew.

Patrz , Skfadanie skopiowanych stron”,
Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku
angielskim.

Sktadanie na trzy-wew.

Patrz , Sktadanie skopiowanych stron”,
Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku
angielskim.

Funkcje faksu

Funkcje faksu wymagaijg opcjonalnego modutu faksu.

Region Region
@Region B @Region B

Reczne wybieranie numeru Stuchawka

Patrz Podrecznik uzytkownika (pefna wersja)
w jezyku angielskim.

@DRegion B
Odbidr reczny

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja).
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10. Dane techniczne urzgdzenia

Funkcje

Opcja

@D Region A\
Dwustronny oryginat

Patrz , Ustawienie oryginatu do przestania
faksem w skanerze”, Podrecznik uzytkownika

(petna wersja) w jezyku angielskim.

@ Region A
Stempel "2

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja)
w jezyku angielskim.

€D Region A
Wykrywanie pustych stron

Patrz , Ustawienie oryginatu do przestania
faksem w skanerze”, Podrecznik uzytkownika

(pefna wersja) w jezyku angielskim.

@D Region A\
Oryginaty w réznych rozmiarach

Patrz , Ustawienie oryginatu do przestania
faksem w skanerze”, Podrecznik uzytkownika

(pefna wersja) w jezyku angielskim.

@region A
ADF

Woysytanie w bardzo wysokiej rozdzielczosci

Patrz , Przestanie faksu w jakosci obrazu
adekwatnej do oryginatu”, Podrecznik
vzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

Odbieranie w wysokiej lub bardzo wysokiej
rozdzielczosci

Dodatkowa pamigé

Woysytanie przy uzyciu dodatkowe; linii G3

Przekierowywanie odebranych dokumentéw
przy uzyciu dodatkowej linii G3

Patrz Podrecznik uzytkownika (pefna wersja)

w jezyku angielskim.

Interfejs dodatkowe; linii G3




Funkcje wymagaijqce opcjonalnej konfiguracii

Funkcje Opcja
Wybér tacy dla linii Wymagana jest jedna z nastepujgcych opcij:
Patrz , Wskazanie kasety wyjéciowej do ktdrej e Taca wewnetrzna 2

. . "
skierowana zostanie otrzymana strona”, * Wewnetrzna taca przesuwna

Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku
e Taca zewnetrzna
* Finisher SR3260
e Booklet Finisher SR3270
e Finisher SR3280
e Booklet Finisher SR3290
* Internal Finisher SR3250

¢ |Internal Finisher SR3300

angielskim.

Przesuwanie kaset Wymagana jest jedna z nastepujgcych opci:

Patrz ,Wskazanie kasety wyjéciowej do ktérej * Wewnetrzna taca przesuwna
skierowana zostanie otrzymana strona”, e Finisher SR3260
Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku

¢ Booklet Finisher SR3270

angielskim.
* Finisher SR3280
* Booklet Finisher SR3290
* Internal Finisher SR3250
* Internal Finisher SR3300
Zdalny faks™! Zespdt fgcznika faksu

Patrz ,Ogdlne informacie nt. funkcji faksu
zdalnego”, Podrecznik uzytkownika (petna
wersja) w jezyku angielskim. “

*1 Urzqdzenie pomocnicze, na ktérym nie jest zainstalowana funkcja faksu, moze wysyta¢ i odbiera¢ faksy

przy uzyciu funkcji faksu urzqdzenia gtéwnego podigczonego do sieci. Funkcja ta jest dostepna po
zainstalowaniu w urzqdzeniu gléwnym i pomocniczym modutéw fqczqcych z faksem.

@@ Region A (gtéwnie Azja)

*2 Funkcja stempla moze byé uzywana przez podajnik ARDF.
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Funkcja drukarki

Funkcje

Opcja

Sortowanie z przesunigciem

Patrz , Sortowanie wydrukowanych arkuszy na
osobne kopie”, Podrecznik uzytkownika (petna
wersja) w jezyku angielskim.

Wymagana jest jedna z nastepujqgcych opcii:

Wewnetrzna taca przesuwna
Finisher SR3260

Booklet Finisher SR3270
Finisher SR3280

Booklet Finisher SR3290
Internal Finisher SR3250
Internal Finisher SR3300

Punch (Dziurkowanie)

Patrz , Dziurkowanie wydrukowanych stron”,
Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku
angielskim.

Wymagana jest jedna z nastepujgcych

kombinacii opcii:

Finisher SR3260 i dziurkacz
Booklet Finisher SR3270 i dziurkacz
Finisher SR3280 i dziurkacz
Booklet Finisher SR3290 i dziurkacz
Internal Finisher SR3250 i dziurkacz

Staple (Zszywanie)

Patrz , Zszywanie wydrukowanych stron”,
Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku
angielskim.

Wymagana jest jedna z nastepujgcych opcii:

Finisher SR3260
Booklet Finisher SR3270
Finisher SR3280
Booklet Finisher SR3290
Internal Finisher SR3250
Internal Finisher SR3300

Zszywanie (posrodku)

Patrz , Zszywanie wydrukowanych stron”,
Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku
angielskim.

Sktadanie na pét

Patrz , Skfadanie wydrukowanych arkuszy”,
Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku
angielskim.

Wymagana jest jedna z nastepujgcych opcij:

Booklet Finisher SR3270
Booklet Finisher SR3290




Funkcje wymagaijqce opcjonalnej konfiguracii

Funkcje Opcja

Sktadanie na péf Wewnetrzny modut wielokrotnego sktadania
Sktadanie na trzy-zew.
Skfadanie na trzy-wew.
Sktadanie w Z

Patrz , Skfadanie wydrukowanych arkuszy”,
Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku

angielskim.

PictBridge Karta PictBridge

Patrz Podrecznik uzytkownika (pefna wersja)
w jezyku angielskim.

Oryginalny Adobe PostScript 3" Modut PostScript 3

XPS Karta XPS

*1 Jesli zainstalowane jest opcjonalne oprogramowanie Genuine Adobe PostScript 3, nie mozna uzywad
wbudowanego standardowego trybu PostScript 3.
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m e Typ ekranu ustawier: Klasyczny

10. Dane techniczne urzgdzenia

Funkcja skanera

Funkcje Opcja

& Region A\ &P Region A\
Automatyczne skanowanie dokumentéw ADF

Patrz ,Umieszczanie oryginalu do zeskanowania”, Podrecznik

vzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.
) Region A\
SADF

Patrz Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku angielskim.

€D Region A\
Oryginaty w réznych rozmiarach

Patrz ,Umieszczanie oryginatu do zeskanowania”, Podrecznik

vzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

& Region A\
Stempel "

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

@@ Region A\
Wykrywanie pustych stron
¢ Typ ekranu ustawieri: Standardowa

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.

Tworzenie plikéw PDF z optycznym rozpoznawaniem tekstu (OCR) Modut OCR

Patrz , Skanowanie oryginatu jako pliku PDF z osadzonymi danymi

tekstowymi”, Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku

angielskim.

D Region A (gtéwnie Azja)

*1 Funkcja stempla moze byé uzywana przez podaijnik ARDF.
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Funkcje wymagajqce opcjonalnej konfiguracii

Interfejs

Funkcje Opcja

Komunikacja przez bezprzewodowq sie¢ LAN Karta sieci bezprzewodowej WLAN

Patrz , Potqczenie sie z bezprzewodowq sieciq
LAN", Podrecznik uzytkownika (petna wersja)
w jezyku angielskim.

Ztqcze interfejsu réwnolegtego Karta interfejsu IEEE 1284

Patrz Podrecznik uzytkownika (pefna wersja)
w jezyku angielskim.

Dodatkowy interfejs Ethernet (dla drukarki) Opcja serwera urzqdzen

Patrz ,Podigczenie kabla LAN”, Podrecznik
vzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim.
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11. Informacje prawne i dane

kontaktowe
]

Informacje dotyczqce ochrony srodowiska

Program ENERGY STAR

Wymagania Programu ENERGY STAR® dla urzqdzen przetwarzajqcych obraz

Firma uczestniczy w programie ENERGY STAR®.

Urzqdzenie to jest zgodne z przepisami okre$lonymi przez
program ENERGY STAR®.

ENERGY STAR

Wymagania Programu ENERGY STAR® urzqdzen przetwarzajgceych obraz zachecajq do
oszczedzania energii poprzez promowanie energooszczednych komputeréw oraz innego sprzetu
biurowego.

Program wspiera rozwdj i rozpowszechnianie produktéw, ktére posiadajq funkcje oszczedzania
energii.

Jest to otwarty program, w kiérym producenci uczestniczq dobrowolnie.

Docelowymi produktami sq komputery, monitory, drukarki, faksy, kopiarki, skanery i urzqdzenia

wielofunkcyijne. Standardy i loga Energy Star sq jednolite na catym $wiecie.

Funkcja oszczedzania energii

Po uptywie okreslonego czasu bezczynnosci lub naciénieciu przycisku [Oszcz.ener.] () urzgdzenie

przechodzi w tryb u$pienia w celu zmniejszenia zuzycia energii. Stan ten nosi nazwe ,trybu uépienia”.
* Domyslny czas, po ktérym nastepuje przejicie w tryb uépienia, to jedna minuta.
* W Trybie uspienia urzqdzenie moze drukowa¢ zadania z komputera oraz odbieraé faksy.

* Czas potrzebny na wyijscie z trybdw oszczedzania energii oraz obnizone zuzycie energii w trybie

uépienia moggq sie rézni¢ w zaleznosci od urzqdzenia.

451



11. Informacje prawne i dane kontaktowe

@ Region A\ (gtéwnie Europa)

Seria IM C2000 0,55W 6,1 sekund Standardowa
Seria IM C2500 0,55 W 6,1 sekund Standardowa
Seria IM C3000 0,55 W 6,0 sekund Standardowa
Seria IM C3500 0,55 W 6,0 sekund Standardowa
Seria IM C4500 0,62 W 7.0 sekund Standardowa
Seria IM C5500 0,62 W 8,1 sekund Standardowa
Seria IM C6000 0,62 W 8,1 sekund Standardowa

@) Region A\ (gtéwnie Azja)

IM C2000 0,55W 6,1 sekund Standardowa
IM C2500 0,55W 6,1 sekund Standardowa
IM C3000 0,55 W 6,0 sekund Standardowa
IM C3500 0,55 W 6,0 sekund Standardowa
IM C4500 0,62 W 7,0 sekund Standardowa
IM C6000 0,62 W 8,1 sekund Standardowa

@ Region B (gtéwnie Ameryka Péfnocna)

Seria IM C2000 0,54 W 6,6 sekund Standardowa

Seria IM C2500 0,54 W 6,6 sekund Standardowa
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Informacije dotyczqce ochrony érodowiska

Nazwa modelu

Pobér mocy

Czas wychodzenia
z trybu uépienia

Funkcja

dwustronnego

drukowania !

Seria IM C3000 0,53 W 6,3 sekund Standardowa
Seria IM C3500 0,53 W 6,3 sekund Standardowa
Seria IM C4500 0,59 W 6,6 sekund Standardowa
Seria IM C6000 0,59 W 7,9 sekund Standardowa

*1 realizuje oszczednoéé energii na poziomie ENERGY STAR; produkt w petni realizuje wymagania, gdy

stosowana jest kaseta dwustronnego drukowania i opcja dwustronnego drukowania jest wigczona.

HUwaga )

e Czas, po ktérym urzqgdzenie przechodzi w tryb u$pienia, mozna zmieni¢ w opcji [Zegar przejscia
w tryb uspienial.

¢ Typ ekranu ustawieri: Standardowa

Patrz Podrecznik uzytkownika (pefna wersja) w jezyku angielskim.
¢ Typ ekranu ustawier: Klasyczny

Patrz Podrecznik uzytkownika (petna wersja) w jezyku angielskim

* W zaleznoéci od zainstalowanych na urzqdzeniu aplikacji wykorzystujgcych Embedded Software
Architecture urzqdzenie moze przechodzi¢ w tryb u$pienia po czasie dfuzszym niz ustawiony.

Informacje dla uzytkownika dotyczqce urzgdzen elektrycznych
i elektronicznych @} Region A (gtéwnie Europa)

Uzytkownicy w krajach, gdzie ten symbol jest przedstawiony w tej sekgji zostat
okreslony w prawie krajowym na zbieranie i przetwarzanie e-odpadéw

Nasze produkty sq wykonane z wysokiej jakoéci komponentéw, kiére nadaijq sie do powtérnego
przetworzenia.

Ponizszy symbol znajduje si¢ na naszych produktach lub ich opakowaniach.
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11. Informacje prawne i dane kontaktowe

Symbol ten oznacza, ze produkt nie moze zostaé wyrzucony razem z odpadami komunalnymi. Nalezy
zutylizowaé go osobno przez odpowiednie dostepne systemy zwrotu i segregacji odpaddw.
Postepowanie zgodne z instrukcjami zapewni, ze produkt bedzie odpowiednio utylizowany i pomoze
w zmiejszeniu potencjalnych ztych wptywdw na érodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, ktére w innym
przypadku moglyby ucierpieé na skutek nieprawidtowego obchodzenia sie z produktem. Recykling
produktéw chroni naturalne zasoby i srodowisko.

Szczegétowe informacje dotyczqce zasad wtérnego przetwarzania tego produktu mozna uzyskaé
w miejscu jego zakupu, u lokalnego dealera, przedstawiciela handlowego lub w serwisie.

Inni uzytkownicy

W przypadku pozbywania sie produktu nalezy skontaktowaé sie z lokalnymi wtadzami, sklepem,
w ktérym produkt zostat zakupiony, lokalnym dealerem, przedstawicielem handlowym lub serwisem.

Uwaga dotyczgca symbolu baterii i/ lub akumulatora (dotyczy tylko krajéw
UE) @ Region A\ (gtéwnie Europal)

Zgodnie z Dyrektywq w sprawie baterii 2006/66/WE Artykut 20 Informacje dla uzytkownikéw

koAcowych Dodatek Il, powyzszy symbol widnieje na bateriach i akumulatorach.

Oznacza on, ze na terenie Unii Europejskiej zuzyte baterie i akumulatory podlegajq utylizacji osobno

od $mieci domowych.

W UE istniejq osobne systemy gromadzenia nie tylko zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego,

ale réwniez baterii i akumulatoréw.

Nalezy pozbywa¢ sie ich w odpowiedni sposéb w lokalnym centrum gromadzenia/ utylizaciji
odpaddw.

Aby wymienié baterig skontakituj sie ze sprzedawcq lub serwisem.

Porady na temat ochrony srodowiska @} Region A\ (gtéwnie Europa)

Uzytkownicy z terenu Unii Europejskiej, Szwajcarii i Norwegii

Wydajno$é materiatéw
Prosze zobaczy¢ albo w Podreczniku uzytkownika albo w opakowaniu materiatéw
eksploatacyjnych.



Informacije dotyczqce ochrony érodowiska

Papier ekologiczny
Urzqdzenie moze uzywad papier z recyklingu, ktéry jest produkowany zgodnie z normg
europejskg EN 12281:2002 lub DIN 19309. W przypadku produktéw wykorzystujgcych
technologie druku EP, urzqdzenie moze drukowaé na papierze o gramaturze 64 g/m?, ktéry

zawiera mniej surowcdw i oznacza znaczng redukcje zasobdw.
Drukowanie dwustronne (jesli dotyczy)

Drukowania dwustronnego pozwala na uzywanie obu stron arkusza. Ta funkcja oszczedza papier
i zmniejsza rozmiar drukowanych dokumentéw, aby uzywaé mniej arkuszy. Zalecamy, aby ta

funkcja byta wigczona przy kazdym wydruku.
Pojemniki od tonera i tuszu podlegajg zwrotowi

Toner i atrament do recyklingu bedq przyjmowane bezptatnie od uzytkownikéw zgodnie

z lokalnymi przepisami

Szczegdtowe informacje na temat programu zwrotu, nalezy sprawdzié na ponizszej stronie
internetowej lub skontaktowaé sie z pracownikiem serwisu.

https:/ /www.ricoh-return.com/

Wydajno$é energetyczna
llo$¢ energii elekirycznej jakq urzqdzenia zuzywa zalezy od wiasciwosci i w jaki sposéb sie go
vzywa. Urzqgdzenie to pozwala na zmniejszenie kosztéw energii elekirycznej poprzez
przetgczanie do trybu gotowosci po wydruku ostatniej strony. W razie potrzeby mozna
natychmiast wydrukowaé ponownie z tego trybu. Jesli nie sqg wymagane dodatkowe wydruki i mija
okreslony okres czasu, urzqdzenie przefqgcza sie w tryb oszczedzania energii.

W tych trybach urzqdzenie zuzywa mniej energii (W). Jezeli urzqdzenie ma ponownie drukowad,
potrzebuje troche wiecej czasu, aby powréci¢ z trybu oszczedzania energii, niz z trybu

gotowosci.

Dla maksymalnej oszczednoéci energii, zaleca sie ustawienie domyélne dla zarzqdzania energiq.

Uwagi dla uzytkownikéw ze stanu Kalifornia (uwagi dla uzytkownikéw
z terenu Stanéw Zjednoczonych) @Region B (gtéwnie Stany Zjednoczone)

Materiat Perchlorate - moze by¢ zastosowana specjalna obstuga. Patrz: www.dtsc.ca.gov/

hazardouswaste/perchlorate
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Informacje dotyczqce bezprzewodowej sieci
LAN i funkciji Bluetooth

Ten produkt posiada panel operacyjny wyposazony w funkcje bezprzewodowej sieci LAN i Bluetooth.

Urzqdzenie wykorzystuje do komunikacji czestotliwo$é 2,4 GHz. Komunikacja wykorzystujqca fale
radiowe moze by¢ zakiécana przez szumy i zakiécenia. Jeéli ten produkt ma byé uzywany do
komunikacji zewnetrznej, nalezy mie¢ $wiadomosé, ze mogq wystqpié zaktécenia w fgcznosci.

Demontaz i modyfikowanie tego produktu sq zabronione przez przepisy prawa. Firma nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci za niezgodne z prawem modyfikacje dokonywane na module sieci

bezprzewodowej w tym produkcie.

Dla urzqdzen wykorzystujgcych fale radiowe do komunikacii nie sq dostepne zadne sposoby
zapobiegania lub powstrzymywania dostepu do danych. Firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za problemy z bezpieczeristwem wynikajgce ze specyfikacji funkcji bezprzewodowej sieci LAN

i Bluetooth ani innych warunkéw.

Zakres czestotliwosci wykorzystywany przez ten produkt moze by¢ wykorzystywany réwniez przez
inne produkty (urzqdzenia przemysfowe, naukowe lub medyczne) innych producentéw. Uzywanie
urzqdzeri bezprzewodowych na zewnagtrz moze podlegaé ograniczeniom. Nalezy pilnowaé, gdzie ta

funkcja jest uzywana.

Niektére aplikacje tego produktu wykorzystujq funkcje bezprzewodowq. W zaleznosci od $rodowiska,
w jakim uzywana jest funkcja bezprzewodowa, tgcznoéé moze zostaé zaktécona przez zaktécenia fal
radiowych.

Nie gwarantuje sie wspdtpracy modutu Bluetooth ze wszystkimi obstugiwanymi urzadzeniami.

Czestotliwosci wykorzystywane przez funkcje bezprzewodowej sieci LAN rézniq sie w zaleznosci od
uzywanego punktu dostepu.



Znaki towarowe

Znaki towarowe

Adobe, Acrobat, PostScript i PostScript 3 sq zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami
towarowymi firmy Adobe Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Nazwa handlowa i logo Bluetooth® sq zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG,

Inc. Firma Ricoh Company, Ltd. uzywa ich na podstawie licencji.
Firefox jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Mozilla Foundation.
Google i Chrome™ sq znakami towarowymi Google Inc.

Intel, Atom i Celeron to znaki towarowe firmy Intel Corporation w Stanach Zjednoczonych i / lub

innych krajach.
Java jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Oracle i/lub jej oddziatéw.
Kerberos jest znakiem towarowym Massachusetts Institute of Technology (MIT).

macOS, OS X i Safari sq znakami towarowymi firmy Apple Inc. zastrzezonymi w Stanach

Zjednoczonych i w innych krajach.

Microsoft, Windows, Windows Server i Internet Explorer sq znakami towarowymi firmy Microsoft Corp.
zastrzezonymi w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

PictBridge jest znakiem towarowym.

SD i logo SD sq znakami towarowymi SD-3C, LLC.

SECURED‘“

Ten produkt zawiera oprogramowanie kryptograficzne RSA BSAFE® firmy EMC Corporation. RSA
i BSAFE sq znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy EMC Corporation

w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
Nazwa wiasna Internet Explorer 11 brzmi nastepujqgco:
s Internet Explorer® 11
Wihasciwe nazwy systemdw operacyjnych Windows sq nastepujqce:
* Nazwy produktéw Windows 7 sq nastepujqce:
Microsoft® Windows® 7 Home Premium
Microsoff® Windows® 7 Professional
Microsoft® Windows® 7 Ultimate
Microsoft® Windows® 7 Enterprise

* Nazwy produktéw Windows 8,1 sq nastepujqce:
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Microsoft® Windows® 8.1
Microsoft® Windows® 8.1 Pro
Microsoft® Windows® 8,1 Enterprise

* Nazwy produktéw Windows 10 sq nastepujqce:
Microsoft® Windows® 10 Home Premium
Microsoft® Windows® 10 Pro
Microsoft® Windows® 10 Enterprise
Microsoft® Windows® 10 Education

* Nazwy produktéw Windows Server 2008 sq nastepujqce:
Microsoft® Windows Server® 2008 Standard
Microsoft® Windows Server® 2008 Enterprise

* Nazwy produktéw Windows Server 2008 R2 sq nastepujqce:
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 Standard
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 Enterprise

* Nazwy produktéw Windows Server 2012 sq nastepujqce:
Microsoft® Windows Server® 2012 Foundation
Microsoft® Windows Server® 2012 Essentials
Microsoft® Windows Server® 2012 Standard

* Nazwy produktéw Windows Server 2012 R2 sq nastepujqgce:
Microsoft® Windows Server® 2012 R2 Foundation
Microsoft® Windows Server® 2012 R2 Essentials
Microsoft® Windows Server® 2012 R2 Standard

* Nazwy produktéw Windows Server 2016 sq nastepujqce:

Microsoft® Windows Server® 2016 Essentials

Microsoft® Windows Server® 2016 Standard
* Nazwy produktéw Windows Server 2019 sq nastepujqce:

Microsoft® Windows Server® 2019 Datacenter
Microsoft® Windows Server® 2019 Standard
Microsoft® Windows Server® 2019 Essentials
Wi-Fi® i Wi-Fi Direct® sq zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Wi-Fi Alliance.

Nazwy innych produktéw uzyte w niniejszym dokumencie stuzg wyltgcznie do identyfikacji i mogq by¢
znakami towarowymi nalezgcymi do odpowiednich firm. Nie roécimy sobie zadnych praw
dotyczqcych tych znakéw.

Zrzuty ekranu produktéw Microsoft przedrukowane za pozwoleniem firmy Microsoft Corporation.
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